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ELOSZzO.

Elss finnorszagi utam alkalmaval, 1889 nyaran, meglatiagn Zichy Mihdly hirneves in
vészinket. Szentpétervar kézelében, egy kis fitub&n, Lachtan fogadott, azzal a péaratlan
szeretetreméltésaggal és magyaros vendéglatassdghen minden honfitarsat részeltette, aki
nala megfordult.

Zichy egy diszmunkat mutatott nekem, amely akkarifgent meg. Az ékttem ismeretlen
nyelven és békkel nyomtatott M a georgiai - vagy a minik sajat nyelvikon mondjak:
khartve| oroszosan: griuz - nép legnagyobb &élhek, a Xll. szazadban élt Rusztaveli
Sotanak regényes eposza volt, Zichy Mihaly illuseitsival. Zichy felhivan figyelmemet erre
a kolteményre, elmondta: mikép esett meg, hogy ddigaebtte is meében ismeretlen
remekni illusztralasa épeéineki jutott feladataul.

A dolognak volt valami ézménye. Zichy Mihaly, még mint Ill. Sandor carnakvari festje,

a 70-es évek utdjan megjelent egy katonai innepéijfiszben. Ottlétésl értesiilt a georgiai
nemesség és megkére rendezzen a katonai Unneppel kapcsolatosangdyekélra éi-
képeket a georgiai koltészet régi remekéh Parduckirds lovadél. Zichy éréomest hajolt a
Baratoff hercegétél és a vilagszép georgiabkitsl tamogatott kérelemre s 1®&éEpet allitott
O0ssze aParduckirbél. A képekben csupa hercegek és her6kgszerepeltek. A szinhaz
telistele volt s a kozoénség lelkesedése hatartallagam sem tudom, - ifj&anyszor hivtak
ki az egyes képek kozott.«

Ugy latszik, ez a nagysikierelss vallalkozas érlelte meg Rarducksros lovagak Zichy altal
valo illusztralasa eszméjét a georgiaivszet- és irodalombaratok kdzott. Mikor néhany
évvel késbb zichy Mihdly, Ill. Sandor céarral egyltt utazviameét Tifliszbe kertilt, egy
kuldottség jarult a car elé s a kovetéézrelmet terjesztettedel

- Felség, neked van egy hiresivdszed, nekink van egy hires kdlteménylnk: engesfgl m
hogy ezt a ket 6sszehozzuk. A te nagyinészed maradjon itt koztiink egypar hénapig s
illusztralja a mi nagy kédéink mivét egy nemzeti diszkiadas szaméara.

A cé&r megkérdezte Zichyt: - Akarod? Nekem nincsredl kifogasom.

A mivész kijelentette, hogy a legnagyobb 6rommel tésget a nemes georgiai nép 6haja-
nak. Honapokat toltétt a car engedelmével Georgiakxoszra forditottak neki az éposz
tartalmat s buzgon tadmogattéi tanulmanyaiban, melyeket véghetetlen szorgalommnal
helyszinén folytatott.

lgy szllettek meg Rarduckirés lovaggyonyofi képei, Zichynek azon illusztracioi, melyeket
szinte legtdbbre tartott. Ezek eredetijeit a dizsd&s megjelente utan kilonBORUIFEII
kiallitasokon a Zichytl hozzajuk irt magyarazatokkal sokan lattdk és ékékl. Zichy ebt-
tem is élénk drommel emlékezett vissza arra, migretettel Unnepelték, mennyire elhal-
moztak ottani tartozkodasa soran elismerésik migelémel a georgiai ékelbségek. Neve
époly népszér lett Georgia-szerte, mint Thamara kiralgnvagy Rusztavelié. »Ezt forditsa
le!« mondta nekem.

En akkoriban, amikor mindezeket Zichytdl megtudtanKalevalaval foglalkozva, nem is
gondolhattam Rusztaveli munkajanak leforditasam.aDnagy rivész buzditdé szavait nem
feledtem el. Hozzafogtam a georgiai nyelv tanulnaedgahoz. Hanem hat csakhamar
sajnosan kellett tapasztalnom, hogy maganuton eggeémyelvet, a legnehezebbek egyikét a

! Lasd Zichy Mihaly leveleid Hazc. folydirat IV. évf. 1-2. szdmaban.



vildgon, sohasem fogom oly mértékben elsajatitangy e nyelv legnagyobb imészének
koltéi tolmacsaul szegghessek.

A nehézségek leklizdhetése végett arra hataroztamaghmat, hogy Rusztaveli s&ill
foldjérél rendelek magam mellé segfitEz sikertilt is. Az illed (Ciklari Gyorgy) egy fiatal ird
volt, aki maga is tobb eurdpai nyelvben jartagyysmindenkép ratermett volt arra a feladatra,
amelyet neki szantam. &b a gruz Ujtestamentumot, majd népkdltési hagygoidt,
késibb pedig magat Rusztavelit olvastuk egyiitt, és m@st minden nyelvi nehézség el volt
héritva edhaladdsom uatjabol. lly médon elkészitettem az epaszamely 6sszesen 47
kisebb-nagyobb énekre terjed, teljes szfdrditasat. Mar e munka alatt 6rommebgydtem
meg arrol, hogy Zichy Mihalynak teljesen igaza vdit parducos lovagsakugyan megér-
demli, hogy minden eurdpai irodalomnak sajatja ¢éagy

Rusztaveli igazi nagy kdit Elete maga is époly regényes, mint egyetlen meagthanunkaja,
aParduchiros lovag.

Mint teljesen arva gyermeket, akinek genialitasgdkdeliint, Bizancba kildték, ahol félbb
tanulmanyai végeztéig maradt. Mikor a régi Keleméveltségi kozpontjanak kincseivel
megrakodva hazdjaba visszaérkezett, Georgia tr@jgrépséges Thamara kiralyné Ult, aki
alatt a régieldl Iberia néven ismert orszag a viragzasnak ésdratelk magas fokara emel-
kedett. Rusztaveli a nagy kiralymek ajanlta regényes eposzat, amely névleg Arabiaba
jatszik ugyan, de nyilvanval6, hogysmjében voltakép magardl Thamara kir&ydl van
sz6, mert épefi volt az, aki filtestvér nem Iétében ugy foglalkatyja tronjat, mint az eposz
hésnsje, Thinathin kirdlykisasszony. Zichynek egyik sktraciojan, amelyet Barduckirhoz
készitett, meg van orokitve az a jelenet, @miRusztaveli térden allva atnyujtja késvaét a
nagy kirdlyrbnek. E nfi a hagyomany szerint a kilénben is koltészetkédkatalynsre
szokatlanul mély hatast tett. Ebben azonban kétgéggikesze volt a kodt rendkivil vonzo
egyéniségének is. Tény, hogy a kirdlymagy polcra emelte a nagy kiilt fékincstarnokava
nevezte ki; 6t, noha férje volt, allitdlag ennek midksével a kol elss helyen tintette ki
kegyeivel.

Nem csoda, hogy Rusztaveli langeszének ez a di&ilk&tette az irigyek gonosz indulatat.
Ehhez jarult, hogy fiveiben a kor szellemét meghazudtolé szabdidebzméknek hddolt.
Kimondta, hogy a rabszolga époly ember, mint a reregy a érendi sziletés mit sem ér,
ha nem péarosul egyéni kivalésaggal. E tanai s egasazslatos egyénisége oly nagyra
nevelték befolyasat a nép kozt, hogy a papsagazddiera féltékenykedni. Bepanaszoltak a
kiralyné ebtt, mint a vallas ellenségét. Azt mondtak, hogyép elfordul a szentirastol és
csak Rusztaveli munkait olvassa. E vadak, habair&dyké nem adott nekik hitelt, az
erzékeny lelik nagy koltt végkép elkeseritették. Maga is kételkedl valt, nincs-e artalmara
népe erkdlcseinek koltészete vilagias hangjavalrendelte, hogy képzeletének minden
termékét egy szalig megsemmisitsék. Sajnos, a mageaieletet pontosan végrehajtottak.
Egyes-egyedil a kdltfomive, aParduckirdos lovagmenekilt meg a pusztuldstol. Ez mar
annyi masolatban el volt terjedve, hogy nem tudilRmennyit glkeriteni. Maga Rusztaveli
abban a tudatban, hogy mindefivét enyészetnek adta at, blucsut mondott a magabeemé
hasonlithatatlan palyafutdsa szinhelyének és Jdambe koltdzve, kolostorba vonult, ott is
halt meg. A ma mar nem léte»A kereszt egyhdza« nevemplomnak egyik bedsfalan
marvany-képmasa jelolte a helyet, hol a legnagykdlbk egyike almodja tovabb ki
almait.

Mivét halala utan ismét folfedezték s Gjra meg Upkssorositottak. Majd a konyvnyomtatas
behozatala utdn, amely ott az akkoriban vildghagyar bdtontonek, Totfalusi Kiss Istvan-
nak betiivel indult meg, Ujra meg Gjra kinyomattak, illusdia is; mig végre a Zichy-féle
nemzeti diszkiadasban hozza igazan mélté médoratmitak kozre.



A kolté tehat hétszaz év mulva ebben a fényes kdntosheadtdel. J6, hogy csak igy és nem
személy szerint. Hazajanak, Georgianak, anmeiyzonegy évszazadon keresdiikiséges
harcokban védelmezte oOnallésagat reéatéeomszédjai ellen, diésmultjabdl mar csak
emlékei élnek, kéztik mint legragyogobb: Thamaralknd- s nagy kébjenek, Rusztaveli-
nek neve. Maga Georgia, mint orszag, szaz évnébikegb ota nincs tobbé. A vilag legszebb
néinek és férfiainak hazaja ma teljesen leigazotsotartomany. Adsi georgiai nép és nyelv
is, amelynek eredete kddds évezredek homalyabaelésza mar csak vendég sajat hazaja-
ban, s a khartvel iskolas gyermekek dalanak &&gsaban foglalt intés:

Ifiam ne feledd
Osi nyelvedet!

maholnap féloslegessé valik.

Ezt a nyelvet és népet Miller Miksa »turani« jellegk tartotta. A kérdés nincs eldontve ma
sem. Ez a bizonytalansag inditotta annak idejéhgohy Jerbt is arra, hogy kaukazusi Utja
soran Georgiaban magyar nyomokat keressen. Igag, ¢gak egyetlen magyar embernek, a
miivész Zichynek nyomait talalta ott, de ez is naggzhara volt nekiOt épugy, mint gitte

ott jart hirneves fivésziinket lépten-nyomon rokonszenves figyelemmédekekoril és
segitették lelkes munkajaban Georgia népesé®Bi.

Most hat végre magyarul is meg fogjuk hallhatni lh Xzazadbeli nagy kditszavait. For-
ditAsom az eredeti versalak megtartasaval a taatagnszoros séggel igyekszik visszaadni.

A tartalomra nézve csupan annyit, hogy Rusztavelpt az akkori Kelet riveltségének
tetopontjan allé, a bizancisfskolat is végigjart ko természetesen jol ismerte mind a
klasszikus gorog-romai hagyomanyt, mind a korahedjy perzsa, arab és mas keleti&cst,

s igy nem fog senkit meglepni, hogy veliik rokonsdgd. Ez leginkabb képeiben nyilvanul,
hasonlataiban, amelyek némelyikéndkiisismétbdése - agy latszik - a kdlt szépséghez
tartozott. Rusztaveli, mint nyelMimész, legkevésbé sem all kivalo kortarsai mégotgm
Firduszit sem véve ki; a lélektani megfigyelésbeadig felilmulja6ket. A szerelemnek,
baratsagnak,tségnek, lovagiassagnak oly meleg, szines képetkmmala egymast kovetik,
csak a legnagyobb kéknél fordulnak .

V. B.

2 Lasd: Zichy Jeb grof utazasa a Kaukazusban. I. kotet. XI. lap.



TARIEL, A PARDUCB OROS LOVAG.



l.
Elsé torténet. Rosztevan arab kiralyrol.

Rosztevan arab kiraly volt, Isten kegyelr&galo,
Délceg, nagylelik a néphez, kit hatalmas hadaval 0,
lgazsagos, szelid, dus, a kormanyt bélcsen biréokol
Hés a harcban, @gyghetetlen, baratjaértéehalo.

Fia nem volt a kirdlynak, csak egy lanya, napsugara
Vilag fényl fényessége, Utott volt a Nap hugara;
Csupa ész és csupa lélek, aki latja: szive kara;
Sokat tudjon a daltivész, kit veszi ajakéara.

Thinathin neve a lanynak, hire messzi hat s nelyeimg
Alig zsendiilt, serdiilt, mar a Nap is nééterigyen...
Most vezértanacsba csendes folséggel a kiraly nmgye
Ott korululik vezeéri, $ beszélni kezd im igyen:

»Egy dolgot adok elétek, méltét, venni fontolora:
Virag, hogyha szaradoba, elvistinémely o6ra, -

Mas kovetkezik a sorba, s kertlink disze nem lesbeas
Napunk ha leédldoz: éj jon, hold nélkul valé, mogorv

En elaggottam: a nagy kor keményebb sor mindengkorn
Ma nem, - holnap meghalok, a végzet nem a halaatiion
Milyen fény az, melyen dgizni a homaly sikerrel probal?
Tegyuk lanyomat kirallya, s Uj nap lesz, kilonkoaal. «

Széltak a vezérek: »Fdlség, mit beszélsz Te kovanril!
Elszéradt-e a virdg, ha bimbé fakad még toverdl,
Melynek szine, szaga szépul s csak gyarapszik,gg@sél?
Csillag felilmul-e holdat, bar ez haldokolni téril?

Ne mondj hat, oh Fdlség, ilyent, hisz virhgod deghsearad!
De tanacsod, még ha rossz is, jobb a jonal, meigstad,
Megszivleljuk kész-6romest a szivednek tétszgyat:

Jél van; tegyulét kirallya, kibsl Napnal tobb fény arad.

Ha leany lesz is kirdlyunk, annak Isten rendelé ki;
Tronra termett, s kiviled hodolni fogunk mi néki;
Hisz a sugér, mit a Nap kuld, miéitmaga, époly égi,
Oroszlannak sarja is az, him-e vagy egyre mén Ki.«

Avthandil, a hadnak fejeghadvezér apa fia,

Mivelt, Nap- és Holddal rokon, ciprusterreialia,
Még szakalla sincs, - tudasa, értelme az eget vija;
Thinathinért kell neki, a had gyongyének, hervadnia

Mély titoknak van pecsétje szivébe irott szerelmén;
Sapadoz, ha rozsajatol, hogy ne lassa, messzi plmén
Ha meg latja,tz dnti el, sebét sajgdbba nevelvén.

lgy szenved szerelme 4ltal, kelyhe csordultig bétel
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Mihelyt a kirdly kimondta, hogy kiraly legyen le&ny

Egy kbnnyar lett Avthandilnak vonz6 szeme. Kétsénya, -
Sz6l: »Most mindig latni foglak, szivem fagyosnkarvanya,
Igy tan irt lelek szivemre: ki elvette, visszaszdwj

Elrendelte a nagy csaszar mindenfelé Arabhonba:
»Lanyomat teszem, Thinathint, én, néijez hatalomba;
O lesz tiinddld napotok, sut lapalyra, vélgyre, dombral
Fol, zenészek, kdik, latni, s latvan, dicgtni nyombal«

Gyiil Arabidnak népe, haderejetdyomerdek.
Avthandil ragyogé napként, feje sok ezer vitéznek,
Vezér-szogratstanacsban a kiralytél Gl jobbkéznek...
Trénust, ara-mondhatatlant, a kiralylany ala tékzne

Thinathint vezeti atyja: jon, igézet arculatja,

Ledlteti a kiraly, a koronéat kezébe adja

S ajogart, kirdlyi mezbe 6ltdzteti®. csak hagyja

S néz emberfolotti ésszel, mint a Nap, kicsinyrgyna.

Mogotte, kiséretukkel, a kirdlyok, tdvdzolve.
Megaldjak, kirdllya kenve, martjak dicsérettzonbe,
Zene zeng, daloknak édes szava sz0l. Az iinnep ggong
Sir, fejét lehajtva s kényjét hollétoll hajara omtv

Atyja trénusara ulni, agy gondolja, méltatlan

E miatt sir, - konygl§riivel keritve a szép roz€at

A kirdly vigasztalja, mint apa, lanyat dédelget
»Hadd el, fiam, basit engem, ha szend¢dloll az e$.«

Kijelenti: »Ne sirj, lanyom, hallgass meg egy satyadtol:
Ma kiraly vagy Arabhonban, felségiink akaratabél;

E kirdlysag népe métol téged Ohajt, érted langol,
Legyen bdlcs ura Te benned, orszaglasod enyhepjamb

Fényét im a nap viragra, hinti épugy szerding:f

Te se fogd kegyelmed#zre, se dics-, se alrendre;

Csak nagy lélek vonz dacost, s a vonzott valik aohize.
Ossz nagyleln, mint a tenger: hol beszall, hol Iép kivilre.

Nagylelkiség a kiralyban: éden ciprusfaja, szent az.
Nagy lélekkel mindenkit, még alnokot is hozzad dost
Tarts j6l egy vilagot; dus vagy, dus lenni ha ndmajtasz.
Tied, amit széjjelosztasz; amit nem, mind karbatragh«

Igy oktatjaétet atyja, s a lany, okossaggal teli,

Csak hallgatja, sz6t se sz6l, de minden szavat zhdgk.
A kirdly lakomat rendel s dalt, amiben keduvit leli;
Thinathin a Napon taltesz, a Napot is migidi.

Nevebje felé fordul, boldogan, hizelkétkg:

»Hozz4ak ide mindenemet«, mondja most a kinésiiék,
»Ami eddig dragasagul zar alatt volt'« Hozzdinek.
Osztja olvasatlan, médot s mértéket kirekélszt.
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E nap szétoszt mindent, mit csakifjg batorsag, szerencse,
Ugy am, hogy kicsinyre-nagyra egyképen a jot eténts
Majd rendeli: »Hadd teljék be atyam terve s hadiehjse:
Nem hagyunk itt hevében kincsesladat egyetlent se!«

Parancsolja: »Mindefit, mi érték, hulljon le a lakat!
Fokincstaros, menj, fogasd be hintok elé a lovakat!«
Hozzak, é$ féktelendl, végtelentl mindig csak ad.
Gyiijt a nép ezilst-aranyat, mint tengeren kal6zcsapat.

Mint az égi vadra, olyan vad4szat a kincsre vagyon,
Széllitjak be mint rakoméanyt, nagyssrarab lovakon,
Eghsl aradé eével ez a BkeZiség rokon;

Jut fidnak, jut leanynak, bizony egy se vette zokon

Egy nap eltel ital-étel, vigassag kozt, innepelve,
Bajnok roppant szammal egyiitt, keiffitielides-telve;
A kirdly lehajtott Hvel, szive, arca bulepelbe.

Kérdik egymastol: »A folség mit kesereg, mi bajd@k

Asztal®n Ul Avthandil, az egész kort besugarozvan,

A vitézek feje, bator, mikép tigris s vad oroszlan;
Alvezére, dreg-szograt, a fiataldnek jobbjan,

Szél: »Ugyan mi torténhetett a kirallyal, mért bglvany?«

Megegyeznek: »Valami rossz gondolatba merilhetett,
Tan a Hold, itt elmetben, egyet-mast nem kedvire tett.«
Sz6l Avthandil: »Gyerilink, szogrét, tudjuk ki a lsstet,
Vigasszuk meg, hogyha lehet, tan kegyes lesz kfide

Itt a szogrét, Avthandillal, a deli sugéar alakkal,
Folkelnek s a folség felé kdzelednek vala halkkal,
Oda allnak, térdet hajtva, mosolygora nyilt ajakkal

S nekibatorodva sz6l most a vezér, szives szavakkal

»Kiraly, kiraly, hol a kedved, mosolygasod, nevetés-
Igazad van; minden kincsed, draga marhad elhagadtég
Lanyod széjjelszorjéket, josdga nem 6smer féket,

S Te nem féltél taladni az imént kiralyi széked!«

A kirdly e szokat hallva, rajuk tekint €és mosolyog:
»Nem illend igy beszélni, ez nem megengedett dolog.
Joél tetted leanyom, mondja; én csayet undokolak

A fukar és hazug elmét, amely hozzad felsompolyog.

Hat nem ez busit, vezérem, mas szomorit, nyugtalani
Bant a vénség! Ittam én az ifjisdgnak szép napjait,

Es most nincsen orszagomban egy emberem, egyrams,
Télem atalvenni méltd, amitdsi palyam tanit.

Nincs egyebem leanyomnal, ez udtriel, mint kisasszony;
Kértem istenty nem adott fiut, aki megvigasszon,

Aki hozzdm hasonlitson labdézo, éporondon;

Avthandilt bar én neveltend, sem tavoztatja gondom.«

3 Mulaté koérik.
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Igy a kirdly. De az ifju csondes, néman hallgat,oda
Fejet hajt s mosolyog, annal gyoniibb a képe, maga,
Kifehérlik fényes foga, ugy tiindokol: szinte csoda.
Sz6l a kiraly: »Mit nevetsz? Tan én vagyok a vigska?«

Rendeli: »Hat, istenemre, mit nevetsz? Vagy guryaliék

- »»Megjelentem, csak parancsolj; de igérd megy lacgp6tol,
Melyet mondok, nem bantddol, szived haragnak selhéd
El nemiizél és kegyeddebtem el sem is huzodol!««

»Beszélj batran, - mond a folség; ért-e gancs aadate!«
Megeskuidt a Napnal tébbre: Thinathinja életére.

- »»J0l van, felel Avthandil; én szé6lok, de szawébe
Ne huzd fel ijadnak harjat, csendes sz6m ha féredé

Nem hiszed, hogy Avthandilod birja 4gy, mint Te,jat
Mérkézziink, fogadjunk, hozza szolgéid’ tanukul hijad;
Ki vetekszik velem tornan?! - Nehogy szavad viszijad,
Szabjuk ki a versenypalyét, hatdrozzunk helyeatdij

Nem maradok tovabb nélad tudatlanban, fejedelem;
Tégy, parancsolj, 16volddzzink, rajtad all az eredenh.
Embereid java Iégyen versenybirdséagul jelen,

Jojjenek a térre s lassak: tobb dmég kinek terem!««

Végzett Avthandil. Kimondjak: all az alku, mint éwek.
Mind kacagnak, mint a gyerek, oly szémgtjokedviileg.
A jutalmat is kitizik, a kiraly igy jeldli meg:

»AKi veszit, harom napig nem keril fejébe stiveg.«

Széblal a kiraly: »Tizenkét rabbal méltdztatik menkiji

Mas tizenketivel, aki nyilat felnyujt; segit bennlnk;

- Mellé a Te Sermadinod, vederajok tgyelnink, -

Ki hogy mit b: csalafinta s hiba nélkil szamba vennink.«

Rendeli a nyilasoknak: »Tustént mind folkerekedni,
Mez6t, vaddal Bvet, lelni; latatlan ne legyen semmi.
Az egész had utra indul, mi¢d a nap fog kelni'«
Etelt vigyenek, s italt is, mennyi kell, a torkarini.

Masnap a viraglevente, alig hogy hasadt a hajnal, -
Bibor kontosét feldltve, marvanybdl faragott arccal
Fejében arany sisakkal, oldalan ragyog6 karddal,
Fehér lovon, induldra hivni, a kirdlyhoz nyargal.

A kirdly is kész, lovéara Ul, vadaszni kirepulnek;
Elugratnak egy méize, szélein letelepiilnek;
Dalba fognak, keifbe Glnek, a nigdelepve gilnek
A vitézek és a dijérthi, 6Ini mind hevilnek.

A kiraly szol: »Két rabszolga itt maradjon, kezelatta

Adja fel nekem ijamat, szolgéljon fel frissen ntjla

Hozza be a zsdkmanyt, végyen szamba mindensthegtat.«
S kezd a térre minden&lomlani a vad-aradat.

13



Jon az & zsdkmany sorba, megszamlalhatatlan csorda,
Szarvas, zerge, vadszamar és damvad, nagyokatajlgorv
Indul a vadészat: ilyen latvany nincs minden bokdrb
Van az ijnak, nyilnak dolga s kar, kitarté a do&gr

Napsugar furdszti fénybe a paripak porosét

Olnek, Bnek, vérrel fodve az egész 16voldot;

Nyil ha elfogy, friss rabszolga nyujtja masat, dhjveét;
Akit ér: vad nem lép tdbbet, a porondon hagyjeeh

Egy med befutva; més tért foglalnak el abnek,
Fel egész az ég istene udvaraig dulnéhkek,

Hull a vadvér és pirosra festi képét a trek;
Avthandilt a né& mondja édenkerti cédrustek.

Ez a téris letarolva, mar a masikat boritjak,

A mezt folydviz mossa, partjain merédziklak;

Itt a vad bozétba megbdu, léval nem is haboritjak,
Leszallnak lovukrél, egymast nem félve, gyalog &pik.

»En gyztem!« igy incselkedik egymassal a két dalia,
Nydajasan, szeliden, s forog: merre van még zsakimany
Nyomukban, utdcsapatul, rabszolgak; a felség hija:
»Sz0ljon kiki, de igazat! nem lesz @litartania.«

Szél a szolga: »Megmondjuk az igazat s nem hizélded
Mindent elmondani réla, kiraly, tiltja tiszteletiink
Megolethetsz mindamellett, mi az ellen mit tehetink
Lattuk, amit6 elejtett - szamtalan az, hidd el nekink.

Kett6tok kozott elosztva szazszor hdsz jut mindkett

De Avthandil ezen tultett, kétszer hisszal t6bb téén
Egyetlenegy nyila sem ment, hajtk, veszengbe:

Nézz a foldre, mennyi zsdkmany, melyriekolt megszerdje.«

E sz6 a kirdly szivének szép sakkhlzas, égi ének:
Oriil, mint igazi mester, névendéke hirnevének,
Tetszik neki a fia, mint rézsattlemilének,

Nevet, szive folszabadult: félelmei megysenek.

Most a ketb, rostokolva, arnyékos fdikibeiil;

Bajnok is stiin mint polyva, seregestll sebtibeigy
Kozeletben két rabszolga, leghivebb a hivek kozil;
Tor és jaték all, szemik a parton s a szép t4jah ud
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I
Az arab kiraly ldtomasa: a parduchiros lovag.

Meglatnak egy ifjat: It a foly6 partjan és zokoigot
Fekete lovan a szerszam illet oroszlant s lovagot,
Csotar csungott rajta fényes, dradpadd az kirakott;
Viragra hull kbnyje, zajlé szive onti e patakot.

Termetére kontds borul, pardéckvan kivil rajta.
ParducBrbél a siiveg is fején, basan ezt lehajtja;
Korbacs van kezében, karnal valamivel hosszaba.fajt
Kulonds idegen! Nézik, latni, 6smerni ohajtva.

Megkérdezni, mért bankddik, hozza indul egy ralggzol
Csak sir, lehorgasztotivel, nem lat, mintha vaksi volna;
Gyodngye$ szakad szeméh mint agatfolyd ha folyna;
Kbzelednek, fol se néz, egy arva igét dehogy szdélna

Kérdené a szolga, hogyha merné, elmédg kedve,
Bamulja soka, ijedve; batorsagat 6sszeszedve,
Mondja végtére: »Hivatnak!« s allsele, rameredve;
Az csak sir, csak hallgat egyre, amarra ligyet seve

Hasztalan a szolga kérdi: kérdésit, szavat nem érti
Harcos nem egy szolongatfd,folrazni megkiserti.
Roppant nagy lehet a bandizként amely szivét sérti,
Szeme kutjabol kdnyeit az folyatja, mint a vért ki.

Mas tajékon jar elméje, mas vidékre sdhaijt gondja!
»Ez kirdlyi rendelet!« a szolga masodizben mondja.
Nem figyel r4, nem hagyja el a sirast, konyét axatia,
Nem mozdul a rézsaszdl, thallgatadsat meg nem bontja.

Hogy hidba var a szolga valaszszora, visszatérll,

»Latom, mondja Rosztevannak, elvétiink minden nélkil;
Torkom szakadtabadl hittam, bu vagyon szivemben, ékil
Nem vehettem r4, hogy értse szém, hat visszajoteggiil. «

Dobben a kiraly, folindul, harag langol kebelében,
Két rabszolgat int magahoz, aki ott volt kdzelében,
Parancsolja: »Fegyverre! itt szép sz6 nem kelaazépen,
Menjetek s az ott kuporgét ide hozzatok elébem!«

Talpon a két szolga, megyen, fegyverzajjal oteigin,

De csak szemlélik az ifjut,Gstovabb sir mindszintelen,
Folveti szemeit, latja: fegyveresek vannak jelen.

»Jaj nekeml« sz0l, csupan ennyit, s ezzel hallgagimbelen.

Leveszi kezét szem@r forré kdnyeit torilve,

Kardjat megszoritja, karjat jol kinlizza s pondoellv
Pattan fel paripdjara s szolgék kérdésit kertlve,

Mas utat vesz, nem téuve: mas hogy bajba nem kee.
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Itt a szolgak szdrnyen fogjak, tartoztatjak ezifjat;
Megbiintetioket gy, hogy ellenségtik is csak rihat:
Egyiket eléri, vége, ily kar ellen mar ki vihat?
Masiknak hasaba vag be hasogat6 korbacsszijat.

A kirdly haragszik, dul-fal, 6sszefjgi rabszolgait.
Uldozik, le nem foghatjak, hasztalan csinalnak bgrm
Katondk segédul mennek, mind mego6li, egy se szamit,
Embert emberre hajigal, - bunak ered Rosztevan itt.

A kirdly most Avthandillal l6ra, elcsipni az ifjut;
Ugetésiik délceg, bator, reng alakjuk, fogy aztly G
Napsugaras mék mentin s6tét lovuk mint a nyil fut:
Hallja: ott jon a kirdly 6t Gizi s mar-mar kdzel is jut.

Mikor latja, hogy beéri; Ut a korbaccsal lovara,

S eliinik egy micre, nincs ott helyette, csak kdd és péara
Fold alatti tartomanyba csbppent, vagy az egediarj
Keresik és nem talalnak sem magara, sem nyomara.

Furkészik futasa helyét, senki azt fol nem lelheti;
Ember igy el neminhetik, ezt egy démon eszelte Kki.
Fegyveres sok, kit lesujtott, sebeit sebten kotihizge
Sz6l imigyen a kiraly: »Ez 6romdmnek végit veti.

Télem - igymond - a nyugalmat sajndllotta eddig Isten
Sohasem volt 6rémém, hogy abba késee hintsen.
Holtig bant ez és hogy rajta valtoztatni médom sérg
Amde hala, igy akarta s igy végezte rélam bolcsen.«

Mondja s megfordul, hazatér, viszi a kés&get;

Nem maradna semmiképen, s6haj tolti be a léget;
Minden 6ssze-vissza van mar, a vadaszkedyv is kjéget
»lgaza van!« szol az egyik. »Istenem!« a masik bége

Halétermébe vonul most a kiraly és terhes buja;
Avthandil mint fia véle, nem szorul egyéb tanudra.
Szolganép, alrzavarban fejét vesztve, egymast buijja,
Hallgat az 6rom, az ének és a harfa édes hurja.

Thinathin meg, mihelyt hirt hall atyjdnak e banatar
Folkel, mint a Nap, igémn és az ajto elé jarul:

»Ebren van-e, vagy aluszik?« kérdezé kincstartbjatu
- »Ebren (l, de szine nélkiil.« Im ezt hallja Gjcoms.

»Egyedil csak Avthandil van néla, széken &itel

Egy fiatalembert lattak, j6 kedviket az eldlte.«
Rendelé Thinathin: »En igy be nem lépek, medijtel,
Kérdezz, mondd fol: itt jartam egy percre, hallaneitle.«

Id6 telvén, a kiraly is kérdi: »Mit fivel leanyom,
Oromom, szomordsagom, éltem katja, én balvanyom?«
Udvarmester folfeleli: »Eljott, kerili az alom,
Visszafordult, megértvén, hogy oda jo kedved, koél.«
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Parancsolja: »Eredj, hivd el, nala nélkil létemmsém
Mondd, mért kellett néki, atyja életének, visszanien
Jojjon, kinomat dlzni, szivsebemet jéva tenni,

O ra bizom bamatj fog j kedvre derém lenni.«

Nosza kél Thinathin, atyja kivAnsagat megszivleli;

Mint a holdnak tekinteti, arca olyan fénnyel teli;

Atyja ottan lellteti, édesdeden atdleli,

Szél: »Leanyom mért nincs nalam, csak ha atyja emetgli?«

Szél leanya: »Uram, aki szomorunak talal téged,
Hogyha tisztel, részvétlenil nézi-e kdsgged?
Hisz a nap is elsapad, ha szeme ilyen bura téved.
Mit ér ott a nem seditjelenlét, hol nagy baj éget?«

Kijelenti: »En, leanyom, szoriiyhelyzetbe jutottam,

S rad tekintve s életedre, megtér vigsagom ujonnan,

Ez véd meg az orkén ellen, amely lelkemen dul nmpsta
Hiszem: most is megsegitesz kinzatomban, busultomba

Kezdtem ulddzni egy ifjut, egy csodalatos idegent,

S nem tudom: mért; foldet, tengert beragyogott,reeneent.
Mi baja, meg nem tudhattam, sem sirasa hogy reibjgl
Latdsomra nem jott: ez faj, ez az, ami sért idé.Ben

Ram se nézett, ult lovan és hullé kényjeit torolte;
Parancsoltam: meg kell fogni, katonaimat leélte,

Mint egy kisértet, elillant; ember volna, Udv6zdine
Meg nem foghatom: val6ség volt-e avagy alom sziilte.

Minden édes 6rémom ma fanyar, tal is az elégen,

Mar felejtém: volt-e részem kintalan gyon§gégben.

Mért faj agy a vildg, mért nincs az a kedvem, mioit régen!
FOl nem vidit senki tdbbé, mig csak életem tarenék

- »Mondok egy sz6t, egyuyszot« - im leanya igy valaszol:
»Isten ellen, sorsod ellen, oh kirdlyom, mit ut&zol
Isten annyi jot teremte! k6zzé ha egy rossz juplgz
Nagy baj? Mindenben, mi édes, kell-e hogy savasyagolj?

Az az ifja, hogyha él, megfoghato jotét lélek,

Vannak tarét szemmel latott s megfogni tudé személyek;
Vagy ha 6rdog kisértett, hogy békéd elrabolja,dtérl

Vesd el gondjat s engedj utat vigasztalasijdeek.

Ez tanacsom: Te kiraly vagy, kirdlyoknak fejedelme;
Tiszteleted, meghagyasod a hataron at ne kelne?
Futtass embert mindenivé, kinek ra legyen figyelme;
Kisul hamar: szlletett vagy szuletetiékigyelme.«

Gyiijtik hat az embereket, kildik mind a négy égtajra,
Elrendeli: »Menjetek ki, s fogja meg, aki talalja;

Kiki ezt az ifjut nézzeiizze, csak ez egyet allja,

Irds menjen, hova menni magatoknak nincs méd réja.«
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Elindulnak a futarok, mennek biz egy all6 évig,

Neézik, furkészik az ifjut, tudakoljak végtvégig:

Nincs egy istenadta ember, aki latta, barhol kérdik
Elbagyadtan visszatérnek, csak a banatuk nagy .nékik

Jelentik a szolgak: »Folség, mink bejartunk minfidaet,
Nem leltiik a vagyton vagytad ifjut, azt a megjedg|t

S6t egy ébt, aki latta, nem talaltunk, hat még tébbet!
Kér, nem szolgalhatunk véle; mast parancsolj, tediet. «

Kijelenti a kiraly: »Mint lanyom mondta, ugy leszentul:
Ordog kisértett, e rontaslé vagyon, nem istentdil:

Ugy érkezett, hogy ream mint ellen, éyecsoppent, (l:
Kivetem e kint fejembul - nincs mar, kedvem Gjnad@l!«

lgy beszélvén, parancsolja: legyen fényes érominnep
Lantost, kolét hoznak, ahol taldlkozik, mindentinnet.
Van ajandék, mind ortlnek, nagy lakoméat vigan tlnek
Nem alkotott még a j6 ég senki mast ikbzinek!

Avthandil meg agya szélin Ult, egy ing vala ruhdja,
Dalolgatott, 6rvendezett,dte volt citeraja,

Bejon ime Thinathinnak egy fekete rabszolgja:
»Hi a cédrusterm@t a holdarcu!« igy rebeg szaja.

Avthandilt az 6hajtotta hirnek 6romhangja éri,
Folkél s legjobb 6ltdzetit, a legdiszesebbet kéri;
Boldog, hogy a r6zsaval lesz, akivel még nem \érhi f
A gyonyofit latni véli, kedvesét kdzelnek érzi!

Avthandil remélve, batran megyen, nincs mit roseh,
Latni fogjaét, ki miatt hullt szemédl kony, de mennyi!
O tindokb szépségében iilt, a napfény hozza semmi,
Sugaraitdl a holdat homalyossag kezdte fedni.

Finom termetén cobolydisz, pompas, nincs tobb flen
Orcai korul patyolat, dragdbb mintsem barki vélje,
Szépségiiz bogarszeméth vardzs barkinek szivére,
Haja dirin omladozik hofehér nyaka ivére.

Ott Ul biborkéntosében, szomorkodva,; és egy jellel,

Edes jellel, Avthandilt is megkinaljadihellyel.

Széket hoz a rabszolgaletl szépen, tisztelettel,

Ugy szemléli szensl szembe, s nagy 6rommel szive megtel.

Sz6l az ifju batorodva: »Hogy is fogjak a beszé@hez

- Hold, ha nappal taladlkozik, meg se latni: olyésdesz. -

Nincs fejemben mostan semmi, nem gondolkodik, ésak.
Mondj magad kegyes parancsot: mi busit, vagy mirgylesz?«

A leany felel, s igé&in ejti ajka e szavakat:

»Tudvan tudom, mostanabdilem tavol gyétréd magad,
S e talalka nyugalmadbdl mégis mennyire kiragad!
De miért ne mondanam el, bubanatomdhfakad?
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Emlékszel-e: Rosztevannal vadasztatok adinea

S egy fiatalembert ottan meglattatok korfeen:

Ové minden gondolatom, ez 6ldokol egytdbben,

Ot keresd f6l, erre kérlek, hegyen-vélgydn s hozdein!

Hiszen, barha mind e napig ajkad egy igét se széla
Szerelmedil, tAvolban is tisztan meggyédtem réla;
Tudom, kdnyben aztatta el 6romédet minden 6ra,
S hogy szerelmed fogvan ejtett, szived néki fol néje

S azért mondom: két okbdl is tedd meg ezt a szatigial
Egy: te vagy az efsifji, mind a tébbit meghaladod;

Mas: hogy szeretsz, s oly igazan, nemcsak ézmhbtogatod.
Menj, kutasd fol azt az ifjut, tavol avagy kdzeplkal.

Szerelmednek probajaul ez a méd lesz a gyodkeres:
Uzd el gondom s a kisérgonoszt, aki lelkemre les;
Hints reménység violajat, reményrozsat szivedbs;ves
Akkor j6jj meg, oroszlanom, mint Napomat varlakeszss!

Keress harom all6 évig, ne hagyd abba kémmunkadat;
Megleled: jossz diadallal, vigan, hogy a j6 hiadi;

Nem leled meg: hinni fogom, s akkor nem volt mémit tatszat;
Most bimbézik 0] virdgod, - megjottodig el nem saér

Eskiszom: ha szerelmemmel rajtad kivil masé lennék,
Bar az emberré lett Naphoz 6nmagahéil mennék,

Orokos pokolra essem, ne fogadjon be a mennyég,

S ugy szenvedjen szerelméldizivem, mintha késsel 6Inék!«

Vélaszol az ifja: »Oh Nap, ream gydngyot peregtet
Mernék-e felelni mast, ha ttidésre volna id?

En a halalt vartam; Te az életet varazsldd el
Sietek, mint rabszolga fut, dolgat sebbel-lobbabte

Ime, Napom, Isten azért alkotott volt napvilagnak:
Mind az égi fényt élveik néked szolgalni kivannak,

S én, nagy kegyed hallva, bizton indulok a nagygwiék:
El virdgom, sugaraid nem hiaba ragyoganak!«

Most a ket egymas ditt fogadkozott, eskiidozott.

A beszédnek arja immar szabadon folyt négyszemtk6z6
Feledve a gond, mely imént szivet, elmét lenyligdzot
Fehér fogsoruk mint sugar minduntalan Kittikrézott.

Boldogan igy ulnek egyitt, szét a szoval szaparitva

Mind a kett) marvany: rubin- és agattal elboritva.

Sz6l az ifju: »Rad ha nézek és fejedre s karjaidra,

Ezer tiz is semmi ahhoz, mely szivemben f6l van szitva.«

Megy az ifju, barhade tavollétit nemiirheti;

Hol mdgéje tekinget, hol szemeit az égre veti.
Marvanyt érez, rozsét gondol, gyongy derekéat kégtezg
Szivért szivet bir, szerelme igy buvéli, édesgeti.
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Mondja: »Hej Nap, rozsadtél beh nagyhamar oly nigsgzssz!
Marvany és rubin vagy, én meg sarga leszek mat, amiéz.
Mit tegyek, hisz nala nélkidt nem latva, olyan nehéz!
Meghalok, baratném, érted, hogy hamarabb szemeé#z«n

Fekszik agyan, sir és torli konyjét, de csak fotyélm,
Mint virag a szélben hajlik, fajdalntd ugy dobalja;
Sir, a kedvesnek alakjat képzeletben oda varja,
Figyel, fennhangon felelget baratnéja vélt szavara.

Kedvesétl legyen tavol - - ezért 5nmagat gyuloli;
Konyje hullé gyongyeivel r6zsaja diszét noveli;
Reggel folkel, ékes mezt 6lt, szendiéimegbuvali,
Léra pattan s megy a kiraly téshez, talpon leli.

Palotaba kuld egy tdst izenettel ilyeténnel:

»Hej, kiralyom, nagy dolog, de batran vallalom éatel.
Minden foéldlakén idaig g§ztél, itt benn, Bs erénnyel -
Mi van ott kiinn: ez irant én jonak latom, néznijgté

Azért utra megyek, latnom hadaink s a végek dolgat,
Védelmezni ellensédt Thinathinnak birodalmat,
Szintetni a jok siralmat, buntetni a rosszat, aljat

Az adot hogy kuldjék, valljak s neved tisztelniwgak.«

A kirdlynak tetszik nagyon az egész terv, haszpat/an;
Izenteti: »Nem lesz sziikség harcot allanod, oroszla
Csak lovagi szellemeélttelhetik ily hatdrozmany - -
Amde: mit teszek, ha késel, s nagy nehéz ligy hdnam®«

Kirdlyhoz belép az ifju s kbszontve, kdszbnve, ddgt
Szél: »Dicséreted, kiralyom, mért hogy érdemeditt gdn?
Azt akarom, Isten altal e homaly hogy foldertljon

S orcadat, az egykor vigat, lathassam viddmnakjo

Megoleli a kiralyét mint fiat, akit becézget,

Paratlan j6 nevéla péaratlan j6 névendéket.

Folkel s indul mér az ifji, még ma innen messzeekep
Gybngéd, j6 szivébe Rosztan kap miatta §ediet.

Készil Avthandil, a bator, nemes ifju sebbel-lobbal
Megy, mendegél - hiszszor cserél nap az éjjelnéppal.
Megy csak egy életorommel, egy céllal, egy |étaddpp
Kedvét toltse Thinathinnak, kiért szive taja lahgal

Hol megérkezett: az 6rom érkezett meg oly orszagba,
Jottek burai s hoztak mindent ami j6 és draga,

Csak hogy ne tavozzeék el, kinek képe: Nap vilaga,
Mindenkire boldogsag a jelenléte, tarsasaga.

Ert egy varost, nagy ést, mely az orszagot védte szélriil,
Kivil ké: er6d, mind a természetnek jon kezérl.
Itt az ifj harmadnapig vadaszatban fordul-téril;
Tanitvanyat, Sermadinjat haza rendelé vezérdl.
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Rabszolgaja, Sermadinja, akit igy neveztink nevén,
Ugy szereti: meghal érte, kiskoruktol egyiitt névén;

Nem akadt fonn, nem is sejtvén, gazdajanakhexyén,
Most ez folfedi a szOkatiségéél biztos levén.

Mondja néki: »Sermadinom, szégyellem bar, nem tagad
Te ismerted Ugyeimet s eltemetted hallgatagon;

Mind maiglan sohse tudtad: mennyit sirtam balgathgo
De amit sokalltam, most az Gdvozit, s bim halvaygag

Thinathinhoz B szerelmem vagyodasa olt kegyetlen,
Arcom rézsaira konyet kiérfigin ejtegettem;

Titkom eddig f6l nem fedtem, csak szivemben refjttege,
Most remélni rendel engem, lasd: ez Ujra szlilteséed

Meghagya: »Deritsd fol dolgat amaz eltint ifjunia;
Megjossz, mind betdltdm azt a sdévargast, mely szliziga,
NG6Ul nem vesz rajtad kivil mas!« Megeskidt e szavakra
Igy fordita kockam hatra, mely a#é#lfordult vakra.

Elmegyek mint el ifju, asszonyomnakihszolgaja;
Ember embertl szeressen kiralyt: Ugy lesz méltd raj
Talan csillapul aiiz s a sziv kegyetlen kindagalya, -
De a bajt, belébotolvan, jobb: a férfi batran allja

Te meg én - az emberek kozt vannak-e ily jobaratok?
Azért vedd be néhany sz6mat, melyet tudtodra boksat
Téged hagylak itt, fejéll a seregnek; mast se Jatok
Bizalmam kibe helyeznem, csak te lehetgyaizdajok.

Gazda lészel, kormanyozd a hadnagyokat és sereget,
Kildj kisérs embereket, vedd ailtik a hireket,

Irj parancsokat nevemben, fogadd eliddreket;

Ne tunjék fol tavollétem, - gondod légyen arra riBke

Mind a hadnak és a vadnak dolgat hiven gyakoroljad,
Harom évig varakozzal, szigorin a rendet 6jad;

Megjovok: szerencse lesz nagy; hiszen j0 az ighemad;
Hogyha nem: toromat uld meg, sirass, gyaszolj miag noltat.

S akkor majd e nem-vig hirrel @m eleibe méssz el,
Halalom jelented néki, mint a részeg, olyan lészel,
Mondd: ezt vartad, megbékultél, mint emberi oszéigzel;
A szegényeken a pénzzel, kdnnyits arany, ezligtelréz

S akkor még segithetsz rajtam s azt megérzem hlzbas:
Ne felejts el, gondolj ream minden aldott pillarsatb

Imadj istent lelkemért, agy cséndesebben nyugszaijdam,
Szivleld meg tanacsimat és keményitsd szived abajb

Hallja ezt a j6 rabszolga elbusulva, megddbbenve,

Koény szokik szemébe forrd, gydngyok sora sé&idzembe.
Mondja: »Nélkiled a szivem még egyszer vig hodgnge!
Tudom, nem fogsz elmaradni, azért nem gatollak &enn
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Azt mondod: helyedbe Iépjek - hogy’ beszélhetsz igyn értlek.
En a §? - hat valamiben hasonlod vagyok, elérlek?

S hogy gondoljak rad, ha nem Iéssz? Inkabb sithaggrek;
Legjobb lesz, ha ketten megytink - én kisérlek, \@hkeérlek!«

Szél az ifju: »Hallgass sz0mra, egyszar, nem cifrazom.

A szerelem hogyha jon, azt meg kell venni mindem§r
Gyobngyot nem kapunk, hanemha megfizetve, gyongywasa
S a hazug éditlen férfi rajtaveszt a turpissagon.

Bizni én csak benned bizom: jobbat mint Te holjeda
Nélkiled befejedje nincs a szabtam utiranynak.
Er6sitsd hatérainkat: ellen at ne torje alnok -

Tan még visszatérek, Isten nem szan zsoldjaulrtedal

Akit ér - ha egy, ha szaz: a végzet egyforman kivég
S egy artalom mit tehet, ha szaé eédelmez, égi?
Nem jovok meg: tarts temetést, kiki gyaszba olt&azie
Irasban hagyom a hadnak: Ez fejed, fogadj szét«éki
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Avthandil levele hadi népéhez.

»Szolgéim«,- ezt irja vala - »kik neveltetek olyapv
Jok és hivek, akik &t nem uj semmi életproba,

En javamért helytallok, mint fak, egymassal csopora,
Hallgassatok meg levelem, 6sszeallva egy bokorba:

En, Avthandil, arra kérlek, amit irok itt hozzéatok,
E sajat kezemmel irott levelemet hallgassatok!
Kis idére dal- s italtol kdtelességképen valok,

S kenyeret és taplalékot ijam- és nyilamtol varok.

Ugyem van, mely sz6lit innen messze foldre, nenkénel,
Egyedul fogok utazni, nem egy eszténmkletel;

Azért fordulok felétek ily kérésnek igéivel:

Védjétek kiralysagunkat, ellenség ne ronthassa el!

Sermadint hagyom helyettethfog mindent rendbeszedni,
Mig haldlom hirét avagy éltemét nem fogja venni;

Mint virdgot hervadastol a nap veéd, ugy fog befedni

S gonoszokkal, mint viasszal, akképen fog cselekedn

Tudjatok, hogy testvéremul tartainfel, vagy fiamdul;
Fogadjatok meg szavat mint Avthandilnak, enmagamdul:
Ami jelt ad, kdvessétek mint magamét, s majd hogylaa
Tett iddm, és nem jottem meg, gyasz illet, vidamtalanul.«

Levelét igy befejezvén, mind e meghatd szavakat,
Immar folkés#l az utra, vesz magahoz aranyakat.
Rendeli: »Megyek vidékre!« A sereg is fegyvert ga
Elindulnak egyetemleg, & otthon nem halogat.

Rendeli: »Eredjetek, itt nem lesz szilkségem egy€bre
Rabszolgai tavolodnak, pedig halad elébbre.

Maga ment a fak soran tul, poroszkalt, sebeserelépv
Aki gyilkot vert szivébe: Thinathinja volt eszébe.

Nyargalt a megkon atal, messzi hagyvan a haiter
Melyik él6 lathatna még, melyik tudna kovetitl
Karjaval emelve kardjat, az akadaly-nem-ister
Ugy viseli, amint illik, fajdalmat, a reatét:

Szint 16v6ldozni a had, szint nevét hivni bucsuzéra
Elveszitvén a naparcut, sajat képuk valt fakora.

Imént még dréomben voltak, fordult kedvilk gyaszolora
Tiveé tesznek érte mindent, ki gyalog, ki tlve l6ra.

»Adja isten, oroszlanunk, barki mas, csak te netpijs¢
Szertefutnak, tudakoljak: nem lattak-e, sok utastul
Szem nem latta, bar bejarnak minden orszagot; azont
Megolt szivi katonai szemét csak forré kony hull.
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Sermadin a sereget sékét 0sszegyujti mostan,
Folmutatja levelét, hol minden sz6 Avthandiltél yan
Hallgatjak mind valamennyen szomorkodva, elbusultan
Fejbe verik magukat, nincs egy sz6 kony tklkiratlan.

Mind azt mondjak: »Eletiink bar nélkiile fel soseiitler
Kit illetne mast, mint téged tronusa, mely most Grédf?
Sz6t fogunk neked fogadni, amit rendelsz, kétsékiv
Tisztesseggel igy a rabot mind elismerik fejokul.
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Avthandil elutazik, hogy feltalalja Tarielt.

Dyonis, a bdlcselkeds Esros szintén vallja: be Kkar,
Hogy elhervad a virdg, hogy alig él, s mar napjarle
Hozzéa hasonlit a rubin, - rézsdfatem oly sugar -

Ki most bujdos idegenben s kit menedék sehol se var

Avthandil ment, mendegélt, mar talhaladt a tér ékén,
Tal Ardbia hatarin, tal a tavolabb &kon;

Napjatol mind messzibb esvéritiek szenvedésiaton;
Mondja: »Hej, ha meglatnaét, nem hullana ez ashkdny!«

Gondolata uj meg uj jon, s hervad, haldokol viraga;
Egyszer ajulas van szivén, masszor kését markalassz
»Eletemnek« - ugymond - »nemiszvégtelen nyomoruséaga,
Oda 6romém, s a buhoz nincs furulyaszo6, se harfal«

Napjat elhagyé virag az elmuldshoz megy kdzelébb, -
Mondja szivének: »Elég mar! Ne roskadj, ily alédtlagy!«
Idegenben egy idegent nyomozva jut elébb-elébb,
Utasoktdl kér hireket, veliik ismeretségbe Iép.

lgy keresgél sirva; nincs mod, tengerkdnyje hogiurgon.
Tronnak tin a hold aitte, karja kész, hogy érte nyuljon.
Mondogatja: »Elhagytalak, édes; szived kié vajjon?
Hej, csak érted meghalhatnék, hogy boldogsagonouj«i

Valamennyi tartomanyt igy furkészgetve haladt, diala
Orszag olyan egy sem maradt, ahol nem jart, a ladéip a
De amelyre sziiksége volt, olyan hirmond6 nem akadt,
Es a harom eszteédnint harom honap gy elszaladt.

Egy orszagba ért, amelynél nincs ridegebb, olyddet
Egy ho eltelt, mig az ember Adam-fira bukkan itten.
Vissz-re és Ramin-ra hajdan nem mért ilyen rodsten, -
Kedvesére gondol itt is, éjjel-nappal mind sztimetle

Haléhelyll véletlentl egy magas hegyormon ledl,
Mezéség vagy hét napi ut latszik vala onnan felll;
Toviben a hegynek folyam, mely félé hid sohse kerdl
A folyamnak szélein fak sorjaban, mistizetul.

Lehever, tuadik, szamol: idnap hogy mennyi telik.
Latvan kétfedl a fakat, reménysége ujra kel itt:

»Jaj, ha elvesztem ligyemet!« Szivéldilemedik;
Rosszért senki nem cserél jot, s ujra senki neretsizi

Akkor elkezd toprenkedni, maga dolgat mérlegelni;
Szél: »Ha megmegyek, mit ért az uton annyit vesdtéd
Mit mondok vilhgomnak, hogy mért kellesich megdini?
Enyhitetlen hagytam bujat, amely Gtra készte kelni.
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Igy tovabb idmet toltvén, a helyett, hogy hazamenjek
S nem tudvan ki torténetét a kerestem idegennek:
Eljon a szabott hatarnap Sermadinra nézve, s ennek
A kiraly elé kell allni, hirével a gyaszesetnek.

Haldlomrdl tesz jelentést, - igy vagyon a pararatsol
Elrendelik értem a gyaszt, sirnak, késerfalat.

S akkor élve megkertljek?! Mit mondanak?!« E goatol
Sirasra fakasztja s immar reménységtelenil marad.

Mondja: »Isten, igazséagid mért is oly igaztalanok?

Nagy utamnak végén masra, mint kudarcra nem bukkano
Leszedték szivem 6romét, kitépték a bajok, kinok, -

Ami kdnyet elhullattam, egész élet hosszéara sok.«

Mondja végre énmaganak: »Jobb lesz szokni tirelemhe
Csak ha sziviink el nem bukikgiéktt éltiink nem vesz!
Isten nélkll nincs mit varni, kdnyem hat hiaba ¢snle
Sorsot el nem Utsz, s aminek nem kell meglennie, lesz.

Megismertem minden &, ami csak van ég alatti,

Csak ez egy emberre sehol ra nem tudtam én akadni;
Olyan szerzet fogott lenni, akit ugy hivnak, hdggsi*
Nem segit a kdny; minek hat tovabb sirasra fakadni?

Eltokéli: visszatér; de aztdn masieiuj a szél.
Szemmel az utat kilesvén, a rdiazt megy, mendegél.
Egy hénapja nem lattak ott embert olyatént, aki él,
Szdrnylk a mezvadai, de&d nem volt az, aki fél.

Avthandil miatt nem egy vad nydszorégve halalt hala
Mert Adam fianak éte mindig kénytelenség vala.
Er6s karjaval, nyilaval vadat 6lvén, most ihol a
Folybépartra szoktet ald, partmalon tiizet csihola.

Itt lovéat a fire csapja, nyarsra hust teszen, hogy suljon.
Valamely vitézeket lat, kbzelednek: Ul csak Ulton;
Gondolja: zsivanyok lesznek, jotétlélek ide nem jon
»Elb ember én éttem alig jart még itt e foldon.«

Csondesen eléjuk mégyen, ija, nyilai kezében:
Kettejuk egy ifju embert, még szakaltalant, visp&m
Fején meg van sebesiilve, szive vérben, hal6félben,
Siratoznak, keseregnek: méar csak egy csopp ébetnél.

»Ki s ki vagytok, testvér?« - szlla - »Mar zsivaalyvéltelek volt.«
- »Csendesség« - felelnek vissza - »tégy tluzévket potold;

Nem segitvén, ittléted csak bajra van: a buhozdddt

Segits ezt itt meggyaszolnunk, te is képedet maadr«

Avthandil leszall, segiti a szerencsétlen urakat.

Elmondjak, mi tortént vélik, zokogvan a beszédalat
»Harom egy-testvér vagyunk mi, most késkednylnk szakad,;
A nagy kinai meében e6s varunk oltalmat ad.«

4 Taltos.
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»lde jottiink vadidbe, j6 zsdkménynak hirit vévén,
Fegyveresink van tdmérdek, ott jartunk a folyantészé
Itt vagyunk egy honap 06ta, j6 vadaszhelynek itélvén
Vadat oltiink a hegyek kozt s a miaza volgyek mélyén.

Mink a harom testvér aztan minden ijaszt elengddtin
Csakis harmat kozilok kiséretll hozzank vettink.
»En tobbet 6l6k! En tobbet talalok!« igy kétekedtiin
Hol az igazség, ki nem tunt; hat vitdztunk, vetedsk.

Ma kuldok el a sereget szarvasbel nagy halomban,

Mondvéan: »Menijunk, lassuk: melyik karban mennyitan van;
Maradjunk itt egyedl, a mérkdzésre alkalom van,

Magunk kdzt igazat tenni ki tehetne mint mi, jobban

Igy maradtunk itt magunkra: harom szal fegyvervisel
Utnak a hadat eresztvén, bajra nem készultitk el
Hegyen, fan, mémn vadasztunk versengve, hogy tobbetki |
Oltuk a vadat, 6letlen nem maradt madar, @puil

Hat egy ifju tint elénk, egy délceg, bajoskélegény
Ult fekete lova hatan, pompas volt a fekete mén;
Parduckrt viselt a fején, az fityegett gyongytermeteén,
Olyan szépség, mint az 6vé, nem jart még a foldéan.

lly ragyog6 fényes szépség lattara elallt szem&n&nk:

»Nap szallt le a foldre!« mondtuk, semmi egyebahsadank;
El szerettik volna fogni, foltettik, beletdrt biésik,
Balszerencsét, kdnyeket ez oktalansag zuditott rank

En mint éltesb el akartafit bocséatni békességben;

De 6csém, a kdzbil valé, mar lovon utana mégyen,
Kivanja kiséretlinket, kdvetjik legott serényen,
Beérjik; az csak kocogott tovabb, kackiasan, kényen

»Marvany s rubin keveréknek« - mondtuk - »gyeng&ama. «
llyes vig gondolatunk de hamar valt szomorusagra!

Sem beszélni, sem felelni nem hagyott, csak vettaka,

Hiv drstinknek azt felelte: korbaccsalfejbe vagta.

Mert 6csénk éinkbe vagott nékiink mint két 6regebbnek,
Karemelve: »Alljl« kialtja s nekiront az idegennek.
Kardjahoz sem kap az ifju, kilondsen ez lepett meg,
Csapoval sujt ra, s mi latjuk: vére kutja mint eneeg.

Egyetlen korbacsutéssel fején léket vag veszettil:
Mint akit elér halala, mint kinek hegyébe fold dl,
Ellenfele Ugy leverte, a tendesem kulonbdl,

S bizton, nyalkan, csendesen, mint jotb)igik tovalenddl.

Nem jott vissza, eltdvozott kedvesen, mint szépitigmy:

Ott lovagol, nézd csak, szebben napunk sem jadun&lse mén.«
Mutogatjak Avthandilnak messze, sirnak, nincs raamény:
Tavol, rejtélyes uraval, bamlik még a fekete mén.
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Avthandilnak kony jelent meg arcén, bizony kdnyeette
Nem hiaba toltott el hat idegenben havat-hetet;
Ember, ha eléri céljat, megleli amit keresett,

Nem gondol a szenvedéssel, amelyen mar atalesett.

Mondja: »Testvéreim, én itt bolygok menedéktelendl,
Azt az ifjut Gz6m, érte hagytam el hazam egyeduil.
Rég varok e hirre, melyetbletek hall mostan e fil;
Aldjon meg az isten érte s 6vjon balsors vészeitiil.

Mint engem segélt, szivemnek vagyat céljahoz veretv
Ugy segéljen bennetek is, kort 6csétdleszedvén!«
Mutatja nekik tanyajat: »Vigyétek im oda enyhén,

Ott az &rnyekba tegyétek, apoljatok, pihentetvén.«

Igy szllott és paripajan nagyhirtelen ellovagolt,

Repllt mint a sas, kit ép most engedtek ki, matt foigolyt;
A Nap utan jart eddig, most talalkozik véle a Hold;

Ime véget ér az aj-baj, utjartdban mind ami volt.

Gondolkodik, hogy’ intézze Ugyét a talalkozasnak:
»ldétlen sz6 nem hasznal, csak az drdognek, seqknak;
lly nehéz gy bokkesjén bolcs intézet viszen at csak,
Kerllése minden vészes elhamarkodott tanacsnak.

Mert ez ifju oly kilonds, indulata oly rettént

Senkit eddig hozzéa sz6lIni, rea nézni nem endedt
Osszejonnénk, mas mi lenne: mgzés, halalt jelest

Vagy megol, vagy én 6lém meg, nincs iszonylbb, mikétt.«

De azutan sz6l Avthandil: »Hagyjuk ezt a sok tétpva
Elfelejtém: nincs oly &, ki ne birna fészektanyét;

Hadd menjen, ahova tetszik, bar az egész vilagon at
En kisérem, innen mig csak otthonaba el nem talalt.

Egy ebtte, egy utédna - két nap, két éjt igy tigetnek,
Ejiel-nappal lovon iilve, se nem ittak, se nem ettek
Pillanatra némely tdjon meg-megalitak, vesztegeltek
SzemeikBl hulld kdnnyel meék sikjai beteltek.

Napszallatkor, estét érve, nagiskalak tintek eb,

Nagy kiszalak kdzt egy barlang, folyampartot nézégel
Folyamparton dus természet, szép iratos szendlegel
S fak, megannyi Orias, a sziklakkal versenyré kel

Folyét, sziklat elhalad s a barlang felé tart aikjas
Avthandil leszall a 16r6l, kinéz fat - egy oriasit,
Lovat megkdti a fahoz, furkészni a fara maszik,
Latja: léptet am az ifju s latja kdnyének folyasit.

Az a parducos fiatal jutvan im a szalfakon tul,

Egy leanyzé, feketében, jon elejbe az odorbul,

Nagy fennszoval siratoz, a kbny szedanint gyéngysor hull,
Lovérdl az ifju szall $t tdvozolve, hozzafordul.
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Most vigasztalédnak, roppant nagy 6romuk szemldetiin
Im blelgetznek: bt az ifju és az ifjut ad

Szélnak, kérdeznek, a valasz szirtfalakrél vissis |

Néz Avthandil: e viselet, e hang - roluk mit véljgn

Hogy csitultak kissé, szivét mind a Keeinyhitette, -
Barlangba lovat vezette, szerszamait szedte-vette,
Hadi kontdsét az ifju s derékdvét levetette:

Awval az odorba mentek s mostan j6l vannak felette.

Avthandil ott  magéban, hogy’ s mint oldja fol e bogot?
Reggel lett, s a lany, mint tegnap, szintoly szinkieopogott,
Megetette a feketét, tisztogatasahoz fogott,
Folnyergelte, szerszamozta, vigan tette, nem nypétfog

Ez az ifju nyilvan nemiir mas lovat ez egyen kivl.

Sir a leany, veri mellét, tépi hajat szertelendl;

Atolelik egymast, avval leventénk a I6ra felill,

Aszmat bus, de most még busabb, szokott mértéKehls

Nézi, nézi Avthandil az ifju képét onnan feéir

Bajsza csinos, nincs szakalla; mondja: »Nap sedditmennybl?«
Erzi a szép ciprus szagat, mit a szél odaig vért fo

Mindegy: oroszlant ily ember, vagy oroszlan ily earttol.

Tegnap melyen érkezett volt, azon uton indul megint
Er a parthoz, tavolodik, ott van mar a idlee kint.
Avthandil figyel feszilten, fatol rejtve ki-kitekiin

Szél: »A j0 Isten Uigyemet intézi kivantom szerint.

De mi tehetné talan még jobba istennek e mivét?
Az: e leanyt ra kell vennlink, mondja el uranak iigyé
Oszinte, igaz beszéddel bizalomra birnunk szivét:
Nem lesz kard-ki-kard uraval, sz6 sem, amely elkste«

Szall a farél le, lovahoz lat, a fatél szabaditja,

Ul a I6ra fol, megyen: a barlang ott van tarva-veit
Busult a ledany a bucsun, kdnyeit a porond itta:

Azt hivé, a viragkép fényes marvany fordult vissza.

Ismeretlen arc volt; arca nem ilyen@mranak,

Fut eble, jajszavai bércet, fat betakaranak.

A legény, mint &r a facant, kbnnyen megcsipte; a lanynak
Kidltasaira valaszt csak @szirtek adanak.

Nem fogad sz6t a legénynek, tdbbé ra sem veti $zemi
Védekezni prébal, mint a facan, melyet sas leterit;
Egy bizonyos Tarielt hi segedelml: dehogy segit!
Avthandil, mig fogja, egyben kérleli a kezebelit:

»Ledny, minek bantanalak; hiszen ember vagyoksgit, -
»Lattam rengeteg viragot: rézsa, viola elég volt;

Ama ciprus-termetidl, csodakéfirél szolj egy szot,

Mas egyéb se koll, ne félj hat, ne csapj ekkoray méihot. «
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Sirva kezd a lany felelni, visszatér belé a remény:

»Nem vagy tindér, - hagyj el; mondd meg, hogyhaaldlindelevény;
Nehéz tigyben vallomasra koteleznél nagykdnnyedén,

Ne is faradj, nem mondok egy arva szot ez gigyrem én.«

Igy folytatja: »Ifju ember, mit kovetelsdlem ilyet?

Sz6t vagy irast e dologrél nincsen ember aki tehet;

Ha te egyszer mondod: »Beszéljl« szaz »Sohal«|éslelat;
Mint nevetés siras helyett, ba kell inkabb szédyelgett.«

- »Mit tudod te lany, én honnan jéttem s mennyi kilitam,
Hirét mily rég hajszolom mar, s hany embettidokaltam!
Mért nem allasz széba vélem, most hogy ime réatéatét

Amig nem sz0lsz, nem bocsétlak; tedd félre a szgétgy&tran.«

Valaszol a lany: »Ki vagy te, ki vagyok én, mindegpkem!
Hej csak napom volna jelen, kikapnal tudom istenem;
Mit is szaporitom a sz6t, kimondom csakis kereken:
Csinalj velem amit akarsz, titkomat ki nem fecsegem

Kérdi ujfont, térdendllva, esdekel, konyordog neki:
De csak falra borsot hanyt; a kunyoralas kedveagisze
Haragra gyul, rettefite, vérbe borulnak szemei,
Felugrik, hajon ragadjagtét nyakanak szegezi:

»Ennyi banatért bocsadnat nem jar,« monda ily igéket
»Hogyan? engemet kdnyezni, makacssagod sirni készte
Most beszélj, csak ezt kivanom, vess a hallgatéségét;
Ha nem, isten Ugy 6lje meg ellenim, mint én itteteig

Felel a leany viszontag: »Most a legrosszabb uagyv

Ha nem 6lsz meg: nem halok megj sregészség el nem hagy, -
Mit alljak neked kotélnek, hisz gé karom nincs nagy?

Ha pedig megdlsz, hat akkor felelésre (] fejet«ad,).

Mondja még: »Mit is leltél meg, ifju, s mit fogsalatora!
Nincs ez ugyél nyelvemnek, mig élek, mondanivaléja;
Olj meg inkabb, hadd érjen el kezéidh vég$ ora,
Eletemet szaggasd széjjel régi dib-dab levél modral

Ne gondold am, hogy haldlom én ram nézve nagyelbae:
Sok sirdstol szabadulnék, folszikkadna szemem lejnyj
Vakot vetett én nekem a vilag, nincs 6romém benne,
Aztan: nem ismerlek, sz6mat hogy’ bizhatndm ideg@«r

Mond az ifju: »Nem, igy f6l nem oldom nyelve bilseit;

Jobb utra kell térnem, méasra, mely tan fényt azeigerit.«
Elereszti, félrelll és sir, hull kdnyje, szol: »Ketse

Hogy bantottalak; bocsass meg s mondd: mit tegyetkes mit?«

A leany lelll, sohajtoz, még sokaig nem csendeslil;
Avthandil meg ott-lltiben sirdogél beszédtelendl;
Képének viragos kertjén konyjéikxo telepal.

Most a lany is sirni kezd: a részvét kerekedettl fel

30



Részvéttel vagyon irdnta, ezért sir, kdnyei hulivan
De hisz idegen étte, mégse szélhat hozz4 nyilvan.
Megérti az ifju: mas hang szélamlott meg lelke &nyj
Még konyezik, kdnyjei kdzt kéri, térdére borulvan.

Mondja: »Tudom, bizalommal én irAntam hogy lehétnél
Bantottalak s nem vagyok mas nalad: jott-ment idage

Mint szerezzem meg bizalmad, melgtedm t6bb mindennél?
Légy részvéttel; nincs oly érzés, amely szentelavennél.

Bar szolgalatod felettébb rossz uton kerestematie h
Részvét illet oly szerelmest, akillt; hallj ide hat:

Senki rajtam nem segithet, menekuilést semmi sem ad;
Részvétedért, melynél dragabb nincs, - a lelkeohetreat. «

Hallvan a leany szerelmi dolgérdl a fiatalnak,
Elsirja magat kegyetlen, mint akibe gyilkot tolnak.
Ujra kezdi, vége nincs a nem-neveiadalnak.
Avthandil 61l szivében: az egek reményt sugallnak.

Mondja néki: »Higgyél hugoréiszinte igaz beszédben;
En a szerelemnek élek, annak aldozom fel éltem.

Haj, hugam, szerelemdtt ellenség sem all részvétlen,
S halalt keres, nem kéra szerelmes, ha szerencsétlen.

Hat egy szerelem-bolondjat, holtiithlatsz magad ét;
Napom kuldott, megkeresnem e fiatékt) e dicét.
Hova fol a fol$ sem jut, megmasztam oly magastet
S ime, szivedet talaltam, - vele téged, te véted

Edesemnek arca mélyen be van réva én szivemben,

Erte langolok egyed, az 6romét nem esengem.

Ketté kdzil eggyet tégy meg: ejts rabul, vagy ments meg engem
Adj életet, avvagy 6lj meg, szaporitvan nagy keser

Sz6l az ifjunak a lany, s a sz6 még nyajasabbamdise
»Immar jobban gondolkozol, szavaid mutatjak szentul
Baratsagot hintettél el szivemben, az itt méar zsend
Baratot birsz bennem eztan, testvéremnél testvétebb

Most amilyen székat mondok, hogybleet megszivleled,
Biztosan eléred a célt, amit kerestél: folleled;

De ha nem, Ugy sohse j0ssz ra, csak kbnyed 6zéreahl
Elni valé kedved sem lessz, meghalsz, iglsninden jeled.«

Sz6l az ifju: »Oly eset ez, mint az a mas, szakdisut:

Két ember haladt az Uton, egymasutan, nem egysprba
Latja im a hatul meh tarsa egy godorbe pottyan,

O meg ott van fenn, a szélén s kiabal, Uvoltdz ottan

Mondja: »»Pajtas, maradj ott lenn, vard be vissatgiem,
Kotelet megyek keresni, folsegitlek a kotelen!««

Kezd nevetni, amultaban, amaz ott gédorbe lenn:

»»S ha nem varnék, merre fussak?«« Mjrén is azt felelem.
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Most, hugocskam, én gédromnek koteli kezedben uagyo
Nélkiled nincs segedelmem, még karom se mozdithatom
Mit tégy velem, csak te tudod, én egyetlenegy janas

Ha nem, el van veszve utam, vissza nem megyekdmjas

- »lfju ember,« szdélt a leany, tetsigeinekem beszéded,
Joféle vagy, bizonyos; egy bolcs méltan dicsérgede
Aki eddig elviseltél szenvedésioly mértéket,
Halldsza: mit mondok, hogy immar kutatasod ér jgeté

Megmondom, ha tudni vagyol, micsoda neveink vannak,
Amaz ifjunak és nékem: Tariel a neve annak,

Enyim Aszmat, akit éget sokz, azért séhajt annyat

S andalogva folyton, érzi éltét oly boldogtalannak.

Ami nézi azt a dolgot, nem mondhatok mas egyebet:
O mostan vadaszaton van, taplalékot szed, szedeget;
Vadak huséaval, amiket 6l, elitém én ehemet.
Mindjarast gyun, ily sokaig nem is tom: hol, melgbet.

Arra kérlek, varj itt szépen, sehova se mozdulgtnn

Majd ha meggyln, kérni fogom, bizd csak ram a dohigjét.
Egymassal megtdsmertetlek, hozzad hajlitom a szivét.

O szoljon Uigyétl, és te baratdl viditsd fel ismét.«

Sz6t fogadt az ifju, hajlott a ledny akaratara,
Egyszerre csak félneszelnek, l6dobogéas hallatara:
Latjak im a Holdat, kél a vi#iy sugarat kitarja, -
Elrejtoznek mind a ketten, egy pillanatot se varva.

Szél a lany most: »lfju, barha mindent amit vardasten,
De most bujj el egyéte, ne mutatkozz ideiglen;

Nincs oly éb, akivel ez ifju széba elegyedjen, -

Vérj, amig talalkozastok el nem igazitom rendben.«

Avthandilt a barlang mélyén gyorsan a lany elr&gtet
Lovardl az ifju leszallt, kardja, tegze diszitette;

Sirt a ketd nagyfennszéval, kdnyeit szaporan ejtve,
Avthandil 6t nézi rejtve, szemit szinte rajtfelejtve.

Ett6l a nagy konyfurdtol jAszpisz szinl lett a marvany:
Soké sirt az ifju ember és a feketeruhas lany.

Majd a fegyvert, fogja lovat, barlangba vele begdry

De bizony a barlangban is potyogott kony még ak@érha

Avthandil csak nézi, nézi, fogoly mddra ott kucarog

A lany parduchbrt terit le, nincs ott szék vagy mas butorok,
Tetejébe Ul az ifju s tgy megbusul, gy szomorog:
Szemeibl egyfolytaban kényje mint a vér lecsorog.

Akkor a leany tuzet gyuijt,dvel és acéllal, aztan

Vacsorara pecsenyét sit parazs tlizon, Isten adtan;

Kinalja: vesz egy darabot, nagy, nehéz feladatdorm
Keveset fal, elhajitja, ragtanyi ereje fogytan.
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Elalszik egy percre, pihen, aiméabdél de hamar rivad,
Felszokik, kialt efsen, olyan volt mint valami vad,
Uvolt, veri szivét kvel, feje ellen futykost ragad,
Szé&Irtl a leany Ul, nézi s néztiben sirasra fakad.

»Mi keltett fol,« tudakolja »s mi a bajod?« Kijeten
»Egy kiraly vadaszat kézben ream kezdett fenekedni,
Fegyveresik szamtalan volt, rakva kinccsel valamienn
A mezben rajtam Uttek, Uldébe fogtak venni.

Nem akartam dssZetni, rajuk s ram hogy bajt ne hozzak,
Jobb lesz, - mondok - elkddm, mint egyed| hadakozzak,
Félve bluk: meneklltem, bujtam, elrejtvén a gallyak,
Hogy majd virradattal, mondam, vadaszni kilovadola

A lednyzd, miglen kdnyje arad feltarthatatlanul,

Sz6l: »Te csak vadallatokat tudsz fogadni tarsaidul
Embert nem tirsz kézeledben, aki szol, kérd, hozzad| -
Mit érsz vele, mit, hogy napod ily szomorun mindegsnal?

Mind az anyafdldnek arcan végesvégig nem mentél-e,

S bar egy embert, aki néked tetszett volna, féllelf?

Kdézelit - bad nagyvoltaban nem mint démon bansgle
Vagy te meghalsz, vadypusztul - - mitll j6 man az eféle?«

Kijelenti: »Oh, hugocskam, ez hasonlatos szivedhez;
Amde orvosséag e sebre a vilagon nincs, nem is lesz.
S barkivel, még szlletetlen, nem megeshetik-e ezmt

Majd a halal megvigasztal, testefhba lelkem kint lesz.

Nem teremtett Isten férfit, mint én olyan termégget
Kire masnak kozelléte, tArsasaga nem hoz dert.

Ki fogné fol fajdalmamat, ki ajanlna részveétkdnyiit?
Olyan é6t, mint te, hugom, nem talélok én egyebutt.«

Sz6l a leany: »Kérlek szépen, ne haragudj, hadg bodgjak,
Mert hogy Isten téged rendelt uram- és parancsaémn
Egy titok van rejtve nalam; mit még tovabb titkaték?

De kdnydrgdbm: maradj veszteg, ne fortyanj am félag!«

Szél az ifju: »Mit kérszdlem? magyarazd ki jobban a szo6t.
Ugy latszik, egy embert emlitsz, Isten altal jomadot.

De nem, mindhidba, Isten nem akarhat szamomra jét,
Vadallatta valtam szinte: van arra e vadonba mod.«

Mondja még tovabb a leany: »Faggattalak mar 6loget;
Hat ha elhozom ez ifjut, aki majd szivessen kovet,
Hogy maradjon s elméjével deritsen read 6romet:
Eskidjél, hogy meg nem 6l6d, bantédasa nem leed!til

Rendeli: »Mutasd meg, hadd lam, meg fog vigasztedgiyon
Baratsdga, s én még inkabb baratja leszek, fogadom;
Bantédasa nem lesé&lém, nem tdmadom, békén hagyom,
Valameddig velem marad: 6vé szivem s gondolatom.«
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Folkel a leany és mégyen, hozza im az ifjut szépen.
»Nem szabddott« - stgja neki - »var, fogadasodsadaé«
Mint a hold felé, hogy susse, Ugy vezeti, fogvaekéz
Tariel, hogy latja, szélal: »Naphoz hasonlit egéasze

Tariel feléje tart, most nap kozelit naptarséhoz,

Avagy két hold, mely az égen borulattalan sugaroz;
Sugar novést, mint az 6vék, aloéfa csak utanoz,

A hét fénynek mésa voltak, nem hasonlithatok mashoz

Olelkeznek, felejtik, hogy szemben allnak ideigjen
Megered a sz6, fehérlik fogsoruk a rézsaikoz
Tetszik egymasnak e kéttegymason a két sziv enifh
Sok érzéstl orcajukra rubinnal is rézsabb s#ih

Megfordulvan, itt az ifju karjat adja Avthandilnak,
Egymas mellé telepesznek, forré kbnnyel sokat kirna
Aszmat vigasztaljéket, ajkai szives szdkra nyilnak:

»Ne sirjatok annyat, 6l az, s bas napotok busadbdeak.«

Tariel ez eseménytegész kilonosre valva,

Kérdi a fiatal embert: »Ne titkolézzal tovabbra:

Ki vagy, honnan jossz, hova mégy, mely orszagbélymrszagba?
En mar a halalt feledém, pedig el voltam ra szanva.

Felel Avthandil ilyetén csinos sz6kkal: »Hej, ordsg
HG6s Tariel, akinek nincs parod a fold szélén-hosszan,
En arab vagyok, Arabhon a hazam is, ott lakoznam;
Szerelemil égek, annak orvossagat tudakoznam.

En kirdlyomnak leanyat szeretem s birom szerelmét,
Akit erés karu szolgék ezre néz mint fejedelmét;

Bar nem ismersz, én mar téged lattalak, - te méjtde -
Tudod, mikor legvitézebb s legjobb szolgaink elkjté

Megpillantottunk a mein s intéztiink read rohamot,
Haragjaban én kiralyom tldézni parancsot adott;
Hivtunk, nem jottél, s mikoron hadi népliink megtaaiid
Vérrel fostotted a méi, fakasztottal vérfolyamot.

Szablya nélkil, korbacsoddal, fejik be- s kivetedkiik,

A kirdly lovon utanad: még labad nyomét se leltik;
Minket szolgak hijan hagytél, s j6 magad mint dératint,
Fahoz-fahoz kapkolddtunk, szinte magunkbol kikelttink.

Volt ziirzavar iszonyl nagy, e kiraly hatalmas levén;
Kutattak, kerestek minditt, szoval és irdsba teven:
Latodat se lattak, olyan nem volt, se fiatal, se. vé

O, ki napnal s éternél szebb, killdétt, hogy kerekséh.

O rendelte: »»Tudd meg titkat, ez az ebigjitt Nap ki,

S akkor majd, amire vagytal, meg fogod jutalmulrkiagpx«
Megmondotta: harom évet - nélkiile siralom! - szab k

Meglep: mosolygasa nélkil harom évig hogy birtam ki
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Egy lélek is, aki latott, nem kit szemem elibe;
Ama banditakat érém, kik beléd kotottek, ugye;
Korbaccsal megadtad nékik, egyiket halal kezibe:
Halalnak valt dccsiuk méll 6k igazitottak ide.«

Tariel is emlékszik mar amaz akkor volt csatéara;
Szél: »Nekem is jut eszembe az az eset, régi barha;
Ti vettetek észre ketten, Te meg ama nép kiralya,
Mig ott sirtam, rAgondolvan vesztett életem sorara.

Mit is lattatok hasonlét bennem, egyexeletek?

Ti boldogok és vidamak, - - én meg konyféirdehetek.
Szolgéitok értem kuldvén, rajtam hogyevegyetek,

Azt gondolam: haljanak meg énhelyettem inkabb ezek.

Azutan, hogy latom: ihol a kiraly is jon utdnam,
Részvéttel vagyok iranta, bant@minem kivanom;
Megfutok hat szeme @&l mit sem késve, paripamon:
Lathatatlan ez, ki érne nyomdokomba e vilagon?

Soha senki nem is sejti, merre vettem én utamat.
Kerlom, aki kozelget baratsagtalan szin alatt.

Ok kevélyek voltak, én meg nem az, aki lépen ragad:
Szeszély volt, hogy foglyul ejtvén, Urnak jatssiEdkmagukat.

Hanem légy most Udvozoélve! Gyonyoriség latnom téged
Ciprustermeted, naporcadijdne vall6 derékséged.

De hiaba jottél; latszik: nem sok bajban volt mégzed.
Nem egykdnnyen lelsz olyat, mint én: akit igy sujtegzet.«

Sz6l Avthandil: »Dicsérsz Te, kit bdlcs tudna dicsénéltan;
Magasztal6 szOkat nyelved érdemetlen hint im énram.
Te a napnak masa vagy, ki tiunddkolsz a menny karéja
Kony se ronthatott el, &mbar sorsod attél nem kiaral

En pedig ma elfelejtem mind a rosszat, amit értem;
Néked szolgalnom, akarmi torténjék is, eltokéltem.
Ezerszerte jobb ream ez (j valasztas; mig tamélte
Véled tartok, ezd vagyam, ezt az egyet hadd remélnem.«

Sz6l Tariel: »Megg§zédtem Te szivednek josagarol,
Ajanlatod meghat, abbdl testvéri ragaszkodas szol.
Amde itt van az igazsag: szerelem szerelmet partol,
lllenék-e hozzam, téged elszakitni violadtél?

Te miattam Gtra keltél, mint uradnai szolgaja,

Isten &ltal readm leltél,dsi voltodnak is héla;

Most én mit mondjak félem? Hogy’ lett sorsom ilyen arva?
Ah, ha elmondom, kigyul diz, s én elhamvadok nala!«

Tariel ezeket mondvan, mig beriizting hevitette,

Sz6l Aszmathoz: »Réges-régen szolgalsz én koriiotie
S tudod, milyen seb az enyém, gyogyitani nem leteet;
Tudja meg ez ifju, a mit tudni vagy, hisz megszeties«
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Szél az ifjuhoz: »Ha ember testvért szerez, fi viegyyt,
Nem tekint magara, nem néz életet, halalt egyirant.
Isten nem Ugy boldogit-e eggyet, hogy mast veszébe?
Halld meg hat, amit mesélek; barmi j6jjon, semnti&at.«

Sz6l Aszmathoz: »Gyere, Ulj le mellém, hozzal vizsled,
Segits meg, ha ajuldozom, vizzel locsolvan szivemet
Holtnak hogyha latsz, sirass el, s6hajtozzal te$edett,
Asd meg siromat s tetemem nyugodni a féldbe letedd.

Most kitarja keblét s immar a beszédhoz letelepl.
Felhs fedte nap volt, fényit elrejté soka szem elll:
Nem talal ebt, hogy széljon, ajkat megnyissa szelepdll;
Végre folsohaijt, kialt, és forrd kony hull szemdibi

Mondja: »Oh én édesem, én elveszitett gydngyalakom!
En reményem s életem, én szivem, lelkem, gondolatom
Oh én édenkerti facskam, ki vag majd le, nem tuathat
Sziv, ezerszer aldott sziv te, mit szenvedhetdy, kitipadon!«
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V.
Tariel elbeszéli torténetét Avthandil ebtt.

»Hallgasd, amit mondok, s méltasd - mert nehéz gyelemre.
Aki hall is ily beszédet, nem hinném, hogy megkageo
Teremtm sem alkotott volt bizony engemet 6romre,

Alkotott csak bajra sokra, sok sirasra, kbnyozonre.

Hét kiraly volt Indiaban, - itt nem ujdonsagot mokd
Hat orszag volt Parszadané, korlattalan ur valokaj
Nagylelki volt, gazdag, bator, kiralyok f6l6tt pacanok,
Oroszlantest, naparcu, hadbarbs, legel§ bajnok.

Hetedik kiraly: atyam volt, fegyverforgatok virdga,
Neve Szaridan, tomérdek ellenségdtvaga;

O ra torni szemben, orvil egynek sem volt batorsaga,
Elt vadaszat- s mulatsagnak, lelkén semmi gondga. r

Beleunt a mulatsagba, kinja tenger, mit csinaljon?

Mondja: »Minden ellenségem eltiportam e vilagon;

Dus vagyok, dio&ség koérnyez, csupa Unnep s dinom-danom -
Megyek s Parszadan kirdlynak hédolatomat ajanlom.«

Parszadannak szine elé koveteit kildi vala,

Mondvéan: »»A Te folségednek hddol egész nagy India;
Tetszett nékem, hogy Te szivem erejének légy tanuja
S hi szolgalatom hirének igy ne kelljen elmulnia.««

Parszadan lakoméat rendel, dusat, ennek hallatara;
Izeni: »»A fold uratdl, dlem, Istenemnek hala,
Hogy ily tettre bir, aki vagy, mint én, India kiyal
Jojj, tisztelni foglak, benned testvért és atyéitiva. ««

Ad neki egy szép orszagot, egyben nagyvezéril tevé,
Urra minden fegyveresen, hadak minden tgye folé;
Mint a kiraly, agy volt éppen, csak az eggy ujjatede,
Mindenkép uralkodo, csak épp a gond nem volt az 6vé

A kirdly elégedetten szolt, atyamrol nyilatkozvan:
»»Nincsen egy kiralynak ilyen nagyvezére, tudomardz«
Uzték a vadat s a hadat, ellenség ad6t behozvan.

En nem (téttem atyamra, masok sem hasonlok hozzam.

A kirdly s a napkiralyné fia nélkul voltak ketten,

Mind maguk, mind az egész nép busult kétségbeesette
Hej, boldogtalan nap, melyen meglattafsabr! Menten
Szélt a kiraly: »»Ezt fiamma teszem, véfkgitekintem. ««

Igy lettem hét a kiraly és kiralyné fogadott fia,
Kit neveltek, hadsereget s orszagot igazgatnia;
Tudosokkal tanittattak kormanyzasnak dolgaira,
Nottem, szemre Nap, @&e oroszlankaru dalia.
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lgazits ki Aszmat, hogyha olykor egy sz6ét eltévektizt
Amikor 6t éves lettem, virag, amely nyilni kezdett
Oroszlant vagy macskat olni érdeeém egynek tetszett.
Parszadan se banta immar, hogy fiagat nem névesztet

Csoda szinben voltam akkor, - Aszmat, te vagy higaégom.
Szépségem a napon tultett, mint a regg az esthomaly
»»Paradicsom szllte!«« ilyen kialtas kelt mindefijaz
Arnyéka van szépségemnek, ami volt aztijon.

Hat 6t éves voltam, hogy a kiralyné teherbe esett.«
Soéhajt s kdnyjei kdzepett szél: »Leanykaja szilktet
Majd eldjul; Aszmat vizzel 6nt szivére enyhlletet.

Igy folytatja: »Nappa zsefitt, aki felgyujta szivemet.

Dicsérete semmi szdval, barmit mondjak, ki nem tneri
Parszadan, nagy 6romében, kaprazatos tinnepet ul;
A kirdlyok, fényes disszel, gyulekeznek mindenfelll
Kincset szérnak szét, ajandék katonaknak dusan. ker(

Vége volt a paszitanak, nevelték a lanyt meg engem,
Napsugarbol swe jatszott korulbttem és szivemben.

A kirdly s kirdlyné minket, mink szerettik egymaéstten, -
Most vagyok ott, hol szivemmelzlang martalékja lettem.«

Itt az ifju, emlékeit folidézvén, szava elall;

Avthandilt is meghatja e banat, arcan kony folydpga
Szorgosan a lany locsolja mellét vizzel, sz6t raiglt
»Halld csak, miditt 6rokre csendet int nekem a halal!

Nesztan Daredsannak hittak a kiralyleanyt. Elérve

A hetedik esztendejét, szelid volt s okos folébe;
Holdhoz latszott hasonl6nak, de a Napnal szebbképle -
Szivet, barha gyémantbol van, ily varazslat meg tégye?

Igy fejlédott. Engem mar a hadi élet forgatott, hanyt.

A kiraly 6rokoséul tekinté a szép okos lanyt;

Barmit tettem én, gy nézte, mint csodalni valamawyt:
Lapdat rugtam, jatsztam, 6ltem mint a macskat agabént.

A kirdly egy hazat emelt, lanyétzetnie benne;
Dragakovet, rubint, gyontart nem sajnalt, hogy elienne.
Haz ebtt kert, firds is volt, r6zsavizzel telt medence,
Abban flrdott az, ki miatt sziverér tiizes kemence.

Ottan sok kéz éjjel-nappal kedves illatokat csinal;
A leéany a fis kertben jar, avvagy ott Ul ablakindl.
Davar, nénje a kiralynakiizre valo, 6zvegyen all,
Bolcs eszére bizta lanyat, nasjélil, a kiraly.

Vontarany sétt karpit fodte falait e palotanak;

Nem lathattulét mi kivil, ellenére minden vagynak.
Aszmat és két rab van véle, nardineltte jatsznak.
Itten ritt, nevelkedett, gyemantkdve a vildgnak.
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Hogy tizenot éves lettem, a kiraly nevelvén maga,
Napestig ditte voltam, halni sem bocsatott haza;

Mint oroszlan oly efs, mint nap oly szép s mint Eden fia,
Termetemre; céllovésben s tornan hirem messze hata.

Atydm meghalt: elérkezvén holta napja, \idshelt.
Parszadannak orszaglasa nagykéideésibe telt:
A kik immar gybzni véltek rajta, megdiitek e helyt;
Jottek részvéttel hivei, s ellenségbtek a cselt.

En az allatokat 6ltem, a vadakat, gyors ivemmel,

Vagy mesdben lapdat rugtam, hancuroztam, vig szivemmel;
Avvagy mentem, keifbe dltem, mulattam a tobbiekkel
Felhtelen életendtl az a marvanyarcu vett el.

Azon évben kényeinit boldogtalan megvakultam,
Ejiel-nappal sirva sirtam, nem fogott a szép siama
Hirdl vitte a kirdlynak ezt nem egy tudds, tudatlan;
Sz6lt hozzam: »»Fiam Tariel, ne szomorkodj szakanat

Ugy hianyziké nekiink, mint aki veszté sajat fejit;
Sz4az kincset ajanlok néked, ha letészed gyaszitt leg
Csak ebdtsl varhatjuk, hogy karunk pétlasahoz seqit:
Légy te nagyvezér s atyadnak folytasd orszaglo itlive

En csak sirtam s tvoltoztem, vigasztalan banatomba.
Nagy kiséret giit oda fel, bemutattak nékem nyomba:
India uralkodoi jottek, rajtuk fény és pompa,
Korulvettek, olelgettek, mintha fiuk lettem volna.

Ultetnek a trénus mellé, tisztelnek mint kiralyfiat

Mint nagyvezért mind a kéttkérlel, annak hiv és hivat.
Hodolatuk nem hat én ram, fol se veszem nagy buattmi
Eré6skddnek, nagyvezéril nydjas bokot mindenki ad.«

39



VI.
Tariel elsé szerelmének torténete.

Folytatja tovabb beszédjét, kdnyje konnyebbségidrie
»Vadaszatrdl jottink vissza egy izben, a kiraly réeg
»»Gyere, menjunk lAnyomhoz!«« szélt, kezemet kexélén, -
Hogy’ szallhatna el fejendth valaha is ez esemény!?

Lattam azt a kertet: szebb volt minden elgondoihaité
Madarak flutyoltek benne, kedvesebben szirénszénal;
Ro6zsavizes furél szélén virdg, tobb a milliénal,

Flgg az ajtén selyemkarpit, arannyal dus, jobnaljé

Foglyocskaimat a kiraly leanyanak vittik vala;

Oda mentlnk, balszerencsém én fejemre itt szakada,
Itt kezdbdik szenvedésim szakadatlan lancolata -

Hej, az ember jobb, ha gyémant-, mintseiazivre akada!

Tudtam: nem st idegenre soha ez a napsugar itt;

Kinn maradtam, a kirdly meg bément, elfodé a karpit

A kirdly szolt: »»Hozd be, Aszmat, a vezérnek foglgkait!««
Mitse lattam; hogy beszéltek, hallottam, de nem btadén, mit.

Epp ebttem volt a karpit, egyszerre csak széjellebbent,
Meglattam a lanyt, ésiz lett mind szivem, mind agyam itt bent.
Aszmat jott, a madarakat fogta s ahogy jott, beest -

Hej, azéta szérit el a szerelémbennem mindent!«

Itt elallt szava e fénynek, aki szebb volt, mimtagfény,
Ajuldoz, sohajt nehezen, emlékei letepervén;

Sir Aszmat s az ifju, a t§j visszhangzottakeservén,
Busan mondjak: »Mit ér karja, megtorétt ily balsaersén!«

Aszmat sirdogal; de k6zben eszméletre tér Tariel,

Sok& nem sz0l; szive zavart, kdtve érzés kotelivel;
Folil, kesefin sohajtoz, kdnyjét folddel keveri el,
Mondja: »Oh jaj, mily nehéz sor, ez az emlék mihraivel!

Aki hon keres szerelmet, azzal esik meg ilyesmi;

Meg kellett hat e szerelmi alnoksagnak rajtam esni.
Dicséség a bolcs eszének, amétyez ellen edzi!

De figyelj tovabb szavamra, hogyha birsz még figeni.

Elszedték a foglyaim; épp induléban, csak elestem:
Ontudatlandl, eitlen hullt le karom, vallam, testem.

Foleszmélve: sirnak-rinak, hallom, kajdasznak fetet
Az enyéim voltak, értem siralommal, gyasszal telten

Ott fekszem a nagy palotéan, pazarfényl szép nygé&zapl
A kirdly suri kényével sirat, mert igen-nagyon szan:
Torulgeti két orcajat kezével, konyei folyvan;

Rossz szellemek ellen védni bdlcseket hivatnak dmzz
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Hunyt szemeim mikor latta, sirva rdm borult a kiral
»»Fiam, édes fiam, élsz-e, mondj csak egy szétysirdogal.
En egy hangot sem felelek; hallgatok tovabb mészél;
Lélekzetem, folcsapvan a vér szivembe, ujra megall.

Mollak, tudds orvosokkal, szorgoskodtak agyam korul
Keziikben Koran, béle olvasgattak sziinteléh

Vélték a bajt ellenségem rontasaul s mas ilyenl:
Harom napig lélekzetem nem volt, csak kdnyem egyedd

Orvosaim huledeztek: hogy’ értsék e kort és mikép.
»»Nem hasznal itt semmi beszéd; lelki bajnal ez agyeéb.««
Széktem olykor mint egy démon, széltam, eszem nailan ép;
A kirdlyné mint anydm volt, megsiratott szulottjpké

Harom napig a palotan fekvém, sem halva, sem élve;
Késsbb, mikor meghallottam, hogy mi tértént, foleszneélv
Mondam: »»Oh jaj, életemnek multja, foldult szémeéaye!««
S kértem Isterdll tirelmet, ily alazatost beszélve.

Széltam: »»lsten, fél ne aldozz, halld, hogy essigked ditt:
Allits talpra engem ismét, adj tiirddelemréter

Végem van, ha itt maradok; segits, innen hazéthen
Megsegitett, jobban lettem, szivem sebe kissétben

Folultem, szaladnak régton a kiralyhoz, bas magénya
Felviditni; a kiralyné sebbel-lobbal jon hozzam at;

A kirdly fut hajadonfejt, azt sem tudja: mit csinét
Végre mond az uristennek, s véle mind a tobbi,thala

Mellém Ulnek, italokkal ésitokkel kinalva;

Szélok: »»Uram, a szivem mar egészen jo, helyraallv
Léra Ulni volna kedvem, ki a vizhez, a lapalyral««
Hozt4k a lovat, follltem, a kiraly is léra szalla.

Megeredtink, a méket értik és a folyopartot;
Folujultam, megtértlink, a félség mellettem kitartot
En belépek hazamba, egy pillantas ram megriaszt ott
Kialtok: »»Halal, vigy el! ily élet érdemel ily sawt. ««

Lattam: én, a fehér marvany, lettem sarga minfrasg
Most szivemet tizezer kés mégsen ataljarvan.

Itt szobamba Iép a kapus, kamarasul hazam tajan;
Mondok: »»Hatha ujsagot tud a dologrol ez, vagy tha8««

Sz6l: »Aszmatnak szolgaléjal« - »»Mit hoz? széltaérdd meg!«« Béj
Levelet ad at, szerelmest; olvasom, htildte, 6!

Meglegdtem, mért valék oly reménytelen, kételéed

Hogy’ hihettem: nincs mit varnonéle soha, mert szivesk

Meglepdtem: honnan szeret s hogy meri azt megmondani?
Most az aé: meg ne sértsik, kedvit ne szegje valami;

El ne veszejtsuk bizalmét s ne talaljunk kért vaila

Valaszt irtam illendt, mint szerelem tud sugallani.
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Telnek a napok; szivemnek tliz& mar nincsen gondja
Seregimre, mikor mennek gyakorolni a porondra;
Nem jarok a palotan, de orvos nalam €éj- s naponta,
Eletemnek gyér 6romét gyakor kinnak serge rontja!

Nem segéltek orvosaim, gyasz fogott sziven fekete,
Senki olyat: mily iz emészt, mily iszonyd, nem sejthete.
Orvost a kirdly eleget én nyakamra kulddzgete -

Nem szin nyavalyam, kit nem lat orvosaim tekintete.

Szomorun, reményem-hagyva, értem 4gyamon magamat.

Benyit szolgam. »»Mi kell?«« kérdém. »Aszmat szldigd« - »»Szabad;
Vezesd a szobabal«« mondam. Azorbtiim ezalatt:

Mi jaratban lehet vajjon? S nyugtalanit e gondolat.

Levelet hozott a raléin olvasgatom édesdeden,

A levélsl megértém, hogy mindjart latogatom leszen.
Valaszoltam: »»Isten hozzon! Allapotom stilyos nekem
Jojj, ha méltatsz r4, magam ki nem mehetek ily beiege

E bajon - magamban széltam - mért elbatortalan@dnal
Nagyvezér vagyok, kiralyfi, minden indus nékem gadbl
Térj magadhoz, most a helyzet ezerszerte jobbtaalpl
Maskép mindent megtudnak, s még bizalmukbdl ispika.

Jott a kirdly embere, hogy allapotom kérdezné Kki.

J6jjon csak be! mondtam. Kérdé: hogy s mint vagydkhdom néki:
Elhagyott a baj mében, egészségem mar a régi,

Megyek a kiraly elébe, s legtobbet még ez fog érni.

Folmegyek, szél a kiraly: »»Hé, maskor ilyet ne eljite!««
Azonmaodon, fegyvertelen, 16 hatara ulni kelle.

Maga is fellll, kimegyunk a mékre, igy rendelte,
ljaszokat kiild €ire, »Eljen, élien!« hangzik szerte.

Kinn vagyunk hat a mén; itt a kiraly nagy lakzit csapat,
Dalosokbdl, regesekibdsszevaidott egy csapat.

Oszt a kiraly népe kodzt sok dragakdvet, aranyakat,
Senki el nem felefidott, akinek ott Gigye akadt.

Megfeszitettem é&m, hogy kivergdjek banatombal.

Tunéddém, s aiiz bennem csak anndl jobban s jobban tombol;
Hol baratimillnek nalam, s idm igy lejaratom, hol

Magam iszom, vagy keifben; nincs szabadulas bajomto

Kamarasom egyszer ismét sug fulembe, sz6t emelve:
»Egy lany kérdez: latriit a nagyvezérnek van-e kedve?
Bolcsek igéire mélto képe kehkl van fedve.«

Mondok: »»Szivesen fogadom, csak a haloba vezesd be

Folkelek, a mulaték mind kés#dnek, mentek volna.
»»Varjatok, ne keljetek fol, itt leszek kisdisnulva. ««
Megyek s a halészobaba lépek, ajton égpyolga,

Ellentallok szivemnek; mint latom: ismétrlbe csalna.
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Benyitok és egy leannyal talalkozom, igy idvezel,
Mondvan: »Isten aldasival legyen az ide jovetell«
Szerelemél sz6l, de furcsan; agy gondoltam hirtelen el:
Nem sokat tud szereleéiy ha tud: vajmi hideg kebel.

Mondja vala: »EImém mama nem a rendes, zavarodott,

Mert, hogy énrélam vagyon sz0, még bizony azt géradod.
Egyben van reménységem: ez gyors eszed s tapasdtala

S ha figyelsz kegyesen, - - nem tom - - Isten mgdilan hagyott.«

Széla, folkelvén: »Szerelmed targya ezt izeni velem
S hidd el, egyes-egyébcsak Urdm szavait beszélem:
Szivfajdalmat ilyeb is tapasztal sokat; remélem,

Megeérted, kiél van szd, ha végigfutsz im e levélen.«
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VII.
Nesztan Daredsan levele, kit é5z6r ira kedvesének.

Olvasam levelét annak, kiért szivem ég; a napfény

Ezt irja im: »Oroszlanom, végy&rszivednek sebjén;

Tied vagyok, ne halédj, de nem akarlak latni gyengé
Aszmatom majd megmagyardz mindent, amit mondoklijéen

Rossz az 4julas, a halél - hogy’ szerethetsz iyremin?
Lasson tégedet baratnéd inkaldisittettek orman!

Kina lam nekiink ado6zik, s most adojat visszavonvan,
Ellenlink mer fenekedni, tlirhetetigngoromban.

Férjemil szeretni téged kivantalak mar diél
Amde szbIni nem talaltam mai napig modottid
Multkor a kiralyi &gyon lattalak mint bus epigd-
Tudom minden dolgodat, a voltat és a mostafitlev

Bizony mondom, hallgass énram, tedd amit tanacshokdvan:
Menj el, harcolj Kina ellen; ez a j6 ajanlat osztan

Tdbbet ér, mint sirni pusztan, gyongyeét konyjeidoatvan.
Jobb orvos a Nap mint én; hat deriljon read raggogh
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VIII.
Tariel elsé levele baratnéjahoz.

Nézem, nézem, itt a levél, az&etirott, kapott!

Irom im a valaszt: »»Oh Hold, hogydphetted le a Napot?
Adjon ég, amit nem akarsz: nékem érted aldozatot.
Alom mindez, hihetetlen, valdsagga mint valhatett!«

Mondom Aszmatnak: »»Felelni tébbet, gondolatom gato
Mondj neki egy szot: Te nap vagy, folkeltél s resugérzol;
Megvaltottal a halaltél, nem leszek mar gyénge maté
S fogadd egész életemet aldozatul mint szolgaekoél.«

»Urném rendeletll adta, - mondja nékem erre Aszmat -
Mindnyajunkra Udvosebb lessz, cselekedjuk tehdttazt
Béarhol lat is, meg nem dsmeér, titkot kiki tart agat,

S hogyha jossz, hat énhozzam gyljj, magad szeretk valljad.

En szerettem e tanacsahnakbolcs szive tanujat,
Annak bolcsessége jelét, kit a Nap is boldog ha lat
Szerettem szavat, beszédét, okossaggal teljes magét
Ki mellett a fény jelent csak 6rokké valo éjszakat.

Aszmatnak egy szép, aranyba foglalt dragakovet,adok
Nem kivanta, mondvan: »Oh nem, ily dolgokban dUs&ik. «
Egy csinos kis giriit kért el: »Ennyit szivessen fogadok;

Jo lessz jelnek; tobbet vennék: tobb lenne a gaattoR.«

Folkelt a leany és ment; én lobogtam a szenvedglyti
Borum elszallt, folszaradott kényem az 6rém hevétll
Beléptem baratimhoz; de j6 kedvem ajandék nélkil
Nem hagyhatta. Allt a lakzi, még sokaig allt egyhiglg
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IX.
Tariel levele, kit a kinaiakhoz ira és emberével Wide.

Kindba kovetet kuldék, irvan ily szokat levélbe:
»»India hatalmas ura, Isten irgalmatdl védve,
Hiveit megelégiti: akinek van szomja, éhe;
Nem leszen sohase boldog, aki ellenkezik véle.

Bantodasunk folségetlt testvér, nem lehet maradoé;

J6jj hamar, e rendeletnek l1égy azonnal sz6t fogado.
Hogyha nem jossz, én megyek: nem titkon leszekadado;
Légy hat inkabb latogaté, mintsem véredet folyatd.«

Elktldém az embert, s immar oriilt szivem annal grbb
Megyek fol a varba: tizem, eddighpmeg se lobban:
Elémbe hozott az élet mindent, amit Ghajtottam.

S most 6rjongok; egy vadallat megutal, ha mellettem van.

Megvolt im az el§ |épés; egy darabig vartuk a hirt;
Vigan voltam pajtasimmal, Unnepeltiink, el se sirt.
Elboritott olykor a vagy, szivem még orilni se ,birt
Ki-kicserélt, hogy kivantam nem az életet, csakta s

Egy nap, a kiralyi varbél jovén, agyam szélin Gltem

O ra gondolvan, ket az alom, el se szenderiltem.

Levél érkezett bizalmas: annak szertelen oriltem,
Ajtbsomhoz egy rakhjott, kildve hozzam, titkos tigyben.

»Aszmat rabjal« - »»Lépjen be a halbhazbal«« Jéuedet
Ad at: hivat, aki miatt kések jarjdk én szivemet;

Orom oldja bilincsemet, banatimra fényt hinteget, -
Indulok a rablednnyal, megyek, valamerre vezet.

Hat a kertbe vitt, az uton nem talalkozott egylgle

A leany irantam ny4jas, nevet; mondja, mig betérek:

»Igy mar j6l van; Isten hozott; most orilhetszgénynek, -
Jojj virdgod latni: virit, még csak hozzaja senekik

Itt a karpitot kezével szétlebbenti a leanyzo:

Egy terem volt ott, rubinnal és zafirral diszehal
Abban 0lt6, mint a napfény: kéril mindent besugarzo,
Ram tekint szeme gyonyir, az a tinta-tonak latszo.

Ott allok soka, $ nem sz6l; mit akarhat: eltitkolja,

Csak ream néz édesdeden, mint nagyon kdzel rokonra;
Int Asztmatnak, sutkol6znak, s a leany filembe njnd
»Most eredj, ma nem fog szolnil« véghetetlen naggmra.

Indulok im, Aszmat kisér. Hogy a karpiton kiléptem,
Szolok: »»Elet, haj, eleddig segitettél csodaképen,
Reményt adtél, - mért rombolsz ma boldogsagom dmbarie
Mért busitsz a valassal, mely boldogtalanabba nésze
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Aszmat 6romoém dicsérte; igy értiink a kertbe im mi;
Sz6l: »Hogy innen igy eredsz el! Kar szived sebénieki.
Zarj ajtét a banat étt, az 6rom kapujat nyisd ki;

O most szégyenlette szoltat, iidomosnak sem tekinti.

»»Hugom, szOlék, vartaniled ezt az irt szivem sebére;

Ne hagyj valni, megujulni langomat, az ég nevére!

Ne szilintesd a levelezést, egymasutan gyere véle!

Barmit megtudsz, nem is vélném, hog§lem tennéd félre.««

Léra kaptam, elvagtattam, konyet hullatvan keserat;
Beléptem a haléba, de basultam, az alom kertilt;
Marvany s rubin orcaimra lilanal is kékebb szin dlt
Szerettem az éjet inkabb, mint a reggelt, mintrétde

Jottek Kina emberei, nagy ideje volt valéban,

Meghoztak a feleletet nagyralatd, é&tzdban:

»Nem vagyunk mi gyavak, nincs még hauatde fogyatkozoban;
Ki legyen a ti kiralytok, fel§sége rajtunk hol van?!«
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X.
A kinai kiraly levele, irva feleletul Tarielnek.

»Mi, Ramaz kiraly - im igy szélt - irjuk ezt nekelhriel,
Amulatba ejtél minket levelednek értelmivel;

Hogy' mersz igy beszélni vélem, annyi nép fejedeéit
Tobb leveled, azt remélem: tdjékomat nem éri ell«

En hadaim mozgositam, kormanyzoim széjjelkiildém,
Veéluk India vitézit, tébbet csillagnal, begyujtém;
Seregelltek hivasomra messziinnen s kékshintén,

A mezket s hegytdiket, kisziklakat megfekudvén.

Jottek iramodva, nem volt vesztegetni val; id
Szemlélem: kielégit mindenképen a hader

Deréksége, karban volta, kecses rendje mind megnyer
Lovassaga gyors, a szerszam, folszeretdse$l.

Kibontottam a kiralyi voros-fekete lobogot,

Vezetém a tenger hadat jokor reggel, a robogot;

Elén magam, siratozva konyetiygden potyogot:

»»Hogy’ éliek, ha meg nem éreamta napot, a ragyogot!««

Oda érek hazam elé, s banat még tébb szall szivemre
SzemeimbBl egyfolytaban kony egész egy técsa dmle:
»»Haj, haj, boldogtalan sorsom, mikor viszebgglemre!
Mit is nydltam a viraghoz, mikor még nem torheterk

Rabszolga készont be hozzam, én ott elképedve, allok
Aszmattdl irast hoz nékem, aki vigaszt nem talalok:
»Napod mondja néked, alti szereted, gyujj el nalok,
Jobb lesz, mint borulnod gyaszba s odahaza sirdoda

Mit tehetnék mast, mi volna vidamitébb épp e szénal
Jott az este, mentem hozza, ott voltam a kertdjténa

Hol ebszor allott Aszmat. En belépekmar ott all

S sz0l nevetve: »Jojj, oroszlan, odafont mar répld var.«

Bebocsatott a szobaba, melynek disze oly gyényord,
Ott magat mint Nap mutatja, sugarait hintve koril;
Z6ld ruhaba 6lt6zotten karpitja mogott ahogy Ul

Tiin arcéara, termetére ismeretlen- s idegentil.

Hogy beléptem s vankosanal voltam, tizem csitudt, im
Deriilt szivemen a gyasz és mint egy oszlop, kelt dréme;
Félreveti vankosat, - ez jobb, mint napsugéar 6zone

Rejti arcat éndlem, csak perd percre néz ram szeme.

Parancsolja: »Kérjed Aszmat, Uljon le a nagyveizéy i
Vankost ad, kozelebb érnem a dicgpot, az égit.
Leulok, szivem hadd élje hihetetlen Gdvosséqit...
Csoda, hogy most nem lelem f6l, réla széIlvan, éliémit.
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»Minap - iagymond - fajhatott, hogy sz6 nédlklengedélek.
Napod - mint meZ virdgat - elvalassal epesztélek;
Tudom, bantott, - drdga szemed 6nté arjait konyenek
Pedig csak szemérem volt és hodolat a nagyvezérnek.

Asszonyembe#l a férfit nagy figyelem illeti bar,

Még bajosabb, hogyha szénkat s banatinkat elidijti z
Ha nevettem is étted, mennyi titkos jajjal az jar!

Azért kildém el a leanyt, hogy megtudd a val6t imma

Matél fogva mindazt, a mit megtudunk, Te meg éneket
Elmondjukészinte arccal, ne maradjon koztunk rejtten;
Igérettel és nagy eskkel ezt#éd ebsitem,

Ha hazudnam: tegyen folddé s ne fogadjon mennyballs

Vidd a hadat Kina ellen, menj, tiedé@vézérlet;

Adja Isten: gyzz s legyen majd diéséggel visszatérted!
Jojj, de mit teszek, ha tébbé soha latasod nen?Elte
Fogadd el szivem 6rdkre s add helyébe a tiédet!«

»»Amit most ajanlasz, mondamé&rdemetlen arra;
Istennek e nagy kegyitszivem meg van zavarodva.
Keresztll-kasul sugarad atlatsz6 szivemet hatja:

Tied vagyok, mig orcamat fold magaba nem fogadja. ««

Eskiimet az eskiukonyvré,is az ovét letette,
Enhozzam val6 szerelmét azzal mégéette:
»Rajtad kivul ha valaha szivem barki mast szeretne,
Oljobn meg az ég! Ez eskil nem lesz soha elfeledve.«

Edes szok kézt mal vala el adjca vele toltott;
Tarsalkodvan, szedtik kéjjel a legpompasabb gyistitic
Végre folkeltem, a sirasdlett, szemembe kony jott,
Sugarai szépséditszivem fényes leplet 6ltott.

Marvanyképi kedvesefgittavolodni ah, mily nehéz,
Most, hogy életem ujult s rAm az 6réomnek tengeré né
Mint az éter napja, olyan nékem ez a fény, az egész
Csoda-e, hogyste valtan szivemdhegye nem enyész?

Kora reggel l6ra lok - »»Sz6ljon a kiirt!l«« elrelede. -
Mozdul mind a had, elejit s végit nem lathatja bers.
Kinara miként oroszlan omlok, ki szall szembe vélem
Uttalanal megy a sereg, nem a jart utat kdvetem.

Elhagytuk a hindu hatart,dchem veszett el semmi,
Ramaz embereit értik, Kinabal kijottikben, mi.

Jonnek a Kkiraly hirével, sziviink sérti ez, csakyenn
»Farkasaink meg fogjak a hindu kecskéitek ennil«

De azutan roppant kincset Ramaz kild és kot nydbank
Izenvén, hogy: »Kér, ne ronts el, hozzad nem nm&htunka;
Fogadd eskiink, hisz nyakunkon a kotél, ne torj hiray
Vess uralmat személyiinkre, fiainkra, vagyonunkra.
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Ellened ha vétettlink is, banva banjuk, hat engé&dd e
Széanj meg Isten szerelmére, ne Uss rajtunk serefjedd
Ne zudits hazankra vészt s a nyilt egek haragjatdel
Varosim, eédim, - kérlek, jovén kisded kisérettel.«

Hadvezérim 6sszegylijtédk tanacsot vélem ultek,

Mondvan: »lfju vagy, azértan jelentjuk mi élemuttek
Gonosz csont ez, nem egy izben lattuk, mire veteskiik

Vagy meg0lnek orval, avvagy mas nagy veszélyt Ufiiekek. «

Hataroztuk: én a legjobb katonakkallgrok,

A sereg nyomomban, hirrel jonnek-mennek a futarok.
Ha igaz sz6 volt, bizom, de mennyre-féldre eskiibka
Ha pedig csalt: rontom-bontom, ég haragjat ontgokra

En szerettem e tanacsot, a vezéflatedst.

»»Ramaz kiraly, megértjik a szép sz0Ot«« igy intéekin
»»Inkabb élsz mint halsz, ugyebar; meg nem allszgsen eitt.
Hagyom a hadat s viszek csak, hozzad menve, kisded«

Haromszaz legény a hadbol, valogatott jo vitézek,

Vélem jon, megyink, a tdbbi marad hatul, had zdrkéne
»»Amely uton én haladok, azont, kérlek, kovessétek,
Kozeletldl, hivtomra s ha szikség lesz, segitni készek.««

Harom &ll6 nap haladtunk: Uj kévet jott ama khintol
Testi ruhat rengeteget hozvan s mindenféle mast, ol
Uzenettel: »Kedves nékiink jottdd, Te hatalmas,rbato
Ha talalkozunk, majd elhllsz ajandékaim sokétél.

lgaz mind, amit csak mondok!« ezt (izente vala végre
»JOVOK a talalkozora, téged latni égten-égve.«

»»J0, feleltem; allok, uram, rendeletidnek elébe;
Legyunk joval egymashoz, mint atya- és fianak keépe.

Aztan egy orszagot ertem, atkelni bajos volt rajta:
Uj kbvetség jott elémbe, Udvozikfejet hajta;

Elul egy lovat vezettek, gyonywvolt, nemesfajta,
Mondjék: »Ime, a kiralyék rdd gondolnak, jot ohajtv

Kiralyunk jelenti: »»En is jovok a talalkozora,

Hazulrdl jovén; Te nalad leszek holnap virradora.««
Ott fogom a koveteket, szallast adok, nem mint yéka
Szives szdkat valtok véliik, egyiitt halunéférymodra®

Valamilyen haszon nélkil nincsen a jo cselekedet.
Egy ember j6tt és megéllva, szélott hozzam ilyetieke
»Adosod vagyok, de sokkal; bajos &mde a kdszonet, -
Oly aldozatot s magadat felejteni sohsem lehet.

® Keleten ugy szoktatjak egymashoz a fiatalokatyhespportosan egyutt engediket halni. Ezek a
halétarsak azutanstéelynek nevezik egymast.
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Lasd, engem atyad nevelt fol kis koromtol; hallamtgdt
Arulasnak, eljottem a kuldottséggel; tudod most héat
Szdrnyl lenne halva lathom gydngyalakod, rézsagrcad
Hallgass meg, ne sz6lj, az igynek hadd mondonitgtioltjat.

Biztos vesztedet im ezek aruldssal végezik el,
Hadseregik, rejtvéled, szaporodik tizezrivel,
Egyesulnek hamarabb mint szemedbeualami jel;

Most, ha nem segitsz magadon, ¥égsszedelmed kozel.

A kirdly taladlkozot kér, tartodt bizodalomban,
Mindent kild ma hizelkedve, s fegyverkezik alattamb
Porzik mar a féld alattok, rajtadiitnek mindenhonnan
Te rad, egyre, sok ezer jut, a diadal keziikbernwvan.

Emberem ez; nyajas széval nagy kegyelembe fogadom,
Boldoggé teszem: jutalmat, hogyha élek, majd megado
»»Mostan eredj tarsaidhoz, ne lassak meg, itt gyoa;
Hogyha elfelejtenélek, fogj akarmikor szavamon.««

Gondolatom senkire se bizva, csinyll rejtegetem;
Legyen, minek lennie kell, minden Gt egyenekem.
De, bar messze volt, a hadat emberimmel siettetem:
»»J0jjetek hamar, repllve, &t hegyekeigsZirteken!««

Reggel im a kdvetekhez szo6lok nyajasan: »»Ramaznak
Mondjatok meg, varom, j6jjon; megyek én is gyorsannap««.
Utazom még fél napot, a veszedelmek nem riasztnak;
Gondolom: ha meg kell halni, mit bujjak el? Ugyacaak.

Hagok fol egy hegyre, latom: por veri fol a riket,
Mondok: jon Ramaz kiraly; de, noha életentne vet,
Acélkardom, hegyes dardam megszabdalja tesitath
Azutan beszédet mondok bajnokimhoz, nagget.

»»Testvéreim, széltam, ezek arulast koholtak barha,
Nagy ereje karotoknak tan csak nem veszett mé@Réarb
Kiralyaért aki meghal, lelke réppen menyorszagba;
Ussuink mostan a kutyakra: kardot nem kéttiink hiéba!

Rendelem: »»A pancélt, pajzsot foll«« Nagy hujréaééltik;
Folszereddtiink csatara, vasba oltézkodve foldig.
Intézem a rendet, iranyt, gyorsan a had utra koltit
Kardjaink ma elleninknek szivét félelemmel toltik.

Kbzeledtliink, észrevették vértes voltunkat azonban,
Jott egy ember, a kirdlynak szavaival megbizottan;
Mondja: »Lam, mi hitten hittiink Ti egyenes voltobai,
Most pediglen busan latjuk: rajtatok vért s vas-gnéan!«

Vélaszt kildtem ilyet: »»Hogy Te gondoltal rankdjk jo1 mi;
De hogy arulasba estél, az soha el nem fog mulni.

Nosza jertek hat, csatdzzunk, ahogy Isten adta!tudn

En is végromlasotokra fogtam kardvasamhoz nyulni.««
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Visszatérvén a kovetség, - minek mar meguijitni ezt?
Minden sereg, elarulvan bavéhelyét, fiistot ereszt,
Rejtekéldl kél, a tajek mindenfél megtelni kezd:
Szamtaland volt a had; de minket, uram, meg nem ijeszt.

Landsamat kezembe kapom, sisakomat kérem s vadul
Indulok csatara, bennem nagy hév, pusztulasukta, du
Nyargalok egy mérfdldet s még folytatom tovabbagalt
Roppant seregiik csak all ott csondesen, zavarfalanu

Kozeledek, mind ream néz, mondjak: »»Orddg ezjcakic
Oda tartok edzett karral, ahol legtobb a héder
Landsam embert és lovat ér: mennybe ropll ez esyel
Landsa torvén, kardot rantok, - éez oh kard, de dicg

K6zibik csapok, mint héja csirkékre - lovagra, Jora
Halalt ontok, ember és 16 heggyé valnak, feltor&dv
Akit érek, az rofil, mint ifju szamar forgolddva;

Széval: a sereg elejit széjjelszértam polyvamaodra.

Baréatim segélni jottek, nagy csata lett koroskohyu
En akire sujtok, vége; vérfolyam kezetintliil;

A lovas leltve 16rél, & modjara fordul, gordul;
Futnak, ahol megjelenek, éltik egy hajszalon pérdul

Estefelé a hegyekdirtszemeik kiabalnak:

»»Ne maradjatok, szaladjunk, itt az ég haragjacsak;
Rettend nagy hadsereg jon, féleimeléte jarnak,

Mind elveszink, ellenében ilyen roppant szornyiimsrak!««

Hat a sajat seregem volt, én utamat nem kovette:
Jott a hirre éjten-éjjel, segitségemre sietve;
Kicsiny volt a me#d néki, utjat a hegyek kozt vette,
Megjobttek, a dobot verték, a leviggkiirtszo fedte.

Megfordulnak erre, futva, mi meg diadalt kialtunk;

A mezn, ahol csatdzank, még egy Utkdzetet alltunk:
Ramaz meghdodolt &tiink, itt mi egymasra talaltunk,
Katondit fogvan eftk, kart foglyokban nem csinaltunk.

Hadseregiink, az utébb jotizi a menekidlket,
Elfogdossa, leveri a & s ellenszegiket.

Ejjel lett, a csatatérre homaly terit szendleet;

Csak a foglyok, sértetlen is sértilt gyanant, nydiggdek.

Keresunk a csatatéren nyugvo helyet mi fejinknek.
Karom kardtol megsebesiilt, fajt, sohajtasaim gkilte
Katondim §ni, latni s magasztalni mind hevultek,
Mitse széltak, nem talalvandliszét dicséretiiknek.

Dicséségben dus részem van, egy embernek elég ennyi:
Aki messzil valo, ald; van, ki meg akar dlelni;
Nevebimnek: a 6knek szeme kénnyel kezd betelni,
Lattdk kardom forgatasit, csodaszamba fog az menni!
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Katonaim szerteszéjjel szabad prédara eresztém;
Jottek vissza, ékszerekkel, kinccsel maguk telegzed
Akik véremet akartak, vértikkel a nigdestém;

Varosaik nem vettik meg, harc nélkil keziinkbe esvén

»»Ramaz, széltam, &rulasod megsejditém Isten altal,
Most mint foglyom tenmagadon itélni tehat ne atalj:
Adj kezemre mindent, ami var vagyedr kulccsal, zarral,
Kuldmben magad okold, ha egészséged némi karkuall.

»Nincs eszk6zo6m semmi egyéb«, mondja Ramaz feleleti
»Kuldd el egyik éemberem, intézkedjék az, kdvetll;

Te bizdét meg: polgarimnak szavaimat vigye hirdl,
Kezedre bocsatok mindent, megkapsz mindent, kétségk

Atengedtemdemberét, katonakat mellé advan:
Gyljtsék fol a polgarsagot, vezessékndbe aztan.
Ataladték varaikat, balszerencséjok siratvan,

Annyi volt a kincs, a zsdkmany - mihez is hasoatithm?

Most beléptem Kinaba, hogy lassak mindent és takulj
Egy kincstart szemeimd) egy kulcsot is el nem dugnak.
Vigasztalom, parancsolvan: »»Hagyjunk békit orskagk;
Ne féljetek, mondam; a nap el nem éget: f6l nenallid«

Megtekinték dril hegyre valamennyi kincses kamrat;

Elasznam, ha szamba vennék minden ismeretlen format
Egyszer csak egy filkében egy kontost leltem éscegymat;
Kérdem, senki meg nem mondja: mi legyen, amit sreitéaé.

Nem fejtém meg: mi, s hogy ilyent ki hogyan vait kagy himez.
Mutogattam, hilledeztek, mondvan: »»Eg csodéaja inxez
Szdévetére nem hasonlé sem aranyhoz, sem selyemhez;
Tomaorségre tan valami 6tvosmunkigzelegy lesz.

Annak szantam ezt emlékil, a ki ream fényt sugaroz;
A kirdlynak olyat, ami jobb még s tdbbet is hataroz
Tizszer szaz tevét és dszvért a javabol; a kiralyho
Bizott emberemet kildém: j6 hir all ott most a lwazh
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XI.
Tariel levelet ir az ind kiralynak, miutan legyézte a kinaiakat.

Levelet irék: »»Kiralyom, tdv magadnak, szerencektn
Kina cselt sétt ellenem, de csak maga keserilé meg.
Azért bn, hogy hireim mar jokorabb oda nem értek:
Foglyom a kirdly, jovok; van kincs, fogoly velemmeérdek. ««

Mindent igy eligazitvan, Kinat elhagyam, a terhet
Széllitam az orszagon at, mennyit allat elcipelhet;
Nem volt elég teve, dszveér, okroket is venni kellet
Oly dus lettem: megtehettem, amiben csak kedvdatttel

A kirdlyt, a kinait meg kisérem mint rabba valtat,

Igy megyek be Indidba, édes foIndiralvart ott;

Szebb szavakkal, mintsem itten elmondhatnam, djcddott,
Karomat bebugyolalja, kényelmes kotést csinaltat.

Satrak diszlenek gyonyiém a me#n, a varos Kitl;
Szélni vélem, l&tni engem aki akar, mindenki gyul.
Oda kiinn a mai napot megszenteljuk kézughep
A kirdly szeret folottébb, hozzam kozel letelepul.

Egész éjjel Unnepeltiink, édesen mult el &z id
Reggel bemegyink a varba, megiresedik asmez
Sz6l a kiraly: »»Gyiljon a nép, mozduljon meg adiad
Mutasd meg a khatavoRawezesd foglyaidat &l««

Ramaz kirélyt rabbilincsen magam vezetém elébe.
Szeliden szélt hozza, mintha sajat fiaval beszélne;
Azt az alnok arulét mint j6 szolgéat ajanlam én be:

J6 gavallér igy fog tenni, nem gondolhattam egyébre

Ott a kinai kiradlyhoz j6 szivvel volt, j0 sz6t agot
Ugyhogy igen meghatotta, ilyet nem is aimodhatott.
Reggel a kiraly, irAntam részvétszoval, felhivatott
»»Nyujthatunk-e a khatavnak, elleniinknek bocsafatot

En felelém: »»isten éit a biinds ha kegyelmet lel,

E boldogtalanok irant lehetsz Te is kegyelemmel.««
»Szabad vagy!« izent Ramaznak. »Megbocséjtok; laddeel,
S ne talalkozzam ezutéan teveled mint ellenemmel!«

Megallapodank adéban: drakhma szazszor szaz \aiivaz
Tobb arannyal €it selyem, tobb khatav atlasz hozzacsapva.
Maga, népe Oltdzettel, ajandékkal dusan rakva,
Kegyelemben hazaindul: fiistbe ment egész haragja.

® Kinaiakat.
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Kdszodnget a khatav, bdkol, nagy-alazatosan hédol,
Mondvéan: »»Meg van arulasunk biintetve az égbirotol;

Olj meg, hogyha nem leszek ment maskiomtdl, hasonl6tol!««
Bucsuzkodik népestiil, - éble s a vele valoktol.

A kiralytol kldott jon, még este, éjjelnelode,

Mondja: »»Harom hénap 6ta nem valél velengitez

Nem kerllt vad asztalomra, nigzsajat kezen®btte:

Jo6jj, ha nem vagy faradt; még ha faradt vagy &l jjj tel««

Elkészlltem, palotan a régi ebfalka fogadott;

A palotatért a solymok elboritjak; l6haton ott
Indulasra kész kirdlyom mint a napsugar ragyogott,
Szeretettel varva engem, a dalias szép lovagot.

Feleségének titokban, hogy én meg ne halljam, sugja
»»Tariel a hadbdl megjott, nagy ord@mlatni ujra;
Folderiti, akire néz, akarmilyen banat suijtja, -

Tedd meg, amit kérek mostan, egyetlenegy szotjea: fu

Nélkiled egy alkut tettem, tudj meg mindent mostit&ell:
Kiralysagunkban lednyunk utodlasat végeztik el.

Aki latja, mostha latja, éden napjat éri kozel;

Vedd melléd s a palotan varj; megjovok, kiské tel.««

Benyargaltuk a méiket, megvadasztunk hegyet és fat:
Vittiink végtelen sok ebet, sélymot, madaraszé héjat
Visszatértiink idejében, nem sok ezer nyil réptén at
Mulatsag mas nem volt, hagytunk mindenféle mol&étr

Nézimmel varos, utca, telistele mindendet

Hadbdl jovén, 6ltdzetem bokrétaval ékesked

Szép szinemben ugy tiintem mint virdg, konyek kémd;
A ki latott, elalélt - ez igy volt, nem vagyok Hibe

Fejemen volt az a Kina varosaban szerzett turban,
Tundokbn az ékesitett, mindenkinek szemet szurvan.

A kirdly leszallt; nevedim kastélyaba lépve aztan,

Nézek: hat egy arcnak fénye fog meg, vagy a Nayotan.

Kbponyeg tertilt, narancsszin, eme Napnak termetére;
Mogotte kisasszonynépe, sorrul sortaiif fore.

Fény 6zonlott palotara, ki az udvar-, utca- s térre
Kbzepett a r6zsa, szebb még mint aranyja s gyoagyei

Harcban megsérilt karomat kétve nyakamon viselém;
A kirdlyné, tdvozdlve, tronjardl kdzelit felém.

Mint fiat Olel, gyonyofil ez dlelést nem izlelém;

Szél: »»Ha van is ellenséged, feledd el ma, e#rkédmn. ««

Oda ultettek a nékem legkedvesebb helyhez kozel,

Hol elsttem az a Nap Ult, aki miatt szivem tizel.
Allattomban nézek ra&ram, egy szét se sz6l, csak figyel;
Fajt szemem a nézégtaz élet fogyna bennem igy el.
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Etel-italt hoztak, a mint ilyen hatalomhoz illett:

Szem nem latott a vilagon aldomast még soha illyet.
Turkisszel, rubinnal ékes minden asztal, mindenlekis
Senkit a kirdly nem engedt, aki részeg csappa eém |

Igy levén ott,6 iranta vettem tobb-t6ébb szabadsagot,
Ram tekintett, én i€ ra, s hevem magasabbra hagott;
Démoni, bolond szivemet ildomra szoritgatam ott, -

Ah, mennyivel jobb, ha vélink négyszemkdzt vannaadott!

SZint az éneklés - »»Figyelem!«« ujjongnak, a folsé&mdia:
»»Mit széljak, fiam Tariel, van-e sz6 viddmsagomra?
Boldogok vagyunk valéban: ellenségiink sarba nyomva,;
Igazuk volt hiveidnek, bizodalmuk valt haszonra.

Béar a legszebb kontosokkel diszitnénk is, - hozmédre
Nem diszes az; j6l all rajtad csinos ruhad, mihgdtle?
Széaz kincset ajanlunk néked, ajandékul, nem anebérb
Ekesitsd magad magadat, kényedre, nem mastol kérve.

Vidaman lellt, az ivas ndvekedett és a vig dal;

Harfa pendul, csangi csendiil, hosszabb lett a Eizial;
A kiralyék hazamentek, est talalkozott a nappal,

Allt a paratlan mulatsag, mig az alom nem jott kalk

Labunkrdl a bor levervén, kiki szépen hazatére.
Halotermembe huzddtam, isniétilet elére:
Foglyul ejtve langjaimtél, nem talalok alomtéjre,
CsakisO r&; s csak az éltet: gondolok tekintetére.

Szolga jott be hirrel, mel§t lettem igen meglefdott:
»Egy leany tudakozddilgsadraburkolja bestot!«
Megértettem, félugortam, szegény szivem sz(ldtit,
Latom: Aszmat lép be hozzam, latogatasoénjitt.

Erte, akiért halédom, Aszmat émeém aldott.

Atéleltem, nem hagyvan, hogy tiszteljen mint uragag
Kézen fogtam, leliltettem pamlagomra: »»Mondj ujsago
Mikor fogom viszontlatni azt az aloéfa-agot?

Beszélj réla, mas dologrdl sem#lise, csakis rolal««
»lgazat fogok beszélni, hizelkedés nélkiil« szola.
»Lattatok az imént egymast, szerelemben telt gz éra
Most 0] hirrel ide rendelt, annak vagyok elhozéja.«
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XII.
Nesztan Daredsan levele, akit kedvesének irt.

Levelet ad at, tekintem, s orcam langjai gyuladnak,
Irja,: »»Lattam hadbdl jovet ékes voltat Nagysagddn
Repub lovad megllve, paratlan valal ugyancsak;
Igen, nem oly rossz ok nyilvan, Kibkényeink fakadnak.

Nyelvemet ha szdmba Isten magasztalasodra tevé,
Csak halalom némitja el: 6l meg, mintsem elhagigpé!
Szép kertiinkben a viragok kié, hogyha nem a napé?
Te napodra! én sem leszek soha masé, mint magadeé.

Barha kdnyed folyt idaig, nem lesz ok ra, hogyhatmull;
Hagyd a sirast mar ezentul, menekilj meg a gontbsztu
Szemlébid verekedtek, nem csufsaghbol, csak bolondul
A viselted turban miatt: kildd el nékem joszantddbu

Add nekem e turbant, mely ma ékesite gyongyen téged
Hogy majd drvendj, latvan engem s rajtam a Te aékad;
Viseld ezt a karkdt, ha nem lesztem kicsi néked,
Emlékul, hogy ilyen éjre, mint ez, a nap sohseneékux

Tariel itt felindulva sir, ezernyi kintol dulva,

»Itt a karperec, amelyet karjan viselt!« szol eféul
Leveszi, mutatja: nincs nyelv, amely annak aran#yd
Szé4jadhoz viszi, leomlik, ajult, olyan mint a hulla.

Sir kapujahoz hasonlén hever ott mint holteleven,
Szivverése erejétkeblin kékes nyom van jelen.
Aszmat vérfolyamot hullat, arcat tépve, s mindselamt
Vizet locsol r4, segitné, sir: hogy nincs méar setgd.

Avthandil sohajt, kesereg, nézi: él-e, vagy méotial
Aszmat jobban-jobban si-ri, konyje kivdjdarabot.
Eled a holt, vizzel oltja tiizét, mellyel beliil vivo
Mondja: »Elek, vérentld a sors jelenleg ujra ivott.«

Halvanyan fell, szemei forognak tudattalanal,
Safrany lett szine viraga s mint egy régi oszlegyif;
Szélni, $t még latni sem kezd soka, szinte ujra tanul;
Az, hogy élien s meg ne haljon, bantja kimondhateitl.

Avthandilnak mondja: »Varj csak, eszmeéletem mag|&ilt;
Halld tovabb e mesét rolam s réla, ki majd foloéket!
Boldog vagyok mindamellett, hogy baratul birlakeég
De csodalom éltemet, hogy mindez nem vet neki véget

Aszmatomnak, nagyreméinyigocskamnak érvendtem én,
Még inkabb az) levelén s akit kiildétt: karperecén;
Foltettem legott, a turbant fejeéhipedig leszedém,

Ez idegen csodatargynak titkoévereje levén.«
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XIII.
Tariel levele, akit kedvesének irt feleletdl.

Iram: »»Oh nap, fényességed, amelyet ream sugarzol,
Szivemen ért, megfosztott a derékéédiatorsagtol.

En bolond gy megbddultam szépségeadinnyi bajtol;

Csak lelkedet nem lattam meg, - hogy’ potoljamiezhér s hol?

Mikor elssbb elfogadtal, majd meg6lt az 6rom engem,
Hasonlitom: mi volt akkor, s mi vagyon most a jéen?
Karpereced jott, karomra siettem csatolni menten,

S boldog vagyok most, mint soha eddig val6 életembe

Tehetnék-e mast, mint kérsz? Im itt a turban, \etekil
Es e kontost, mely beillik kincses kamaradba ékiil.

Ne epessz el, segits rajtam, adj szert, réesgivem épul -
Hisz csak nem képzelheted tan, hogy megélek naiidilhc«

Folkelt a leany, hazament, magam édesen elalvam;
Felugortam: almaimban kedvesemet lattam, aztan
Nézek imetten: sehol sincs, - igy gyotor az életfén,
S igy telt el az egész éjjel, édes hangjat nerhduzthn.

Bus éj utan j6 reggel a felség hivat, folkészulok,
Sebbel-lobbal megyek, hadd lam: odafénn hogy nmbfag.
Latom, egyutt tlnek ketten; harmadikul, hogy bejivo
Mindjart mondjak: »»Ulj lel«« En hat@tik a székre Glok.

Szélt a folség: »»Nagy kort adott minekiink az é§lia;
Ifjusdgunk régen elmult, 6regség fejlnket szantja;
Nem aldott meg fiuval, csak lannyal, drémink e Ky
Oromest beérjik véle, nem busit fiunk hianya.

Most leanyunk férjhez adndk: kire bizzuk e csemetét
Hogy a tront is az vegye at s méltd képlinkviseletét
Hogy vigyazzon orszagunkra, néggze teriletét,

Vészbl dvjon s elleniinknek kardja vasat tordelje szét?««

Széblok én: »»Ki ne kivanna gondoskodni lanysdilfel

Nem is lessz akadék véle, ki a napot mulja felll;

Akit férjéil fogadtok, boldog lehet végtelenil -

Mast se mondok, folségteken all, hogy az gy médydél. ««

Kezdtik az tgyet vitatni, szivemmel csatakat kiizdék
Elleneznem, Ugy gondoltam, az fdehetetlenség.
»»Khvarazma, khvarazmi orsZ&gjedelme«« - szélt a felség -
»»Ha fidt neklnk bocsatna, kell-e valasz ennél joly ?««

" Perzsia egyik északi tartomanya.
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Kitetszett, hogy mér eleve hataroztalsktketten;

Most egymasra pislogattak, én meg szolni rostedaadt
lll6nek a gatvetést, az ellentmondast nem hihettem,
Csak foldhéz hasonlo lettem és csak szivemet temett

Szélt kirdlyném: »»E Khvarazma désseggel uralkodik;
Hogyha fiat Wil kapjuk, olyan min®, nincs masodik.««
Tusazni akaratukkal nem mertem egy pillanatig, -
Helybenhagyom végzésiiket, bar halalomrdl adatik.

Kuldott megy Khvarazma elé, fia végett, izen néki

A kiraly: »»Orokos nélkil maradt orszagunk, e régi;
Egy lednyunk van eladd, hdzunk minden reménységi:
Fiadat ha $nkil adnéd, sziviinket elégitnéd Ki.««

Visszajott az ember; véle drdga kontds-, turbamhalo
Khvarazma kiraly szivében mivel lett most nagy loga
Izeni: »»Az ég kegyelmét most magamon tapasztalom:
Fejlnket is elves#k, oly vidamito e bizalom.««

Embereket masokat is inditanak, hoznbg v

Mondvéan: »»Siess boldogitni benntinket, ne mulafii<<
En rogyésig labdat rugtam, - halohazamban gihen
Keresék, de mélabaval szivem teltebb, mintcgzel

Csliggedt bumban kezem mar-mar enmagamra kést tggado
Mikor Aszmat rabja jott s uj ét, batorsagot adott:

»Az az aloéfa-termet« - szolt s egy levelkét mutato
»Rendeli, hogy gyljj szaporan, ne veszejts egammaliot.«

Fellltem s elindulvan, a csupa-6rom kerth6z értem;
Kerten at a kastély kortl menve, Aszmat lenn vaengr
Latom sirtat, észreveszem konyje hulltat és ezérten
Bura hajtom fejemet, s hogy mért hivattak, neméisdlem.

Latométet buslakodva: ez nyugalmam elrabolja;

Mint azebtt mosolygott ram, mostan Ugy nincs egy mosolyja,
Egyetlenegy sz6t se sz6l, csak kdnyje folyton fofgiyva,
Megsebez vele ujolag, sebemet nem orvosolja.

Reménységemet a régit tavolitja szemem ell;

Mikoron a hazba lépek, Aszmat utan, idegendl,

S meglatom a fényes Holdat, minden aggsagom menekiil
Sugara szivembe hat, - de szivéitle hem melegul.

Ragyogott e Hold ream; de ismeretlen volt sugéara:
Sem aranyt, se turbdnomat nem 6ltétte fol magara,
Remek z6ld szin kbpenyében hanyadill damlagara,
Képét, mely a fényen tultesz, elontotte konyek.arja

Igen, mint kdvon a parduc napsutésben, ugy hetert i
Napot-holdat felilmulva, aloéfat édenkertit.

Aszmat engem félrelltet, szivem buban, kinban kerdi
O szemdldokvonva félkel s ram szilaj haraggal cserdi
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»»Bamulok, hogy eljottél, kit eskiiszegémb kisér,
Hitszed), gonosz, akinek fogadasa fittyet sem ér!
De csak varj, az ég hatalma mélté dijat fejedrel«rer
Kijelentem: »»Mit feleljek, azt se tudom: ugyan mié

Szd6lj, felelj; hisz nincs mit valljak, az igazsag®m értve;
Mondd meg: reszkétrabodnak mi a vétke, mellyel sérte?««
Valaszol: »»Mi kdzém hozzad, hazug, cselszlidgény te!
Ah, mért biztam mint egy ross#,mymért is mentemizbe érte?

Nem tudod-e, hogy Khvarazma férjéhnmataroztatott?
Nem voltal-e a tanacsban, s volt-e mas tanacsdlatod
Eskiit szegtél siiséget igy €s a szent parancsolatot -
Megszolgalom Isten altal ezt a gonosz indulatot!

Felejtéd: mikoron nydgted: »Ah, ahl« s kénybe fitéted
A mezt, - mit ért sebészek, orvosok hada korotted?
Ifjuban ily képmutatas! - ki tapasztalt méar kilothe
Elvetsz, én is elvetlek; majd meglatjuk: ki vesahbet!

Bérki legyen Indidban ur, jogomat én is tudom
S élek vele, jojjenek bar uttalanal avvagy uton.
Nem ugy lesz, mint vélted. Pusztulj! Rajtaveszi¢laikudon,
Gondolataid kifogtak tenmagadon, ily hazugon!

Hogyha élek, nincs egy percig helyed indiai foldon;

Es ha maradsz, testébla lelket elvalasztom rogton!

Olyant mint én nem talalsz sem itt lenn, sem az@gtit fonn.««
Ezt mondvan, az ifju s6haijt, pérogvén kénye porigtod

Mondja még: »Hogy imezt hallom, Gjcekap reménységem,
Visszatér szemem hatalma, nézni e napot, mint régen
Most - elvesztém. Mért is élek, miért el nem jorr mé&gem?
Haj, forgandd sors, miért vagy, mért szivod oroké&éem!...

Korulnézek: egy fejalj és rajt a Koran, - kozeledte

Elébb istent, azutatt magasztalva, kijelentem:

»»Oh Nap, égetsz; hat napommal egyltt égess bagem,
De ha meg nem akarsz 6lni, engedj széval megfatelne

Szinigazsag ellen szdmmal hogyha vétek egy hajgzain
Biintessen az ég, ne ldssam ezutdn a menny sugarit!
Biroval ha tisztelsz, semmi rosszat nem tettengid&i
Rendelé: »»Hat mondd, amit tudsz!«« és fejét ledwata itt.

Széltam: »»Oh Nap, eskiimet ha megtagadva, be rngmto
Istennek haragja mennytén fejemet sujtsa rogton!

Mit akarsz, hogy mas arc fénye, termet baja megliitrd
Hogy élnék tovabb, szivemet milyen darda 6Iné dltdn

A kirdlyi palotaba hivtak volt, nagy tanacs végett;
Amaz ifjuhoz ebre rbil igértek volt téged.

Alljak ellent? mit nyerhetek mast, hanemha neveit&g
Hagyjuk - mondam - ideiglen; hidegvér kell ma tezetk
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Hogy’ lehettem volna gat, higk Ggylink6l nem tudanak!
Nem tudtak, hogy 6rokésse megvan immar Indianak:
Nincs 6rokos itt, csak én; nincs joga senki méasafid
Bérkit is vezetnek é| eggy a vége: ebil jarnak.

Ne tegyink ma semmit, mondam; keressiink egyéb @maod
»En bolcsem, - magamhoz sz6lék - j6l vigyazz, gy Esalodott!«
Szivem mint vadé, kit ezret dltem, ollya formalddot

Kire hagyndm személyed, mig nem fuvom a Gégsh!«-ot?««

Oszintén szivem kitartam, azégiot igy vettem be;
Hasznalt az és kibujt az el§ virdg egyetembe:

Latom am, mily szépen hullong korallja folébe gyyeg
Kijelenti: »»Bizonyéara; hogy ez nem jutott eszembe!

Sohse foglak hinni tébbé képmutaté-, cselén@k,
Isten ellen munkalénak, nem vele rdes jownek;
Uram vagy és Indiaban csaszarnak valddtiek,

Enyim és tiéd ez orszag, nem jut holmi jottmedrek!««

Részvét altal édeén, ki ebbb mérges, kegyetlen volt.
Olyan mint a foldre szallt nap, vagy a teljesddd twld;
Kbzelébe Ultet s édes szokat mond, - az imént korho
Beszélt és a langot szit4, mely belémkapott, nskaoit.

Rendeli: »»Az ember, hogyha bdlcs, sietve sohgenjar
Ami jobb, azt valassza ki, és ha nem: a sorstgowar

Most, ha be nem engededdt,wcsufot téssz a kiralyon,
Vagy csataztok, s Indiara veszedelem kell hogyljeral

Ha pediglen bebocsatod, rolam senki le nem razza:

Noul vesz, mi valni fogunk, cserélem a bibort gyaszra
Ok boldogan sétalnak, mig minket gyotor kinok szaza,
S engedjuk-e, hogy hazankat Perzsia porig alazza?««

- »Hogy ez ifju Bul végyen, - mondok - Isten attol veédjen!
Indidba léptekor majd megvizsgaljuk, milyen Iégyen.
Batorsdgom és é&m hogy mit tud tenni harc hevében,
Majd 6 rajta prébalom ki, meglakoltatom keményen!«

Kijelenti: »»Engem mint ét részvét illet nemem feldl;

Mint e harc oka, kivhnom: ne onts veért kiméletlendl
Hogyha jon, kiméld hadat; nincs mas mod: 6ld rdeggyedul:
Jé igazsagtétel altal még az aszaly is feludul.

Tégy ekképen, oroszlanom; megér ez atgi regét.

Old meg a ¥t larma nélkiil, ne bantsd egy ujjal seregét,
Ne 6ld meg a fegyveresét, se szamarat, se tehenét:
Nagy artatlan vér ontoja 6nmagéanak ellene vét.

Ha megolted, allj a folség - én atyam - elébe;orgy
Rossz hir - s mondd: »Nem engedem, hogy Indiatkegyserzsa;

Enyim az 6rokség, abbdl senkit sem illet egy mdrzsa
Hogyha nem hagysz: varosodnak \&pasztulas lesz sorsa.«
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Szerelemsl egy sz6t, és hogy birni vagyol, el ne arulj;
Igy a nép ditt jogodhoz még éisebb jogcim jarul.
Meglasd, mit tesz majd a kiraly: kér alassan, sk éqjil,

S kéz a kézben, egyesit majd,dzerelminknek dijaul. ««

En szerettem e tanacsot s utasitast, megfogadom:
Ellenségim elvesztére j0 vasamat villogtatom.
Akkor folkelek, meire; 6 maradna, én akarom,

De letlni nem merek, és oOleletlen hagyja karom.

Kicsit varok, azzal valok, de miéttlt olyan lettem;
Aszmat kisér, konyeimmel két orcamat melengettem;
Szézszoros kin dult gyakorta, 6rémoém volt csak dgye
Hat nem akarddzott menni, hat nem is igen siettem.

Jon egy ember hiradassal: »»Erkezik b« tudatja.
Mit végzett feble Isten, nem sejté az ebugatta.
Oriil a kiraly felettébb, sutba vetve blbanatja,
Hi, letltet kozelébe: »Gyere« szdl s fejét lehajtja

Rendeli: »E napot tartom Ggy mint nagy és vig Srsét;
Naszt Ulink ma, s kivanom, hogy hozzank méltéree agsék:
Kildj iziben embereket, kincseinkoékeresseék;

Adakozzunk BkeZileg: a fukarsag becstelenség!«

Kildok embert mindentvé, valahol csak egy kincatiar
Erkezik a vlegény, de iveszteséggel jaral;

Mieink a véaron kiil, a khvarazmi oddbbad megszall,
Hadi népe, 6sszegyllve, nem fér el a téren, hol hal

Rendeli a folség: »Alljon sator elég a rében,
Pihenjen a #legény ott, amig tetszik, érkézen;
Kivlled a tobbiel6t latogassak mennél tobben,

Te meg itthon intézkedjél, lesz mire Ggyelnéddn.«

Kuldok a me#re satort sokat, néki szép selyembdil.

Jon a vlegény, leszall im. A nap még az égen fennil.

Nagy sereg advnyomaban, szabott rendben mind gyulton gyul,
Tdrzs utan torzs, ezred utan ezred megtelepszikykibr

Faradt voltam, megviselt az apro-csepok feladat.
Faradtan hogy hazaérek, kialudnom j6I magamat:
Jon egy szolga s Aszmattdl, a josagostdl irdst imuta
»Jer hamar, a szépen termett aloéforméju hivat!«

Le se szallottam a 16r6l, mentem, rogton szot feeyad

A leany siras jelével var. »Te sirtal?!« igy fadgat.
»»Hogyne sirnék, valaszolja, hogy’ lehetnék konigtlan,
Mikor minden cséara fordul, amit hajszra igazgattasn!

Beléplnk s egy parnan Ulve, haragosan lgijiék,

Kinél szebben e vildgra semmi nap se tindodkolhet.
Megjelenek, szol: »»Vigyazz, a harc 6raja vatitet!!
Avagy aldozz engemet fol, csalj meg s veszitsdtétet!««
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Megsérbdtem, mitse szoltam, sarkon perdiltem, éien
Lam e ledny buzdit harcra, mint egy gyavéat! Havej

Visszaszoltam: »»Most keriljon, aki ellenségnabe!««
Hataroztam: meg6lom, de nyomban, cseppet sénvéd

Szaz szolganak meghagyom: »»Fol! késdjetek csataral««
Nyargalunk a varosbdl ki, titkunk mindenkitzarva.

Satraba nyitok, aludt: ez f6l nem kell harang srava

Vér nélkul megoéltem, vére folyamtanyi lenne béarha.

Benyitok, a sator vasznat széjjeltarom, rancigalom,
Laban fogom meg abt s egy oszlophoz fejivel vagom.
Kbzelléwbknél mesenagy gyasznak ad helyet az alom,
Felllok, a pancél rajtam, s elvagtatok paripamon.

Tamad #rzavar iszonyu, »Hajra, hajral« igy izének;
En futéra,ok utanam; megolom, akik elérnek.

Volt egy varam, ellentallé akarmilyen ellenségnek:
Faradalmam békén, cséndben kipihenni oda térek.

Emberimet széjjelkiildém, hirdessék ki hegyvolgytin a
A ki mellém akar allni, j6jjon, ide vegye magat!

Nem volt ké§; tldozim folverték a gyadszéjszakat,
Megtudtak, hogy hol vagyok és ostromoltak varanafok

Jokor keltem, tisztalkodtam; mikor nappa lett gelgj
Harom Bember jelent meg a kiraly izenetével:

»Isten latja, mint fiamat tartottalak eddig én fel,

Mért cserélted boldogsagom bubanattal, ily neh&zzel

Mért ontottal artatlan vért, Khvarazmaét, enlakoniba
Hogyha lanyomat kivantad, mért kivantad alattomban?
Bennem, 6reg nevadben mar csak életunalom van;
Méatol semmi koz6m hozzad életemben s halottomban!«

Megizentem: »»En acélnal keményebb vagyok, kiralyom
S eddig még 6lés okabol meg nem gorbilt egy hajszal
De, mikép tudod, kirdlybardf hogy igazsaghoz alljon;

S ez: az Isten tartsélém tavol, lanyodat kivannom!

Tudod, hany volt Indidban kirdlysag és trénpalota;
Jelenleg csak én vagyok, ki 6rékosil megmarada.
Mind elhaltak, s read szallott mindannyinak voltdika.
S most a trénra senkinek sincs, rajtam kivil, sejoga!

Szeretet ide vagy oda, nem szokasom hizelkedni:
Ha leanyt adott az Isten s nem tudott fiad sziletni
Khvarazmét kirallya tennéd, - mily 6rokos fog kévét
S mas legyen ar Indiakon, mig én kardot birok kotni

Lanyod semmiért se kérenblédm masnak adhatjatok;
India enyém, hazambadl el nem vesznek semmit masok.
Az enyémet akarOkra szérnyl bintetéssel szallok;

Nem szorulok kilsegélyre, egymagamban készen &kok!
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XIV.
Tariel megtudja Nesztan Daredséan eltlinését.

Ezt kildém az emberekkel, s démoni lett szivem &pdv
Mivel rola nem kaptam hirt, 4gy el voltam keseredve
Folhagtam egy falra, honnét a rikee latni messze

S irtézatos dolgot hallék, mintha éltem volna veszv

Két alak jelent meg ottan, elejukbe kimegyek én,

Egy rab meg egy ismés lany:.eza boldogtalan szegény.
Aszmat volt az, megtépazva, vér folyt végig ardéjen;
Nem szélt hozzam, nem nevetett, vér volt mosolydé@bgen.

Megijedek lattan, elfog szérnyi sejtés, mar messziin

Kialtok: »»Miné csapés ért, milyeriizvész dul benniinket?««
Részvewdn kezd sirni, széval ennyit mond csak, mikor sztinhe
»»lsten megnyitotta rank az égnek ivét s azon blikate

Kbzeledve, ujra kérdem: »»Mi bajunk? Igazat monglal
Részvewdn kezd ujra sirni, engem most még jobban sajnal.
Nem mondja meg j6 darabig, mi a baj, csak szottaalh
Melle piros szin a véiit, amely arcan lehullongal.

Szél azutan: »»Megjelentem, mért bujkalok szemal el
Egykor én 6romet hoztam, viszont rajtam most koalor
Ne hagyj élnem, hallgasd meg szom: e vilagbol &irilj,
Istened nevére, irtsd ki éltemet a fold szinirlll««

Mondja még: »»Mikor megoélted azt dlegényt, s bemondték,
A kirdly felugrott: néki nagy banat e rossz ujdamséa

Téged hivat, szol, kiabal: »Hozzak szinem elé!«ndéz
Személyed, de nem lelik, s a kiraly kedvét még ceakak.

Megjelentik: nincs sehol; tan valamely kapun kidson
»lgen, igen, értem immar!« a kiraly igy felelve rdon
»0 lednyomat szereti s vért a miezrette ont;

Ha talalkoztak, 6rokkeé csak a leanyt nézte s viszon

Eskiiszom fejemre, nénjét megolom ezért, a cenket!
Biztam mint az Istenben, s im behaldzta gyermekiinke
Mit adott a céda néki s mit kapott: mily arnak et

Ha tovabb él, Isten ellen vétkezem, s majd értedbiin

Nem szokasa e kiralynak, kénnyen eskudni fejére;

De ha eskudt, meg nem szegi s azonnyomban hagja.vé
A kirdly haragjat hallé szaladt véle s ahol érte,

Davar démonhoz vivé, kiilbaj altal mindent érte.

Kiraly nénjének, Davarnak egy istentelen besugta:
»»Ocséd megeskudt fejére: nem hagy élve; nép jis. tud
- »»Artatlan vagyok, felel, a j6 Isten igaz tanuja!

Miért haljak, kiért haljak? A vilag itéljen ujra.««
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Urném épen egyedil volt, miutan te eltavozal,

Turbanod viselte, amely rajta oly gyongén all;

Davar jott, oly székat szolt, hogy nem is értemt kiabal:
»»Kurva, ringyd, mért 6ltél meg, varj csak: nenzledlad se bal!

Ringyd, kurva, szajha, mért kelblegényed megoletni,

S mit kényszeritsz vérrel engem annak vérét megiize
Mért 61 meg 6csém, mitimém, mi kint hagytam elkévetni?
Most meglatod majd: ki vagyok, kit mertél ily kinvatni!««

Kézen kapja, hizza-vonja, rancigalja, fogva hajan,

Utlegeli, kékre veri az a diihosképii kajan;

Nem szbéb, csak sdhajt mélyen, csak ott ny6g; a fekete lany
Nem csitithatja sebeit, segiteni nem tud bajan.

Mikor belelnt a harcba s elég kéket rakott raja,
Megjelent két szerecsen rab, 6rddgé volt a pofaja;
Egy kosarat hoz, idegen nyelven sz6lamodott szaja,
Kosarba teszik, a kosart viszik le, ott ladik varja

Ablakunk a tengerre néz: tengerertieita kosar.

»»Mit bAnom, hogy bantanak-e majd e miatt!«« moD#saar.
»»Mieldtt megol, megolém magam!«« Eltét unhatta mar, -
Kést dofott magaba, vérdiltl akarcsak egy folyam-ar.

Miért nem vagy elképedve, én nyomorult hogy im @lek
Tedd velem azt, ami kijar ilyen hirt hozo szemékine
Minden szentre, szabadits az életmely nem élet!««
S hullt szamtalan részvétkdnye ki nem szarad6 szekné

- »Hugom, mondok, mit vétettél, hogy azért megékedn,
Sok jéért, kit velem tettél, ilyen haladassal le¥én

Most éltemet arra szano®t kutatom hegy tetején

S a vizeken!« Kveé valtam, szikla vagyon szivem helyén.

Roppant rémulet fogott el, hideg lelt, fogvacogtato
Mondam magamnak: ne halj meg, méditbanlét mire j6?
Ot keresd, az embereitmenj, a vadon neked valo;

Itt az id5, hogy kdvessen minden kovetni akard!

Bementem, folszed&dztem, Gltem fegyveresen lora,
Széazhusz ifjura taldltam, velem jonni akarora,

Ok kisértek, elutaztunk; nem volt szilkkség nagy héihor
Tengerpartot értem, ottan hajot, Gltem a hajora.

Folulok s a tengerre ki, tengeren soka maradok,

Hajot egyet latatlanban, akarhonnénge hagyok.

Varok: semmi hir! Ha démon voltam, most még inkéagyok;
Igy utdlatomba mindent, még Istent is, megtamadok.

lgy toltottem egy eszteidt el tizenkét teljes holdat;

Aki latta volna, embert almomba se lattam ollyat.
Elpusztultak, sorra haltak, mind a kik csak velesttak;
Mondtam: Istennek se szélok, hozzon amit ream hbzha
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Meguntam a sok evezést a vizen, hat martra mentem.
Szivem szilaj vadéllaté, tanacs nem hil meg fulembe
Mind elhagytak: ki az 6rddog maradna is meg meliete
Isten nem felejt Ggy embert, mint éiet feledtettem.

Ez az egy maradt meg, Aszmat és rabszolgar kéttet:
Egyetlen tanacsaddim, nekem szentelik szivoket.
Nem volt egy drakhmam, hidba hirét hajszolam ejeget
Azért kedvesebb a siras, azért ontom a kdnyeket.
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XV.
Nuradin Pridon torténete, akivel Tariel a tenger patjan talélkozott.

Ejjel mentem, partot latvan s kertek aljat. Nédék:
Varos lesz kézelben, szikldk védik egylahint 6rok.
Embert latni nem kivanok, inkabb undorodaftik,
Leszéllok s az 6rias fak tovibeniad dblok.

Ott a fak alatt aludtam, mig a szolganép lakozott,
Busan keltem fol, szivemben kinok serge dulakodott.
Nagy ideje nem hallottam sem igaz sz6t sem hazugot,
Szemeim beharmatoztak minden dteminden zugot.

Hivast hallok, nézem: héat egy ifju hajgat szivaxari
Fut a parton, sebjeinek fajdalméatol haboritva,
Kardja csonka, vérrel fodvét magat is vér boritja,
Ellenségél fenyegetve, sujtva, bantalmazva, szidva.

Lovon (lt, eme feketén, mely azutan lett az enyém;

Mint a szélvész ropllt rajta, vadul orditott a szeg

Szolgamat elejbe kildtem dsmerkedni, ezt lzeném:

»»Allj, oroszlan és mutasd meg:iki-hajt gy, hadd tizzem énl««

Mitsem sz6l a rabszolganak, beszédjére meg se mukka

En izibe l6ra kaptam, elejébe iramodtam.

Mondom néki: »»Allj meg, varj és add tudtomra, rajdal van!««
Ram néz, kedvire lehettem, megszint nyargalni tagot

Ram néz s igy szél: »»llyen palmat hogy’ teremtasam Isten?««
Aztan mondja: »»Im a valasz kérdésedre: mindeddigle
Gyavéak voltak ellenségim, most oroszlan mind, dgné
Megrohantak népem nélkul, kincseimre vagyva hiden.

Mondok: »»Varj, csitulj, leszallunk ott a fak alaihenni;
Harctol, barmily kegyetlet, j6 hés meg nem fog ijednil««
Mentem - j6tt; atya fiahoz nem tud mar kozelebmien
Néztem meghatva ez ifjut: hogy’ fér egyre kellermyh

Egy rabom sebész volt, sebten sériiléseihez latott,
Kiszedte a nyilhegyeket, - ahol seb volt, csinjpant ott.
Aztan kérdezém: »»Ki vagy te s bajt szivedre Kidagtott?««
Sz6Ini kész volt és magérol tajekozni mint barétot.

Elbbb még szél: »»De ki vagy Te, kire bizom magam bdfn
Miért az a sok sohajtas? Mi valal, hogy ezt kained?
ROzsa- és agatszin volnal; mért kell oly fakdnainés?
Gyertya volnal Isten étt, bevilagitnod a mennyet!

Ez a varos Mulha Zanzar, itt kdzel, az én birtokom,
Ott uralkodom kiralyal, a nevem Nuradin Pridon.

E hatar, amelyre |éptél, mar az enyim; nem sok eagy
Mindenfelé van béle, szerit-szamat sem tudhatom.
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Nagyapam, atyam és batyja osztalyt tettek egylgep i
Nekem jutott részetth a tengeren egy szép kis sziget.
Nagybatyam kezén maradt még. Fiaitél ért ez eset,
Vadrészem volt, nem mondtam le, kapbks nem keveset.

Ma kimentem és vadasztam itt, ahol a partok vannak;
Gondolam, hogy atkelek, hat nem kell nagy részadmak.
»Varjatok, mig visszajovok« rendeleéik szo6t fogadnak,
Ot hajtot viszek velem s a tobbiek mind itt marddna

Ateveztiink cs6nakomon, kikétottem a szigeten;
Szomszédim ha gorbén néznek: nem vagyok én iteiteg
Félni eb féljen ezekt, noha vannak rengetegen:
Csak l6voldoztem nyugodtan, pedig messze volt seneg

Duh fogta ebket, - amde hol izennek igy hadat, hol?
Titkon jonnek ram, a sajkak utam elvagjak a parttol
Nagybatyam is személyében fiaival egyutt harcol,
En gyanutlan emberimre tamad népedtastol.

Hallom a nagy neszelést, a kardok villanasit latom,
Intek evedseimnek, »Jajl« kinosan ezt kialtom.
Tengeren vagyok, az ellen, mint az ar, mely at&fow,
Korilfog, hogy eltemessen - nem oly kdfirgz, baratom.

Ekkor még egy mas, nagyobb had hatulrél vesz éloz
Innen s tulrdl kozelednek; de még nem vagyok degg.
Hatba fogtak nyilaikkal, mikor nem nyerteléeve;
Kardomra bizom magamat: széttort! nyilaimokié.

Bekeritnek, nincs menekvés, vizbe ugratom lovamat,

Egy tengerél masra, mindig messzebb hagyom! Bamul a had.
Velem voltakat megolték, még csak irmagul se maradt
Uznek: visszafordulok és megszalasztom, Gtam szabad.

Most legyen meg, amit Isten rendel; én szavamriak:al
Véremet ajandékképen nem nyeri meg ellen, alnok;
Héazaikbol pusztasagot, kietlen romot csinalok;

Hollok, saskeselik sergét hivom: lesz j6 lakzi nalok!««

Megtetszett a fiu, szivem hozzé huzédodsen,

Mondok: »»Semmi szikség nincs, hogy intézkedjébsen;
Hadd, hogy megrepesztésiikre én is tarsadubdjmm;

Két ily harcos, mint mi ketten, hol s mihez foglijsen?««

Folytatdm: »»Te mitsem tudsz még dolgomroél; magdiom
Tovirél hegyire néked, mihelyt lesz ra jobb alkalom. ««
Mondja: »»Ez aztan az 6rom! Boldog vagyok, nenotdkn -
Ami élet bennem vagyon, tied leszen mindenkoron.««

Megyunk be a varoskéaba, amely szép volt, barha kics
Hadi nép § szembe gyaszos, hamut hint fejére kiki,
Arcat folszaggatja, vérét ontja, gyaszat igy jeleli
Most, kdréje csoportozva, kardjat, kontosét dleli.
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Engem ottan Unnepelnek, méjétil magasztalnak,

Mondvéan: »»Hala néked, oh Nap; széfit idozol vigasznak!««
Beléptink és lattunk mindent: milyen csinos, milgazdag!
Termei med aranytdl és selyerdk duzzadoznak.
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XVI.
Tariel segitségével Pridon legizi ellenségeit.

»Harcra: 10ra, fegyverzetre kapatvan, mint nemyuoat -

Hadi sajkakat szereztiink, fegyverest beléje szamost

Latni kellett, hogy mily bator, edzett nép volt! tam mar most
Elmondom a 6isdk harcat, ellenségfenyigyaszost:

Hallom, késziilt am az ellen, fogait mi reank fente,
Ladikjukra bukkanok: benn ulhetett vagy nyolc leteen
Rajuk robbanok, gyonyén eleveznek: sk a mente;
Sarkoniizém, futamitom - »Jaj!« Uvoltik, mint cemende.

Egy ladiknak elkapom a szélit, rajta nagyot I6kvén:
Tenger vizébe boritom, odavesznek - hadi térvény!
Rémidlten a tobbi megfut, hazuktgja felé torvén;

Aki engem lat, csak bamul, dicsér, dehogy néznbégir

Mentunk, elhagyvan a tengert. Lovunk nem tud mg@elai.
Ujabb harcot kezdunk el mi, Utkdzetnek ijedelmi.
Pridon olyan flrge, bator, amulat véttfigyelni,

Arca nap, szive oroszlan, testét aloéfa termi.

Raijtut, kardja leteriti nagybatyjanak minden fiat,
Keziket levagja: rabba igy ejti a két daliat.
Vallkotojuket lemetszve, mint foglyait Ugy veszi at;
Sirt sereguk, az 6vé meg lelkendezett, varva dijat.

Pozdorjava vertukket, volt hadd-el-hadd és futéra!
Varosukat elfoglaltuk, még @nkbol telt e jora.

Mind felddltuk kincstaraik s raestiink a bennvaléra;

Olj meg, hogyha folfért I6ra minden kincsiink, vamjora.

Pridon felnyit minden zarat, megszemléli mindnehkckgt.
Rablancaraiizve maga vitte két unokadccsét.

Vére helyett a méze most magukét kellett dntsék.

Nékem azt mondtak: »»Az édtvan rad rakva ennyi fonség!««

Bevonultunk; mint a felfr ember annyi vart és kisért;
Majd megszakadt szivink, annyit konyorogtek életiiiké
Engemet is, Nuradint is valasvalamennyi dicsért,
Mondogatték: »»Kezeteidtfognakok még hullatni vértl««

Engem ott Pridon hadai kikialtanak kiralyul,
Készséges alattvaldém mind, folségem elébe jarul.
Nem kell, - nincs virdgszedésnek kora - szivemféglel,
Amde nem szolok bajarul, csak: hogy mennem kedjralt
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XVII.
Pridon elmond valamit Tarielnek Nesztdn Daredsanral

Egy nap én meg a kirdly épp vadaszatra menve megint

Egy magas hegy orman voltunk, mely a tengerre kitek

Szélt Pridon: »Most, mig lovaglunk, elmondom, hegyszer, amint
Alanéztem, mily kilénés dolgot értem meg ide kint.«

Kérdém, s Pridon elmondja e torténetet: »»Aznam épe
Vadaszhatnékom volt, mint ma; ez a lovam vitt, laeré
Hat egy kacsa vagy mi jott a tengeren, nagy meégbes;
Ott valék s a héjat néztem, mint thfelé a légben.

Csak nézem a tengert folyvast, eme hégyem mozdulok,
Nem veszem le réla szemem: mi az a kis Usz6 dolog.
lly sebesség s olyan nagysag - lehetetlen tarddinio
Nem értem, és vége-hossza nincs, amit ott elgokdolo

Mi ez, mondok, milyen kép madar vagy mas &fajta?
Hat biz egy hajo, vitorla kifeszitve szamos rajta.
Orran pedig Ul egy ember a hajonak, aki haijtja,
Mennyezet alatt egy holgy, mint a hetedik mennyjtgha

Két rabszolga jelenik meg, mint az éjszaka, fekete,
Kiemelik a leanyt, mint lattam: haja nagy lehete.
Fényt araszt magabol; nézem: honnan szine, teihtet
Ah, hag st e vilagra, napsugarnak nincs kelete!

Engemet az 6rom sarkal, mint hideg&edidergek,
Azért a szép viragszalért majd a két szemem kiperge
No, ezt elcsipjuk! Szaporan kisitom a hadi tervet:
Nem szabadublem éb, kit az én feketém kerget.

Megsarkantylztam lovamat, szél sem érhetett nyobaink
Amde mégse foghattam meg, kér volt bizni sarkanbaim
Nézék, hogy a partra értem: hol voltak mar! Hiu kain
Mentek, mindig tavolabb, s én ott maradtam, lamagtva. ««

Mindezt meghallvan Pridontdl, én is egyben follatayn;
Paripamroél leugrottam, 6nmagamat marcangoltam;

Képem foltéptem, magamat 6nnénvéremmel befolytam:
Meghalok, hogy ezt nem lattam, meghalok, hogyathrvoltam!

Mozdulatom megddbbenté, varatlanul érve, Pridont.
Részvét fogja el nagy, értem; kdnyes szemmel nék nokont,
Mint fiat ki sirni enged, - nyugtat, vigaszt vigessmond,

O maga is két szemébcsupa gyongyot: konyeket ont:
»»Jaj, miért is mondtam el, mily végzetszeru, démok!««

- »»Sz0 sincs rola, felelém; hogy elmondad, magadkold;

Kétségbe ne volnék esve, mikor enyim volt az a Hold
Nem szd6Inék; de a baratsag, melyet igérsz nékdmt e«
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Elmondék Pridonnak mindent, ami vélem tortént légye
Mondja: »»En most mit beszéljek! Mily csaloédas midy szégyen!
Te, a hinduk nagy kiralya, ide jottél mint segédem:

Légy ur e kiralyi széken s e palotan, mint tiéden!

Lam, te aloé-kotésu, mily csodas az Isten Utja:
Megszabadit a gonosztdl, bar érekeze sujta;
Zendilve a magassagbdl, irgalméat felénk kinyuitja,
Oroémre cseréli binkat s tobbé rank se kiildi ujral««

Megérkeztink busult kedvvel, palotaban kiki ledl.
»»Rajtam - mondam én Pridonnak - Te segithetsz expaddl;
Amint Isten nem teremtett hasonlédat: én senkitil

Nem keresek, nem is varok segedelmet rajtad kivdl.

Rajtad kivul nincs baratom, nincs aki tigyem telants

Légy te nyelvvel, gondolattal ennek a homalynak seéc

Mit vallaljak, én ram $ ra melyik méd lesz jobb szerencse?
Hogyha nem segitesz rajtam, nincs tovabb itt permgyrse. ««

Mondja nékem: »»Nagyobb aldast még az ég se kitirad!!
Boldogabb4, indusoknak nagy kiralya, nem tehetnél.
Nem kivanok istenerit jobbat, édesbet ez egynél:
Rabszolgad lehessek holtig! Mi volna kilonb e kedyn

Varosom hajoknak Utja, ide jonnek mindenfelll,
Osszeszednek szamtalan hirt, amit lehet: mindyde g
Itten irt lelink atizre, melyél szived mindegyreit:
Isten &ltal megérhetjiik, bordra hogy ismét derdil.

Jer, hajésokat fogadjunk, vizi uton jartasokat,

Hozzak el nekiink e holdat, ki miatt most sirunkatok
Te meg addig maradj veszteg, 6vd a gondolattél thaga
|d6 telvén, minden bubdl viddmsag viraga fakad.««

Kuldtik bizott emberinket: kiki gyors hajora uljon,
Minden tengert folkeressen, egyet is el ne kertljon
»»Kutassatok, leljétek fol kedvesét, hogy haddjénil
Fittyet hanyjatok a gondnak, lessz afhfeldertljon!

Hajok allomashelyeit«« - rendelést nekik igy adott
»»Flrkésszétek jol ki, hatha valamelyes hir akaetot
Orom volt a varas nékem, gyétiésem vig allapot;
De ha nélkule orilnék, szégyenleném azt a napot.

Egy napon a palotéf izenettel Pridon kuldte:
»»Avatatlan voltam; innen tgyunknek dugaba diilte.
Nagy kiralya Indianak, most parancsolj egyedil te,
Rabjaid vagyunk, 6romink parancsodnak teljesilte!««

Jottek vissza mindiinnen a hirkeilessebbel-lobbal,
Hasztalan a tengert szelték, szazfelé is, kiizdbdia
Nem talaltak semmit; nem volt, aki rola bar egytszil:
Igy maradtam banatommal, még a voltnal is nagyobbal
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Mondom Pridonnak: »»Az Isten rdm mily szdrnyl napotsat!
Ki se birom fejezni; csak tudja, ki szivembe lat.

Meg vagyok orokre 6lve, tobb élvet az élet nem &d;

Minden vigsagot felejtek, szivem banak engedem at.

Azért, nem szamitva tobbé rola e helyen hirekre,

Add meg ezt az egy kegyet még: engedj elmenni étokr
Pridon ennek hallatara sir, szemébil kony porog le,
Mondja: »»Testvér, matol fogva szivem gyaszba olttize. ««

De hidba faradoznak, maradéasra nem birhatnak
Katondi, béar dittem sirva térdet-fejet hajtnak,
Dédelgetnek, dlelgetnek, magamat is megrikatnak:
»Ne menj, hidd el: életlinket szanjuk érted aldaddtn

- »»Téged elhagyni, feleltem, én nekem is sokbélker
Csakhogy énrang nélkile, tobbé vig nap fol nem derl.
Kedvesemet, kit Te is szansz, felejteni nem sikerul

Ne tarts vissza, nem maradok, barmily gattal fagsdril. ««

Pridon erre kivezeti s nekem adja ezt a lovét,

Mondja: »»Tarsam, Te naparcu, aloéfa tetinididd:

Jol tudom, egyéb ajandék nem kell néked, e paripat

Fogadd élem; j6ban-rosszban nem lesz nala jobb cimborad.««

Pridon elkisért, szemiinkkel nagy darabot megontizti
Megoleltiik sokszor egymast, kialtvan: elkbvetkoktin
Széval, szivvel megsiratott az egész had, mellyé&ttgink.
Mint szibé gyermekétl, olyan volt e valas koztlnk.

Pridont elhagyvan, utaztam, keresgéltem lankadatlan
Hogy se fold, se tengeflém ne maradjon latatlanban.
Aki szinét latta volna, még olyanra sem akadtam;
Démon koltozott szivembe, vadallatta aljasodtam.

Mondok: mind e bolygas, mind e sok evezés mireekéll

Tan szdkésre birja bumat a vadallati kozellet!

Rabjaimhoz s Aszmathoz volt hét-nyolc szavam, sibtellett:
- Tudom, mennyi bajt értél, hat az enyéim kevedelle

»»Most menjetek, hagyjatok el, szolgaljatok magatok
Sziinjetek meg latni mind e szemembéli patakokat!««
Mikor 6k ezt meghallotték, felindult az egész csapat;
Széltak: »Jaj, jaj, mit mondottél! Senki annak széin fogad.

Kiviled se ur, se szolga nem kell, egaly sem sziveli;
Csak ne hagyj itt I6éwel, évjon az a mennyégbeli!
Egy 6romink légyen: lassunk tégedet, te szép,lie de
»»S0rs az embernek erélyét, barmily nagy volt, nesdjv

Nem kuldém ebket, hallvan szavait én rabszolgamnak;
De kertltem minden helyet, ahol emberek tanyaznak:
Damvadak- és szarvasoknak menedékit veszem haznak,
Mondam s megtevém, befutva hegyet-volgyet, hog)jékl.
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E kietlen odort leltem, ériasok vagtak régen,

Rajtuk Uttem, tonkre tettem, nem allhattak elleditem;
Rabjaimatok levagtak, nem volt mentség vasban, vértben - -
Undok élet, ized ujra kedar szakad félébem!

Ime, testvér, itt vagyok, itt emégekdim attolfogva;
Csliggedten a méizjarom, hol alélva, hol zokogva.
Ez a leany nem hagyott el; ez is, mint énQdpglya;
Még csak a halaltél varom: vigyen el a nidokra.

Mert a parducban, a szépben(ahasonlojat leltem,

Bérét azért kell szeretnem, ruhanak is kell viselnem.

Ez a leany varrja, hozz4 hol sohaijt, hol jajgatiesn
Magamat nem gyilkoldm meg; kér volt kardomat emaihe

Bdlcsek szava mind kevés, hogy méltén zengje ditisér
Vesztett kincsemet siratni, osztalyrészémitseqit.

O réa gondolvan egyed a vadak kdzt igy tengek itt,
Amig isten el nem veszi éltemet, a jelenlegit.««

Arcat megszaggatja, tépi, 6romrdzsait tarolja;
Gyontérra lett marvanyszine, odavan a rubin roéla.
Sir Avthandil j6 baratjan: nincs ennek vigasztaldja
Csak a leany csillapitja, kéri, térdeit karolja.

Csendesiti Aszmat végre, s sz6l Tariel Avthandilhoz
»Megtettem a kedvedet, bar kedvet nékem semmisem ho
Elmondottam torténetét életemnek, amely kinoz -

Most eredj el napod latni, térj meg hozza, Thingibiz!«

Sz6l Avthandil: »Bled valjak - ezzel szivem meg nem békdl,
Téled vald elvdlasom meg nem esik siras nélkul;

De bocséss meg s ne vedd zokiszintén kimondom véguil:
Semmivel se lessz vigabb, ha szemedre 6rok €éj dl.

Orvos hogyha megbetegszik, legyen barmilyen Kitiin
Nemde masik orvost hivat: vizsgélja meg, bajadmin

Orvossagot adjon olyant, hogy a korsag legyen&zin
Mert ha masnak j6 tanacs kell, mastél kapja legjolsh

Amit néked mondok, halld meg; bdlcs beszél itt, regm balga;
Szazszor meg kell hallanod, mert nem elég am egysilea:
Okos eszmét nem tud adni ember, hogyha sziv sarkalj
Most hét visszatérek hozz4, kiért égek élve-halva.

Viszontldtom6t s megadvan szerelmemnek probajelét,
Elejébe tarom mindazt, amit tudok, semmi folét.

Isten és az €g nevére: bizzal bennem, halld ez igét
Ne felejtsik egymast! Ime, fogadd eskiim s addda tié

Nem fogsz innen eltavozni, szentil ezt nekem igérje
En is eskiivéssel mondom: nem feledlek soha téged:;
Megjovok majd, latni téged, halni érted, élni érted
Adja Isten, hogy ne kelljen, akiért halsz, sirvaeél.«
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Szél: »ldegen idegenhez hogy’ tud ily j6 szivveiie
Mint r6zsatol fulemile, oly nehezen bucsut venni!
Hogy’ tudnalak én feledni, téged szivefhkivetni!
Gydngyen termett szép aloé, vissza fog az ég viezetn

Majd ha egy nap ram néz orcéd és derekad hozzat) haj
Meglasd: szivem nincs a pusztan, sem a hegyekviadatol.
Szdm ha csalfan meghazudtol, ég haragja érjen utol!

S forduljon el szivedstem, minddrdkre méltatlantdl!«

Erre ott a két fiatal gyongéd szivvel eskit tészen,
Ajkuk sérga, szavuk bolcsé, eszik tultesz embezresz
Bamuljak egymast, a bucsu kdzelget, hogy but tetézz
Még ez az éj tarsasaghan mulik el a két vitézen.

Avthandil, baratja medll, siralmabol nem ocsudva,

Folkel, virradatkor indul, megoéleli, ez bucsuja.

Tariel nagy busultdban mit csinéljon, azt se tudja;
Avthandil sincs szaraz szemmel, megy, a fak kézen Utja.

Aszmat Avthandilt kisérte, konydrgott az ég nevére,
Rimankodva omlott térdre, sirva, keze altal kérte:
J6jjon hamar, maskép elfogy mint violaszalnak élte.
Sz6lt Avthandil: nem lesz masért gondolatja, msakcérte.

»JOvOk hamar, nem feledlek, nem sokt idesztek otthon;
Csak vigyazz, hogy mas vidékre gazdad el ne tadjonb
Két hdnap ha vissza nem hoz, rat dologban kellgfoom.
Halld meg: a ti fajdalmatok magam fajdalmaul hordem
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XVIIL.
Torténet Avthandil visszatértérél az arab udvarhoz és elbeszélése Tariélr

Elutazik onnan lentril, banat gyotri végtelendal,
Arcat tépi, szép rdézsajat rontja reménysegtelenil.
Piros lesz a fold, ahol jar, vére hullé cseppjeitll
Hosszas Utnak hosszasaga gyors ménaggrovidil.

Ama helyre ért, hol egykor elhagyta volt a sereget,
Eszrevették, megismerték, sziviik 6réhnepesett.

Hat még Sermadin hogyiit! Korilfogtak s mind rebegett:
»Itt van, aki nélkil eddig 6romuink elkeseredett!«

Talalkoznak: leborul ra, tapad szajaval kezére,
Csokolja kezét, kdnyeit hullatvan le a réez

Mondja: »Oh én Istenem, hat val6sag, vagy alonér-e
Mivel érdemlem, hogy Ujra latlak épsden, élve!«

Ura nyajasan kdszonti, szajaval kezére tapad:

»»Hal’ Isten, hogy vigasztalast hozok néked«« valigy ad.
Tisztelkednek mind &bbek, 6leli a méltdébbakat,
Meghuzzak a harangokat, nép kicsinyje-nagyja vigad.

Oda gyiltek, hova hazat épitett volt lakni valot,

Latni 6t: e vagy oda csalt varosabdl minden lakét.

Itten nagy lakomat csaptak, boldog, bator, vigdfdri
Mennyi minden gyonyore volt, nem lelek ra nyelviszot.

Sermadinnak elmesélte utazasa térténetét:

Hogy talalta meg az ifjut, a Nap maséat, Tarielét.
Szavat elfojtak kdnyei, szem-behunyva tovabb beszél
Mondja: »Nala nélkil nékem palota és kunyho setét!«

Az meg mindent sorra elmond, csupa j6 dolgot hatulr
»»Nem tudjak, hogy eltavoztal; agy lett, amint reléd«« - sz6l.
E napon még nem megy innét, tnnepelve ul, mulat jol

Kora reggel I6ra kap és megy, mikor a nap sit ujbdl

Le nem szall, eszem-iszomtdl, piherdéshagat fosztvan;
Sermadint élre kaldi: »Jarj éttem, j6 hirt hozvan!«
Tiz nap helyett, agy siet, az Gtra harom kis najdén;
Oriil, hogy talalkozik majd csillagaval, az oroszlan.

Ezt izeni: »Hbs kiraly, ki nagy s digsvagy, hallj meg engem,
Félelemmel, tisztelettel s hddolattal bejelentem:

Azt az ifjat mig nem leltem, ezz€ini szégyeneltem;

Most hallottam hirt, vidaman hozom és elégedetten.

Rosztevan, diéskiraly, te tbs, félelmet nem ismét
Sermadinod hiven megtett mindent, aéteé teb.
Avthandil jon,6 talalta az idegen ifjat &k

Szélt a kiraly: »Nem hidba hivtam Istent, im feld
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A vilagszeép Thinathinnak Sermadin most igy ad szamo
»Avthandil ebdbe jarul, ujdonsagot hoz vidamot.
Ragyogoébld minden fénynél, mely az égapbdl tamad!«.
Ajandékot ad nekie, kiséinek ruhat ad.

A kirdly meg léra pattan s megy az érkestébe,

Nagy kegyelem a kiralytol, kinek fényes nap a képe.
Talalkozni megy elébe, szivét boldogsag telé be;
Katonak kozt némelysbbnek a nagy 6rom szallt fejébe.

Oda ér, leszall; az ifju tiszteleg a kiralye)

Roszten keblire dleli aranyos j6 kedvib&n

A kirdlyi palotaig kedviik nem lett kisebb, détn
Mind, aki csak ott volt, vigan szemlélte a hazaéten

Avthandil kdészonti: napot nap, oroszlant az oraszla
Szebb mint volt, a marvany rajta s r6zsa-agat fsszén;
Képe tobb fényt sugaraz, mint égen bakmiagyogvany,
llletné lakas nem hazban, - palotdban, mennyégmrma

Ez napon keifbe Ulnek, esznek-isznak ottan kényre;
Mint fiara édes atyja, kiraly gy néz a legényre.

Diszik: honak a fehérség, virdgnak virulas fénye;
Adakoznak dusan: dusra gydngy, cseresnye jut sysgeén

Véget ért a lakzi, mennek haza vénje-fiatalja;
Nem hagyjék adbbek, ott kell Gljon éittik a dalja.
Kérdi a kiraly, felel ra, hol és mint volt ajja-kej
Kivaltképen: hogy’ talalt az idegenre, elsorolja:

»Ne Utdjetek meg, hogyha olykor egy-egy jaj lesz szomban;
Hisz ha naphoz hasonlitom, alighanem ez jar jobban,

Ot, ki miatt elfelejtiink minden méas embert valéban.

S nem szomorit-e a rézsa, tovisek kozt hervadéban?

Minden baj, mi embert érhet, mig él, - megesetregan:
Tuske lett az aloébol, safrany driett a marvany.«
Azott Avthandil orcéja, emlékeit végigjarvan,

S mindent, a mit félfedett volt, nyomrul nyomratairvan.

»Megharcolt a barlangjaért, devtanyat bir hazagtely
Baratnéja cselédjével él maganos, bus életet;
ParducBrbél van ruhaja, selymet, aranyt mindent letett;
Nem lat az vildgot tébbé, kit a banat igy belepett.

Hogy bevégzé monddkajat, a nagy szebw@ce dalt,

Latja kedvesének arcan derengni a fényes hajnalt:
Csodalkozik, dicséri a rozsakart, a szép diadalt,

Mondja: »»Mekkora vitézség! Reményem hat eddig osatft.«

Thinathin, a j6 hirt hallvan, t6bbet tudnia sovatgo

Ma étel-italnak aldoz, minden but ma sutba vag ott.
Haléhazban Avthandil. A bolcs rab a napurasagot

Varta: »Hivnak!« Nincs sz0 ra, hogy 6réme mily fak@agott.
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Megy az ifju nagy vidadman, szive kinyilt, nem hardg
Oroszlan oroszlanok kdzt kiinn a pusztan jol medtaku
Tenger faradalmaival megviselte az a nagy ut;

Mégis boldog, hisz ma néki szivért szivnek birtpka

Tronjan Ult a paratlan nap, boldogan, bu nem kot6zé
Mint Edenben Eufrat-vizzel gydngyen nevelt gyonipéa
Agét-haj és dus szemdldok jatszott gyémant-tizeé kdz
Hogy dicsérjem? Sok nyelv kéne, Athén minden bédcse

Leulteté boldog ifjat, hellyel kinalvandte,

Nagy 6rom volt mindkettre, tarsalkodnak érdeidve,

Vigan, békén, a beszédbe nem oktalan székaesz
Mondjaé: »Hat megtalaltad, sok veszélyt, sok bajt e 2«

Felel: »Férfi, életében ha elérte szive céljat,

Mit emlegesse a but-bajt, miket mult napokbantlt &
Igen, meglelém a vilag vize t4plalt aloéfat:

Képe r6zsdhoz hasonld, de most szintelenebbé valt.

Lattam ezt a rozsaciprust, a vilagtol elfeledten;

Mondta: »»En ram 6rok €éj jott, hogy napomat elveisem. ««
Széantan®t, hisz mint magambaniz ég benneiirhetetlen.«
Valamit csak folfedezett, mind elmondta tlizetessen.

Utjat, melyenst kereste, kinjait a kerések;

Isten &ltal célt hogy’ ért, mind jelenté a kirédyrek.
»Vilag, élet, ember - néki mint egy vadnak, épumek,
Vadak kozt, reménye-vesztve, 4ztatja fluvet dnexk.

Ne kérdj rola mast, fulednek nem kell tobbet halan
Ki 6t latta, nem fog annak tetszeni mar senki fia;
Szem ha nézi, belefarad, mint napféhyépp anyira.
S ez a Nap van elkarhozva, 6rokos but vallanial«

Mit tudott meg, latott, hallott: mindeff még sokat beszél:
Parducok csapain hogy’ jar, haz helyett odaban hélgy
Egy leany hogy’ vigasztalja, élteti, ha butol alél

Jaj, akit az atkos élet mindétiglen gyaszra itél!

Hallvan ezt a holgy, most latja: epedése nem Joiha
Képe foldetil, mikép a hold, felétlen éjszakakon.

lgy szol: »»Van-e mdd, e kedves ujdonsagot meghaia)|
S van-e mdd, segitni rajta, sebe hogy tovabb fenfag«

Sz6l az ifju: »Nincs kezlinkben, embker jo\V6 zéra,

En 6romest szanom éltem &xigasztalasara.

Vissza fogok térni hozza, megigértem, nemsokara:
Eskudtem Napom fejére; eskim nem lesz fust és para.

J6 baratért, j6 baratul, nem illik a bajt remegnink
Szivet szivért at kell adnunk, Ut és hid helyettralmink.
Baratunkkal, hogyha szenved, szenvedni szorosriite;
Lasd, nélkile éltem disze: fejem tisztességmett
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Szélt a Nap: »Beteljesedett szivem vagya valamennyi
Elss: itt vagy s meg tudtaét, azt az elveszettet lelni;
Azutan: hogy én irantam benndit tobog, szerelmi;

S végre: ama gyogyithatlan kérnak meg fogunk feleln

Ember élete valbban mint aziépp olyatén:

Egyszer nap sut, maskor zeng, zug felettiink aelkéggén,

Maig részem volt a rosszban, most meg nincs olgidzpImint én;
Lam, minden baj ellenére bajunk vége: 6rom szintén.

Te pedig vigyazz, ne térj el eskiivésed szent sahvat

Meg kell Hiséged mutatni annak, kit szeretsz baratul.

Keress irjat, fedd fol ami rejtve, s Napodtol magat

Kérdezd: mit tégy, boldog mint lesz: meg nem foa”ugaratul?«

Sz6l az ifju: »Kdzelléted 0j akadaly nékem s Uf baj
Mit hasznal a jégnek, hogyha meleg jon ra, viziegd
Rossz szerelem, kit 6lelés fejez csak ki s sz6 dimegy
Ha maradok: egyszer jaj; ha valdkead: tizszeres jaj.

Jaj, ha elmegyek: utamon veszedelem haéwy meg!
Nyil veheti szivem célba, ismeretlen helyémrleg;
Annyi vész kozt életemnek, hamar vége vamidek -
Magamra vigyazhatok, de titkos végzetet khgyneg?

Hallottam szavad, megértem parancsolatod velejét;

De a r6zsaval tovis jar, elveszi a gyonyor felét.

Most, Napom, légy még jobban Nap, gy nézhesseskaiteléd:
Engedj menni, add velem csak a reményt, az ettt gel

Itt az édes ifju, ez az igazt khartvel, j6ség tikre
Beszélget baratnéjaval, gondjuk van csak kettejikre
Gyobngyot, melyre ifja vagyott, ad, emlékil mindomék
Istentl az aldast kérik iséges szeretetiikre.

Marvany - rubin- és agattal - szebbet ember héljtal?
Avagy kerti aloéval ciprus: mi tesz tul e bajon?

Aki latja, felvidul, s a nem-latonak kell hogy f@jj -

De jaj &m a szivnek, amely kedvesdéell hogy valjon!

Igy kettecskén ott-Ultokben osztozkodnak érzelmeik.
Bucsut mond az ifju, elmegy, banatai majd elnyelik;
Vért sirnak a Nap szemei, - tenger, ami onnan.telik
Mondja: »Véremmel az élet nem lakott j6l ez ideig.«

Vandorolt vidamtalanul, mellét 6klével pufolte:

Sir az ember, hogyha szivét a szerelem megbuvdlte.
Mikor felhé jart az égen s arnyékot vetett a foldre:

Ot a valas kinja 6lte, nappalat is éjre fostve.

Szép szeméd mint a vér foly kdnyje, viz6zonné leszen.
Mondja: »En ram hasztalan siit napfény, fol nenmtkizém;
Furcsa, hogy is vaghat sebet gyémantsziven feketa3
Mig 6t nem latom, haj, élet! banatos kenyeret eszem.
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Tegnap Eden &loéja dédelgetett, boldogitvan;

Ma meg kinra tesz az élet, kését szivembe taszitvan
Ma lohadt szivemnek tlize, tegnapig az élet szitvan
Most megismerem meséjét: ah, oly komor és oly hipkké

Igy sz6l s folzokog bujaban, reszket mint a nyanfél:
Boldogtalan, megtort szivvel séhajt, vigaszt sohsemeél.
Baratnéjatol szakadt el, kétségbe van esve, nem él
Oh jaj, élet, tan kezébe maga ellen gyilkot tevel!

Hazamegy, lelil az agyra, hol sir, hol meg belekabul
Baratnéja egy percre is ki nem megy gondolatabul.
Arca szine vész, mintif ha tél elején hé reé hull -

Igy tin el hamar a rézsa, tavol napja sugaratul.

Embersziv oly &llhatatlan, tébbet kivan, barmityer:
Sorsa ellen ldzad, nem kell néki bu, csak 6romtenge
Vak, nem nézi a val6t, nem fontol, szamitasra neen; s
Sem halalt, se mést kiralyal maga folott el nemesm

De, hogy szive nyajas szOkra készségesen hajligt, ano
Gyobngysort, amely Napjaé volt, fogta s e csodalatos
Kedvesének karjan voltat, fogahoz hasonlatost, a
Sz4jahoz vivé, 6lelé, szeme kuatvizébe mosta.

Jott a reggel s jott egy embét,a palotaba hivan.
Ment az ifju; bator, deli, Gde volt ma, jot aluvan.
Nagy k6zonség vart ott n&zsok sz6 esett hangos vitan:
A kiraly kimenni készUult, muzsika kisérte vidam.

A kirdly felult, - nem olyan a sereg manap mint védf! -
Dobpergéstl sz6 se hallik, héjaktél sotét az égbolt;
Ebfalka lepi a foldet, futkos, nagy zaijt ver folpst -
Megszenvedik ezt a méz annyi lesz ma ott a vérfolt!

Lovoldoztek, a maikon cikdzva, beleheviltek;

Azutan a ébbek és a harcosok mind 6sszegyultek,
Tront csinaltak, satort Uttek, vidaman letelepiltek
Csangi pendilt, csaghan csendilt gk belévegyultek.

Kiralyaval Ul az ifju, - hobt kérdik, hol6 felel -
El-elmosolyodja magéat: fényt szor foga fehérivel.
Kdzelben adk, figyelve; a had nem zavar, nincs kozel, -
Nem akarnak masrol szoIni egyen kivil: ez Tariel.

Megtér Bsunk, holt szivével, konyjeit mékre ontja,
Csak szerelme vanate mind éjente, mind naponta.
Fekszik, folkel: almot nem lel, aki szerelem bol@nd
S szive szdmara tanacsit tirelem hidba mondja.

Mondja fektiben: »Gyonydrém, mihez hasonlitsam dfca
Mihez fogjam termeted, a mennyeit, a ciprusformat?
Aki rdd néz, balvanyul vesz; szomorkodik, aki néin|
Ebren ugy se latlak s méltan; aimaimban jelenj ity
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Mig ezeket mondja vala, sir, szeriEkdnyes fut;

Szél szivéhez: »Légy turelmes, olyan mint egy kEdsggkut.
Tarelmink ha nincs: mi altal, hogy &gzik le a kemény bat?
A ki rosszat @irni nem tud, Istedl 6réomhodz nem jut.«

Mondja végre: »Mert, oh szivem, igy halal felé magymi!
Neéki szentelt életlinkt ne hagyjuk magunk legydrni.
Alugyunk; ne lassék: mennyit ront ezia itt belll, ni;
Baratnénk irant nem illik szerelmiinket dobra tni.«
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XIX.
Avthandil tAvozasa Rosztevan kiralytol; beszélgetésa vezérrel s kérése.

Reggel folveszi ruhdjat, megy hazul és mond imngye
»Faradozzunk, hogy szerelmes allapotunk rejtveclelyy
Osszegyiijti hat tiirelmét: »Uralkodjal most szivetsen
Léra kap, advezérnek hazaba mint hold bemegyen.

Vezér dsmeri, fogadja: »Nap szallott be én lakomba!
Mihez fogjam e szerencsét? Rég volt ilyen, mintyeegmal«
Fogadja, kdszonti, mélté magasztalasokat mondva -
Kedves vendég, kedves gazda: szép dolog igy egyrbak

Lellteti Wslinket a gazda, szives szavaival,

Ulést készittet alaja szép selyemmel, kinaival;

A szobéat, mint nap a féldet, beragyogja e fiatal -
Mondjéak: »Im a j0 szél hozzank rézsaillatokat flieal

Helyet foglal, s akik latjak, az esziik megalla szin
Mindenkinek odavan a szive, aki ratekinte.

»Ahl« nem egy, ezer is folszallt. Most a hazigarde
A csaladnak tdvozora, megeredt azonnal mindje.

Hogy kiment a haznépghink a vezeérrel szélni 6haijt:
»Nincs a palotaban semmi, hogy szemedrkédnék rajt;
Amit akarsz, megtorténik, rad a folség mindenkép ha
Hallgass meg és vedd le r6lam, melyben rad szoyraldiajt.

En azért az ifjuért, olyiizzel, mir benne tombol,
Egek, 6l a vagyas hozza s a kuldnlét baratomtol,

Aki értem él-hal, Iélek enlelkendh sajatombdl -

lly baratért aldoznom kell, s nem keser jdszantombol.

Hogyét lAssam, szivemet ez fogva tartja mint egy halé.
Ott maradi, var napestig, éjjel barlangjaban halg;
Testvétil fogadtamét, a napkéfit, s a li szolgalo:
Aszmat is hugom helyett van, hUigomnal meg foljelib a

Miel6tt elhagytam, eskit eskiivém, iszonyu nagyot:
»Visszajovok, ujra latlak, orcad ujra felém ragyog;
Fényt keresek szamodra, kit sorsod ily s6tétbeydtag -
Ideje mar hozz4 mennem, tan hevem is békén hagy ott

Elmondék lam nem himezve, nem hamozva mindeneket;
Hogy mennem kell, s itt vagyok még: ez az, amétilget.
Nem hagyom el eskliszegve, csudged csiiggeteget:
Volt-e boldog életében, aki egyszer eskit szegett?

A mit mondtam, menj, jelentsd a palotdban Roszteatan
Esklszom fejére, néked, a vezérnek, marsalljanak:

Ha el nem fog, nem maradok; ha elfog, hat enge mnséé-
Segits rajtam, ne engedj at martalékazhtlalnak!
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Mondd el:Ot, a kinek diszét minden sz6l6 szaj neveli,
Mint csodélom, Isten latja s milyen félelemmel tel
De, hogy az az aloészal megigézéttiizeli,

Vonja szivem s ellentélini sehogysem tudok mar.neki

Mondd el: »Nélkile, kirdlyom, nem élhetek mar jddey

O birja szivem; mi hasznom volna itt, reménytelenek
Ha segithetem, Te leszel ledetsiddja ennek.

Halalom, ha nem segitem; de az eskiit nem szegem meg

Tavozasom ne busitsa, szived meg ne haboritsa;
Legyen sorsom azonképen, amint Isten igazitja.

O teheti, tegye is, hogy ami tied, hozza vissza;

S ha nem jovok vissza: élj Te, s gyilkod ellenségih!«

Mondja most még a naparcu: »Szaz szénak is egge vé
Lasd-e, mindezt a kirdlynak mondd el, jarulvan eléb
Mondd: eresszen engem utra; légy lovagom, magam kép
S fogadd szazezer aranyam faradozasid fejébe.«

A vezér kialtva mondja: »»Tartsd meg a dugaszt uhagla
Hogy engem meglatogattal, nem kell mar nagyobb leemal.
Ha elmondom a kiralynak mindazt, amit szamba adnal:
Szép megbizas! mulhatatlan, hogy az nékem nagysanha

Eskiiszom fejére: megol, nem hagy bennem szusatemél,

S aranyad neked maradvan, engemet a foldbe tennél.

Vedd el inkabb életemet, - van-e dragabb kincsemélen

Nem megmondani valé az, nem mondom meg, barhog§lesd

Milyen bolcsesség van abban, életlinket igy kitenni?

Vagy megol, vagy megver, mondvan: »Hogy mertedseatba venni?
Hat hol volt eszed, hogyan tudsz 6rdbigy megjelenni?

Elet vagy halal, melyik jobb? Kénnyu arra megfeiledn

S ha elenged is a kiraly, mért csaljuk meg a s¢Pege
Hagyjunk tavozni s csaldédva sovarogjunk fényt, mete
Hogyha elmégy, ellenségiink mind lovat kap, ming/égret -
Minek héjakka nevelni ezeket a verebeket?««

Sirni kezd az ifju: »Jobb lesz, kést dofok szivermégil!
Haj, vezér, te a szerelmet nem ismered, csak Hjrébi
S nem lattad a mas szerelmét; nincs fogalmad eskiilyé
Mert ha volna: nem hinnéd, hogy boldog legyek mélikl.

Megforddl a nap, ha nincs is megfordithatéja senki.
Most gyeruink segitni; nékiink napnél tobbet ez tegze
En dolgomat én tudom: ezt banja szivem, ezt esengi,
S avatatlanok tanicsat ember inkabb megkesergi.

Mit kétsz engem a kirdlyhoz, avvagy éseregihez!

Nem vagyok ura eszemnek, két szemem se lat, csgleko
Jobb lesz mennem, mint maradnom; hitlen embertjesksz.
S bolcs ember még tobb okulast elmult fajdalmalsiaétez.
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Most, vezérem, mi dolog ez, hogy’ kaphatlak ilyz#ten?
K6 ne olvadjon viassza; magamat én vassal védem.
Mind e kdnypatak, mit ontok, nem sirhatja le vegz#,

Egy nap te is ram szorulhatsz: légy hat most nesegédem!

Onként hogyha el nem enged, hat majd hirén-tudtdn k
Oldok kereket; mikorra észreveszi, helyem kihl.

Tudom, nem lesz bantddasod, hacsak masért fol eeil h
Menj hat, mondj el mindent néki, ne félj: ki nem leggyibul!«

A vezér sz0l: »»Tluzed langja énream is atharapott;
Nem nézhetem kbnyjeidet, magamat is megrikatod.
Sz6Ini olykor jobb, mint nem; de aki szd&l,néha bakot:
Jél van, sz6lok, tan segitlek, - bar dighé@teghaljak ott.««

Igy beszélvén, a vezér megy, siet fol a palotaba.
A kiraly Ul, 6lt6zotten, napként, ragyogoé ruhaba;
Félsz fogta el a vezért, a batorsag leszallt indba;
Hebeg, ott all, hadi eszme nem tud szokkenni agyaba

Nézi a kiraly a vezért, szomortaan amint ott all;

Kérdi: »Mit tudsz, mi bajod, hogy oly igen elszomdtal?«
Mondja: »Semmi; boldogtalan fejem, mire is jutdttal

Olj meg engem, miétt még gyaszhirenit iszonyodnal.

Halalommal én fajdalmam nem ndvekszik, nem is apad:
Félek, bar kdvetnek félni semmi veszélyde szabad:
Avthandil el akar hagyni, kér, nem fogadja szavamat
Amaz ifju nélkil élni szégyell - tgymond - a naptak

Valamit csak tudhatott, igy ijedt nyelvvel mindexfuijt:

»Igy van - mondja - rovid széval az egész Ugy; igem sulyt
Vonszol banatos szivében, vigaszt néki semmisen. nyu
S igazad lesz, hogyha engem haragod kiméletlercsuijt

Magabdl kikelve hallja ezt a folség; szora siket,
Szinehagyott, rettefiiesz, aki latja: holtra ijed;
Folkialt: »Mily 6rdogseget téssz, kicsoda mond rihget!
Szent igaz, hogy rossz ember a rossz hirrel drosmetst

Kellemetes hir gyanant oly gyaszos szdkat monudiki.
Tobb ez, mint hogyha 6letlen hagyvan, biznak amadk
Ordég, hogy' volt batorsagod, birni nyelved ilyerdkra!
Ordog masa, nem vezérnek, nem vagy te j6 semmi jora

Hat illik-e, folséget hogy ilyen médon megbantsahak
Hat folség fllébe illk az ilyetén cudar szavak?

Mért is nem lettem kukava, mégt még hallottalak!

Ha megollek, rajtam szarad véred: azért nem baantala

Kijelenti: »Szerencséd, hodykuldott volt; mert ugy éljek,
Maskulonben most fejeddel régton megroviditnélek.
Menj, kotrédj, te satanfajzat, aljagjilt, rusnya lélek!
Saba¥ sz6,sabasaz embersabasiigy, sabasitélet!«

8 Zsid6 sz0, amely megvetésre méltét jelent; azetiteeh is igy van.
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Most felugrik, falhoz vagja székét: 6sszetdrik belé

Mar hataroz, tdprenkedik; szép csdndesen folfelelé:
»Hogy’ mondhattad, el fog menéj ki szebb mint egy aloé?«
Meleg kdnyje a vezérnek arcan folydogal lefelé.

Jéljart am, hogy eltiint; reszket, mint kit félelsmorongat;
Fejit féltve, rckamod ment, megraktéak: sebet viszad;
Vitézul jott, reményvesztve, szégyenkezve megyorisag -
Ellenség nem banthat gy, mint bantjuk olykor migomakat.

Mondja: »Bindm blntetése mennyi lesz még, Uram, me n
Mért csalddtam elvakulva, s mi vidit fol mar engeni?

Hogy’ lehetett ilyen hirrel a kiraly elébe menni?

Ez or4ért életemben nem vigasztalhat meg semmi.«

Gyaszfekete kedvvel, busan a vezér most hazabaktat:
Morcosan, szomoru képpel Avthandilnak ily valastt a
»Mit ujsagoljak vidamat, botrangidevék miattad!

Oh jaj én szegény fejemnek, nem élem tul e sirafmat

Kéri a dugaszt, habar még szeme konnyel telis-teli;
Mily kilonds: banat helyett egyszeriben kedvit.leli
Feljebbvalot sért ajandék, ha - csupén igéretbeli;
Mondjak: dugasz még a poklok urat is megengeszteli.

»Hogy milyen lett, mit nem rendelt, elmondani soklae:
»Mily hilyeség, bargyusag! Mily rosszaség, mily genelme!«
Nem is megyek emberszamba, nem ismerek én fejemre;
Kész csoda, hogy meg nem 6lt; tan Isten birtaetmed.

Egykor tudtam, mit kell tennem; bdlcsességem mdatan!
Félek, tartds lesz haragja, ez keserit minduntalan.

Isten intézése nélkil ember fia nincs batalan;

Te a szenvedést szereted s a halalba mégy vidoran.«

Sz6l az ifju: »»El nem menni énram nézve nem lighet
Meghal lam a filmile, ha kiszarad a rozséfat
Vizet kell annak keresni, megtenni, ami téhet
Hogyha nem lel, mit fivelhet, vigasztalast hol nyertit

Nala nélkil nem tudok én mar sem ulni, sem pihenni,
A vadallatokkal inkabb kéborolni, velik lenni.

Mit kérnélek maskulénben: engedjetek hozza menni?
Jobb nem élni épenséggel, mint elégedetlenkedni.

Mind azt hajtom: a kiraly, bar most haragjatven tirém,
Megeérti, hogy ezt a tlizet - ezt a vagyat - le ngtrgm.
S engedni ha el nem enged, titkotilalmat torom;

Es ha meghalok, dére a kiralyra még egy 6rom?««

Etellel-itallal illén lakvan, elbeszélgetének.

A vezér mint gazda kinal szép ajdndékot a szépnek;
Mind akik jelenvalanak: juttat ifjinad s vénnek.
Valnak végre, ment az ifju: alkonyatala fénynek.
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Izen Néki: »Méltd dijat néked hogy’ kuldok, hogylak?
Mikép tudjam megszolgalni, amivel adésod vagyok?
Eletben ha megmaradok, érted élek, érted halok;

Mert szeretsz: viszontszeretni faradsagot nem skkal

S hogyé milyen paratlan jo, kell-e dicséretdtd?
Nincs derekabb ember nala cselekvésre & er
Egymast pedig megsegélniink férfiakhoz neéaelp
Bajban lev ember inkdbb szorul testvérre, srél«
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XX.
Avthandil tAvozéban beszélget Sermadinnal.

Sz6l, parancsol Sermadinnak a naparcu, aki ragyog:
»Ez a nap reményem napja, engem boldogitani fog;
Ez a nap leszitségednek prébaja,« Es ez a dolog
Erdemes, hogy torténetén csupa szem-fill maradjatok.

Mondja: »Rosztevan nem enged, egy sz6 nem sokijtaemy hall,
Nem érti, hogy mért s mi lehet, ami engem ugy l&fipg

Nem érti, hogyéla nélkil - kinn, vagy hazban - lelkem elhal,
S hogy igaztalansagért az uristen sincs irgalommal.

Cserben hagyriit eszemben sincs,&@n fol sem is éri;
Aki alnok és hazug, az Istent bantjénkkiséri.

Szivem,6t nem latva elall, basul, gyaszt 6lt, a mely siri,
Oromot be nem fogad mar, meghal, s6hajt, szenved, s

J6 barattol j6 barathoz a baréti préba harom:
Kozellétliinket kivhnom, tavollétiinket nem allom;
Mindenemet folkinalom, titkom nincs, 6vé sajatom;
Védemét, segitem, érte a vilagot 6sszejarom!

Mit hosszabitom a sz6t még, ideje lesz roviditnem:
Alattomban elmenetel, - mas ir én szivemre nincsen.
Téged meg, amire kérlek, tedd meg visszajottomiglen
Légy els, hogy végbemenjen amit elrendelek minden.

Szolgéld a kiralyt, e tisztre mindenfolott legyyieds.
Jésagodra, itségedre sok tanu varokels.

Tartsd fenn hazam, l1égy a hadnak gondj&ehgel visd;
Folytasd azt a szolgalatot, amit tettél eddigel

Szembeszallva ellenimmel, sohse mespén folul!

Légy a jok irant kegyelmes, artéidon ne konyorilj;
Nagy lesz majd ha megjon gazdad, tartozasa, melgidt
Nem vesz kérba j6 szolgalat, mit kiki tesz ura karu

Sermadin, ezt hallvan, nem tud hova lenni a sifasté

Felel: »»Oh hogy félek eme kormanyz6i megbiz4stol!
Szivem banatba meriilvén, mihez fogjéted tavol?

Vigy el engem, nincs oly munka, melyet szolgadeshrvadol!

llyen rengeteg nagy Utra hogy indulhat valaki el?

S j6 rab ne segitse bajbandéaarat, akit szivel?

Itt maradni, rad gondolva, eltlintre, nem szégyenPelel
A fiatal: »Nem viszlek el, sirast akdrmennyit tdsze

Nem minthogyha szerelmedben nem bizakodnam komblyan
De lehetetlen a dolog, minden kdrnyilallas olyan.

Kire bizzam hdzamtajat, megbizhatébb mint te hoPva

Nem vihetlek, nem, nem, hidd el s ne l1égy oly mbhaaaitlan.
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Szerelmedl erdst-mezt be kell futnom bolond hittel;
De aki csak sirva szeret, hasznot abbdl ugyaneffit |
A szerelem kdz velem, mint barmely naggyal és &ibsi
Igy van életlink teremtve; az igazat mondom, hidd el

Gondolj ram, ha elmegyek is, engem szeress csadagy
Ellenségbl nem tartok, ha szolgadm marail flelemil.

Aki férfi, legyen bator, dolga barhogy megneliez

Nem szeretem, hogyha ember piszkos tgyet el neih ker

En az vagyok, aki nem gyiijt ugorkakat, hogyha vének
Az, akinek baratjaért a halal is 6rom s ének.

Aki megvalt napfényél, nincs maradasa szivének -
Hazamat ha elhagyom, hat egyéb dolgok meért kdtiének

Most utolsé akaratom vedd at, Rosztennel kdzéljed,
Megkérem majdérkodjek mint névendékemen folotted.
Ha meghalok, satdnhoz ne térj: magadat meg ne 6ljed
De sirass el, hullass értem szeméidigy-két konnyet.«
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XXI.
Avthandil végrendelete, Rosztevan kiralyhoz, titkosavozasa eitt.

Ledl, meghaté szavakban végakaratét jelenti:

»Oh kiraly, én eltiintem a keresettet megkeresni;

Mig 6t ujra meg nem latom, hozza fog szivem repesni -
Bocsass meg mint Isten s &ldj meg, ne hagyj enhél&éni!

Tudom, ezt az eltokéllést folrovod nekem; de latod:
Okos ember nem felejt el szivéhéittriobaratot.
Platénak szavaval élek: - ez idézést megbocséatod -
»Hazugsag és képmutatas szenny a testen, lelker ato

Hazugsag a rosszak rossza, minden rosszasag fe@; s
Csaljam meg baratomat, ki testvér vélem, tobb teistivér?
S hogyha megteszem, a bolcsek tudomanya nékemnit é
Ok tanitjak: »Szeretetben boldogsagunk élete él.«

Olvastad, hogy megszoéltdk a szeretet apostolait;
Hogyan mondték, olvasgattak, emlegették szép tanait
»A szeretet folmagasztal« valamennyi erre tanit.

Nem hiszed Te - hogy hinné mas, aki semmih6z sgitn

Aki nékem létem adta s ellenségim elleéter

A nem-lathaté Hatalom, aki segit mindendgv

Az a halhatatlan Isten, aki megszab végét, id

Az csinalhat egyll szazat, szazbdl egyet, egy perittel

Nem esik meg semmiféle tigy, hanemha Isten 4ltal.
Napfényt nem |ato viola szarad, roshalalt hal:

O, ki oly szép, hogy a szem, ha latja, megtel vidéggal, -
Ellenallhatatlanul vonz, életem akarmily kart vall.

Bar haragszol, megbocsass, hogy akaratod ellemntgett
Hanem, dle megigézve, maradasom lehetetlen.

Hogyha el nem mennék hozz4, elszaradna testenwiglke
Mily 6romot leinék barhol, békémet ha fol nem leite

Buslakodnod kar lenne, a kdnyhullajtas mire valé?
Elharithatatlan mindaz, mit a j6 ég fejlnkre ro.
Mitse venni fol, vitézul tirni bajt - ol§jsi e sz6;
Nincs az &k kozzll egy se, végzetét cserélni tudo.

Amit Isten itélt rélam, teljesedjék! Visszajovén

Utambol és atalesvén hanyatdsim havan, hevén:

Lassalak vidam- s diések, kincs kozepett, - mint a fovény -
Mit tegyek ra disil? »Orok aldas legyen Rajta s Nevén!«
Oh kiraly, ha j6 e tanacs, - s ellenkeki ajanljon? -
Elutazasom miatt Te sohse busulj, oh kiralyom!

En a csalafintasagot, aljas tetteket utalom:
Szégyelném, ha szemben allok majd veled a méswvilago
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Aki nem felejt baratot, sohse veszit, mindig dyer
Utélat az alnok ember, a csalard és hite$zeg

Oh dics kiraly, ebtted sem leszek én szineséed
Rossz gavallér, kinek lelke nagyra, tette kicsiie n

Rossz gavallér, kinek képe sappadoz a harc hevénél,

Aki hatra iramodik, a halalra gondol és fél!

Gyava ember mennyivel jobb: vasznat széangyszemeélynél
Tdbbet ér, ha nevet szerziink, mindenféle szerzemédny

A halaltol meg nem véd seidezdsvény, se szikla-varfal;
Egyformak vagyunk éltte, ha efis, ha gyonge vallal.
Végre is a fold a szolgat egy sorba teszi uraval:
Hitvany élet sohsem ér ol a disgges halallal!

Félek, oh kirdlyom, mindezt megjelenteni egy sz0ig;
Aki nem var minden percben a halélra, csal s cdglod
Ejiel-nappal jon az, minket egyesitve utolsoig -

Jussak eléd menttl elébb, vagy ha nem: hat kopagsdém

Sors, a mindent eltintgtengem hogyha eltiintetne, -
Uton, idegenben malnék s nem hullna ram szilém jedny
Neveb- s barati kézil mégcsak szemfédse fedne:

Vajha érd és szerétszived szanalommal lenne!

Jészagom tdméntelen van, szeri-szama sincs azoknak;
Szegényidnek add a kincset, szabadsagot a raboknak;
Adj, akinek nincsen, annak: minden arva legyen ggzd
Legalabbsk emlegetnek aldva s értem imadkoznak.

Mindenemet a mi csak lesz, f6los kincsem oszd skép
Felit arvak otthonara, hidimekre masik részét.

Ne sajnald igy elpazallni, értem, javaim egészét:
Nincs kiviled, ki levenné rélam mind e gondok vészé

Azutdn majd hirt se hallasz, élek-e még vagy cediam:
Hat imadkozz lelkemeért, ezt irva kérem, megfontalta
Ne orvendezzen a satan, hogy szekerét én is toltam;
Esdj bocsanatot azokra, mikiszamolok majd holtan.

Sermadint, én kivalasztott rabszolgamat, oh kindlyo
Vedd kegyedbe; mig ez év tart, sok banatot kell/dljpn.
Vigasztald kegyelmeddel, hisz kegyelemhez szolkadtm,
Nehogy szemeit kisirja, konnye mint vér folydogaljo

Ime vég$ akaratom, ezt sajat kezemmel iram.
Elmegyek hat, oh nevéh, bolond szivem le nem biram.
Ne busulj, ne 6lts feketét j6 kirdlyom, kegyes bira

Hisz boldog vagy, - ne is érjen, amit ellenségemki«

Végakaratat megirvan, Sermadinnak adja nyomban,
Mondja: »Vidd el a kiralyhoz, okossaggal jarj azanp

Senki barmely szolgélatra nem valik be nélad jobban
Altaladvan, sirni kezd, foly vérszin kényje egyhozuan.
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XXII.
Avthandil imadsaga elutazasa étt és titkos szokése.

»FOld és égnek magossagos Istene« szol esdekelve,
»Olykor szenvedést adsz, olykor a kivantuk jot lvete
Ismeretlen s mondhatatlan, fejedelmek fejedelme,
Vagyaknak kiralya, engedd, vagyamat hogy hadizggm le!

Isten, Isten, ki a foldet birod és az égiboltot,

Ki szerelmet alkotal és torvényein nem tursz folot
Lasd, napomnak, legibb jomnak kezéil a sors leoldott:
Ne hagyd elmulni szerelmem, mely@iszivembe oltott!

Isten, Isten, rajtad kivul aki szanna, senkim sn¢cs
Utam barhova visz, kérlek, a te irgalmad segitsen,
Ellenség toratdl, éjjel tenger viharatol mentsen;
Hogy majd élve, labad elé szent aldozatimat hintgem

Imadkozvan, l6ra Ul és kioson a var kapujan,
Sermadinjat visszakuldi, meg nem kényorulve bajan.
Sirt a szolga, kebliredt, szeme nem volt das kény hijan,
Mig uréat viszont nem latja, sohsem Iésttbbé vidam.

Megyen hét az ifju. Most egy méasik torténetbe fagok
Az nap csendes a palota, vendég abban egy se forog;
Annal hangosabb a reggel, dul-ful a kiraly, szomgoro
Hivjak a vezért, megijedtbenjard ez a dolog.

91



XXIIL.
Rosztevan kiraly értesil Avthandil eltdvozasarol.

Hogy belép a palotaba s reszket, ratekinte Rosztan

S mondja: »Mit beszéltél tegnap, nem emlékszemédishtan;
Sértdve, haragra gyultam ellened, tirelmem fogytan,
Hiiséges vezérszivednek kdss¥get okozvan.

Hogyha emlékszem, ez egy az: mért oly igen banaktta
lgaz sz6 a régi bolcsé: »Mi szil minden bajt? Aabax
Nem tettél igy maskor; elmédséb mindent megfur, farag.
De most mondd el, amit mondtal, ismételd a szdagje

Elbeszéli a vezér, hogy mi volt az a tegnapi sz0,
Meghallgatja Rosztan s felel, valasza csak ilydt»Oh,
Hat bolond vagy? Hinnem kell, vagy €n volnék a L#&itd6?
Ne mondj ilyet, ne Iégy engem halal torkaba taszito

Kimegy a vezér s keres béar, nem lel vigaszt sermomi. &
Jonnek rabszolgdi sirva: »Elutazott, nincs immaton!
Szél: »Mér én be nem megyek, a voltat vissza newdnkim;
Jelentse aki akarja, mar én széltam, azt is banom.«

A vezér hogy nem jott vissza, kild a kiraly mas ersit,
Jott egy, vart és kivil maradt, belépnie, szolalg f
Rosztevan gyanut fogott, a szorongastol szive, alélt
Mondja: »Eltint kétségkivil, aki szaz vig tarsgdeift.«

Tunodik lesitott fejjel, szivén nagy keseruiség ul,
Mélyen folséhajt, kaiklnéz, rabszolgdnak mondja vegul:
»Menj, hogy j6jjon és beszéljen; jdhet szégyenkesdgil. «
Jon is a vezér, de halvany, féltiben csak zoldliké

Palotaba Iép ujonnan, nem vigaét keseregve.

Kérdi a kirdly: »Napunk hat eltiint, nincs maradi«e?«
Széval mindent megjelentett, hogyan ment el titlsadkve:
»Nem ragyog reank a nap marGni valtozott hidegre.«

A kirdly ezt mikor hallja, nagy fenszéval egyrelkia
Mondja: »Oh jaj, névendékem, hlinyt szemem mar sokidisc
Tépi arcatpsz szakdllat, - nézik débbenve a kiralyt -
»Merre mentél, fényoszlopom, hova lettél, hol jaraetajt?

Magad hogyha el nem veszted, sohsem fogsz te niagaicl
Sok lesz nékem, névendékem, annyi bajjal verekedni!
Egyedil hagysz, eltaszitasz, ki fog mint én Ugyetré?
Mig viszont nem latlak, nincs nyelv, banatom kifjetni.

Latlak-e még, mikor vigan vadaszatrol jossz egy@nes
Mikor jatszik, labdat rugdal az a sugar gyonyosie
Hallom-e még hangodat, a flilnek olyaivbletest?

Nem kell tronom s palotam, hisz nalad nélkul nappaést.
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Tudom: éhen nem halsz, utad barmerre visz s bismad,
El fog tartani akarhol teli tegzed, tgyes ijad;

Tan az Isten megkonyoril, s bajainkra szép napl vira
De ha meghalok, csemetém, rajtad kivil mas ki&irat

Harangzugas hallatszik be, szamtalan sok fegyprigls
Palota eitt a Hbbje bubarbriong seregestl;

Lokdossdnek, dulakodnak, sok fej koppan Utlegektul,
»Vége, mondjék, elvesztiink, a nap lehullott az Bgbk

Latja fobbjeit a folség, séhajt, kdnybe labadt szemmel,
Mondja: »Hej, nhapunk sugara&lnk mért rejtezett el?
Miért unt meg, mit vétettiink, mért hagyott, méteérett el?
Ki fog banni oly j6l, mintd, a sereggel, a sereggel?«

Vigasztalan sirt, panaszolt mindenki, csakokdstt csend.
»Tudjatok meg - szolt a kirdly - egyeddl, vagy géohl ment?«
Jon Sermadin, rabszolgdja, rostelkedett, meg ibetith
Keziben a végrendelet, sir, az életnek nem 6rvend.

Megjelenti: »Ezt az irast én talaltam, &gyamon.volt
Rabszolgal6t lattak, sirva mind a hajat tépte, tombolt.
Maga tunt el, tarsra: vénre, ifjura még nem is guind
Ha megdlsz, hat igazad van, életem ugyis lerongyolt

Végrendelet olvastakor oly sokaig sirtak, hogy még!
»Hadseregem ne 0lt6zzék vig szinekbe!« szélt &dols
»Esdeni szegények-, arvak-, 6zvegyekeért meg ngekziin
Adakozzunk gt segitsiik; utjat aldja meg a mennyég.«
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XXIV.
Avthandil masodik taldlkozasa Tariellel.

Hold ha tavozik a naptél, tavoz6ban inkabb derdl,
De a r6zsa nap hijan csak elszarad, elszintelendil:
Kedveslink ha nem latjuk, a régi bu félelevenul:
Kbzel a sugar lesuti, kozek&lmessze kerdl.

Most elmondom: hogymint volt a leventének indulasa:
Megyen, szive forr és zokog, szlntelen tart korigkal
Meg-megfordul, esedez a naphoz, melynek nincsea,mas
Visszanéz, szemét kitépné, hogy az édes valot lassa

Majd eldjul, nincs ereje, gyakor mozdulatra vald,

De szemének kutja buzog, ere dus van, konnyel folyo
Hatratekint, keservével kiizd hialdayan aldl,
Tovaléptet, azt sem tudja: hova, merre viszi a 16.

»Hej, virhgom, mondja, hived vigasztalan s vigasmt lel, -
Gondolatom veled marad, hozzad szallok bds szivémme
Ugy szeretnék latasodban elmerdilni sir6 szemmel!
Boldogit, hogy néked vagyok alavetve szerelemmel.

Mi var ram, mig viszontlatlak? Milyen 6réom viditetha
Meg6Ilném magam, ha tudnam, hogy az meg nem ingdlitana
De hisz tudom, holtom hire gyaszt szivedre zudijtana

Azért inkadbb hadd aradjon tovabb kdnnyeim folyama.

Te a napnak rokona, ki beragyogod éjjelemet,

Kit az Orokkévalosag szilt, amedy is eredt,

Ki el6tt az ég lakdi hajtanak mind térdet, fejet:

Maradj hi s kdnyorogj értem, mig a j6 ég visszavezet!

Te, akit az 6 kor bélcse Isten képméasanak hivna,

Ne hagyd elcsiiggedni foglyod, akit szorit vasbgimea! -
En marvany-rubint kerestem, s egy agatkristalyarossima:
Nem maradtam kdzel hozza ééettavol, jarok sirva.«

lgy szaval, kiélt ésiinik, mint a gyertya fogy, elégve,
Fél, hogy eltalalna késni, hat siet, kocog elébbre.
Oriil, mikor eljon az éj és a csillagraj az égre:
Hasonlitgatja, megujul, fol-foltekint, szélal végre

Igy beszél a holdhoz: »Kérlek, Istened neveére, 6liH

Hisz szerelmet a szeéétszivébe csak a te szdd olt,

Nalad van az orvosszer, fogd pakitlerejét pétold,

S latnomét, ki szép mint magad: esedezz, hogy ezt kimoédold!«

Ejjel udul, nappal szenved, este léra (il és liget,
Le-letér a partra, nézi a habokat, verdéstiket,
Tengervizzel egyesiti konnyeit, a keseruket,

Azzal megy - az Ut ugyanaz - sebten, mert &sitrget.
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Megy hat panaszolkodva s mint &loéfa tindokolve,

Hol me#n, hol sziklas tajon, néha egy-egy kecskét dlve.
Megsiiti, eszik s tovabb mén, szivében Marichnag& &lv
Mondja: »Eldobtam a rézsat, s végzetem most beelae.«

Nem sorolok mindent el, mit iffam még tovabb is rdott,
Széblvan még sok szellemes sz6t, kilonféle kedvigoto
Kivorosodtek szemei, kdzben annyi kbnnyet ontott,
Mig boldogan megpillanta a kaput és a barlangot.

Aszmat, mikorét meglatja, fut elejbe, sirva fakad,

Van 6rome akkora, hogy nem talal rea szavakat.
Lovardl leszall az ifju, atdleli, szol, elakad...

Rég vart vendéget az ember annél szivesebben fogad.

Sz6l az ifju a leanyhoz: »Hogy' van gazdad, hoMaijjon?«
Sirni kezd a lany, egy tenger lett az, mondja bagon:
»Itt hagyott, hogy eltavoztal; unalom Ul e barlamgo
Tobbet nem tudok féle, se nem latom, se nem hallom.«

Elszontyolodott az ifju, mintha sziven défné darda,
Szél a lanyhoz: »Hej, hugocskam, férfitol ez mém §rja!
Mért szeg eskiit? En sem csalok, mért dissele-csalara?
Ha nem allja, mért igérte, s ha igérte, mért ndjazl

S nala nélkill a vilagon lelkemnek ha nincsen lelke,

Mért felejtém, mért hagyam el, mért nem gatolt nmeglelte?
Hogy tokélhetett el ilyent, szent eskijét hogy dede

Amde annyi rosszat értem, mi sem lep meg mar éetett

Sz6lt az ifju lany ujonnan: »lgazad van, szidodtérél

De hogy a val6t beszéljem (ne gondold, hizelkedg} t
Ugye sziv kell, hogy az eskil meg ne szegjék, iro@jan?
Neki meg mar nincs szive, csak végét varja, enhekaa.

Sziv és lelkiismeret és gondolat... egy fligg a éast
Ember sziv nélkiil nem ember; mit ért az a fogad&sho
Szivink hogyha tavozik, hat mind a tébbi hozzagarto
Mit lattad te, mit tudod te, hogyan égmily tiizlangtol.

Testvéred hogy idehagytad: ne Ulj tenmagadon tgtyén
En ha mind elmondom, amit tudok, mindent, ami tdrté
Elfarasztja nyelvem holtra és kavar szivemben ¢yén

Mégis elmondom, mert lattam mindent, arbikgyotorték.

llyen biintetés mint néki, alig jutott valakinek:
Elkeseredhetne rajta ember tan nem, de a kdvek.
Tenger telne ki béle amit sirt, az oly rengeteg;
Kénnyii bélcsnek lenni tavol azoktdl, kik verekszenek.

Mikor elmer6ben volt, én kérdém - igen busult, gyaszolt -
Mi lesz, Avthandil ha megjon? Adjal megbizaétram szolt:
»»Nincs mit féIni; meg nem szegem, ami kdztlunk é#&gavolt.
Allom a kotést, e tajrol nem tavozom, ezt ujsagold!

o Marich, a hadisten.
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Nem hagom &t térvényiinket, eskim mint a sziklasz;l
Itt maradok és bevaroft s a szabott ighatart;

Ha nem élek, sirasson meg, temessen el, ahol talalt
Almélkodhatik, ha élve talal, mert az élet csalard.

Amidta hegység allott én napom és magam kozé:
Egyre sirnom kellett, kbnnyem a nééet megontdzé,
Siirt s6hajtasim ének, mint az elitélt inose,

Itt feledt a halal, sorsom koszoramat bek6t6zé. ««

Mily igaz egy k6zmondés van Kinaban egypk vésve:
»Aki nem keres baratot, 6nmagénak ellensége.«
O ma safrany, kit sem r6zsa, sem viola f6l nem ére:
Ha keresed, keress olyant, aki épen magadféle.«

Sz6l az ifju: »Nincs igazad, hogy haraggal illetém
Csak azt vallom: mint baratja megtettendlarm tebt,
Hontalanul, mint a szarvas vizre, jarokdrthe#t,

S 6t keresem, r& gondolok, bolygatvan az elmuit.id

Marvany s gyongyhaz kedvesemet lam gyontarra tutitam,
Nem ott lenni hozza kbzel, szeretni és szerettetni.
Tudtam Isten képmésanak, titkon székve, gancsat vet

S jésagukért hala helyett buval-banattal fizetni:

A kirélyt, én neveimet, Isten oltalmaval diés,

Ki atyam volt, nyajas, édes, szemet hunyt hibaiftt.el
Cserben hagytamitelendl, feledve a multat s j6i/
Aldhat-e még isten joval, mint én ilyefirben lewt?

S mért esett meg mindez rajtam? Egyedul baratsagomeé
HG maradtam, visszajottem, atutazva sok napot, éjt;

S most im itthagy engem bdra, eltlint - hova, médg tért?
Faradtan és sirva kérdem, bds orcammal varom a bért

Amde hugom, mar elég a szobesz#édiolém kerget,
Kbévetem a bolcs tanacsot, leteszem a régi terhet;
Megyek, hajszolom: vagy meglesz, vagy halalom edlget.
Legyen a mit sorsom rendel - Isten ellen ki per&ike

Nem szélt tobbet, de a mécses ujra eltdrt. Avvailiin
Tavozik a barlangtol, megy parton, fakon, réteken t
Fujja szél a tér méket, szép orcajat fujja ratul -

»Mért kuldtél ily balszerencsét?« kérdi féddve a sorstul.

»Mindenségbird nagy Isten, uram, barliare tértem, -
Kedvesemil elszakadva, mért kell ilyen osztalyt érnem?
Ketté helyett gondolkodni egynek - mily veszélyes, érzem
Ki szadn, hogyha meghalok és nem hazamban hullrkin@

Rézsabokrétat dobott ram j6 baratom, sziven sebzett
De amelyet velem eskidt, nem tarta meg azt az;esket
Sors, hastet elragadod, szivemet is megrepeszted!

O szemem gyonydisége, mas baratom egy se tetszett.«
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Mondja még: »De bamulom a bdlcs embernek gyaszablasa
«Mit busulok, mért engedem kdnnyeim szabad folyasat
Jobb az gyl gondolkozni, vitatni aZsz tanacsat!»

Jobb lesz mostaft keresnem, a ragyogo napnak masat.«

Hozzéafog a kutatashoz, kozbe-kdzbe kdnyje szakad;
Kutatja, kialtja, hivja, mulaszt mind éjt, mind rdqat.
Harom napon hegyet-&it] partot, meét elhagy sokat,
Nem talalja, busan lépked, sehol hiraddé sem akad.

Mondja: »Isten, mit vétettem, ellened mi naginbtettem,
Hogy ily sorsra itéltettem,iimh6désem igy elvettem?
Oh, csak halld meg imadsagom s ugy itélj, itékpfedm:
Roviditsd meg napjaimat s igy a kint is, melyreelat «

Amint menne, hatrafordul a siralomhalvany vitéz,
Hegytetin haladtaban egy napsiitte bezlenéz,

Egy fekete lovat lat meg, mely ott gazdatlan legzelé
Mondja: »Minden okvetetlet lesz, kételkedni nehéz.«

Folderiti ez a latvany, szive bezzeg tlizesen ver,

Banat utan az 6rom csak tizszer nagyobb, nem:zzérs
Megjon arcszine, foléled, szeme csillog: vesztagywnyer? -
Mint orkan fut le a hegwl, kozelebb, az ifju ember.

Tarielt hogy észreveszi, uj szomoruség talalja:
Az mar az utolséban van, halvany képe holtra valva,
Oltozete dssze-vissza, arca megtépve; az arva
Nem hallott mar mitsem, készilt I[éte masik oldalara

Jobbfebl egy holt oroszlan és a kard van, vérrel fodott,
Balfelé egy megdlt parduc, foldhdzvagta ezt a dogot
Nézi, s konyje, a kes&rmint kat 6nt6zi a rogot,

Es szivének Uszke ismét langra, forr6 langra szokot

Az nem lat szemével, zarva 6ntudatanak rekessze,
A halalhoz jar kdzelebb és az éttan messze.

Nevén hivja, sz6l, szavaval tudatat hogy folélessze
Mindhidba; cstigged: eszkoz, testvéril segitniziess

Kezével kdnyeét letorli, egész lelke a tetemen,
Koruljarja, nagy fennszéval szélongatja: »Tarielem!
Nem ismersz-e, Avthandilt, ki néked aldoz csliggeneg
Annak ugyan szélhat, nem hall, szeme nyitva, éefst

Elmondom: tovabb mi tortént, a valohoz mit sem adva
Megtorli szemét Tariel, ébred ismét dntudatra,
Folismeri, dlelgeti, mint testvérét szorongatja:
Nem volt ilyen még sohasem, tanim ra az egek atyja.

Mondja: »Testvér, én megalltam, nem forditAm meyamat.
Mily 6rom, hogy latlak és hogy eskim érintetlen aut

De most menj el, hadd sirok és vagdibd enmagamat.
Temess el majd, kérlek: ne hadd, hogy a vadakljiatizk. «
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Szél az ifju: »Mit nfiveltél, mi dolog ver ugy le téged?
Kinek nem volt ellensége, aki szereléhdgett?

Ki nem tett az emberek kdzt, mint te, ilyetrelséget?

Mért hodolsz a Satannak, hogy magad vess magachggst ¥

Abban is Iégy, hogyha bolcs vagy, mind a bdlcsekkgiend:
A férfi derék legyen, ne kdnnyen sird, ne legyén n

Ereje mint vakolatnak legyen bajban elegind

Eszesnek valb a jaték, hogy ne csapjon bele néenyk

Bdlcs vagy? Akkor emelkedi, s a boladekzavan ne Iépj at,
Boégve, mint vadak meiben. Mar ki latja ennek céljat?
Meghalsz? Ink&bb folleleét, elhagyva e fold karéjat,
Sebed ujitva s fejedre kortalanul kétve polyat?

Kinek nem volt ellensége, ha szereléntbl égett?

Ki nem ért meg zord zimankét, cstiggetegség kit tegratt?
Nincs tokéletes a f6ldon - mas vilagba menj evéyett
Hisz tudod: Nincs ki rozsat szedjen s elkeriljéskéket.

»Ugyan, kérdezték a rdzsat, arcod, termeted olgéxin

Mire valdk toviseid, buntetni, aki hozzad ér?«

Szélt: »»Az édes dragébb, érte ha kégar ki, mint bér;

Egy cseresznyeszem - csak ennyit ér a szépseghdogyn gyer.««

Igy beszélt a r6zsaszal, mely tokéletlen, ész aijab
Hogy 6rémet gyujtogetni nem lehet, csak kin dijaban
Sz4az gonosznak kutyabaja, szaz 6rdog virit vidaman:
Mért vagy te az élettel, mely sohse bantott, italvan?

Hajts szavamra, emelkedj fol, menjiink egyiitt szgmdesen.
Ne kovesd hatarozatod, ne sajat fejed vezessen,;

Tedd, amit nem akarsz s abbdl akarhatnam ki neemess
Jobb lesz igy, azért beszélek, nem pedig, hogycthasem.«

Szél: »Mit mondjak, testvér? Nyelvem mozdulaséat sé&om el,
Nincs eBbm, levertek, alig értelek, bar eszem figyel:

Mit segitenél te rajtam, régi baj s nem mulik €z el

Erzem: a halal kozelit, s boldogsagom perce kozel.

De miebtt meghalok, e vigaszért az égnek héla:

Im a gyaszos két-egytestvér hogy itt egymasraatalal
Ujra lattuk egymast, még egy 6romunk volt utoljara
Menj, asd meg baratod sirjat, takarj egy kis 0 lchs.

Hii szereb hii szeredt szivesen lat, el se feled:

Vigan megyekbhozza, $ vidam, hogyha velem lehet;
Folkeresem, visszavarom, siralmambdl lesir felet,

Szézat kérdek: mindent megtesz, mas tanacsnak chveelyet.

De most tudd meg: ez a dénhimezetlenil kimondom:
Nekem végem van, kisdtltolthetek még a porondon,

S mit fogadjak sz6t, ha kissé tovabb tart is fgindom?
Tunik tlem a vilag, a nagy lelkek kozt leszek otthon.
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Amit mondasz, nem is hallom, nem érdekel, mindhidba
Néhany perc még s a halalhoz csatlakozom én, g kdba
Beleuntam jobban, mint rég, foldi életem szakaba;

Melybe annyi kdnnyem hullott: majd a féld veszergélaa.

Bdlcs a bolcs, ha bolcs; de bolcsen hogyha terhibedesul:
En is, hogyha rendes volnék, hallgatnék rad bdiasesil.
De lasd, elszérad a r6zsa, melyet napnak fénye! ker
Hagyj el, untatsz, ra sem érek, békettirésem kirrerl

Avthandil a sz6t tovabb ii-fiizi, hatha lendit,

Mondja néki: »Dehogy halsz meg, nem beszélnék a&koyit.
Ne cselekedd azt a nem j6t, magad ellen ne téggngém
Hasztalan volt, nem fog rajta, szaz okot is barhhte

Sz6l ujonnan: »Nohat jél van, mit sem kivansz tudtam,
Békén hagylak, d beszédil nyelvem ugyis faradéban.
Halni vagyol, rajta, halj meg - mint a rézsa szatzh,

Még csak egyet kérek, kbnnyem ez egyért van aradoba

Ahol rozsakertet apol Arabia szorgos népe,

Onnan jottem én hazambol gyorsvagtatva, nem anelépv
Atyai szavat hiaba veté szandékom elébe,

S most te elloksz, megvalsddem: ezt adod lam dij fejébe.

Ne hagyj menni tort szivemmel, hajtsd filedet mgg szora:
Hadd lassalak lovon, testvér, még ez egyszer lie;

lgy ha latlak, kdnnyebb lesz tan szivem terhe biasay
Azutdn majd teljék kedved, bizlak a mindenhatéra.

Ulj fol! kérleli szeliden, nyajas széval 6sztonozve
Tudja: mihelyt lovon Ulhet, mélabuja el vanve;

Sugar termete foléled, szeme langol régbe,

Sz6t fogad, nem dkrendezik, nem fuj mér verejtékezv

Sz6l szilardan: »Felllok, csak hozd lovamat!« Hdexat,
Folsegiti szépen, Gvast, ne okozzon benne hibat.
Kivezette a maibe mozogni az aloefét.

Lovagoltak kis darabig, a lovaglas gyongyen bevalt.

Igy léptettek egymas mellett, széba hozva egy sdulot.
Tariel, az ékesarcu, néha-k6zbe mar mosolygott.

Oreg ember hallana, hat gyermek lenne Gjra, boldog:
Kezd ereje visszatérni, mélabuja elsompolygott.

Ugyes volt az orvos: latja, meggyogyult beteg harat
Képe folderul, dromnek rézsaszine ul ki raja.

Mint a legtud6sabb doktor, gondos szemmel ugy jairal
S boélcs szavaval fordul hozza: addig el sem isdigs

Igy a mint beszélgetének, szl tarsdhoz gyongédeden
»Mondanék valamit néked, hadd e titkot érintenem:
Karkotsd, a tle valdt, kil seb vagyon sziveden,

Mint szereted, mint becsuléd? mondd el, és megd&ge«
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»»Mit mondjak, felel, e kincéi? Arosabb ez dragékél,
Egy életem, egy vigaszom nala van, e kamkét;

Tobb ez nékem a vilagnal, foldnél, viznél, leteé,
Dragabb ételnél, italnél, drdgdbb minden megyheW ««

Szél Avthandil: »Meghallgattam, s nem lepett me@ @alasz.
Szélok én is, nem hizelgés késztélemn tavol all az;

J6, ha Ugyelsz karkédre; jobb, ha Aszmat mellé allasz:
Mig ez ellen szegllsz, ndlam helyeslésre nemaalal

Arany karkoét viselsz, azt aranytives eszelé ki,

Az tokéletlen, nem 8| nincs eszméje, nyelve néki;
Aszmattal meg nem t6dol: hogy van meghitted, a régi?
Gondod elseje szivedé, legyen hugodé a végi!

O jart kdzben ketitok kdzt, nemdenem hugodnak mondad?
Megbecsiilted, mintihszolgét, talalkddra szives gondjét,

O Napodhoz 6tt, neki élt, gondolata mindig ott jart -
Kegyetlen vagy, nem vallod be? Ugy, igazsag, ibterrad!«

Felel: »»Amit mondottal, hat igaztalan vadolsz ragy

En Aszmattal érzek, inkalibra, mint ram gondom vagyon:
Nem hittem, hogy éljek, fogam tenélkiiled ott is yay;

De hogy élek: menjink, lassuk, bar zavaros mégdona&«

Sz6t fogadott. Megy Avthandil és az emir; nincaaz6,
Mely leirja méltoképen, szépséguk mily elragadd:
Foguk mint a gydngy, ajakuk, mint a r6zsa, mosadkk
Edes nyelvilk szép szavara kibuj odvabol a kigyo.

Amaz sz0l: »En gondolatom, lelkem, szivem adtanedgk
Hiba, hogy te nem ilyen vagy: mit sérted fol régibed?
Kéarba vész a fveltség, ha bolcsek szavat sutba veted,
Nem hasznalod, s bolondjaban rejtett kincs nyordaeted.

Szomorusag nem nyereség, haszon nem jar basulassal,
Akinek az nincs rendelve, rédér az az elmulassal.

Harom napig napfényt varva, még a r6zsa nem nagywa;
Nyerj és gyzzél, j0 szerencséd folvirrad még Isten altal.«

Szél az ifju: »Tobb e tanacs, mint egész vilagisiz-
Szdbbdl ért az okos ember, oktalan sziv igy lést h
Ellenalljak, de miképen? Modjat elmém egybeif
Balsorsomnak osztalyosa, feddj, ameddiglagy6zi.

Viasszal haitz hatalma egyesdul, az olvad, enged,

Valamig viz el nem 6nti s a dolognak véget nem vet.

J6 barat a boldogtalan j6 baratnak igy hoz enyhet -

Te még nem tudsz ma se mindent: szivem hogyanis sménved.

Tortént velem még valami, elmondom, figyelj redja,
S boélcs sziveddel Iégy azutan ez esetnek is biraja:
Vartalak, a hosszu varast ember legyen, aki allja;
Kicsi lett a barlang, vagytam 16 hatéra s ki aaajr
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Ide vetidtem e hegyre, ott a faknal észrevettem:
Oroszlan ésdstéeny parduc enyelegnek egyiitt ketten,
Mint szerelmes par; csodalat fogott el, hogy néttege
Amit egymassal csinaltak, undoritott, nem nézhettem

Latom am a hegyt ni, az oroszlan és péarduc ott jon,

Csakhogy immar ellenségul - megharagszom én i$mogt
Osszekapnak, verekesznek, nincs kegyelem, csafiszidn,

Az oroszlan g§z, a parduc veszt, ha nincs, ki maskép dontson.

Imént jatsztak kedvesen, most hadakoznak s#ddiivel,
Marcangoljak egymas csuilkét, mind a &dtalalt 16vel;
Kezd a parduc engedni, &stény volta gyongiti el,

Az oroszlan ratul raront, békére itt egyik se lel.

Szivem ldzong: »Nincs igazad!« az oroszlant szidpioivan.
»Piha, micsoda vitézség! Szdm¢t bantod, hitvany!«
Kardomat kezembe kapom, neki! Magamat vaditam,
Fejbevagom, megdlom, igy életbszabaditvan.

Eldobtam a kardot, kézzel parducomhoz nyultam ¢ttan
Meg akartam simogatni. Karmaira nem gondoltam;
B6g, belém vag karmaival, csupa vér volt, félig holta
Nem firhettem, én is Oltem, szilaj indulatban voltam.

Békére akartam birni, nem békult a parduc velem,
Feldihdédtem, megcsoévaltam, foldhdz csaptam - éette
Szerebm jutott eszembe, a haragos, itt e helyen:

Ne csodald, eszemben j&rmig a végét nem lehelem.

Ime pajtas elmondam a velem tértént kalandot, baijt.
Hogy még élek: a csodanal is csodabbjdiinetiink rajt.
Blcsut vettem élteréit, a halal ittfeledett.« S6haijt

S nem szél tdbbet a dalia, csak még egy-két kormyltit.
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XXV.
Tariel és Avthandil visszatér a barlanghoz és tal&bzik Aszmattal.

Avthandil vele szomorogjisi kbny szemeidl jon,

Sz6l: »Hat csillapodjal immar, ne engedd, a bu jégp
J6 az Isten hozzad: sujt, hogy végul kegye tunddkol
Csak nem azért hozott 6ssze, hogy orokre valnuhk k@

Szerelmet a balsors, mint az életet a bu, kiséri,
Csapasit aki megallja, majd 6réomét is megeéri.

A szerelem kinos, gyakran a kdzel haldlt igéri,
Bolcset bolondd4, bolondot bdlccsé gyurnéiigéi.«

Busan igy a kettballag, mig a barlangot nem lelé.
Hej, megoril Aszmat bezzeg, amint jonnek arrafelé!
Fut elejbik, sir, szemeit az drémnek konyje telé,
Ok is sirnak, mind a ket boldogan a lany olelé.

Sz6l: »Istenem uram, akit nem mondhat ki ember; sz6
Ki magad vagy a vigasz, mint napod fénye vigasztalo

Mit fél nem fogadok néked, ha van nyelvem arra vald

Hala, hogy nem lettem értiik siralmimban halalt hal6

Sz6l Tariel: »Haj, hugom, a kdn§lnékem is kijutott:
Megrikat a sors, nem ad a multon nevetésre okot.

Ez az élet torvénye, mar rég ismerjiuk, mint zsaohek
Jaj, ha nem szannalak, készebb a halalba menngétk. leg

Aki szomjas, kesertli, hogyha ivo vize nincsen:

En is keseriilom, hogy csak konyeimet egyre dntsem.

Foly a viz, ki nem fogy, s engem szomjusag 0l,gyhenyhitsem?
Oh, elveszett nyil6 rozsdm! Oh, gyonigdayyongyom, kincsem!«

Avthandil is az6 Napjat, szerelmesét hivja nagyon:
»Lehetséges-e, hogy lelkem nélkiiled még bennenmovégy
Tavol tled ez az élet szomoru, kietlen, vadon, -

Roélam és a szilajizrol, amely emészt, ki sz6l vajon?

Napszalltakor mit gondol a r6zsa? »El fogok hervadn

S napunk hogyha elttinik a hegy mdgé, mit gondohaitk

Haj, szivem, hat légy és, mint Kszal, melyen nem fog semmi;
Bizzal, meglatod még, batél ne hagyd magad megthiatat

Elhallgattak, tifidnek, a bel$ tiztél melegedve;
Aszmat velik megy, kbzepett, neki sincsen kilontvie
Parduchrt terit a foldre, mint azétt cselekedte,

Most a ketb kezd egysmasrol csevegni, letelepedve.

Majd pecsenyét stitnek nyarson, amint illett &hdé:
Szegény asztal is, a maga helyén, hasontihéh
»Egyéll« kinaljak Tarielt, nem jut faltanyi@roz,
Falat szajabol kifordul, tdbbet elhany, mint régig.
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Edes am, ha ember embert birhat megbizott beszédre,
Aki figyel, aki minden szét befogatiszivébe:

Legaldbb vigasztalodunk, minden banat ellenére;
Nagy 6réom a bat kdzolni, csak talaljunk mélté félre

Azon éjt a két oroszlan, ez a kéisholti eggyuitt.
Beszélgetnek balsorsukrdl, ez meg ez a dolog hpgtt;
Megélénkil a beszéd még, mikor reggel a nap felsuit,
Amit fogadtak volt egykor, meguijitjak most az eskiit

Sz6l Tariel: »De minek is szaporitsunk szo6t imntte
Amit értem tettél, meg nem fizetheti csak az isten.
Ez folér egy eskiivel, s nem diszné mondta, ugytse
lly baratot elfeledni, hogyha elmegy, olyan nincsen

Most légy hozzam kimélettel, bamat tennen bud td§ap
Tliz ég bennem, sebdit de nem acél édlcsiholta;
Benned is az éldtt ég, - enyimdled csillapodna?
Eredj, j6jj meg, menj el oda, hol reatalalsz Napodr

Még az is, aki teremtett, meg nem gyogyit engermién.
Te lam hallasz és megértesz, a ék&n mért dihongtem.
Egy nap én is ugy tettem volt, bdlcs ember semkakinben;
Ma bolond vagyok, azért kell itt élnem a kietlenken

Szél Avthandil: »Beszédedre mikép adjak feleletet?
Szavad olyan emberé, kit csakis bolcseség vezetett.
Isten ujra meggydgyithat barmily sebet, elhiheted,

O nevel meg mindent, amit keze a vilagra vetett.

Mért alkotott Isten igy, mért anyad illyé fogottisa?
Mért ne egyesitne, hagyvat konyektl megsrilni?
Szerelmet a végzet Uldoz; lass, elemezz s ki fog: sl
Még egymasé lesztek, vagy én fejemet le hagyom Utni

J6 emberség - fajdalmunkban ez a legislegjobb gyamf
Csulggedjunk-e, hogyha baj van? Kar egy sz0 is,szdnva.
Ne félj, nagy az Ur kegyelme, noha vet nehéz napsza

Halld meg leckém, mert - bocsanat! - aki nem tasggmar ma.

Ha megértesz, hat figyelmezz, megtanulnod elégienny
En elhagytam kedvesemet, hozzad kelletett sietni,
Mondvéan: %) szivemhez étt, de érte mit tudok itt tenni?
Nem maradok hat tovabb!« Im igy esett meg, tobbssrami.

Esé szoélalt: »Boldog vagyok, eredpsom, jarj békével,
Amit néki szolgalatot téssz, magamnak irom én fel.«

O parancsolt, igy jovék el, nem balgan, se réséeel.f
Hogy alljak elébe? »Gyavan megléptéll« majd igysioeérel.

Hat amondoé volnék, - s ez tan mindent jora vingini -
Bdlcs embernek kell a fejét vetnie bajos dologra!
Meghal ugye minden rézsa, napfény ha be nem rag9ogj
Segits rajtam, segedelmed nélkil nem mehetek sokra.
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Barhogy légy és barha ugy légy, amint szoktal miostanig,
Bar szivedben bolcseség lesz, bar szivedben déakix; |

S bar kecses maradj, fodébarmely isteni alakig, -

Légy ebs, ne halj, ne olvadj sziv langjaba egy darabig.

Nem is kérek tobbet ennél: varakozz csak egy edéten
Akkor majd e barlang étt talalsz mint j6 hirjelerdt;

Ezt a szép it tizom ki, rozsanyilassal koszit

Majd ha rozsat latsz, figyelj mint vakkantasra zbésveddt.

Akkorig ha meg nem térek s barlangod elé nem érek:

Tudd meg, mint bizonyos igazt, hogy mar meghaltaem élek.
S akkor ez lesz néked a jel: megsirathatsziitélek,

Gyaszolj - vagy orulj, ha tetszik - s vedd ezt fildslegének.

Amit pedig mondtam mostan, amiatt se keseregj te!

Bar elmegyekdled s nem tom, 16 vet-e le, vagy dereglye:

- Nem szélIni se j0; egy allat sz6lna, hogyha nyédvme -

Mit szan nékem Isten, nem tom, vagy az ég, melygagyre.«

Szé6lalé: »»Nem untatlak mar, sok beszédnek sok az alja;
Ugy sem fogadsz szét, habar szam ezer annyit \@bza
Nem enged baratod? Engedj néki te, amint akarja!
Deriljon ki minden, s tinjon el a titok, mely tajedr

Vesd csak latra s megismered, mily nehéz az, gntilfa
Nékem, akarmit cselekszel, mindegy, tobbet mit seamit.
Bolond legyek bar, de meglesz, amit mondtal, hamil,
Csak nélkiiled ne érjen baj, s tartson életem ogkaig.

Hat megallapodtak, minden foltételt meg is jelbjtek
Léra kaptak, eligettek, a migzen vadat oltek,
Megjovén, megint Kisirtak sziviket, a bugyotortet,
Hisz a régi gyasz hegyébe a holnapi valas zorget.

Ti, e versek olvasoi, ti se vagytok kdnyek hijan;
Sziv nélkll sziv mit is tenne, mikor a sziv sziketan!
Es a valas, elszakadas gyilkol, emberszivet vivan;
Ki ezt érti, csak az tudja: nehéz lesz a holnapvamgi

Jott a reggel, itt a kétok istenvelét mond a lanynak:

Tariel, Aszmat, Avthandil - a kbnyeik most el nelmak;
Mint biborszin zaszl6, arcul mind a harman ollydne& -
Szive, bar most vadak szinte, van am e két orosakan

Elhagyjak a barlangot, - van kénnyhullatas bezzegnb
Aszmat sir: »Oh, paratlan két oroszlan« - minchejtbtta -
»Te két égi vilhgossag, napsutotte, napsujtotta!

Haj, én bokros banatim, - haj, élet tirelemrobatja!

Megy a két s egyiitt, ezt a napot el is fogta hagyni,
Tengerpartot ér, ott meghal, tovabb nem fog madméla
Még az éjjel meg nem valnak, at kell egymas blgai,a
S az egymastol elszakadast meggyéaszolni, megsiratni
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Sz6l Avthandil Tarielhez: »Kiszaradt a kbnnycsaébrn

Bar, aki e lovat adta: Pridont el ne hagytad volna!

Hogy napodat folleljuk, csafra épitek, Pridonra.

Megyek eskudt testvéredhez; mondd meg utjat,vengssra. «

Tariel széval magyarazza, merre fekszik Pridonaysza

»Menj mindig a tenger partjan, csak Keletnek nézzedd.«
Beszédének, amint tellett, mind megadta savat-borsa

»Sz0lj, ha latod, testvérj@r s hogyha kérdez: mondd el sorsét.«

Kecskét dltek, elkésziték, tenger partjan tlzetalak
Ettek-ittak, taplalékkal helyzetiikhozaitl laktak.

Ezt az éjt még egyutt toltik, fatbvében kész a ey
Gonosz élet, hol pazar vagy, hol fukar, csak utidkh

Folkelnek a napcsillaggal, bucsuzkodnak, dlelkezve,
Mar nem szélnak: sz6talan a megvalasnak mély keserv
De szemik mint kit megered, konyjuk csurog a foxeny
Igy &linak ott j6 darabig, egymasnak nyakédba esve.

Immar valnak, sirva, képuk dult, a hajuk kesze-kusz
Egyik fol, a mésik le - megy Uttalanba, messze. utra
Egymasnak nevét kialtjak, mig eltinnek, messzetsa ju
lly bat latvan, busulatlan maradni a nap se tudna.
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XXVI.
Avthandil utazdsa Mulghazanzéarba, Pridon latogatasea.

Eneke a hét égi fényhez.

Haj, te élet, milyen vagy, mint hanysz, vetsz, rargfigurazol!
Aki téged akar, mint én, az ki nem fogy a sirasbal.
Hozol-viszel, honnan? hova? Csapdat allitsz neki#mhkol.
Jo, hogy mikor elfeledtél, van még Isten, aki plarto

Sir Avthandil megvaltakor, hangja szertehat az egen
»Kinzott mar a vérfolyam, sz6l, most meg ujra Kingen:
Oly nehéz volt 6sszejonnlink, s most a valas nebkem:;
Mind ilyen az ember, s mégis ember embladegen. «

Konyjeivel erdn-me@n szomjat oltja szamtalan vad,
Nem tud megvalni a butél, &kinja el nem hamvad.
Thinathinra gondol vissza, és szivében kész a Kinpa
RG6zsas arcardl a bibor foga marvanyahoz hervad.

Fonnyad rézsaja s remegés fogja el az aloéfat:

Fehér marvany, piros rubin ami volt, mind tlrkissaé;

A halalnak ellentallt, de Iélek benn csak vendéghké&ip
Mondogatja: »Haj, s6tét van; nem csodalom, - napeélt.«

Szél: »Te nap, meg Thinathin, mily egyezés vanztiktiek!
Egymashoz hasonlék vagytok, hegyre-volgyre fénytetek;
Bolond szivem mindig 6ril, ha reétok tekinthetek:

Pedig majd megvesz a hideg, inkdbb ne melegitsetek!

Egyre tavolabb a naptdl - s tél készoént be rAmosaig

Nem egy naptdl, keitdl is, - hogyne volnék hat szomoru!
Amde minek is tiiédom, att6l nem mulik a boru:

Kés nem gyogyit sebet, csak vag, s szivink anrszéi szorul.

Megy, mendegél és a naphoz szélva, igy esd fohex é
»lhol nap, ki eisb vagy az éseknél, hajts igémre!

Te aprokat naggya téssz, a végzeteknek vagy vezére:
Ne szakits el kedveseétt ne valtoztasd napom éjre!

Jovel Zualt® és dagaszd meg hullé kényeimnek arjat,
Tedd szivemet feketéve, novelir&bre homalyat,

Rakd meg buval szivemet, mint fuvaros a szegénrgtpar
S mondd neki: »Ne felejtsit el, 6 tied és sirva Var rad!«

Hej Mustar te igazsagos, tokéletes biré, kérlek:

Jojj igazsagtenni, szivet szivhez hadd mérjen deqiér
Ne hagyj tennem igaztalant, lelkemmel hogy vesamek;
O sebzett meg, orvosolj te; én igaz vagyok: itélgine

10 saturnus.

1 Jupiter.
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Jojj Marich? és dofj &t engem dardaddaseikegyetlen.
Piros legyek, mint a r6zsa, vérem mint a viz emedje
Amde mondd el néki bumat, értsen sz6bol az egyetlen
Oda van szivem 6réme! hisz tudod, hogy mivé lettem.

Jovel AszpiroZ? segélj meg, ne hagyjzben elhamvadni
Téle, kinek gydngye van sok és ajakan bibor annyi!
Te vagy, ki a szépség mellé meg tudod a gyonyanit ad
De akivel, mint velem bansz, esze nélkiul fog mairadn

S hozzad esdek Otaridia tébbinél is inkabb hozzad:
Megjatszott a nap, tizel ram, el nem enged, valddig

Ulj le s ird meg banatimat, konyem tava |égyerétint
Tollnak termetemet hasznald: vékonyabb az mostan, mad.

Jojj Hold, enyhits részvéteddel, lam, én fogytogyfok veled:
O fogyaszt, a Nap ésaz, kil minden névés ered.

Mondd el liinh6désem: igy jar, igy szarad el, aki szeret,
Mondd meg néki: »A tied s érted hal meg, el ne feledd!«

Im a csillagok felelnek, s mind a hét megyen tangknn
Nap, Otarid, Mustar, Zuali értem mind eltinnek, ynak,
Hold, Aszpiroz, Marich indul, mint bizonysagai blahn
Ertésére adjak: bennem, nélkiile, mily tiizek dikaak.

Mondja most sajat szivének: »Hat ez a kdny el npaua
Mintha 6rd6g volna batyad, meg kivanod 6Ini magad?
Orjongsz, é$ tan hajaba torli konyjét, amely szakad!

Erdemnek utalom jar, de érte megszenvedni szabad.

»Jobb lesz, ha vigasztalddom, - mondja most 6ndaneg
»Tan meglatom még Napomat, s el fog oszlani a banat
Dalol hivos-b4jos hangon, kdnyjei mar nem folyanak,
Blilbilsz6 e hanghoz képest beillik bagoly szavanak.

Eléjonnek mind a vadak, ezt az éneket hogy halljak;
Még a halat is a vizlh csodas hangjai kicsaljék;

Mind hallgatjék elragadva, sirva ezt a dalos daljat
Erzik, amit érez s oml6 konyeik kozt véle dalljak.

12 Mars.
Byvenus.

1 Mercurius.
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XXVII.
Avthandil meglatogatja Pridont, miutan elhagyta Tarielt.

Tengerparton igy az ifju hetven napig jar s kesereg

Latja: messze Utazasra készil épp egy hajossereg.

Kérdi t6lik: »Ki s ki vagytok, mondjatok meg, j6 emberek;
Ki orszaga ez, avagy ti kinek adtok tiszteletet?«

Szélnak: »Ifju, kellemetes orcéad és okos beszédid
Meghatottak, tetszel nékiink, 6romest feleltink: nézd
Ez torok fold, nagy Pridonnak birodalma végesveégig;
Urunk hogy ki, megmondjuk mi, latasod ha el nend#gzé

Nuradin Pridon kiralyé mind ez orszagsdHaz, bator,
Nagyszivi, hatalmas bajnok, I6ra termett, jokat partol.
Aki bantania merné, kereshetsz oly vitézt barhol;

O fejiink, a vilag &le folderil mint napsugartol.«

»Testvéreim, - szolt az ifju - latom, leltem jambkra;
Epp kiralyotok keresem, merre menjek, széljatok la;
Menveén, mikor érek oda? Mekkora az Gtnak hossza?«
Elkisérik a hajosok, tengerpartrdl nem tavozva.

Mondjéak: »Ime, itt az ut, a Mulgha Zanzéarba vézet
Ott eléred a kiralyt, az ijast, kardost. Inneh el

Idegertil mi sziviinket - idegenét - felporkik

Sz64l az ifju: »Testvéreim, meglep, hogy igy értaytek;
Hogy’ lehet mar igy szeretni halvany viragit a &if
Hej, ha vigan, nem ily busan egyszer folkeresheknél
Megviditndm, koztik Iévén, valakik csak szemlélrkéwre

Tovabbindul, megy, mendegél a fiatal, bus utazo,
Kinek ciprus termete és kinek szive vasbél valé.
Megy ebre, sir, ajakan fakadoz sok szomoru sz0,
Ellepi szemét a kbny, a marvanyarcon harmatozo.

Mind segitik, szolgaljak, az uton latva, idegenek;
Latdséra jonnekiisiin, varazsatol veszteglenek.
Busan hagyjak el, a valasirni szinte képtelenek:
Kisérik az uton messze, kérd: felelni kénytelenek.

Mulgha Zanzéarhoz kozel, a nagy Ut legvégiltaz]
Kinn a meén nagy hadat lat nagy dologban: 6\&d.
Tabort allitottak mindutt, koroskoril a nide,
Céloztak, hujaztak, hullott gabnaként a vadnékeb

Kérdezskodik a hadrél, egy emberedlalva:

»Kitél ered a harangok és a kurtok e csatgja?«

- »Pridon folsédtl, felelt; 6 Mulgha Zanzérnak kirélya,
O 16v6lddz bekeritett hegyek és nidzvadara.«
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Ezzel a sereg felé tart, oly utolérhetetlendl:
Kedviben volt, nekiszépilt, szoval megmérhetetlenil
Akit elhagy, gondba merdl, akit elér: napként deril
Nézi a szép sugar nadszalt s esiemessze kertil.

Hirtelen a had f6l6tt egy sasnalatfol megjelente.

Ott megallita lovat a bator, nemdsllevente;

Célba veszi, el is ejti: vérét hullatva esett le.

O leszallt, lenyeste szarnyat sifielszépen, nem sietve.

A vadaszok, ennek lattan, elhajitjak az ijakat,

Folverik a tabort, jonnek, nézik, hangjuk is elakad

Jonnek innen, jonnek onnan, egyik-masik hatul marad

Azt se merik mondani, hogy: »Ki vagy?« hat még srm/akat!

A meznek kézepén egy domb van, azon alla Pridon,
Erdemesb vadaszi, negyven a szamara, vele vagyon.
Avthandil most im oda tart, nagy csapat kéveti ngom

Pridon meglepve: Mi tortént? « haragszik a népog/oa.

Pridon egy rabot kikilde: »Menj s a hadnak néznaita
Mit csinalnak, hova mennek mint valami vakok ny&ja?
Fut a flrge rab elejbe, néz a kecses ciprusfara,
Megall, szemein varazs van, elfeledve monddkaja.

Eszreveszi Avthandil: »Ez hozzam fogott lenni kiwet
Szé: »Eredj és mondd uradnak, fogadja el kérelmemet
Utas vagyok, idegen, egy cél hazambdl hozzad vezet,
Tarielnek eskidt dccsét, szined elde jovet.«

Megy a szolga, jelentéssel Pridonhoz a dombra 16dul
»Egynapjott meg, olyan mint az, aki ragyog a mennyboltrul.
Azt hiszem, hogy lattara még bolcs ember is megtatlh
Tarielnek 6ccse, ugymond, s meghallgatast kér Ride

Tariel6l hall Pridon, s mar minden buja felégive,
Nagy 6rom fakad szivében, attdl konyeketod.
Szelb érkezik: a rozsa ellentall, de élédet-
Talalkoznak, méltdk ketten nem kontar dicére.

Hamarost leszall a hediirPridon s elejébe siet,
Megpillantvan, szélal: »Ez ha nem a nap ugyanheti@«
ToObb volt rajta latni, mint a rab mondotta; kozeltd

Egy a méshoz, és az 6rém kdnnyel tolti meg szemeket

Olelkeznek; felejtik, hogy idegen még ez amannak.
Tetszett Pridonnak az ifju, Pridon meg a fiatalnak;
Szemlébjuk, aki rdnéz, jobban oril mint a napnak -

Olj meg, ehhez foghat6t ha barmilyen bazarban adnak

Ki merné a fel§séget elvitatnia Pridontul!

Megér minden magasztalast, igyhogy semmi sincstalzon
A veréfény megver mas fényt, ez ha kdzelébe indul,
Gyertya nem vilagit nappal, éj a napsugartol elmal.
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Léra Ulnek, poroszkalnak Pridon palotaja felé.

A vadaszat megszuint, senki a vadakat mar nem 6lé;
Fegyveres csapat csodardikgn gyl Avthandil koré,
Mondvéan: »Mildl gydrhatta ezt Isten ilyen gyonyorivé!«

Sz6l Pridonhoz: »Tudom, vagyol tudni séisgn tigyemet.
Tudd meg hat: ki vagyok, honnan j6vok s hozzad roklyezet;
Honnan ismerem Tarielt, aki testvéréll szeret,

Testveérdl hi, annak mond, bér alig illet e nevezet.

Rosztevan kiralynak vagyok embere, Arabiabdl,
Nevem Avthandil, a rangonév¥ezéri; a kiralytol
Onmagatol neveltettem, csaladom a legjavabdl;
Tekintélyem, batorsagom elismerik kdzel s tavol.

Egynap lordilt kiralyom, vadaszatra kimében,
Akkor lattuk meg Tarielt, ott sirdogalt a nédzen.
Csodalkoztunk, megszerettik, hivattuk kzénkbeem -
Megsérbdtiink, nem alitvan, mekkora nagy bartdtoenn.

A kiraly boszus, hadat kild: »Hozzak hat,ahint fogolyt!«
Mindenkit megdl oly jatszva, hogy még csata szeeadt:
Kit sziveéig vallon vag, ki féltiben halalba loholt;

Nem fog jonni mar: e percben mutata jelével a hold.

Haragszik nagyon a kiraly, e kudarc hogy jut fulébe
Maga I6ra kap és harcra készil batran, nem am;félve
Megismeri Tariel és kardjadt hagyja félbe

A csatét s lovara Ulvén, eltiin, mintha kod lepné be

Keressiik, nyomat se leltiik - »Orddgség vala!« it
Busult a kirdly, nem ivott; lakzit, innepet se t&a

BUjat hogy legyzzik, semmit szemink&Inem bocsatank;
Igy én titkon Utra keltem, kutatni; bar éget szml

Harom évig, elfeledve éji almot, keresgélem,

Kinai sebesliltekl végre a tanacsot kérem.

Ott a sarga, halvanyfényl, szinehagyott rozsat;érem
Megszeretent) is engem, testvér és fill lesz vélem.

Barlangja, eélbb deveké, tenger vérbe volt kel
Senkit meg nemit, csak Aszmat van ott véle, egyedil
Ujat nem kivan, szivében az a régi, meg nemé&ziin
Tz lobog: igy jajjal €b s tarsa is, a gyaszbard il

Barlang ebtt egymagaban ott sir a lany, konyje folyvan;
Vadat I6voget az ifju, oroszlanabb mint oroszlan:

Néki hordja. Igy tesze6, hely6l-helyre kdborolvan;

Aki rdnéz, mas emberre nem kivanhat nézni osztan.

Szenvedéseinek sorja engem, idegen létemre,
Meghatott egész valdmban maga, sorsa, bus szerelme.
Mit nem firt, ki nem mondhatja sajat boldogtalan nyelve
Szerelméil s att6l, hogyst nem lathatja, meg van olve.
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Vandorol megallas nélkil mint a hold bolyong azrege
Ama lovon, melyet adtél, dl, le sem szall réla igen
Fut mint fébs allat onnan, ahol ember vagyon jelen -
Jaj annak, kidle valik s jaj, ha ragondolok, nekem!

Ezt az ifjut, aki élve assa 6nmagéanak sirjat,
Megsajnaltuk én ik is, akik én szivemet birjak.
Engem kuildtek, kutassam a foldon, tengereken irjat:
Megtértem s a folségeket lattam, szemeik kisirtak.

Elhagyam kiralyom, bas volt, engedé magat haragnak:
Elhagyam a hadsereget, noha jajszéval marasztnak;
Titkon mentem el, sokaig konyem &radott ugyancsak:
Mostan jarom a vilagot, irjére hogy rabukkanjak.

O mondéa el multadat, véled testvérlabon voltat;

Most itt vagyok s latlak tégedbhkt, minden nyelv magasztaltat.
Hogy leljem fol azt az eltiint égi napot? Tanackét}

Aki orcad nézi, csakis szanja azt, ki téged nem lat

Itt Pridon felelve szél az ifjunak, beszélgenek.
Egyarant oly ékesszolok: kérdezni, felelnbggek.
Szivik el van szontyolodva, sirnak, multakodeziaek,
Roézsaikat ellankaszté kdnyeik mint katbohek.

Kinn a sereg: a nagy siras kihallats#ilozzajok,

Elhajitjak turbanjokat, megvérezik két orcajok.

Pridon sir, nagy fennhangon sir: hét éve, hogysithmalok.
»0Oh jaj, késedelmes élet, te hazudozo, te alnok!«

Sir: »Hogyan dicsérjelek, oh te sehogy le nem d@hat
Kétségbeesettek napja, vilag fényét meghaladd!
Kbzelséged boldogitd, lelket, életet megado,
Mennybeli vilagossag vagy, élteés megnyugtato.

Mikor eltavoztal innen, meguntuk az életet mi.

Béar te ram se gondolsz tan, én el nem tudtalakifiele
Néked tan 6rom, de nékem gyasz, hogy nem tudsmriélani,
Nélkiled az élet veszve, s az egész vilag egy askm

Szépen szolott, kellemesen Pridon, eme szdkat ejtve
Csillapodtak; csondesség volt, ének a sz6t nemttaive
Szemlébit Avthandilnak kecse, baja megbuvélte:
Szeme tint4bdl valo to, agatszegély korulbtte.

Beléptek a varba, itt egy pompas nagy palotat ertek
Ami csak kell orszaglasra, volt is abban, de torakrd
Csinos 0ltdzdt szolgak rendben ottan sereglének,
Avthandil ugy elbgjolta: alélt szivikben a lélek.

Hat betértek. Nagygyilésen egyttt vannak, nem mzagok
Foméltésagok eleje, tizszer tiz van meghivottban.

Ezek ketten egyutt Ulnek, szépségik kimondhatatlan,
Rubin-marvany orcaikon hekati*® hol kristalydisz van.

15 Fekete keleti dragék
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Ulnek vala, nag¥eif lett, a bort sokszorozva énték.
Avthandilt, valamiképen szulék satil agy tekinték.
Verseket ajanlnak, szépet, dragat, ujra ujat mindég
De aki ez ifjut latja: érzi, 6nszive hogy mint ég.

Aznap ettek-ittak, telt atirak e lakomaja.

Jott a reggel, Avthandilt ott fuéds draga kontos varja;
Sok ezernyi drakhma éra 6ltdzetet raknak raja,
Ovet, melynek nincsen ara, 6vezének derekara.

Itt az ifja, bar nagyon nincs maradasa, par najgt t
Pridonnal kimegy vadaszni, mas mulatsdgban selbdjtd
Mindent, mi elejbe kerllt, kbzel s tavol egyiratit 6
Lovésein a lovészek szive amulattal eltolt.

»Hallgasd meg, amit jelentek, mondja végtére Prid&n
En akar halalos holtig itt ézzek; amde vannak

Mas Ugyeim s érkezésem tovabb nincs, boldogtalannak
Utam hosszu, dolgom siiig, késedelem arthat annak.

lgaza van, aki sir, ha elkdvetkezik tdet;

Amde nincs maradhatnékom, mig ide benn raagivet.
Utas embert, késlekét nagy veszedelem kertilget -

Most mutasd meg lenn a parton: hol lattad az ehdigyet?«

Sz6l Pridon: »Egy sz6t sem ejtek Utad elé nehétségl
Jél tudom, id hijan vagy s hogy szivedben milyen ék Ul.
Menj Isten hirével s lassad ellenségid rongy iz€kul
Amde mondd nekem: hogy éljek mar ezutan nalad &Ik

Egyet mondok: nem engedlek Utra edifedagadat,
Embereket adok, légyen kozelletben, kezed alatt;
Fegyvert, életre valokat: dszvért, lovat, mindezfafdd,;
Mert megbéanod, s rubinorcad folszantja majd konyaira

Ad melléje négy rabszolgatiihés sziveset, azontul
Teljes hadi 6ltozetet, amely tind6kol aranytul,
Hatvan véka vert aranyat, koltségire, kezdve mbsttu
Alaja tlizes paripat, minden nyeregszerszamostul.

Folrakjdk a mindenféle holmit egyéer 6szvérre,

Pridon szintén l6ra Ul, hogy egy darabig elkisérje;

Most az elvalasnak kinja nehezedwésrivére,

Szél: »Mig a nap el nem hagy, hej! nem is gondoldélre.«

Jott a bucsu pillanata, k6z szomorusag okaul,

Csdul a nép, mind aki csak aranyat, gyimolcsot arul;
Azt vélhetnéd: égzengés tan, kiabalasuk zajérul,
Szélnak: »Tavozik a nap, ma 6romnek sziviink bekarul

Elhagytak a varost, mentek, mig a parthoz nemtpkpt
Azon helyre, ahol foiint a ladik s a hélgy Pridonnak.
Itt sokaig keseregnek, konnyet a fovenyre ontnak;
Pridon sz6l esetéra fénynek, amaz elcsukottnak:
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»lde hozta két rabszolga csénakon a fényes napot,

Fehér foga, rubint arca, fekete szeme ragyogott;
Megsarkantyuztam lovam, hogy kard vagy kar kiizd @&gott;
Megléattak, futottakdlem, a hajécska szarnyra kapott.«

Koérulveszik egymast, konyjuk tdbbszordsen kitodéls
Olelkeznek, a parazs benn langra gyul ez 6lglést
Vélnak, elvalhatatlanul: testvéndkeskidvén fol;
Pridon marad, megy az ifju, termetével, mely 6l6é&n
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XXVIIL.
Avthandil tAvozik Pridontdl, hogy Nesztan Daredsankeresse.

Megy siralmaval, de naphoz hasonlén, az ifju ember.
Thinathinra gondol, szivét meguijitja im ezen szer;

Szél: »Haj, messzi esteled, a gonosz sors kegyetlen ver!
Nalad van sebemnek irje, meggyogyitsz majd avwszy.

Mily iszonyd mérgek heve forr szivemben szintelgnil
Mért hogy sziklatestben szivil harom darab kavers Kil!
Akkor szerelemnek nyila nem sebezne meg itt belll;
Te vagy, a kiért e méreg életem kozé elegyil.«

Avthandil a négy szolgéval ment a parton, s migktfért,
Egyengette nagy ével Tariel lgyének utjat,

Ejiel-nappal keseregve onta konyjeinek kutjat;

Szalma e vilag étte, nem nyom egy szal szalma sulyét.

Akit ér a tengerparton, kikérdezigédgja,

Sz&z nap megyen igy tapogva, utat, dsvényt tudakolv
Egy hegyet im érnek, latjk: kinccsel sok teve thie
Egy karavan vesztegelt a parton, bajban, fennakadva

Rengeteg nagy karavannal, véghetetlen sokan voltak,
Nincs maradas, sem utazas, ezért busak, lehangoltak
Udvozli az ifjusket, szalemmedk valaszoltak;

Kérdi: »Hej, ti keresketk, kik vagytok?« Felelve, szoltak.

Uszen volt a karavannak feje, bdlcsnek hirében All:
Egész verset szaval, békol, mindent a mi szok#@sksi
Akkor sz6l: »Oh nap és élet, nekiink boldogsagoaihoz
Elmondjuk mi esetiinket s dolgunkat, csak kdzénkakjs«

Széll le, s az sz6l: »Mi bagdadi keresiledragyunk, hitben
Mahomednek kovét, - bornemiszak mindétiglen -

Ama tengerparti kiraly varosaba mennénk innen,

Erték veliink tenger, kincs van, melynek szeri-szamasen.

Itt a parton megleltiink egy embert, nem volt beldlek,
Segitettlik, mig beszédje vissza nemdéryelvének.

Kérdeztuk: »»Ki vagy hej, (tas, mi jaratban? monut), kérlek.««
Szélt: »Ha utra kelnétek, hat meghaltok, bar én éiék.«

Mondja: »Egyiptombal jottink, szamésrel, egy karavan,
Teméntelen kinccsel rakva; szalltunk tengerre azuta
Kal6zok megobltek, hegyes javorfat hajonkba furvan.

Mind meghaltak; nem tom, ide hogy keriltem kurféangsan. «

Hej, oroszlan és nap, ime: ezért van, hogy vesliteige
Rettenetes karunk nézve, visszafordulni se merink;
Tengeren megdlnek, oh jaj! hadakozas nem kenyerink:
Se be, se ki semmi mod, a sok vitabol mit se nyeriin
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Sz6lt az ifju: »Bus ember csak magat csalja esziigle
Barmely dolgot kild az ég r4a, semmikép meg nem kidne
Partul foglak benneteket, jarva tigyetekben elll;

S ha valaki bant, azt kardom nem hagyja fenyitétlen

Nagy oromél a karavan szinte nem tud hova lenni.
Mondja: »Ez a j6 &is, nem mi, meg nem félemiti semmi;
Reménysége van magaban, hat maradjunk cséndesen mi.
Ultek immar a hajora s kezdtek partkézelben menni.

Szép id volt, az utazés baj nélkil ment ilyenforman.
Avthandil vezérlioket, Rsi szive volt a kormany.
Foltint egy kal6zhaj6, nagy hosszu lobogdéjat hongva
E hajonak, mas hajokat szétvetni, c6lép van orran.

Jottek orditva, Uvoltve, kartot fujva harcra készen
Nagy haduktol a karavan odavolt biz itt egészen.
Szélt az ifja: »Nincs mit félni, haddskkodjenek merészen;
Vagy megolonbket mind, vagy ez a nap halalom lészen.

Végzet ellen ugysem tesznek bennem kart, legyemraké
Es ha végzet, hogy ne éljek, at fognak a dardalk jar
Akkor sem var-, sem barattol, sem testéemincs mit varni.
Aki tudja ezt, mint én, az batran fog helyén magall

Ti kereskedk, a harcot nem ismérszerzet, gyava,
Bujjatok nyilaik ebl, minden ajtét ratok zarva;
Nézzétek csak, oroszlani karjaimnak mily csataja
Folyik majd a kal6zhajon és a vérnek mily dandérja.

Testét pancéllal befédve, mint egy parduc olyan et
Fél kezében nagy @rel tart vala egy vas dorongot;
Megdllt a hajonak orran, féleleéitnem szorongott,

O, ki szemmel minden nét, ellenséget karddal rontott.

A kal6zhad ordit, hangja nem szinik egy pillanatra,
Szembe szegédnek éllel, amely a c6l6pot tartja;
Félelmetlen a hajénak orréan all az ifju, s rajta!
Ruddal széttori az €éket, nem remeg oroszlan karja.

Itt lecsap a hadra s kezdi mint goddlyét dlni rendr
Kit a tengerbe taszitva, kit hajoban elrekkentve;
Hanyja egymasra, kilencet nyolcra, nyolcat a kitenc
Aki még él, megbuvik a holtak koz6tt, hangjat rejtv

Megvolt, melyet szivik vart, a diadal. Még némedgral
Fogadkozva esd: »Hitedre, csak ne fossz meg éliglemt
Nem 6li meg, foglyul ejti, aki megmarada testtil,
Mondvéan apostoli szoval: »ljedelem szerelmet szil.«

Ne kérkedj efddel, ember, ne szallj mint a részeg sikra,
Isten péartfogasa nélkil hatalmaddal nem mégy sokra;
Ime, roppant szalfakon ¢y, meggyujtvan, paranyi szikra;
Isten akit véd, ha érné bot vagy kard: ezt eltasit]
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Itt Avthandil kincset annyit lat, hogy a felét sdlka,

Itt hajot hajéhoz kottet, a karavant hivja hozza.

Uszen nézi vigan, boldog, magat annak hogyne vallnéa
S6t, a paratlant dicsérve, aldva hogyne magasztalng!

Ezer nyelvet kéne birni, Avthandilt magasztalnia.

Ki sem tudjak mondani, mily szép volt mint a haicfia.
»Dicsbség, uristen, néked!« zengedez mar mindannyia,
»Napsugér fod, bus éjiunkre fénynek kellett hasadnia

Korulfogjék, atolelik fejét, képét, labat, kezét;

Gyonyofi volt, nincs oly szépség, amely foliimulna ezét:
- Latasa egy bolcs embernek végkép elveheti eszét -
»Megmentettél, elharitad fejurthra szornyi veszélyt.«

Sz6l: »Istennek, alkotonknak, gyéngék gyamolandi, ha
Mindent egyes-egyéidicsak égi ereje csinala,

Minden, ami el van rejtve, fél leszen deritve néla.
Okos ember etibben isétet dicsiti, aldja.

Nagy veszélydl megmendtok egyedl az uristen volt.

En, mi vagyok én, egy porszem, egymagamtol mietetolt?
Most meg6ltem ellenségtek, szavamat betoltottendlt s

Es enyém a barka s kincse, mint jutalom s érdemsettl. «

Szép dolog, ha egy derékshmegnyeri az ttkdzetet
S vig baréatai kdrében Ul, akiket sziVbzeret.

Hogy’ dicséri, aldja minden, az is, aki semmit ei; t
S ha sebekkel van diszitve, hogyének ezek felett!

A kal6zhajét még eznap éatkutatjak, nem am holnap;
Mennyi kincs van ott dugaszban, annyit 6ssze néimsinak!
Hajojukra viszik terhét, mindent oda athurcolnak,

S ott hagyjak azt, félégetvén, ne maradjon fajahad.

Avthandilhoz megy Uszen, a karavan e széval kiildte:
»Altalad vagyunk disek, maskép gyavasagra sziilve;
Tied mindenlnk, amink van, fogadd minden szé néiiil
Amit adsz, kegyelentted; im itt varunk egybegylve.«

Szélt az ifju: »Testvéreim, mindjart megmondamanan
Mondom, meghallgatott Isten szenvedésitek napiban;
O tartott meg, mi vagyok én, biiszkeségre okom mi van
Mit kivantok tlem még? Im itt vagyok én, meg a lovam.

Kincsre minek ahitoznam folytonosan tébbre, sokra?
Otthon valé kincseim hisz mérhetetiénagyok ma.

Mit tegyek a tietekkel, s mért? Csak utitars vagyak
Mas vidéken mas veszély var, fogok mas foladatokba.

Eme roppant kincsen, melyhez most juttatott egdzuiett,
Osztozzatok tetszés szerint, nem banom: ki milgsatrvett;
Toletek csak egyet kérek: segitést, nem oly nehéz tet
Ugyem lészen koztetek, mely magam eltitkolni kéiszte
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Ne mondjatok, mig ideje nincs, hogy nem vagyokakat
Mondjatok csak mindeniitt: »Ez veépk«, bar ifju vagyok;
En kalmari kontdst 6ltok, kalmarsagot folytatgatok,
Testvériséglnk nevére: bizalmatokban maradok!«

Foldefil a karavan e rendkii eseményre;

Hozza mennek, tisztelkedve mondjak: »Mindnyajunkénye,
- Néked adjuk mindenlinket, tied legyen kedvre, kény
Szolgéljukét, kinek képe kilonb, mint a napnak fénye.«

Tovabb mentek, utazgattak, nem vala ok sietelni;
Szép id kerdlt, igy aton kellemetes volt hetelni;
Nagyra voltak Avthandillal, nem tudtak vele betglni
Ez a gyongy, az ifju ember, kezdiket elblvolni.
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XXIX.
Avthandil megérkezik Gulansaréba, miutan partraszalott volt.

Elhagyjak a tengert, megy most Avthandil deli adakj
Ott a varos, korulotteist kertek zold szalagja,

Idegen virag virit sok, szebbnél szebb szinarnigalat
Emez orszag szépségeit hogy értenéd meg szavakba!

Kotk a hajot kotélre, haromra, e kertek alatt.
Avthandil egy széken l, az 6ltdzete kalmart mutat.
Jonnek mind a vasarosok, hoznak eziistot, aranyat.
Itt az ifja kalmarkodik, ad-vesz és igy rejtve nthra

Jott a kertész, ama keélbs nagy vala gyonyorisége,
Latvan ezt az ifju embert, kinek képén sugar ége.
Avthandil az embert hivja, beszélgétditik véle:

»Ki vagy, honnan, mely kirdlynak vagyon itt kirdszéke?

Mondd el tévibl hegyire, igy beszél az ifju ennek,
Milyen érték itt kelend, olcsdésagot mit szeretnek?«

- »Latom, felel, orcaidon fényit maganak a mennynek
Elmondom amit tudok mind, hazugsagot nem jelentek.

Ez a Tengerparti Orszag mintegy tiz hénapi jaro,
Fovarossa - minden széppel telisteli - Gulansaro,
Minden kincset, mely hajoval tengeren jon, ide yaro
Melikh Surchav, a kiraly dus, kényo#éijligazan jo.

Hozzank jovén, még a vén is megfiatalodik szépen:
Ital, 6rom, ének tart itt folytonosan, egyvegtében;
Viragaink minden szinben nyiladoznak nyarban, t&lbe
Aki dsmer, megirigyel, noha ellenségink légyen.

Jobb helyet Uzérkedésre, mint ez, csak tudatlan ahi
Adnak-vesznek, nyernek itten és veszitnek oOriasit;
Egy ho alatt gazdag lehetsz s masutt megvehetskiaka
Semmitelenekdl lesznek egy év alatt j0 gazdak itt.

En kertész vagyok Uszennél, a keresietdje 6;

Hogy milyen szokési vagynak, azt is hadd beszélém e
Ez a kert is lam az 6vé, ahol most vagy veszéegel
Ami legszebb &rud lészen, nékie mutasd kegel

Nagy Uzérek ajandékkal élsben is hozza mennek,
Hadd lassa: mijuk van, arrul sz6 sincs, a fejedatm
Jut a legjava, s az arat megkapjak azonnal ennek,
Azutan szabad a vaséar, semmi gondja ra Uszennek.

Te is j6 lessz, legalbben hogyha tisztelkedel nala;
Tisztjeivel néked hogy a legjobb helyet kicsinalja.
Mostan nincs itt, csak beszéllek réla, pedig mizmadl a!
De kotelez mindenkit e latogatasnak szabalya.
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Felesége, Fatman Khatun odahaza van most épen;
BékeZi egy vendéglatd, kedves, vonzé mindenképen;
Majd jelentem jottddet, hogy mint magaét ugy gesieél;
Nappal menj a varosba és fogadj embert, hogy kisés|

Sz6l Avthandil: »Eredj hat és tégy, amikép te gdoda«
Fut a kertész, vig, mellére a verejték alacsorog,
Megjelentette Khatunnak: »Ime, Hold, mit ujsagolok:
Egy ifju fog jonni, aki mint igazi nap mosolyog!

Valami Gzér lehet, nagy karavannak parancsolva,
Sugar ciprushoz hasonlit meg a hetednapos holdra.
Szép maga és szép ruhdja; fején biborturban volt, a
Helyi dolgokat s a cikkek arablem tudakolta.«

Fatman Khatun 6ril nagyban, tiz rabdtrelbocsat:
Karavanszeralyba hozzak holmijat és kedves magéat!
Akkor jott a r6zsaképi, marvanyarcu kristaly-agat,
Szemlébit biibaj fogja: valot latnak-e vagy csodat?
Szdblnak a harangok, ilya varos népe mindenfell:
»Menjunk, lassuk mindannyian!« ez a jelsz6 csaledgly

Van, ki lelkesedik roppant; van, ki ajultan leterul
N6k utaljdk férjuket, s a férfiakban az epdiby
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XXX.
Avthandil latogatdsa Fatmannal.
Miként fogadja Fatman s miként oral.

Fatman, Uszen felesége, ajtajgtelogadia,

Kbszonti orommebtet, nagy 6romét megmutatja.
Belépnek a hazba, ottan Uldégélnek, j6l mulatva:
Fatman Khatunt ez a vendég boldogitja, nem untatja.

Fatman Khatun szép volt, tiizes, noha mar nemeafny,
Elragadd barna fajta, piros pozsgas arc, nem sgvany
Bomlik kolték, reds, dallos emberek és j6 bor utan,
Izlés &radt el magan s a rajtadeemek ruhan.

Fatman Khatuntol ez az éj kellemesen mult felette:
Szép ajandékot az ifju hozvan, azt igen szerette.
Fatman bizony kedvességét soha el nem veszitette;
Ettek-ittak, haza im az ifjut csak az éj vetette.

Masnap reggel minden arut megjelolgétéiva,;
Szebbjét a kiradlynak kuldi, arat illeéidcsinalva.
»Vigyétek« - az arusokat utasitja - »f6l a varba,

S adjatok el mindent, - monda - ahogy tetszik, migeba.«

Kalmarmezben, s nem 6vében, jar az ifju, fordultér
Hol 6 Fatmant hija meg, hol Fatman l&bjavendégdl.
Siilve-féve egyiltt vannak, nem busan a sok beszédtdl;
Fatman nem tud nélkile meglenni, mint napfény nélkul.
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XXXI.
Fatman beleszeret Avthandilba és levelet ir hozza.

Jobb a 6tél lenni tavol, mint elbdjoltatnidie.

Megcsal, szenvedélye benniink szenvedélynek féjkelt
De hamar elérul, advan emléket 6roériel -

Hat akinek titka vagyon, sohse kell azt bizéien

Fatman Khatunnak szivében kivansag gyul Avthandilra
N6tton 5 szerelme, langjat minden nap nagyobbra szitja;
Rejtegeti, &mde bujat rejteni sehogyse birja.

»Mit tegyek, mi lesz velem mar?« hajtogatja eggiesa.

»Sz0ljak - jaj, ha megharagszik, és majd ranézrelahet!
Ne széljak - hogy’ allom meg, hisz nem birom kiiedket.
Szo6lok: s meghalok, vagy élek, kektdzil egy az eset;
Orvos sem tud gydgyitani baja-nem-mondé beteget.«

Irja iffahoz levelét, nagy erejével a szonak,
Szerelmébl s ennek dulé kinjairdl panaszlonak;

Oly levelet, hogy a szive reszkessen az olvasénak,
Okiratot, melyet nézni és nem 6sszetépni szoknak:
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XXXII.
Fatman levele Avthandilhoz, szerelméil irott.

»Oh nap, akit nappa lenni alkotott a mindenhatd!
Szenved, 6romét felejti, a ki lat: a szegény boho;
Aki hozzad kozeledik, megédiz emészti moho,
Nap gyanant read tekintni édes, magasztalni valo.

Beléd szeret, a ki rad néz s érted ajuldozva remeg.
Rézsaszal, csoda hogy rajtad fllemilék nem zendenek
Szépséged virdgokat veszt: mar enyéim veszengenek;
Végem van, ha sugaraid énream nem derengenek!

Isten a tanum, mint félek, hogy ezt meg is mondgvam;
De mit tegyek boldogtalan, hisz nyugodalmam odavan!
Fekete szemednekret nem allja ki huzamosan

Szivem; segitsd meg, ha lehet, vagy veszedelenhiaa'ro

Valameddig e levélrested meg nem jon a valasz,
Melybél tudjam: akinek ment, engemet halalra szan az,
Addig lehelek, szivemben addig él a kin; most \&das
Mit fogsz itéIni feblem, élet lessz-e, vagy halal az?«

Fatman Khatun elkildi az ifjunak irott levelet,

Ez olvassa mint széH vagy rétestvérél amely eredt.
»Latszik, - mondja - nem dsmeri én szerelmetesesz;
Ahhoz, akit szeretelét még hasonlitni se lehet.

Mi k6éze a hollonak a r6zsdhoz, mire megy vele?

De a r6zsan nem dalolt még édesen a fiilemile.
Erdektelen az egész ligy, csupa hiu terefere -

Mit nem beszél, mit nem dadog, mit ér az egésddéve

llyen véleményre jutotd szivében; de azonban

Mondja kégbb: »Senki ndlad nem segithet rajtam jobban.

Hat miért utaztam?dle, mast keresvén, csak haszon van;

Megteszem, hogyt folleliem, barha szivem nem lesz ottan.

Hisz e B im itt lakozik, rengeteg sok ember latja:
Vilagjard Utasoknak allomasa és baratja.

Jél van, légyen; hadd térjon fol mindent, ami saiv@antja;
Mond valamit tan, ki tudja! s megjutalmaz véle,Hzt

Asszony akibe szerelmes, annak teljes szivvel kedve

S akkor szégyen s becstelené&g nézve semmi sem lesz;
Mindent, amit tud, az elmond, minden titkot az jdée:
Jobb, kdvetem, mig nem érek titkom irdnézgiemhez.

Senki - tgymond - semmit sem tesz Sorsnak szofolgadd
Akkor aztan vagyaival varakozni kiki tanul.

Az élet: homaly; a ki benn nem vigyaz jél, jarhatus,
Barmi van is a kosarban, @&tt onnét latatlanul.«

122



XXXIII.
Avthandil levele, kit Fatmannak ira feleletil.

»Irtal, - olvastam leveled, amely énnekem hizeleg;
Elémbe siettél: mert érbled még jobban tizelek.

Vagyol, s én is vagyom: rogton jutunk egymashozkétab -
A taladlkozas dic$, ha ketbt egy érzés tize lep.«

Nem mondom el, nem is tudnam, Fatman mennyire niégor
»Elég volt, hogy nalad nélkil - irja - kényem miggee dul;

Most ebtted fogok lenni, itthon megtalalsz egyeduil:

Siess latni, éj jottével j6jj magad is gyonyoromdill.

Ez éjjel az ifju, mikor a levelet megkapta volt,

Elindula: szembe véle izenettel Uj rab loholt:

»Nem vagyok ma éjre kész; a latogatastkbee told!«
Megsérbdott; nem ment vissza, mondvan: »Ugyan, mit nenokak

Meg van hiva: nem megy vissza, leizenés ellenébe.
Fatman otthon Ul s busul. Mint szélfa, Avthandiépe.
Latja bus voltat adnek mindjart, amintg elébe,

Habar nem mutatja, félve s tetszését kinyerni égve.

Letlnek, van olelés, van édes 6rom. Egyszerre csak
Megjelen az ajtoban egy derék szép szal férfialak;
Belép, sarkaban egy rab jon, kardot, pajzsot e|deeak;
Dobben, all, néz Avthandilra: im az Utban sziklakal

Fatman mikor ratekintett, rémdiltében reszketptt
Az csak nézte amulva, mily édesen fekudt askett
Azutan szolt: »Nem gatollak, kurva, félszedet télej
Lesz még nappal, e legényért bubanatba tégéd ejt

lgy teszel rima, cemende, csuffa! Rajtam ezt midele
Holnap meglesz majd a valasz: tettedért jutalmkedi le
Tenmagaddal falatom fel magzataidat, teveled;

S ha nem: kdpj a szakallamba s tartsd bolondnakvemet!«

Igy sz6l, bajuszat podorve s mar az ajton kinragyan.
Fatman &be veri magat, arcat tépi, hogy siralom;

Szép szeméd kbnyét ontja mint a kut, ha foly szabadon,
Kialt: »Dobjatok kdvet ram, jOjj hat, verj meg, k&zz agyon!

Jaj, megoltem férjemet, jaj, elvesztém kis gyernrake
Tolvajkézen mindenem, a legislegszebb ékkdveim;
Elhagyott szerém miatt szileim, flam mind oda im;
Oh jaj, életem, micsoda rettenet var, micsoda kin'«

Avthandil ezt hallja vala, mélyen megddbbenve; z04l
»Mi bajod hat, mit beszélsz, mi e nagy gyasznakzOja?
Mit fenyeget ez az ember, mily hibadért? Beszd§!rd
Csillapodjal; mondd: ké s mi rajtad keresnivaldja?«
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Szél az asszony, »Ah, oroszlan, elvette a sok kdagm;
Nem szélhatok a dologrdl, ne is kérdezz; sajat ikeze
Gyilkolta le gyermekemet, s a gyonydris elesem!
Megdltem magam, megdlt az irantad val6é szerelem.

Nem tesz szajéra lakatot ilyen ember. lly komiszra,

lly eszebs drdogre, ily bolondra van titkom bizva!

Mért hivtalak vesztemre, vagy mért szivtam olyckegissza!
Nincs orvossag ellene, aki maga vérét issza.

Ketté kdzil egyet tégy: menj, pillanatig semdizve,

Old meg titkon ezt az embert, még az éjjel 6ld Gieg!

Ments meg engem s hazam népét a halaltol! Viseaaj

Megtudsz mindent: elmondom, hogy mért vagyok mgpgtiegolive.

S ha nem: rakd meg meég az éjjel szamaraid cikkgidde
Fuss karavanszeralyombdl, mindenedet régton vidd el
Ez, ha félmehet a varba, teread is vészt hoz, dlidd

S engem fiaim huséval etet meg és Ugy veszit el.«

Avthandil, a félelmetlen, bator, ennek hallatara

Folkel, fogja buzoganyat - szép éshélek, hidba!

»Meg nem tudni: mi van ebben, - sz0l - csak nezelesly kaba.«
(Nevéld, hogy van még egy ilyen; senkisem Iéphet nymaha

Mondja Fatmannak: »Egy embert adj az Utra, kiséketn
O vezessen, nem szorulok senkire, hogy végit vessek:
Nem ugy nézem ezt az embert, nem all éttezh ez meg.
Majd elmondom, mit végeztem; maradj addig szépesateg.«

Kalauzul, kisérdil kivant szolgat ada vele;

Sugja néki: »Minthogy kész vagy eloltani tizemyerg,
Mihelyt vigasztaldsomrét megolted, visszafele,

S hozd el gyiifrsujjat: legyen eltavolitadsnak jele.«

Avthandil a varoson &t megy félsz nélkuil, ki a part
Tengerparton allt a haz, zdld és voros kovkakva;
Kivllrél csinos palota, sok-sok erkély végig rajta,
Benne roppant gazdagsag és szépség mindenféle fajta

A kalauz elkisérte Avthandilt, a fényesk#d

»Im a kerested palota, - sz6l mély hangjan - néatbe
- Mutatja - mely atellenben itt van épp a szemétt;el
Mostan fekve s alva ott lenn, avvagy llve leledbtet

A kapuba alszik vele kéire a rossz embernek,
Halkan oda mén az ifju, s migt Gvoltozhetnek,
Kapjaoket kézzel kupan, életiikkel készen lettek:
Fejet fejjel kbkanyolvan, vét hajjal igy kever meg.
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XXXIV.
Itt Avthandil megdoli Csacsnagirt és kétéret.

Az az ifju &gyaban halt egyékl szilaj szivével:
Avthandil ebs alakja belép hozza, véres kézzel,
Percet sem hagy, 6li orvul, folérni se hagyja éssze
Megragadja, foldhtz vagjajrrel oltja életét el.

Baratul nap, ellenségnek mint vadallat retteneti, -
Gydrusujjat lemetszvén, a testet ablakon kiveti:
Tengerre nyilott az ablak, ott a homok hengergeti,
Nem akadt a szaméra sir, nem egy lyuk a foldbe neki

Nem hallatszott el sehova nesztelenul tértént holta
Visszament az édes r6zsa, mintha mi se térténavoln
En bizony csodalkozom; hisz ennek vérét szintealopt
Azon Utat, melyen jott volt, Ujra végigvandorolta.

Fatmanhoz belép az ifju, ez a kedves nap-oroszlan,
Szél: »Megbltem; nem draz tobbé napnak hajnalodtan.
Szolgéd is tanu, csak vedd ki eskijét. Meg itt @sztan
Gylirus ujja s véressitom, mellyel életét kioltam.

De most sz0lj, mit is beszéltél, mért valal olyeféimben,
Mivel rémitett ez ember? Nagy a kivancsisag benrem.
Fatman térdre borul: »Orcad pillantasat nem érdeanle
Sérilt szivem immar ép lett, immar semmi nem sggem.

Magam és Uszen ujonnan szulettiink ma, gyermekestil.
Hogy dicsitsink, oroszlan, megmeimtket rémulettil?!
Vériunk omlott volna bizton; most im megmentettélilet
Mindent elmondok ékl, hallgass meg mint figyelmes fil.«
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XXXV.
Fatman elbeszélése Nesztan Daredsanrél Avthandibil

»Szokéasa e varosnak, hogy Navroz napja szép Uinnepén
Kalméar ember mitsem arul, Gtazdsra senkise men:
Diszbe 6lt6ziink, magunkat csinositjuk - boldoggény,

A kirdlyi palotaban eznap fényes lakzi levén.

Minket, nagykereskeikiil, ajandék addnkat hozva,
Fogadnak a palotaban; a kiraly azt viszonozza.

Tiz nap nincsen a zenének, lant szavanak véged&)0ssz
Téreken dal-, rugélabda-, I6dobogasnak khaossza.

Férjiem Uszen megy a varba nagykereékddélén,
Noiket magam kisérem, nem kivanok mas segélyt én.
Kirdlyunk ebtt ki mit hoz, ajandékaink letévén,
Mulatunk a varban s vissza vigan tériink éjnek éjén.

Jott a Navroz, ajandékkal a kirdly elébe gyiltink,
Atadtuk s viszonté nékink és mb neki érultiink.
Idejében, amint illik, viddman hazakeriltink,
Csupa varosbeli; nalam, mulatni tovabb, lelltink.

Kimegyek a kertbe, - mondok - szép az éjjel, sétara
Holgyeim velem viszem, mert vigyazni kell rdjok yag.
Edes hangon énekelve kisérgetnek oldalamon;

En is vigan mint egy gyermek dalolok, hisz tinnegyea.

Itt a kertnek fai koz6tt van egy formas, szép mdghs
Messzi tengerre kilatast nyit az emeleti ablak:

Ide hozom hélgyeimet, akik velem sétalgatnak,
Meguijitjuk vig lakzinkat, 6rémére a nagy napnak.

Nydjas bvéril vigyaztam a kereskékl nejére.

Ittunk - s ok nélkil, nem is tom: mért, oly fasaljselére.
Vendégeim bucsuzkodtak, mintegy tavozas jelére -
Egyedil valék, kulonés mélabu szivembe tére.

Kinyitom az ablakot és nézek ki, a tenger taja
Tan elizi mélabam; hat azért néztem ki reaja.
Latom, messze valami kis targy uszik, a tengej jar
Mi lehet, madar vagy allat, vagy mi az Isten csa@aj

Messzil nem ismerém fol, kozelébb jon: hat egy ladik;
Két ember, fekete szin test, fekete arc, iparkodik
Partra szalini alattomban; csak fejoket latni g.ali
Kikotottek; csodalkoztam, milyen kiloénos valakik.

Foldre huztak a ladikot, letették a kert alatt la;
Nézebdtek koroskoriul: nem csipik-e vajjon rajta.
Nem lattak sehol egy@&l semmi meg nem riasztotta;
En néztem lakombdl titkon, lélekzetem visszafojtva.

126



Kiemeltek a ladikbdl valamit, egy kosérbelit,
Folnyitottak: egy leany volt, amint néztem: ideggn
Fején turban volt fekete, zoldnek lattam oltdzetit.
A nap mar elég gyonyorl, hogyBaozza - kozelit!

Felém fordult a leany, és fény derult a tjra mente

Arcanak vildgossaga uralkodik f6ldén, mennyen.
Becsuktam szemem mint naptol - ki nézhetné szesmtirhben?
Becsuktam az ablakot 8k nem vettek észre engem.

Szolitok négy rabszolgamat, azonnétteim vannak,
Mutatom: »E feketéknél képmasa van, ni! a napnak;
Menjetek le titkon, halkan, szeliden, hogy zajthadjak;
Adjatok meg, ha eladd, akarmilyen arat szabnak.

Ha nem adjak, ne adjatok; fogjatok meg, Ussétek le;
Hozzatok e holdat hozzam, iparkodjatok, sietve!«
Emberim leszalltak titkon, ott termettek lopvatvej
Kezdtek alkudni: nem adjak, nincs a fistosoknek/ked

En kiallok ablakomba s megértvén, hogy nincsen ara,
Lekialtok: »Oljétek meg!« Rajtuk itnek, fejbe vagva
Tengerbe dobaljaéket, a lednyt pedig vigyazva
Hozzak, sirgetem: »Hamar, a tengerpartrol be aahazb

Mit mondjak magasztalasul? Szépségénél nincs fibbma
Eskiszom: a nap egyedijlmellette nem nap a nap!

Ki tudna lefestenét, sugarat, mely a hova csap,

Eget, miként engem; mert nap, amaz égi napnal tegpab

Eme szdk bevégeztével arcat Fatman veri kézzel;
Avthandil is sir, kbnyei buzognak melegen, hévvel.
Elfelejtik egymast, oly nagy banatuk azielt nével:
Rajuk szakadt gyaszfélhil arad kdnyjuk 6zonével.

Miutan igy sirtak, szélt az ifju: »Folytasd, ne hdagbba!«
Mondja Fatman: »Meglattam és lettem szerelméngl;rab
Ossze-vissza dleltem, hogy belefajdult minden tagja
Pamlagomra Ultetém; szom, lélekzetem el volt halva.

»Ki vagy - sz0lék - nap, mely apa lanya, mely tapereték
Gyobngyalakod, oh Plejadok kiralynéja, e feketék?«

Mit se felelt, bar szerényen tudakoztam eredetét,

Csak konyei, miként szaz kat, arcat egyre ontokgeté

Mikor valtig faggatan®t, sok beszéddel ostromolvan,

Sirt csak annal hangosabban, édes hangon sirty@mol
Marvany-rubin orcéjara konyfolyd, agat-csatornan.

Néztem s majd meghalt a szivem, szomorkodtam ayarén.
Mondja: »Téged, ki anydm vagy, anyamnal is t6bbyvagkem,
Mit érdekel torténetem, mi van abban jelentékeny!

Roélam, akit elveszitett végzetem, a szerencsétlen,
Ne tudakozddjal semmit, kérlek, alkotdéd nevében!«
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Mondok: nem jo pillanat volt, kar a kérdést elsigtn
Tlrelmét is elveszejti, unalmas fog néki lenni.

Varni kell s a kérdezésre alkalmasti¢ell kilelni.

Nem bantam e Nappaldh; hogy’ eshetett meg ilyesmi!

Elfogadtam e Napot, a szavakkal le nem feéthet
Megszerettem, igyekeztem elrejteni masdittel
Rejtegettem, szamtalan sok fliggonyt raktam, elf@dez
Sir-ri, vigaszt nem ismer, csak r6zsaképén a kdnyes

Elhelyeztem a naparcu, deli aloét lakomban,
Berendeztem egyik hazam, ott letettem alattomban;
Nagy vigyazattal valék r4, senkinek egy szot sétaan
Rabrét adtam mellé s hogyha latogattam, magam voltam.

Miként mondjam csodalatos, meglegrokaséat ennek:

Hogy szemei nagy sirastol éjjel-nappal nem pihennek
Koénydrgom: »Vigasztalddjal'« percre me@aznékem enged -
Oh jaj, oh jaj, nala nélkiil nem is élek, csak Ugyydek!

Ha beléptem, hat &te lattam egész kdnytavakat,
Tintaszeme csatornajan konyje szuntelenll szakadt.
Szinte kdnnyé valt egészen, titkos banatteher -alatt
Mar nem tudtam, mit fiveljek; e csodan eszem elakadt.

Nem leltem idt, hogy kérdjem, mivel nem sziint kesergése;
Mindig sz6Ini kezdtem: »Ki vagy, mi tett ilyennéRe mégse...
Mint a vérkut, olyan volt ez aloéfa kdnypergése,
Erzéketlefil elstte nem maradhatott & lse.

Alkalmazkodni vilagért nem akart: az agyban nent, hal
Turbanjat le nem vetette, sem a kontost, azt azegly
Feje aljadl, igy aludt, vankos helyett karja sztilga
Uggyel-bajjal, sok kéréssel birtam ra, hogy endbgit.

Ezt a turbant s ezt a kdpenyt megcsodaltam, oldaibp
Volt kezemben mindenféle ritka, draga piperecikk;
Hanem erél azt se tudtam, hogyan s rbitkészithetik:
Finom mint szdvet s tomor mint amely ot steretik.

Igy toltott el darab i@t hAzamban e szép ragyogvany;
Tartottam a nyilvansagtél, még a férjemnek se monda
Hisz ha szélok, kiboffenti a palotan, mert bolomat a
Hat vigyaztam, titkon mentem oda s jottem kiosonvan

Amde - mondam - mire megyek sz6t se szélva, egymbga?
Honnan tudjam: mit kell tenni, hogy segitsiink ragamban?
Ha meg rajon: megol; semmi nem marad soka titokban.
Hogy' titkoljak oly vilagot, mely a napnal fényljpobban?

Mit hasznalhatnék egyétl bar a vagybol dusan telnék!
Megmondom; legyen, ami lesz, s kérem Uszen segétlelm
Eski alatt, hogy a titkdirzi s nem terjeszti el szét;

Tan csak nem fog eskit szegni, nem veszti el kdidt.
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Uramhoz megyek, mulatunk szerelmesen, Glxed;
»Mondanék valamit, - sz6ltam - csakhogy eskudj elége,
Fogadd meg nagy eskiiszdval: senkinek se szétsde el
Fogadta nagy eskiiszoval: »Csapkodijak fejertibe k

Holtomiglan el nem mondomdtek, amit vagy mondo;
Meg nem tudja sem barat sem ellenség, se vén geddel
Akkor mindent elmondottam Uszennek, szive nagyon jé
»Jer, kovess; jer s latsz valamit, ami napfénylasohlo!«

Folkel, kovet, a palota kapujan belépink én s

Dobbenve megall, szemébe sit sugara, az astényl
Mondja: »Mit mutatsz, mit latok? Kozélrvagy messzinnédp
Az uristen ffintessen meg, hogyha emberi test!«€l

- »Valo voltat én se tudom« ez vaitem a felelet.

»Azon tul, mit néked mondtam, semmit nem tudok bgte
Lassuk, én s te, kérdezzik megbkéred, ki s mi lehet?
Talan mond valamit; kérjik: ne vonja meg ezt a letgy

Hozza mentink nagy vigyazva, csakhogy izire nerdssu
Mondvan: »Engedd, Nap, hogy badnak osztalyosaskik,
Néked, elhalvanyult holdnak orvossagodat keresstink,
Téged, aki safrany lettél, megint rubinszinre feks

Kérdeztik; de - hallotta-e, vagy sem - valaszat adoit,
Zarva maradt r0zsaajka, gyongysort nékink nem iititat
Haja rendetlen volt, szeme égfelé tekinte; biz ott
Szomoruan alltunk: ime, sarkany fogta el a napot.

Kérdezzik, de feleletre sehogy sem tudjuk szoritni;
Kedvetlen pihent a parduc - hogyan néghaboritni?

Ujra csak belekotottink, arcat kony kezdé boritni:

»Mit tudom én, hagyjatok!« sz6lt; mast annyit setrez itt, ni.

Egyutt Gltiink véle s kedvet szomorusaggal cserltiin
Amit mondtunk, azt is bantuk; ujra ismételni fékiin
Csititgatjuk, csendesitjik, minden vigaszt megkisdr -
Nem kell néki s a gyiimdlcs sem, mellyel kedveskediiink.

Mondja Uszen: »Balszerencse érte nyilvan tobb étern
lly arc napnak lenne j6. Haj, ember, ilyent ha ride!

Kér, hogy szenved ily kegyetlenjritelenebb tintelennél -
Old meg, Isten, magzatim, ha jobb szeretdwet ennéll«

Neéztuk, néztik j6 sokéig, akkor elmentink leverten.
Nagy 6rom volt [&tnbt és banat elhagyni, kegyetlen.
Nem to6dtink dolgainkkal - rajta 16ggtunk mindig ketten,
Elrabla szivinket s tarté bilincseibe keverten.

Mult az id; egynéhany nap elteltével Uszen szoéla:

»Rég nem jartam a kiralyndl, egyszer sem az tnte&ep 0
Ha tanacslod: megyek, s viszek ajandékot kegyaddba.
- »lgen, mondam, Istenemre! nem rossz gondolabeadd
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Uszen gydngyoket egy talra s rakos draga ékkoveket;
Kéremot: »A palotaban fogsz majd lelni részegeket;
Olj meg, mintsem eljarjon a szad a lanyfd Hiteget,
Fogadkozik: »Sz6t se, barha fejvesztéssel kardefprtj

Uszen félment a kiralyhoz; fényes lakzi allt imawtt
Uszen a kiralynak hive s a kirdlynal kegyben is:van
Lellteti, ajandékit kegyesen fogadja. Mostan

Nézd el a berugott kalmart: fecseg, durva, bartolat

A kirdly Uszen elébe szdmtalan tiveget rakat;
Isznak, ujra isznak, toidtl megtoltenek ujat, sokat.
Uszen eskit szeg - mily hit, mily &llhatatlan egprat!
Bizony, bizony: r6zsa hollot, szarv nem illet szaahat.

Sz6l a nagy kiraly Uszenhez, aki bamba, j61 felénte
»Hogy tudsz ennyi dragékel kedveskedni? Megdtbbent e
Ritka gyongyok, e rubintok remekszép volta. Fejemre
Nem tudok viszonzast d@it, dus ajandékiddal szembe.«

- »Nagy kirdlyom, nem Te vagy-e, - Uszen bdkoNarja -
Aki éltetsz minden ét? Egi fényed mind elonti.
Kincsem-aranyamnak ura nincsen rajtad kivil senki:
Nem anyam hasabdl vélem, mind a Te kegyedbul j6tt k

Eskiiszom fejedre: mindez nem érdemel készonetet.
De mutatok egy menyasszonyt, aki tetszeni fog Neked
Erte, tudom, halas léssz, ha meglatod e szovétneket
Ezt a Napot, és kegyedet iranyomban megndveled!«

Minek nyujtsam? Eskujén és hitszilardsdgan csudfut t
Elmond4, hogy egy leanyt lelt, szépet napfénnygéefn.
A kirdly igen szerett&j szivében drvendetoh,

Rendeli: »A varba hozzak!« Uszen szava igy hat émegl

Itt Gltem s nem gondolam, mily bus leszek majd rek@sa:
Kapum ebtt a kiralyi rabszolgak feje megélla,

Hatvan rabszolgajat kildé a kiraly, szokas ez nala;
Jottek, - latvanyossag lészen, mondam, szer fédotdalva.

Udvozoinek: »Jottiink, Fatman, napkiralyunk parateéso
Hol a két napnal is szebb lany, kit Uszen a kirdk/azan?
Add ki, hadd vigyuk el; ugyse visszilk messze.« Hexfyhallam,
Ugy tint: hegy zuhan a hegyre, vagy a mennyég leszakad ra

En, dobbenve Gjra, kérdem: Micsoda leanyt keresnek?
- »Azt, akit Uszen ajanl, hogy kégésugarak esnek.«
Misem hasznal, ki variizve napja lelkil elvesztemnek;
Nem tudok se folkelni, sem ulni, tagjaim remegnek.

Hogy belépek, latom: sir a szépség, zaporkonyjd.6md
»Latod, édes, - szbltam - engem a fekete sors Hgia!!
Ellenem fordult az ég i, fenyeget, sujtol, elol:

Azt mondjak: a folség kivan. Mi vigasztal meg effkt
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Mondja: »Testvérem, ne csodald, habar nem csodéh@z;
Balsors keze van folottem, csapasokkal amely tetéz.
Csodalkozhatnal, ha j6 ér; csodalattal rosszraéae.n
Régi 6smefsOm nékem, nem Uj ez a sokféle vész.«

Mint a gyongy, porog szemébsiriin harmatozé konyije;
Folkel félelmetleiil, mint parduc avagy bajnok tenne.
Arca nem hasonlit archoz, baja mintha baj se lenne;
Kér egycsadrats folveszi, hogy arcat, termetét befedje.

En a kincsestarba mentem s onnan ara-mondhatatlan
Gyémantot és gyongyot vettem ki, amennyit mark odmat
Egész varost ert meg egy-egy; visszajottem veltdnot
Es, akiért szivem él-haj, ra, termetére raktam.

Széltam: »Edes, valahol tan hasznéalhatsz egyekridsgott
Kézen fogtam s a raboknak atadtam e nap-alakot.

A kirdly mar tudta, varta; Ustdob pergett, harangatt -

O megyen lehajtottéivel, nem szol egy hangot se, nyugodt.

Szemlébi majd szétszedték, nagy neszelés volt s harangszo;
Hasztalan a#rség farad, a tomeget visszatarto.

A kiraly, mikoron ranéz, latja: ciprushoz hasonlo,
Megszeppenve kérdi: »Honnét csdppensz ide, NapJls@g

Be kellett ebtte hunyni mint nap étt a szemeket.

Szélt a kirdly: »Sohse lattam életemben ily remeket
Isten masa e teremtmény emberek kozt; akit szeret:
Meg fogériini s a pusztan kéborol mint eszeveszett.«

Oldalara ulteti, szél nyajas széval hozza: »dlin
Csaladbdl valo s ki vagy? Szolj: él-e még atyalli &9«
Nem felel, akinek képe olyan mint a napos, id

Ul lehajtott Bvel, bisan, - gondolata édes, dics

Akérmit beszél a kiraly, egy szav&ihem hallgatja,
Mas vidéken jar a szive, masoadgondolatja.
Rézsaajkat csukva tartja, gyongysorat ki nem majtat;
Csodalkozva nézik dolgat, kiki veti mas-mas latra.

Sz6l a kirdly: »Meg nem értjuk, ezt a dolgot miedjik.
Ketté kdzil az igazsag egyik lesz csak, ugy itéljuk:
Vagy szerelmes valakibe, arra gondol, s barhogjikér
Nem felel, a kérddknek észre sem vevén személyuk;

Vagy pediglen magasztos bdlcs: magassagos eszmékben
Neki az 6rom sem 6rom, néki a veszély se veszély;
Balszerencsét vagy szerencsét egyirant csak mesiére
Mas tajon van, gondolata mint a galamb mas t4jta ké

Hozza Isten én fiamat diadallal a csatabdl,

Készen varja itt e Nap, majd taldlkoznak, majd mstZ0|

S szora birj@t, tAn rank is ragadhat e tudoméanybol;
Addig hadd maradjon halvany hold, a naptol megse®).«
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Mondhatom, hogy a kiralyfi derék ifju s j6 vitézl
Nem fél, olyan bator mint szép, arcra, termetredgé
Mostan hdborut viselvén, hazafelé rég nemteéz
Néki szanta volt e Napot a kiraly, - de immardés

Fogjak s oltoztetikitet menyasszonyi Oltdzetbe:
Oltozetén lathatd volt fényes gyémantoknak ezre;
Koronat, csupa rubinbdl, tettek a gyonyoru fejre:
Atlatsz6 e marvany s mostan rézsaszinbe jatszuiekez

Szélt a kirdly: »Fektessétek le a fonség menyaysatn
Készitnek aranyos divant, nyugati pazar nyoszolyat;
Itt @ nagy kirdly maga megy, aki mind e sok palotat
Birja és maga viszi at e Napot, a szemnek csodat.

Kirendel kilenc kisasszonyt a kapuné&izetére;

A kirdly, mint hozza illett, keifjebe visszatére.

Uszent roppantul kegyeli, dus lett &m jutalma, bére
Kirtdket, zenesz6t csapnak, harangok rajat segélve.

Meghosszabbitjak a lakzit, daridobnak mértéke vész.

A naparci mondja: »Megdl sorsom mint egy gyilkast k
Honnan jottem s hova? Kire gondol elmém s kiérésa§
Mit tegyek, mi segit rajtam? Ez az élet jaj, dedrh

Mondja még: »lgy banatomat nevelem csak még nagyobb
Hallgatok és kérem Istent: ellenségem tegye romma.
Melyik bélcs lesz 6ngyilkossa, migt halal lefogna?

Okos 6nnodn okossagat bajban forditja haszonna.«

Hivatja kisasszonyait, mondvan: »J6l ram figyekete
Ti csalodtok, azt hivén, hogy én kiralynétok lelkete
S a kiraly csalédik, vélvén, hogy leighet; innepetek
S mind e hejehuja értem annyit ér mint egy potfeteg.

Nem vagyok kiradlynétoknak vald, masfelé visz utam;

A naparcu gyongyalaktél ments meg én Istenem, uram!
Mit zavartok mas dologgal - - egyéb dolgom van aggkn,
S ez az élet, a tiétek, nem tetszik nekem sehogyan.

Meg06lom magamat szdiif tért forgatok meg szivemben:
Titeket megdl a kirély, élve nem marad egyetlen;

Jobb: megosztoztok e kincsen, amely most cséigdw engem:
Hadd futok el, engedijetek, lesz majd »Jaj, jaj!«kidd mben.«

Gydngy és gyémant, ami csak van termetén, mostentriebtt,
Korondjat is, a tiszta rubintot, a ttindo&o|

Sz6l, odadvan: »Engedjetek futni, sirva kér szivém,
Halljatok meg, hadd megyek; nagy szolgélat lesenigibtt.«

Mind e csodas kincsekre a rabszolgjamagyton vagynak,
Feledve, mint kozembernek, félelmes voltat kirdk/na
Eltokélik: futni hagyjak a did#, elé nem allnak -

Nézd el, mit teszen az arany, botja 6rddgi biibajnak
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Boldogga teszi-e vajjon az arany azt, akit partol,

Hogy mellette holtig tart a fogcsikorgatas a vai}itéd

Hol megy, hol jon, soha sincsen, mindig végzetlrddmol;
Itt pedig még lelkeket is tamad, fennrepilni géatol.

Mikor megtették a holgyek, amit kért oly esdedelve,
Egyik elvevé ruhajat s az ovét ada helyette;

Mas a kaput nyitja; kastély részegekkel telistelve
Es a hold is telve maradt: a kigyé még le nem eyélt

Megszdktek a raldik is mind, szétfutottak mindjart onnan...
Ajtdmon a lany kopogtat, hi, nevemen szolit: »Fatkaa
Megyek: latom, megdlelem, rendkivil nagy bamulatban
Nem Iép teljesen lakomba: »Minek hivsz!« kbényéragyban.

Mondja: »Megmentém magamat szives ajandékid altal;
Isten viszonozza néked mennyei kegye javaval!

Nem rejthetsz el ujra; enged;: kildj iziben paripév

Mig a kiraly meg nem tudja s élze nem fog hadaval'«

En mindjart az istallobél legjobbik lovam vezettem,
Folnyergeltem, radltettem vigan, banak nem eredten.
Mintha oroszlanon ulne nap: a fények kozt egyetlen
Ah, én elveszett mém, hol nem arattam, csak vetettem!

Jott a nap, nagy botrankozas napja, dulok jotték el
Megszalltdk az egész varost, lett nagy uld6zéé.siet
Engemet is kérdeztek: »Ha itt lakomban rejtezne
Vétkeztem kirdlyom ellen s véremmel leszek fizet

Keresték, de nem talaltdk, megzavarodtak egészen.
Buasult a kiraly s valakik ott valanak kézelében;
Palotaba visszatértek, banattdl violakéken -

Igy sZint el Napunk; az6ta gyaszban jarunk feketében.

Hova lett a Hold, majd kébb elmondom még; most hamar a
Fenyegetést mondom, mellyel engem az a férfi mara.
Vesztemre szukaja valék,meg az én himem vala:

Férfit gyavasag csufit el, asszonyt pedig buja. fara

Urammal elégedetlen voltam: vézna s igen rut am.

Ez az ember, Csacsnagir meg benfentes volt a palota
Megszerettilk egymast, nem volt basulni okom azutan
De ma bizonyt kivanni nem, csak vérfolyasat tudam.

Elmondam e dolgot néki mint egy szajha vagy esagtle
Hogy az a Nap hozzam jott és suttyombamegszoktettem.
liesztett, hogy majd felad, nem mint barat, haneint ellen;
S most mint holtat emlegetem, ah! csak igy menedtiém.

16 Keleti hagyomany szerint a tele holdat kigyé wkééy nyeli el s akkor kezd fogyni; ugyanigy
magyarazzak a napfogyatkozast.
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Hogyha 6sszekulonbdztink, ezzel rémitgetett folyton
Mikor téged meghittalak, azt gondoltam: nincs than,
Eljott, mint izente is; Te szintén jottél: dobbenitom
Képzelheted; azért iram: »Ne j6jjl« s kildém dardbm.

Nem fordultal vissza, j6ttél, engemet besugarazva;
Talalkoztatok ti ketten, gyultal érettem haragra.

Nem tudtam mité¥ lenni, rettenetem fogva tarta,

Mert, oh balsors! vesztemétszivvel, nem szdval akarta.

Ot ha el nem pusztitod, a varba rogton folsietne,

Duhében féladna, merthogy szilégtlobogott benne;
A kirdly meg folgerjedne, mindenestil elvesztetne,
Magzatimmal jollakatna s akkor agyonkoveztetne.

Oh, miként kdszdnjem ezt meg! Legyen jutalmad aélgeg
Hogy im békén szabadital e kigyo tekintéliét

Méar ezentul nyugodalmat bizton varhatok aslétt

S nem koll félnem a halaltél; haj, haj, abbdl eidihl!«

Sz4l Avthandil: »Ne félj tobbé, kbnyvekben van ibdcsen:
A barati ellenségnél rosszabb ellenségtink nincsen;
Okos ember nem helye&ibizalmat az ilyenben -

Ne félj tobbé éle, hisz mér holtak k6z6tt van jelennen.

Mondd el mostan, hogy miutan elkildéd a lanyt, azo6t
Megtudtal-e még valamit, hallottal-e ismét rola?«
Kezd beszélni Fatman ujfent, konyjei kozt ujferdlaz
»Hej, odavard, ki napként sugarait reank szoértal«
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XXXVI.
Torténet arrdl: hogyan ejtették foglyul a taltosokNesztan Daredsant;
elbeszéli Fatman Avthandilnak.

Jaj, szerencse, hazugsagra maga vagy az 6rdog! Senk
Gonoszsagod, melybe kertl, meg nem érti, meg n@in se
Azt az arcot, mely szép mint nap, alnok kezed hejt&
Latom: miattad az élet minden értékét veszeiti.

Mondja Fatman: »Elhagyott a Nap, vilaga e vilagnak,
Eletem és lelkem, - advan engem csiiggedt arvasagnak
Attélfogva sintelenil ég tizem és meg nem allnak
Kbényeim, ki nem apad a kat, amedyjfolydogalnak.

Egész hdazam, gyermekeim untam, ériefisan tltem;
Nappal r4 gondoltam, réla abrandoztam szendertilten.
Uszent, ezt az eskisZggsemmire mar nem becsiltem;
Nydjas, gyongéd szérélém varhat, amig ki nem hiltem!

Egy nap, estenden, adidapszallat felé volt épen,

Egy szallas- vagy korcsomanak ajtaja kertilt elébem;
Gondolkodtam§ miatta nagy meélabu tépett tépten -
Mondam: »Nincs mér bizodalmam férfiaknak eskijéken.

Latom am, egy szolga jon ki s harom cimboraja sorba
Szolga, szolgai ruhaban; az a harom utasforma.
Etel-italt rendeltek volt s arannyal fizettek nycamb
Ettek, ittak és beszéltek, voltak nem kis vigalomba

Nézek, hallgatok; beszélnek: »J61 mulattunk itegyszer;
Idegen lam idegenbe Uj baratokat megesmer.

Azt se tudjuk: ki kicsoda s hova megy; hat mindeber
Mondja elé maga dolgéat; mit tapasztalt, mibe mester

Azok elmondtak meséjok, amint szoktak az utasok;
Szélt a szolga: »Haj, testvérim, furcsa bizony abolag,
En gyongyoket gyujtogetok, ti meg bazat bavarlotok:
Kulonb torténet az enyim, mint akivel szolgaltatok!

En a taltosok hatalmas kiralyanak vagyok rabja.

Ot egy jarvany, rémiletes veszedelem elragadta;
Ozvegyeknek gyamola volt, arvak vigasztalo atyja -
Fiait huga neveli, apjuknal is jobban tartja.

Dulardukht neve adnek, olyan &m az mint egy&zal,
Akinek 6 partjat fogja, senki azzal szembe nem szall.
Két kis 6ccse: Roszan meg a Raédi; jo dolguk vardgnn
Taltosorszagban felettlurdkdicgységessen regnal.

Hire jott, hogy tengeren tul egy testvérjik elhady lany;
Buba estek a vezérek, hagytak mind&st, mondvan:
»Ki vigye meg holta hirét e csodaszémek?« Osztan
Megallapodtak sok ezer rabnak fején: Rosak szolgan.
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Mondja Rosak: »Oljetek meg, mar én meg nem mondxeat,e
Futok el a pusztaba és rablok, gazdagodni kezdek.
Hazajovok gazdagodva, egy szempillantast se vesztek

A kirdlyhoz, testvérjét ha elsiratta, visszaesdek.«

Sz6l nekik, alantasinak: »En megyek, kdvessen «iki!
Szé&z rabszolgat vészen mellé, minchaga szemeli ki.
Napestig a banda rabol, éjszaka sincs alta neki:
Ugy am, karavanokat foszt, kincsdikkbnnyebbiti.

Egyszer mentek a méaen éjjel, vak sttétség alatt:

Valami nagy fény éltiink a meé kozepin haladt.

Mondjuk: »Vajjon nem a nap, az égrul mely a foldraladt?«
Ott megallunk zavarodva, elménkben sok a gondolat.

»A reggeli csillag!« mondja némélgk; »A hold!« nem eggyunk;
Ama t4j felé tehatlan mindannyian megeredjlnk.

Kbzel is jutank, de addig j6 darabot kelle mennink:

Hang jott ama fény fél és az eranyoz vala bennink.

Szdélitottuk: »Ki vagy, lovas? Nevezd meg uri magada
- »Gulansar kbvetje, megyek Taltosorszagba. Ny«
Mikor ezt mondja, koréje gyultiink mind az egészpesa
Valami killonos szép volt az, amin szemiink megakadt.

Néztik fényes képét, mely a vildgossagot vetette,
Sugarai mint a nap az egész kornyéket befedte;
Nagy ritkdn ha szolt egy igét; de az édes volttiele
Es ha sz6lt, fogai kozzul fények sziporkaztak stert

Szoblongatjuk édes szdval ezt a napot, nem sikerll;
Megszimatoltuk: a lovon nem is fiatal ember ul;
Rosak észrevette, hogy lany, l6val oldalardiker

Nem engedtik; kimondtuk, hogy visszatartjuk sagdik

»Sz0lj igazan, szépségedre!« - mindénkkigy kérleli -
»Ki vagy, ha mégy, honnan gylssz, oh vilagosségjjeb?«
Nem széll az egy bébukkot se, meleg kénnyel kélpe te
Mily szanando is a telt hold, mikor a kigyo lenyeli

Nem ad valaszt sem egyenest, sem Keraemmiért se,
Nem, vilagért meg nem mondja: kivagy mily armany érte.
Szomoruan sz0lt, fagyossan, nagy ovatossaggal élve

S kicsinyb tekintetével mindnyajunkat végigmerve.

Rendeli Rosék: Ne kérdjuk; nyilvan lehetetlen a;sz06
Kulénos az esete, nem egykdnnyen targyalhato.
Szerencsés a mi kiralyunk, sorsa irigyelni valo,
Hogy ilyen csudas teremtést 4d neki a mindenhato.

Mert ezt Isten kildte hozzanknekie folajaninunk;
Gyerunk, vigyuk ajandékul, nagyon halas lessz indkt
El ne rejtsiik, mert kikapunk; szigora a mi kiraljun
Elssbben az sziksége, oszt’ a mi ajangos lanyunk.«

136



Ebben allapodtunk volt meg, tébb sz6 nem is j&tankba;
Mentlnk,6 vitt egyenesen vissza taltosi hazankba.

Nem beszélinkhozzéaja, senki egy ujjal se bantja;

O sir, vigasztalan énti szeme kutjat orcéjara.

Széltam: »Engedj el, Rosak; majd béallok megintstmagyon
Gulanséaro6 varosiban valamelyes Gigyem-bajom.«
Elengedt; most innen el kdll némi kincset szalidtaun

Aztot elviszem, azutdn cimbordimhoz utazom.«

Tetszéssel figyelt a szolga meséjére az a harom;

En is hallgatam s konyemnek kdtja széraz lett inomar
Hallgatvan, megértém: itt a mod, elérni boldogsadgom

Pici kis reményem tamad, nem tdbbet: csak egy dnakimyom.

Hivatdm ez embert hozzam, ulteténebe, szélvan:
»Amit ott meséltél, én is hallani szeretném, szmiga
Ismételte, el nem hagyvan, semmit hozzaja se toldva
Engem nagyon felviditott, én lelkembe vigaszt aitva

Két fekete rabszolgam voltiibdsségben nagymesterek,
Jonni-menni Ugy tudtak, mint lathatatlan kisértetek
Hivatom s a taltosokhoz kildém, mondvan: »Ne kégset
Hozzatok hirt réla, hadd lam, hogy mit ér Uigyessgige

Harmadnap, mivelhogy gyorsan mentek, itt is voitakar,
Mondvéan: »Fogoly, a kiralyé, az a tengereken tdl ja
Aki rdnéz, mint a napba né&2ppen oly rosszul jar;
Kisebbik kiralyfilra, Roszanra, menyasszonyul var.

»»Roszané lessz (igy rendelte a kiralyasszony,rbuta
Most sietek, menyekxel bajmolédnom il nem jut;
Megjovén, majd férjhtz adjuk a di@sdic$ naparcut.««
A toronyba van bezérva, egy farajj korotte ut-fut.

Mind a taltossagtudokat elvitte vele a hadba,

Mert kemény dolog lesz ottan,éerellenség fogadja.
Otthon csak a legvitézebb kivalasztottakat hagyta;
Nem jon egyhamar, hisz imént indult el e vallalatra

Taltosvaron ellenségnek tAmadasa nem vegz er
Hosszu magas szikla van a vér alatt miként egg;er
Barlangjdhoz egy nagy arok viszen ott a szikddt el
Oda dugtéak ezt a fényt, a minden szivet megpéitzsel

Eme barlang kapujaba mindigség van, de mennyi!

A katondk teljes szdma 6ssze-vissza tizezernyi.
Mindenik kapu e&itt 6r haromezer szokott lenni...

Haj, szivem, az élet 4tkoz; mért kell nékem igynseelni!

A naparcu Avthandil ez elbeszélés hallatara

Meg0driil igen nagyon, de hang most nem jon ajakara,
Istennek ad halat Isten e gydnyori alkotasa:

»Te kildéd e hirt, amelyt16n szivemnek ujhodasal«
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Sz6l Fatmanhoz: »Edesem, a torténeted nagyontietsze
B4josan amit kozoltél, bennem mint vagy rég lelédze
Csak e Taltosorszag dolgéat jobban kéne részletezned
Taltosoknak nincsen testik; hogy’ szereztek vodisset?

Ama lany irdnt szivemben nagy részvéttizek lobognak
Test nélkil a taltosok de a leannyal mihez fognak?«

- »Hallgass ide, - mondja Fatman - latom jelét ragaak;
Mit - taltosok? Emberekk, a nagy sziklakon lakoznak.

Taltosnak nevezikket, mert ha egyltt van e tdmeg,
Biibaj- és tapasztalatban senkisem kézeliti meg.
Labarol leszednek barkitk meg sérilhetetlenek;
Aki véluk hadakozik, vaksagjirzavar lepi meg.

Kulonds csudékat tesznek, ellenségik’ megvakitvan,
Szornyl orkannal hajokat tenger mélyibe taszitvan.
Vizen mint a foldon jarnak, tengereket szarazitvan,
Hogyha tetszik: fényt homallya s homalyt fénnyéalgn.

Ezért hivja taltosnak az idegen s ugy is tekinti;

De kulonben emberek am, olyan testtel éppen mint mi
Avthandil 6t halaszdval: »Elragadé vagy!« készonti,
»Nagyon kedvemre vald volt ez a beszéd, az iménti.«

Szivi®l Istent &ld Avthandil, szemébpedig kony 6mle:
»Hala néked Isten, aki forditsz banatot drémre,
Nevezhetlen s folfoghatlan aki voltal s vagy orgkre
Ime nagy hirtelenséggel a Te irgalmad f6d6z be.«

Aldja Istent, e hiradas folfejjét konyeivel.

Fatman véli: érte sir, hat annél nagyotbeti fel.
Szerénynek marad az ifja, szerelmes szerepet visel;
Fatman é&tkarolja, csokkal lefii s naparcét is el.

Avthandil ma boldogitja Fatmant: ott van éjtszakara
Marvanynyakat kénytelenség letennicazyakara.
Titkon reszket: Thinathinra gondol, s ez oli haalr
Sok utazastol s maganytdl fel van dulva szive taja.

Sir Avthandil alattomba, kit médjara sir valéba,
Szemének agathajoja Uszik vala tintatéba:

»Latjatok, szerelmesek, mily helyzetbe, mily sortéba
Jutottam: Ul6k kardra, filemile, varju modral«

Konyeit pazarul ontja, &kis meglagyulna bele,
Agatszeme konytavatol rozsamidenne lde.
Fatman néki, mint valami fulemule, megorule:
Varju, rézsara ha Ule, azt hiszi, hogy flilemiile.

Reggel lett; a nap, sugarat hintve le a foldrekdbl
Ajandékokat hoz a felsst, turbant tobbet tébbnél,
Szagositét, szép tunikat, harisnydikeresgél:
»Mindent ami tetszik, végy fol; &@tem ne rostelkedjél!«
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Szél Avthandil: »Még ma fol kell deritnem ki- sédiémet.«
Kalméarkontdst, mostanaig melybe bujt volt, immarke
Termetére, a delire bajnokruhéat szed, szedeget:
Oroszlanbdl nappé teszi eme szépségndvekedet.

Fatman ételt készitett volt, hivta Avthandilt: enit,
Vigan am, nem ugy mint akit barmely dolog kedvetlen
Megijed a &, tekintvén nem-kereskédmezit,
Mosolyogva szol: »Imadad igy még jobban vesztiteszi

Szépségét csodalja Fatman dibbinél is jobban,

O nem ad feleletet, csak mosolyog ré alattomban:
»Nagyon meg lehet ijedve, nem ismer ez alakomban.«
Nem maradhat mar tovabb igy, 6smeretlendl, titokban

Ettek; azzal, elhagyvéit, ment az ifju. Hazamente

Vig volt. Edesen aludt; a bor azt mondéa: Tentegten
Ugyanilyen j6 kedvveldn estefelé folserkente;
Fatmannak: »Jer, itthon vagyok, latogass meg!zente.

Jon Fatman, s Avthandil hallja, ijedt hangon metiegé:
»Mennyi meglepéssel 6l még ez a sugar szép aloé!«
Lellteti oldalara, draga vankost hozvan elé,

Kedves tarsasagba ismét igy kertltek itt egyive.

Sz6l Avthandil: »Oh Fatman, ha meghallod - tudoémest
Uj hiremet, ugy leszel mint akit kigyomaras ére:

Amit eddig tudtal rolam, a val6tél messze tére,

Ugy néztél ram, mint egy vonzo ifjura és nem eggébr

Te a kalmart lattad bennem, mint fejét egy karaséinn
Nem, én hadvezére vagyok nagy kiralyom Rosztevnnak
Feje roppant seregének, ura minden arszenalnak,
Hirem-nevem nagy, kincseim otthon garmadaban allnak

Bennedészinte, bizalmas baratnémat én follelém, -
Kirdlyomnak lanya van: Nap, kitharad féldiinkre fény;
Erte szaradok el, érte emésdivm tizlang hevén,

O kildott, miatta hagyam j6 uramat - atyjat - el én.

Azt a lanyt, akit te partolsz, megkeresni keltenaut
Bejartam a foldet, mindig e leany nyomait bujva;
Lattam egy Hst: fekudt, érte megsargulva, bolondulva,
Erte 6nmagaban, szive- s erejében elpusztulva.

Avthandil itt elbeszéli térténetét Fatmabtel

Elmeséli Tarielt, a parduéibe 6lt6zkodt.

Szélt: »Egyedl te segithetsz rajt, noha még nem latigd
Raijt, akihez emberek kdzt nem talalsz kozeliéhet

Jer, Fatman, segits nekem, hogy hozzunk hamar elegtcl
Alljunk melléje, siessiink megszabaditni szerelmét;
Dicsdséguink bet6lt akkor minden emberszivet, elmét

S meglassuk majd: két szerelmest hogy’ boldogdzeket.
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Hivasd el a tvds szolgat, Taltosvarba hadd menessziik,
Mindenre a lanyt, ami csak tudnivald, ravezessuk;

O is minket a valora, itéletét latba vessiik -

Erd meg Isterdl a hirt, hogy Taltosorszagot temessiik.«

Mondja Fatman: »H&la Isten mindenért, mi engentet ér
Az orokkévaldésaggal eggy@eme hirekért!«

Hivatja bubdjos rabjat: mint a hollé agy feketéllt:
»Eredj Taltosvarba, siess; hosszu az ut, hamat!elér

Hogy mit ér blvds tudalmad, azt most prébara tesaem
Eredj gyorsan, szert hozniitellen, mely szivemre mén, -

S mondd meg azonnal a lanynak: gyogyulasra vanrem@gny!«
Valaszolta: »Holnap itt lesz minden kivant hirkadaény.«
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XXXVII.
Fatman levele, Nesztdn Daredsannak irott.

Irja Fatman: »Ime, oh Nap, égi fényessége Holdnak,

Aki égetsz mindnyajunkat, ellenére nagy tavolnak,

Te gyonyoru szép, akinek beszédjeid elbajolnak,

Ekes nyelvii marvany-rubin, két menny, melyek ¢sdyeék!

Ambator hogy torténeted nem kozolted volt velem, de
Szerencsére megtudtam és tetszéseinréelette;

A reménytelen Tarielt oh, viditsd fol hireddel Te,
Mindketten hogy célt érjetek, mint két rozsa, kifles!

A Te folkeresésedre eskidt-6ccsét kildté; ki
Avthandil, fiatal arab ez, Arabidba dics

Roszten kiraly hadvezére, sehogysem kicsinyélhet
Irj magad febl nyugodtan, mint valodi bélcselkéd

Azért kildjuk ezt a szolgéat szined elé, hirharakgna
Taltosvarbol: megjottek-e taltosék vagy még mark@na
Tlzetesen tudnunk kéne: katondik hanyan vannak,
Milyen érség van kdiled s ki legyen a feje annak?

Amit megtudsz, irj le mindent, tdjékoztass minketk
Azutan: baratodnak kildj valami jelet magadrul.

Balszerencséd, akit eddig turtél, most dromre fordu
J6 baratid mennek érted, Isten megsegit azontul.«

Atadja ez irast Fatman #@lbajtudosnak: »Ered;,

Vidd levelemet a lanyhoz, ahhoz, aki napfénnyelegy
A buvos valamiiivet kot fol, azzal: »Kuc kerekedj!« -
Eltinik egy perc alatt és hazrol-hdzra szbkdelvgyme

Repult mint Ggyes ijasznak kirdppentett firge nyila
Csakis este lett, mikorra Téltosvarnakifattfala:
Tenger hadnép s kafiukdzt észrevétlen behatol, a
NapnakSzalemehoz attél, akit szive 6hajt vala.

Csukott varkapukon, mintha nyitva volnanak, bemegye
Arca korom, haja hosszu, teste Wdarsuhakpeny.
Meglepi a lanyt: valami vészre gondol egyszeriben,
R&zséajabol sarga safrany és lazarviola leszen.

Sz6l a taltos: »Mit vélsz rolam, ijedség hogy ilyanal?

En a Fatman rabja vagyokkiildott! Ez irasban all,

Hogy hazugsag nélkul vagyok; hat bizony ne érjedlss
Légy ismét a nap s ne fonnyadj oly hamar, oh saggaszall«
A naparcu bamult nagyon Fatmannak izenetére,
Csillapodott, kebelébe vig reménység visszatére;

A levelet 6nkezével kezibe a rab teve le,

Sohaijt, olvassa, patakzik meleg konyje a levélre.
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Kérdezi a rabszolgatél: »Mondd meg, ki az én kargs
Vagy ki tudja éb, hogy még nem vagyok kiinn a teime?«
Felel vala: »ElImondom én, amit tudo&letm tebn:

Mikor eltiintél kdZillink, a mi napunk feketémn.

Fatmannak a szive ugy volt, mintha d6fné darda; végi
Koénnyet annyit sirt, hogy abbul egész tenger talileki.
Tefebled eggy izben mar tettem volt jelentést néki;
Isten a tanim: utanna meg nerirgza sirhatnéki.

A minap egy ifja ember, fényes abrazatu, jott meg,
Torténeted az monda el néked, sorstél Gldozéttnek,
Az keres karaval téged, é$i kar! hatok kuldottek,
Kérten kérve, hogy siessek, menten menjek, jotigelk]!«

Széval a leany felelé: »Bizom, oh ember, szavadban.
Itten valé fogsdgomat hogyan tudhata meg Fatman!
En hevemnek targya bizton var valahol, meghalatlan;
Irni fogok, te is mondd el, mint vagyok, mily buladban.«
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XXXVIII.
Nesztan Daredsan levele, Fatman részére irott.

»En, a napkéf irom: Hej asszonyom, anyamnal tdbbem,
Tudod: hogy’ ban vélem a sors, boldogtalan életembe
Szaporitani keservem tdmadanak egyre tobben;

De most, levelednek hala, reménykedem uiitablen.

Két varazstol megmentettél, bajaimra enyhiljet

Nem menthetsz a taltosoktul, bortdnik bilincseitil:
Egész orszag, sok ezdishénream vigyaz egyéld-

Szép szandékim, terveim, haj! minden, minden dugéba

Maskulonben az adatok, amint irom, itt kéddek:

A kirdly még nem jott vissza és a téltosokd@eek;
Hanem engem roppant nagy Rag, szornyl vakmeek -
Amit agy hivsz: ,megkeresni engem’ ne hidd Iéimek!

Aki eljott, hogy keressen, aki farad most is talan,

Aki ttizzel atkelt értem kinok, szenvedések soran:
Szeretendt, hisz Napomat latta még fagyatlan, koran -
Nala nélkil életem, jaj! siralommal telies magéany.

Nem széltam Neked tgyemrul akkor, mindent elregtatt
Nagy veszedelemtll félvén, nyelvem zar ala vetettem
Arra kérlek: kérd, hogy légyen szanalommal szeteret

Ne j6jjon keresésemre; ird meg, izenj néki menten!

Elég baj az én bajom, ne 6ljon massal, rediao!
Halva lassam: meghalok nem egy halallat, ketisvel.
Rajtam senki nem segit, ez biztos, nem fér hozizdyké
Kbvezzetek meg, ha szomra nem hajol, fekétek

Azt mondték: valami jelet kérsz, hogy néki felajaki
Itt klldom héat egy picinyke kis darabjat turbanjgna
Ez a legdragabb ajandék, mely@etmeghagyanak, -
Sorsomhoz bar dbb volna, hogy fekete gyaszban jarjak.«
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XXXIX.
Nesztan Daredsan levele, a kedvesének irott.

»Mostan kedvesemnek irom megtért szivvel, sirvatez
Aki miatt éjjel-nappal szivem tiize nem pihenhet.«

Ir levelet olyat, hogy a hallgatonak szive reszket;
Ro6zsaja kinyilt s a marvany-fehérsége ataltetszett:

»Haj, baratom, e levelet irom Néked, ugy latoljad:

Toll gyanant hogy termetem volt, buban metszetttlat;
Papiros gyanant szivemet kildom, szivedhez csatolta
Sziv, fekete sziv, fogoly vagy; maradj, magad ebligad!

Latod ugye, hogy a végzet mit tesz vélem, mikéisizj&g?
En eBttem most a fény isisii sotétségnek latszik.
Bolcsek, hallvan ily nyomorrdl, el sem hinné eggpiésik -
Jaj, az élet nalad nélkil nehéz &m a lerogyasig!

Latod, szivem, sorsunk és e szdirig6 mint elszakit!
Ime, nem lathattuk tébbé egymast viszont, vigaga v
Ah, mit is tegyen ez a sziv annélkil, ki benneKaki
Szellememnek minden titka nélkiled csak tesped, avi

Esklszom Te személyedre: nem hittem, hogy életagy; v
Azt mondam: befejerlott életed, és minden elhagy.
Most hallom az ellenkét, s halam Istenem irant nagy:
Boldogtalan szivem, eddig basultal, de most méadjig

A Te puszta életed mar elég szivemnek rertigny

Eme szivnek, mely csupa seb s romjaibdl ol nent. épl
Gondolj ram, ne felejts el, bar élned kell is evs@Ikiil,
Mely, akit belévetettél: meg nem valik szerelmétal.

Maskép, hivem, itt ez az én helyzetem leirhatatlan:
Elszérad a nyelv, mely mondja s aki hallja, nerz hisban.
Aldja meg az Isten érte, hogy varazslot kiilde Fatma
De az élet, amit itél, végrehajtja mind ujabban.

Im csapast csapasra Ujfenn kildéz énream eleget,
Még kevesli allapotom gyoétrelmét, a rengeteget:
Taltosok kdzé taszitott, akik ellen harc se lehet;

Lam a sors nekunk, baratom, megtesz mindent, aiwtt

Egy torony rejt oly magas, hogy szem alig ér idegfo

Arkon &t vezet 6l Utja, roppasitség otorkodik.

Ejiel-nappal fegyveresek gyulton gyiilnek és megolik

Ha valaki vakmefen rajtukit, vagy felporkolik.

Azt hiszed, mint mas katonak, olyan ez a taltaataj

Oh, ne 6lj meg oly csapassal, mely a mait meghaladi
Eltinodk, mint égett, hogyha téged kéne lathom halva

Mert elvesztem; szand e szivet, mely keményebh, egin szikla!
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Eskiiszom Terad, hogy holdad nem lesz masé, raijgad k
Még ha harom Nap jonne is, érettem hiaba heviil,
Ledobom magam a szirtre, mely itt labam alatt terdl
Imadj Istent: tdn az égbszarnyat kuild, repélszerul!

Kérd Istent: kimenthet elBba vilagi kinb4l engem,
TUzon, vizen, foldon &t a levégkeresztillengnem;

Adjon szarnyat, betdltenem vagyamat, ameért esengtem
Hogy az 6rok fényességet éjnap egyre lassa lelkem!

Nélkiled nincs Nap, hiszen Te része vagy, legkbile
Oh, mily boldog lészek, majd ha kezdek hozza kairele
Vajha ottan latnalak, hogy szivem gyaszat josseriay
S igy, ha éltem kesgwolt, haldlom fog édes lenni!

Oh, csak lelkemért imadkozz, nem rettent a haléhet
Szerelmed velem viszem e szivben, melybe Te ddtotte
Mert ahanyszor rad gondolok: seb sebzi a médlety

Ne sirass meg €s ne gyaszolj baratnédat, $zkatét

Eredj, indulj Indiaba, segitsd némileg atyamat;
Hisz bajban van, ellensége minde@feta tamad;
Viditsd fol szivét; hisz néki eltinésem bokros iadna
Sirva gondol énredm, ki nem lelek vigaszt utanad.

Amit sorsomrél panaszlék, panasznak az éppen elég.
Most, mely szivemtil jon, vedd az igaz val6t fuledbe még:
En meghalok, varjak étke leszek; de mig meg negékhal
Orokkeé faj, hogy siralmad- s fajdalmidnak oka valék

Ime, itt van, ismerd meg a turbanodbdl valo jelet,
Egyik oldalarél vagyon levagva e kicsi szelet;

Ami marad, egyedili reményem mar csak az lehet:
Hisz a végzet a hét égilzuditott rank orkanszelet.«

Igy irta meg a levelet, irvan szive baratjanak,
Befejeztivel lemetszi egyik csticskét turbanjanak:
Szép volt hajdonfejt, mutatvafirsi nagy voltat hajanak,
Mely, a hollészarny szin, szérta illatat aloéfanak.

Ment a szolga nyilegyenest Gulansarnak, ott ledsapo

Fatmanndl is termett gyorsan, toltvén Gton nemregdot.

Avthandil, hogy kivantul megy minden, immar halétcit,
Egnek emelé kezeit; teljes j6zan, nem bekapott.

Mondja Fatmannak: »Az tigy mar kecsegtet kivantagyeé
A te sok-sok szivességed mily viszonzés érhetihé fel
Nincs maradasom; megyek hatémd mostan érkezék el,
Taltosokra tamadnunk kell, szoiket szerte-széjjell«

Sz6l a holgy: »Hej, oroszlanom, most kezd méiigagetni;
Mert ha tavozik a fényl, szivink elkezd s6tétedni.
Amde félsz fog el miattad; jobb lesz héat csak figdni, -
Taltosok hada ha megtér, lehetetlen rajuk menni.«
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Pridon rabjait az ifju hivta, merthogy nala voltak,
Mondvéan: »Most megéledink, mert voltunk eddig cdoupléak.
Egy hir Ujit meg, akiért aztunk annyi hetet, holdat

Most majd ellenséginkstiink szornyi bantassal lakolnak.

Menjetek s vigyétek meg e fontos hirt Pridonnak teen
Nem latom viszont; sietnem kell, utazas strget enge
Rontok ellenségeinkre, harc var énream kegyetlen:
Tietek lesz, a mit itten kincset 6sszegyujtogettem.

Nagy ad6ssag vagyon rajtam, valameidkhtz mérve;
Kulénben rovom le hadlam majd egyszer, Pridonhoe.érv
Most vegyétek azt, ami van s amikitkalozvérbe,

Mast nem adok, bar tudom, hogy kerulok fukar hirébe

Nem vagyok honn: nem oszthatok ijutalmat viszontag.«
Egy hajot ad nékik, melyben kincsek garmadabarakolt
»Menjetek, vigyétek - mondja - mindig eggyazon uteak,
S adjatok ez irAsomat eskuidt testvérem Pridonnak.«
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XL.
Avthandil levele, Pridonhoz irott.

Irja vala: »Oh nagy Pridon, kiralyok boldog kirdlya
Sziv s efre mint oroszlan s mint a napvilag, sugarra,
Nemes, dics, vérontd, ha ellenséggel van viszalya, -
Legkisebb 6cséd készont im, messze tavol, maskaatar

Megallottam minden bajt, s most kinjaimért jutaloan:

J6 végét az tuigynek, melyben jartam, bizton varhaidm
Tudom dolgét ama képnek, mely a naphoz oly kozel ja

S melyért megbolondult egys, akit immar majdnem fed sar.

E napot a téltoskiraly, Taltosvarbérzi foglyul,

Oda menni jaték lesz, bar utjan harci kaland fardul
Megsérgult a r6zsa, keble marvanyara kony hullidh h
Taltos nincs a lany kdl, de nép a varban van tulontul.

Vidam szivvel vigadok, mert nincs mit sirdogalneez
Ahol Te, vagy testvéred van, a nehéz is kdnnyielesz
Amit kivansz, megvan, semmit nem hibézol el; neheze
All meg ember oly bs ebitt, aki szirteket leteszen.

Most megenged;j: utra készen, nem mehetek vendégedil
Nincs iddm, hogy betekintsek, mert az a Hold tomldcben al.
Megérkezink majd vidaman: akkor rad is 6rom derul -

Mit mondjak még tébbet? Segits testvéreden, testhidr

Rabszolgaidnak sohasem adhatndm meg mélté dijat;
Biztositlak: egytul egyig valamennyi kedvembe jart.
Nem sziikség dicsérni azt, ki hozzad kissé bar kdtzel
»Hasonlé hasonlét teremt« - ez a bolcs sz6 iteigl. «

Igy a levelet megirvan, megkotozi, begdngyoli,
Pridon rabjainak adja ez a r6zsa vagy nap s neki
Még megizen szdéval mindent, ami csdkmegilleti;
Beszélvén, korallajakan kicsillannak fog-gyongyei.

Keresett hajot, talalt is, mely azon irdnyba tarta;
Elutazott hat a Nag@, kinek tele hold az arca.

De bizony busult, hogy Fatmant oly szomorun odataagy
Mikor valtak, konyjuk mint egy vérfolyam esett arpra.

Fatman, Uszen és a szolgak forrd konyjeiket ontak:

»Nap, amikor jottél, &gtiized égetett ell« mondtak.

»Miért hogy most tavozasod ilyetén homalyt hozatt!

Jobb lenne, ha meghalnank s a féldnek gyomrabagoanank.«
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XLI.
Avthandil tAvozasa Gulansarbdl és talalkozasa Tarlkel.

Avthandil az atashajon igy a tengerekre meén el.
Vidam, igy evez magéban, egyes-edyedekel.

Oriil, hogy majd Tarielhez bekdszont ily nyeremémnye
gy megyen szilard szivével, tele isteni reménnyel.

Elkdzelgetett a tavasz, bujasaga z6ld szinének,
Jott a virdgok ivadja, mindendtt kilitkozének,
Naplétnek csereivadja, természeti bajnak, kéjnek, -
Sohaijt, im a rég nem latott virdgokat latja: élnek.

Untata az ég, é&et kildve s borongton borongva,

Csokoljak a rozsat ajki, époly szépek mint a rézsa:
»Nagy szeretettel tekintek ti reatok, rozsak« mandj
»Nem latvarbt, tiveletek tarsalkodom, vigaszomra.«

Gondolatja kedvesére megindita kényje hulltat.
Kellemetlen 6svényeken Tarielhez vészi utjat;
Idegenek orszagait, jarja Uttalan a pusztat:
Oroszlant és parducot 6l pusztait, ahanyat meglat.

Foltetszett a barlang, 6rvend, raismer, sz0l: >d&mazirt;
Hol vané, baratom, kiért szivem annyit szenvedett, sirt?
Lathatom-e szidi szinre, kozdlhetem-e a vett hirt?

Mit tegyek, ha nem jon &P Ashatok magamnak egy sirt.

Hogyha megj6tt, nem sokaig fogott megmaradni otthon
Mint vad allat jar vadonban: a nigez ment ki bizton.
Jobb, a lapon at megyek« szél; nézel, hogy eliganod
lgy beszélvén, visszafordul s a ieek vag e ponton.

Megy ebre, vidam szivvel énekelve Utja kozbe,
Vidam hangjaval korotte az egész tajt befédozve.
Keveset jart, - foltlint a nap teljes fényben tlrihaé:
Tariel a lapnak szélin allt, kezében kardja gorbe.

Egy oroszlant 6lt meg éppen, azért volt a kardjbee
Allt a lap szélén a laban: paripaja nem volt véle.
Hallja: szélal Avthandil; de azt gondolja, hogy ksélte;
Nézi, rdismer, oda fut, futva, szokve ér elébe.

Kardjat elveté Tariel, magat testvérjére dobja;
Lovardl leszall az ifju, 6rom végtelen elfogja;
Egymast 6sszecsOkolgatjak, egy a masikat karolja:
Ketten két s, egyikiiknek sincsen hozzafoghatoja.

Tariel ott kdnyezgetve ilyen édes szép szo6t ejte,

Mig szemei vérkonyekt még pirosra voltak festve

S a kénykut az aloéfat sok-sok cseppel 6ntozgette:
»Most, hogy Ujra latlak, el van minden gyotrelmesteftve. «
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Tariel sir, Avthandil meg sz0l és nevetésre indul,
Nevet s fogai sziporkat szdérnak korallajkain tual;
Mondja: »Tisztaztam Ugyedet; vagyad mar nem sodtdlig
A virag, a rézsa eddig szaradt, eztdn majd megifjul

Sz6l Tariel: »Ah, testvérem, elég ez az 6rom mara;
Egész boldogsagom latom, téged latva nagysokara.
Nem is varok méas egyebet, nem is lehet egyéb hatra:
llyet ember foldon nem lel, hacsak nem azbghrja.«

Tariel hitetlenkedett, Avthandil hat nem hallgatott
Titkolni tovabbad a hirt nem tudta, kibokte legott:
Kivette a rozsaajknak turbanjabol szelt darabot:

Tariel latta, megismerte, felszokott, rea lecsapott

Levelét s a turbanszelvényt folnyitotta, megismerte
S arcdhoz emelte, lehullt, mint a r6zsa, szineveszt
Ott maradt lezart szemekkel, lelkét szarnyara éresz
Annyi szenvedés utan az ilyen hirre nem volt edzve.

Avthandil Tarielt nézi, aki lélek nélkal fekudt,
Raborul, hogy gyamolitsa testvérjét, ez édestite h
Nem, segitni nem tud; vége, mint akit a mehygkegit:
Mind e jel, miket hozott volt, néki életébe Htt

Ottan sirva sirt Avthandift siratja zeng hangjan,
Tépdelvén hajat gyakorta, mellét 6klével dagasztvan
Rombolast visz véghez magan, rubinhoz hasonlé ajkan
Honnan kut ered, amelyhez nem hasonlit, csak kidnall

Marcangolja képét, arcan csérgedezik verfolydja:
»Mit tettem! Hisz ilyet démon nem teszen, se bolored
Vizet sebten dntéttem é4re, bajjal olthatora,

S elsietett rat-nagy 6rom lett szivének gyilkoldjal

Megdltem baratomat; most esztelen mit érdemelnék!

En vagyok hibas egyediil - avatatlantél mi telnék!
Horgas lUgyet oly ember mint magam sohse végzaetégl
J6l mondjak: leszolt lassusag jobb, mint megdicsiétseg.«

Tarjel égetthez hasonlén hever vala, élettelen;
Folkel Avthandil s futamik vizkeresni lapi teren.
Csak oroszlanvért lel, azt visz, segitni a holt erab:
Onti mellire, s lazdrja régton rubinszini leszen.

Avthandil az oroszlanvért az oroszlanmellre szérja:
Tarjel kezd remegni, mozdul hinduk emishutddja,
Folnyitja szemét, ereje van mar folkelni, de holdja
Még csak kék sugarakat vet, mert a naptol valtfako

Tél a rozsat leszarasztja: mind lehullanak leveli,
Nyari napkozelbl el-ég s szaraz voltat keserlli;
Fulemile mégis rajta édes dalat énekeli:

Hévtsl lesul, fagytdl kihll, mind a két béj terheli.
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Ugyanigy az emberi sziv; kérded hasztalan: elég-e?
Boldog s boldogtalan volta viszi egyképiiltségre.
Mindenutt sebet kap, Iéte nem jut tokéletességre...
Aki bizik életébe, 6nmaganak ellensége.

Tariel a kedves irtat szemlélgeti most ujonan,
Olvassa, bar olvastaban Gjaftiiletbe rohan;
Kényhomalytél két szemének napfény mint az éjjghal
Folkel Avthandil s beszélni kezd el véle nagykonaaly

»Okos ember nem fog - mondja - mint Te akkép vesdtk
Ultiben igy pityeregni, mikor illenék nevetni.

Kelj fol, azt az eltiint Napot ne hagyjuk tovabb epie
Hozzuk meg hamar; hisz erre vagyakoztunk mindketien

Ahogyan orulntnk illik, értljink élre; aztan

Kapjunk I6ra, nyargaljunk el, Taltosorszag feléuan.
Kardunkat edre nyujtjuk, hatuknal ésbb a kard tan -
Visszatérink vésztelen, a holttesteket odahagyvan.«

Tariel az Ugy$l mindent megkérd; mar nem 4juldozék,

Mar eleven szemmel tekint, mar szemének villama ég,
Mint a rubin szinesedik jobban-jobban s mindegyégm
Mert aki azt megérdemli, mindent jora fordit az ég.

Halalkodott Avthandilnak, kérdésképpen igy beszih,
Hogy dicsérjelek. Te bolcsek dicséreteire mélto!

Te, medk viragait mint hegyi forrds vidamito

S kdnyem arjat, amely szemem elontotte, megallitd!

Nem viszonzhatom muved, az ég istene viszonozza,
Felulrol az églol értem ilb jutalmadat osszal«
Folulnek, nincs drémiknek hazamenet vége-hossza;
Aszmatnak is végre sorsa boldogsagat ime hozza.

Barlang kapujaban Aszmat egymagaban varva (le,
Foltekint: Tarielt latja meg a bator ifjut vele:
B4josan dalolnak egyitt, mint két ihlett filemule;
Rogton latta s rétimogben, mezitledrepile.

Barlangjaba térni eddig nem latta, csak siratozva;

Amul most azon, amit lat: jon dalozva, vigadozva.

Repllt mint riadalomba, vagy miként ha ittas volna:

Nem tudja, hogy hirt hallott ma, mely&evar szivszorongva.

Megpillantjaét a kett s sz6l, nevet, fogat mutatja:
»Hej, Aszmat, felénk hajolt &m kegyével az egelaaty
Visszahozza €lint Holdunk; amit 6hajtank, megadja;
Boldogsag tuziink eloltja, fordult kockank vakrotrad

Avthandil leszall a 16r6l, Aszmatot dlelni siet;

Aszmat is az aloéfat dlelgetni meg nem ijed.

Csokolja nyakat és képét, kdnypatakot 6nt, de miilye
»Sirva kérlek, szoljatok hat: mit tudtok, mi tottémi lett!«
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Avthandil odadja néki levelét urasszonyanak,

Ama halvanyulé Holdnak, tikkadt aloéfa-agnak,
Mondvan: »Nézd csak levelét a sokat szenvedetlvai&
Most kdzelg a nap, s mi varjuk, hogy az arnyak réamak. «

Nézi Aszmat a levelet, ez &4rasa; hogyne
Csodalkoznék; ugy megriadrilt jobban nem remegne,
Fejtol labig mondhatatlanitedezés lett ar benne,
Mondja: »Mit latnak szemeim, mit hallok, s ez idaane?!«

Szél Avthandil: »Ne félj, magt nem ir, csak az igazsagot.
Mink oraltnk, mert fejunkél minden gond méar tovaszallott;
Nap kozelit hozzank, tobbé nem olyan sttét az éiny
Legybzte a rosszat a j0,(8 legyen drokre aldott!«

Orvendett az ind kiraly, szolt Aszmatnak valamif\sil
Olelkeznek, az 6rorét megeredt a konyek kitja;

Szép szemilkd hullton hull a sok kény rézsaszin arcukra.
Isten embert nem felejt, csak értéhember tudja!

Istennek nagy halat adnak: »Ami legjobb, Te aziladt
Most mar értjik: mi helyettiink akarni nem akarhatta
Kezet félemelve mondja ezt az ind kiraly, mig dit &
Vigan barlangjukba térnek, Aszmat gazdasszonykelg&iz

Sz6l Tariel Avthandilhoz: »Hallgasd meg szavam dige,
Elmondok valami dolgot, szedd beszédem jol fiiledbe.
Hogy e barlangot szereztem, kadsiak hadat megdélve,
Azébta e barlang ugy van, roppant kincseikkel telve.

Mindeddig felé se néztem, nem érdekelt, j6I tudtiato

Jer, nyissuk fel s gizédjink meg: ott van-e még s mennyi van ott.«
J6 dolog ez, folkelnek hat, tlve Aszmat sem matadot
Pusztogatjak - negyven ajtét - kincsekhez a bajérat

No hat volt ott kincs de annyi, amennyit szem sdatet:
Finom mivl gyémantokat egész hegy szamra talaltak;
Leltek ottan gyongyoket mint rugdlabda, akkorékat,

S ki szamlalnd meg az aranyt, a soha meg nem dratinla

Negyven szoba telistelve, mint bazarban a kirakat;
Leltek ott egy fegyvertarat, benne fegyvert, mijakat:
Kuldnb-kulonb forma fegyver mint & ott annyi akadt,
Legbelll egy lada allott, folnyitatlan, pecsét falat

Az volt rairva: »Ezek a csodéalatos fegyverzetek:
Acélsisak, pancél, kardok, melyek acélt elmetszenek
Kadsiak, ha majd devekkel nehéz harcban verekszenek
lly ok nélkil felnyitojat megolik kirdlyi kezek.«

Folnyitjak a ladat: harom acéloltézet van abba,

Mintha éppen csak a harom derélsie volna szabva.
Acélmez, kard, acélsisak: ezt a harom jokor kapja -
Smaragddal és gyémantokkal diszes mindenik darabja.
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Feloltoznek egyen-egyen, megprébalni, méregetni;
Azt az acélmezt, sisakot el nem birja vagni semmi;
Vasat metszenek e karddal: mint a vattat lenyiggzen
Egy vilagot ér meg egy, s egy vilagért nem adn&isen

Mondjéak: »JO szerencsénk lészen, elegearda e jel;
Isten, mennydl letekintve, felénk fordult szemeivel.«
Egy-egy acél 6ltozetet kiki sajat vallan visz el,
Pridonnak is ajAndékul egy-egy batyut kiki cipel.

Aranyt vesznek s ritka gyongyot valogatva, - mek & sok -
Bezarjak a negyven kincstart s visszamennek a @kag
Szél Avthandil: »Eésitsiik magunkat, ammondé vagyok;
En ma éjjel nem utazok; de ha virrad, nem maradok.«

Mint testvért a két szilarddist, olvasém magad fesd le most,
E két felUlmulhatatlan fényszeéetdldi lakost,

Derék bajnokpart, vitézek dolgaiban oly jaratost, -

Lassuk Taltosorszag ellen harcukat, a csodalatost.
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XLII.
Tariel és Avthandil elutazik Pridonhoz.

J6 hajnalban, Aszmatot is vellk vivén, elutaznak,
Utjokat iranyozzak most orszagaba Nuradinnak.
Egy kalmartdl Aszmat ala j6 pénzen lovat adatnak -
Avthandil elé akarmi akad, megfelel az annak.

Igy utazvan, Nuradinnak csikosait érik el

Ott a ménes, tetszett nékik: ez Pridonnak megfelel
Sz6l Avthandilnak az indus: »Van egy eszmérbkel:
Tréfaljuk meg Pridont: mienk ez a ménes, a légel

Raboljuk el ezt a ménest! Majd jon, lérablas hirére
Harcra kerekedik véliink: hadd hulljon a rablék vére
Hamar rank ismer, elamul, le fog csillapulni végre,
Vig tréfa lesz s j6 mulatsag, minekiink sokat meger

Kezdik sorba elfogdozni Pridon legkilonb lovait,

A csikésok lampast gyujtnak, tiizet csiholvan hamari
Szélnak: »Ki s ki vagytok ifjak, mi az Isten nyiWan itt?
E nyaj azé, aki morest ellenségnek karddal tanit!«

Ok azonnal fjazni s a pasztorokra csapni fognak,
A csikdsok orditoznak, segitségért folyamodnak:
»Segitség, segitség nékink! dlnek, gyilkolnak, irsdd«
Lett nagy dér-dur, 6sszefutnak, jelentik legottdBninak.

Pridon fegyvert fog, fdil a I6ra, fegyveresen indul;
Riadalom kél, sereg ¢y ellepik a me#t tél-tul.
Szembe jott a két Nap, kiknek tél miatt a fénylknmaul,
Lehetetlen raismerni, sisak fatket arcul.

Tarjel raismer Pridonra: »Most latom, aki nekem!kdl
Leteszi az arcellet, mosolyog, vigan nevet fol,

Sz6l Pridonnak: »Mért nem oriilsz, jottinkén e banétt 61?
Nem hogy vendégil fogadnal: haddal im fenyédzbl!

Pridon itt leszall sietve, foldre borul, tiszteletl
Ezeké red borulnak, élelgetve fogjak korul.
Pridon égnek emelt kézzel, Istent aldja végtidlen
Fourak,amaztmeglatvan, olelgetik fékteléh

Sz6l Pridon: »Mit alldogéltok, menjink; én mar nrég&rom,
Készséges szolgélatimat Tinektek hogy felajanlom.«
Mintha két Nap jott volna, meg egy Hold: olyan velharom;
Mentek, egymésnak diszell, ellovagoltak immaron.

Pridon hazahoz elértek, fényes volt az; itt le sz)
Avthandilt mint eskidt 6ccsét mellé Ulteté maganak;
Tariel ala is széket, dus disziiésozanak, -

Atadjak az oltozéket Pridonnak, ashkiralynak.
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Mondja: »Nincs ajandékom kész, nektek adni viszband
De van itt tar elegerids abba mindenféle j6 van.«
Szivrepesve foldre nyomja képét, kdszbnetaddban:
»Részemre az ily ajandék mélté hozzatok valdban!«

Pridon vendégeiképpen pihennek vala ez éjjel;

Oket furdsben fiirészté, kontdsokkel 6zonlé el:
Szebbnél szebben oltdzteté, fényesnél is nagyatstyéd
Gyodngyot s draga ékkoveket vitt nekik arany edéhnye

Mondja: »Most a rossz gazdanak szavaira hallgassato
Nem illik, ha bdlcs vendéget mint egyilgynarasztalok;
Amde késniink most veszélyes, nagy az Gt, menésibjav
Taltosok ha megéknek, nem lesz kénnyu az a dolog.

Mit csinaljunk nagy sereggel? Nem sok, - kevésgh mékink:
Haromszaz vitéz elég lesz, hogy meglepjuk ellensiégi
Taltosvarban taltosokan kiprobaljuk szablyavégiink

S meghozzuk hamar a szépet, kinek terrabégink.

En mér voltam Taltosvarban: meglassatokseragyon;
Kivil mindenfeél szikla, ellenség be nem jut azon.

Rejtve ha be nem megytnk, ott nyilt csatabdl nindseszon;
Azért nem kell nagy sereg, mert titkon ily had leennoson.«

Vélemeénytket tovabb is védik; aztan megerednek,
Otthon hagyjak Aszmatot, szép viszonzast ad Pradomek.
Haromszaz lovast a harcba vellk visznek, bizvasineie
Aki szenvedt, végre mégis jutalméat veszi a mennynek

Elérték a tengert. Igy a harom eskidt testvér halad
Pridon ismerte az utat; éjjel-nappal ment a csapat.
Mondja Pridon: »Taltosorszag ide mar csak egy ralatg
Most, hogy észre ne vegyenek, éjjel folytassuktakz «

Jonak itélték Pridonnak e tanacstmagoknak;
Hajnalban megallapodtak, mert az éjjel iparkodtak.
Megjoéttek: ihol a vér, a védk rengetegen voltak, -
Kivil szirtek - szélitjak adrséget, igen riognak.

A kapun kemény vitézelrt allanak tizezeren;

Oroszlanjaink a varat nézik, holdfény arad ezen:
»Tanacskozzunk, dontsink - mondjak - bar a déreéénleszen;
Szé&z ember, ha gondolata j6 vanjzhet tizezeren.«
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XLII.
Pridon, Avthandil és Tariel hadi tanacsot Ul Taltovar falai elétt.

»Egyet mondok, keitlészen, - megszoélalt Pridon - ugyebar,
Mink csekélyke szdmmal vagyunk, s harcra igenis/ reagar.
Folos minden kérkedés: harc, egyenes, édrerkar;

Ezer évig meg nem vesszukitélink ha kaput bezar.

Engem, ifjanta, szileim testgyakorlatokra fogvan,
Mesterkedtem ilyenekben: ugrasban, vivasban, tornan
Ugy masztam, hogy mozdulatom nem latszott, kdtédémnan;
Ugyességemet irigylé minden fiatal oroszlan.

Hat amelyik k6zzlletek jelesebb mint messziyet
Vessen ama tornyon at egy vastag kotélvegit;fel

En bejutok rajta konnyen, nékem az akéar egyémez
S bejutvan, lecsapni rajuk gyors leszek, nem késtek

Fegyverzetet vinnem semmi, pajzsomat is fogom yinni
Jatszva ugrom be, viharként rajtuk Gtok, vellk vini
Orségiiket kardra hanyom, - majd a kapu ki fog nyilni
S akkor jojjetek ti oda, hova harci zaj fog hini.«

Szél Avthandil: »Hej, Pridon, igy baréatidnak tésteget,
Bizol oroszlankarodban s nem félsz sem foldet sgenh, e
Ellenségunknek nyakét a javalt médon szentil szeged
Amde nem hallod-e: hivjak kdzelébb &aereget?!

Mig folérsz, azrség ebtt fegyvered zaja elarul,
Meglatnak és elvagjak a kotelet, hinégarul:

Minden elvész, titkos terviink napfényre kerul, kita
Nem j6 gondolat; nem igy kell hatdroznunk a csataru

Jobb lesz: ti maradjatok mind megbujva egy rejtéldre
Azok nem bantjak az utast, aki varosukba megyen;
En kalmarnak 6ltozom at, ggni csellel igyekezem:
Sisak, panceéloltozet, kard - - egy 6szverre mirik$zem.

Harman mennink nem lenne j0, hatha észre fognaki;ven
Magam megyek kalmarképpen, konnyen fog e fortélgme
Lopva fegyvert 6ltdk, gyorsan tamadok: ez fol fedrii,
Es, ha Isten megsegit, a vér folyamként fog eredni.

Védsikkel belll végzek, a veszélyre mitse nézek;
Ti a kapura omoltok, mint igazi j6 vitézek:
Feltorom a zart, leverem, a kaput kinyitom néktek.
Aki jobbat tud, beszéljen; hallasra fiileim készek.«

Sz6l Tariel: »Minden ige fefbb batorsagra vallott,

Hési szivre és ére a tanacs, melyet javallott.

Tudom: harcot én akartok, nem hiaba kotték kardot,

S ahol leghevesb lesz a harc, tudom: megjelentét otia
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Amde méltassatok engem mégis némi figyelemre;

Mit gondoltok: kedvesem ha latna, mint Nap megjeden
Ti csatadztok nagy kegyetlen, én meg nem is vaggoké!
Mit udvariaskodnatok? - ez gyaldzatomra lenne.

Jobb gondolatom van nékem, tegyink gy mint javesui
Osszuk el az embereket szazra, €j vildagosodtan;
Gyorsvéagtatva haromfdlhatoljunk be ilyenformén:
Talalkoznak, - gyongéllenek, rajuk rontunk, kasedo.

Rogton vagjuk, harcba allunk, kapuzarast mieged,
Harman egyszerre beérink, kidlla tdbbi @l be;

Ott benn aztan mind elkezdink fiirdeni a vérdinet
Ujra éliink fegyveriinkkel, mint azgt mindig, gyzve.«

Mondja Pridon: »Egy éttem bizonyosabb, mint akarmi:
Eme 16 ebl, kit adtam, nem lehet kaput bezarni.

Mikor adtam, nem tudtam, hogy Taltosvarba fogumkija
Maskulonben nem adom, ha fukar név fog is ram varni

lgy tréfalkozott, hasonl6é beszéddel a vidam Pridon,
Bdlcs beszédileg, nyugodtan nevettek a szén, avigo
Tréfattiztek egymassal: még szebbé téket bizony.
Lenn jarnak, szedé&tkodnek, tlnek pompés lovaikon.

Valtanak viszont nem ilyen artatlan szavakat: gedzi
Tariel tanacsat ujragskovetni el is kezdik:
Szézankint csoportosulnak, mintalik eggybl eggyig;
Léra kapni és sisakjat foltenni kiki igyekszik.

Ragyognak a derékbbdk napnal nagyobb ragyogassal,
Harmdjukat hét fényesség arasztja el fénysugarral.
Arab ménjén Tariel Ul termetével, a sugarral -
Harcban ellent dIni tudok, néiket nézés altal.

O redjok illik éppen, ami most eszembe jutott:

Mikor es$znek a felbk, s hegyeksl a folyam zug, ott
Hallani, hogy’ rombol, z(z a viz, mely bet6lt mimdeugot;
De midn a tengerbe fut ama viz, mar teljes nyugodt.

Béar Pridon és Avthandil is jok, utolérhetetlendl,

De nincs parja Tarielnek, mindenki méstul feltl,

Mint a napfény minden més fényt elnyom, észrevehét!..
Most, hallgatém, hallgass, figyelj: harc fog ddteigyetlendl.

Harman harom részre valtagykapura mindenik rész,
Haromszaz kiprobalt bajnok, csupa szemen szedétt. vi
Ej ivadan, nem sietve, folkésziltek; mikor mindxés

- Virrad - mennek, mendegélnek, pajzsemelve mindieéi.

Lovagolnak szép nyugodtan, minthogyha uton volnanak
Nem vették adrok észre, semmire se gondolanak:

Nem volt félelem sziviikben, cséndes békességdakall
Ezek hogy kdzelebb értek, azonnal sisakot zartak.
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Megsarkantyuztak lovukat sebten, a csap6 suhogott;
Eszrevették, kaput zartak, folfordult a varos legot
Harom részfl az a harom félelmetlen berobogott,
Riadot vertek, a kurtok harsogtak, a dob dobogott.

Taltosvart eléri most az Istennek haragja zordul:

O haraggal néz le ra, s az édes napnak fénye fordul
Es az egész menny viharja haraggal feléje fordul;
Holtakkal a terek telve, nem fér rajtuk holt a hdlt

Harc nélkul meneszti lelkiik Tarielnek »huj, hujkasa:
Elveté acélruhajat, minden paizs nélkil vala.
Mindh&rom kapun behatolt s mindeétdevagdala,
Benyomult, s a félt édnek nem maradt, csak puszta fala.

Avthandil meg az oroszlan Pridon ott benn 6sszej&nn
Mar az ellenségnek vége - nincs vége a vérozénnek,

S nincsen vége, mikor egymast megpillantjak, amoek.
»Hova tint el Tari?« sz6lnak, szemmel kutatni $ensek.

Senkisem tud semmit, nincsen Taé&hir, de semmi.
A toronykapuhoz fogtak, vésitmit se tartva, menni:
Ott egész rakas katonat latnak kard-6ltét heverni,
Lélektelen, folddel egy adrsereg, a tizezernyi.

Védsi a fellegvarnak mind fekiisznek, mint a szalma,
Fejtul labig sebesllve, acélvértjik szétvagdalva,
Fellegvar kapui tarva, kaputik szaz darabba!
Mondjék, Tarielt gondolva: »Ime, dzfaradalmal«

Utjok szabad, meglelik a folyosot; keresztiiltorve,
Ime latjak: elment a Hold, hogy a Nappal egybejénne
Sisak nélkil volt, vele a Nap, a minden Napok gy@éng
Mell a mellel egyesulve, nyak a nyakkal forrva @ssz

Olelkeztek, csokoldztak, - dsszedradt két konypatak

Ugy volt, mint amidn Mustar meg Zual talalkoztanak:
Szebb a r6zsa, nap ha rasit s elboritjak fényskigara

Mostantél fogva dilnek a sok 6ta buskomorak.

CsOkolozva, nyak a nyakon, all a két szerelmesiptta
Ro6zsaszin ajakuk egymast megleli ujon s ujonnan.
Oda jonnek mind, a hdrom egy-testvér itt, egy bb&or
K6szonti a folkelt napot s alldogal mint meghivattb

O megfordul s ékes arccal, mosolygon feléjiik 1épdel,
Megcsobkolja segiiit, vig, nyugalmat nem veszté el.

Ok kdszonik nyajas szoval, halalkodnak szerénységgel
Vélaszolvan mind a keéttkellemes, szives beszéddel.

Udvozolték Tarielt is, ezt a karcsu aloéfat,

Udvozlik a diadalhoz, kérdik egyméas hogy s mintéol
Semmi baja, nem banta meg acésédrabadultat;
Mind oroszlanokként dultak, olték ezt a taltos-dsar
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EmberekBl, haromszazbdl, maradt volt csak szaz és hatvan;
Pridon banta katonait, de amellett orilt nagyban.

Még kereskedik s ahol lel, nem hagy ellent meglzlat

Ki szadmlalna meg a kincset, amit lelt? Az szamiteatat

Tevét s 0szvért szedtek dssze gyorsakat, aholérsalk
A temérdek dragagyongyot, ékkdvet ezekre mérték;
Valamennyi K csiszolva, rubin, zafir nem kis érték.

Ot, egy mennyezeteflt, nagy figyelemmel kisérték.

Hatvan embert visszahagyvan Téaltosvarbdetére,

Viszik a Napot, amelynek oly nehéz volt megszerzése
Tengervart tlizik ki célul, a nagy utnak ellenére:

»Fatmant« - mondjak - »meg kell nézniink; adésaywak véle.«
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XLIV.
Tariel megérkezése a tengerparti kiralyhoz és Pridthoz.

Tengeri kirdly elébe futért kildtek, széval mondvan
»JOvOk Hozzad én, Tariel, ellenségim eltapodvan;
Taltosvarbol Napomat, az engem megigdmznam,
Tiszteletben mint atyankat Téged latni 6hajtozvan.

Taltosorszag immar enyém, birtokait mind elnyerém
S mind e j6t, kirdly, kivaltkép Teneked kdszdnhetsm
Fatman megmenté Napomat, anyjdsestvérje levén, -
Mit ajanljak koszoneil, Ures igéretek helyén?

Jojj és latogass megdébb, mintsem érjuk orszagodat;
Taltosok egész hazajd@eém ajandékul fogadd:

Tedd be sajat emberidetgsitsd a varadokat, -

En sietek, nem mehetek; légy Te, aki meglatogat.

Uszent, Fatman asszony férjét rendeld fol, és karduvan
Fatmant: j6jjon s lassa viszont vigan, akit pardoién;
Hiszen mindenkire nézve csakis boldogito latvany
O, ki fényesebb a napnal, mint a gyantanal a marwany

Hogy a tengeri kiralyhoz ér kdvetje Tarielnek:
Szivében 6romviragok a nagy ujsagra kikelnek;
Halat és dicséretet zeng a kegyelemad6 mennynek,
Léra pattan régtondsen, uj izenet nem koll ennek.

Kild sok malhat, elkésziti eleve menyékiket,

Szép targyakat szamtalan visz, nem kis szammabkédagt.
Fatman véle; tiz nap utaz: boldog, hogy im hazajéve
ViszontlatjaOt, a Napot, mely a féldre fényt 6ntdget.

Jott a harom, messéira nagy kiralyhoz kézeléqd

Ott leszallnak s megcsokoljak szerényen, a hadjtova
Amaz Tarielt dicséri, ezer halaval fetet

Odalettek a leanytol, kinek képe oly biwol

Fatman asszony, megpillantvan, lassuvesz eft rajta:
Megdleli, kezit, labat, képét, nyakat csOkolgatja:

»Mit adjak az égnek, - mondja - hogy homalyom dlatg?!
Rovid rosszra kdvetkezzék hosszu j6: az Isten adja!

A ledny meg, édes szdkkal, atdlelvén azddlel

Mondja: »Isten folderité tort szivem, a buvabtel

Most mar olyan boldog vagyok, mint boldogtalan éizel
Ram sit a nap, azért latsz gy, mint virulé rézéata

Itt a tengerparti kirdly nékik fényes menyékzsap,
Viszonzasul Taltosvarért; nem engélet hét nap.
Ajandékbol, hozott kincsid nem fosvenyul kiki részt kap:
Mint a gyimadlcs, ugy potyog a széjjelosztott arpépzmag.
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Kincsek ott, arany szovetek, atlaszok hevernek ddmb
Tarielnek koronat ad, ara minden fogalmon tul,
Tiszta sararany, zafirral pazarnal is pazarabbul;
Azutan még egy arany tront, ragyogo piros aranybul.

Nesztan Daredsannak kontost: &kl ez még pazarabb,
Voros zafir, ametiszt és rubin rajta sok-sok darab.
Lany s legény folil, orcajuk villamnal is vilagosabb;
Aki latja: ismeretlen tlizek langja szivébe csap.

Avthandilnak és Pridonnak ajandékot roppant sokat,
Dragalatos l6szerszamot, ada egy-egy raré lovat,
Egy-egy ruhat, dragékel, melynek fénye 0j, vadonat;
Szélnak: »Légy boldog; mi meg nem halalhatjuk j@sked!«

Tariel im ékes szdval s nyelvvel halajat lerdjja:

»Sok gyonyor ez, oh kirdly, igy egyszeri talalkagor

S hozza mennyi ajandékra, méltatsz ennyi széma, j6
Joél tettiik, hogy itt maradtunk s nem ultiink fol neélpra.«

Sz6l a tengeri kiraly: »Haj, oroszlan, kirdlyishTe,

Latéidnak élte s annak, aki nem lat, meéggl

Mit adhatnék, dia$ latvany, érdemedet hogy felérje?

S mit tegyek, ha itt hagysz engem, Te szivem gyiitpége ?!«

Mondja Fatmannak Tariel: »Viszonoznam sok jésagod,
De leréni, édes hugom, nincs méd ily nagy adéssagot
Hat e kincs, amelyet hoztam Téaltosvarbol, mindétnd,
Tied légyen ajdndékul, nem mint aron vett joszagod.

Fatman asszony térdre borul, mongttel mélyen halat:
»Haj, kirdlyom, tavozasod olthatatlaiztzel jar at;

Toéled tavol mi lesz vélem? Itt hagysz megverve minég
Boldog, aki kdzel hozzad, - boldogtalan, aki neti«la

Szél a tengeri kirdlyhoz a két fénysugaras itten,
Foguk csillog, édes ajkuk piroslik rubinnal szehben
»Nélkiled zenével sincsen mulatsagunk tinnepekben;
Amde hagyj, iénk letelt, mar megyiink, sietiink sietten.

Maradj Te igaz atyankual, mint reménytnkbéli varfok!
S adj nekink hajot az utra: ezt kériink még, nohasmié «
Mondja: »Ertetek halalra kész vagyok; ha tgyseokart
Mit széljak! Eredjetek héat, vezéreljen batorsagtok!

A kirdly hadi naszadot szereltet a tenger partjan:
Elmegy Tariel, kbnyeznek mindannyian elmaradtéan,
Fejuk vervén, ustokiket, szakallukat megszaggatvan;
Fatman annyit sir, hogy attdl a tenger is megdagad

Megy a harom esklidt testvér, Utazik a tengeren at,
Megszilardul érzésiik most, az a kbzos préban ntegall
Dal s nevetés disziti még, mindenik mulatja magét

S rézsaszini ajka nyiltan megmutatja villamfogéat.
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Onnan embert kildenek im Aszmathoz a vig hirekkel,
Pridon bit is tudatjak, hogy kdzdInék a sereggel:
»Jovink, a vilhgossagot gyamolité nap most felkel;
Hidegil haldédtunk eddig, éliink imméar napmeleggel'«

Ot egy mennyezeten vitték, tengerparti it mentibe;
Tréfalodztak, balsors multan, mint a gyermek jovieel.
lgy értek el s Nuradin orszdgéba, s mar messzire
Hangos ének szava zengett, amint jottek eleibe.

Jottek, jottek mind elibe Pridonnalékéloi,

Velik Aszmat, csupa 6rom, szivsgiet mar nendrli,
Rad| Nesztan Daredsanra, nem tud rola létaji;
Amit kivant, megvan ime, csak 6romét birjadzyi!

Nesztan Daredsant dleli, szajat csékolgatja szaja,

Sz0l ez: »Edes, jaj nekem, most érted faj a sziégva:
Isten rank ada kegyelmét, megismerém jovoltaba -
De szivedet, ilyen szivet mi jutalmazhat, Te draga?

Felel Aszmat: »Hala Isten, csakhogy nem hervadizaat
Sorsod lam igazsag szerint fordult végre mégis jora
Nékem, csak Te boldog légy, hat élet a halali 6ra;
Hisz két jobarat egymashoz: két szénét és szolga.«

Fonemesek tisztelkednek, mondvan sok-sok dicséretet:
»Aldjuk Istens folségét, hogy igy megdrvendeztetett,
Megmutata nékink arcat, emé&sbtit rolunk levett,

S 6 meg fogja gydgyitani a maga Utbtte sebet.«

Jott kiki s kezére nyomvan ajkat, csokolnia siet;
Sz6l a kiraly: »Mi érettiink hullottak el testvékite
Végtelen nagy boldogsagot szereztek, valéban ilyet:
Mind azonegy halalt haltak, 6rok dicsg nekiek!

Bar halalukon kesereg szivem és busulton busul,
Amde nagy jutalmukatk élvezik halaltalanil!«
Halkan folsir, konyasie szakalla havara lehull,
Sir s a jelen voltak véle sirtak mind, hianytalanul

A sir6 kiraly lattara sirva kezdtek mind fakadni,

A sirasnak, ah! és oh!-nak vége nem akart szakadni.
Mondjék, sfinedezve: »A bdlcs néked Nap nevet szok adni,
S hogy aki lat, dalra gyujt; hat nem fogunk marlaksdni.

Es ki ér meg annyi kdnnyet, mennyit szemed elorntbzo
Hiszen érted halni jobb, mint sétalni aélkekdzott. «
Vigasztaljak még a kiralyt: »Hagyd immar a banatiizo
Potlasul szivedbe az ég majd ezernyi 6romaot ont.«

Avthandil is basult, szava mély részvétnek valaejik
Magasztaljalét és mondjak: »Keriljon sor nevettiinkre!
Mert az eltint hés a Napot meglelte, mely el volt tlinve;
Nem siratunk tébbé senkit, szemhahtibrolgetiink le!«

7 Keleten a gyasz jeléll szempillajukat hamuvaldtiék be.
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Oda értek, hol a diésMulha Zanzar volt, a varos;

Kurtot fujnak, Ustot vernek: zaj, zsibongas atatano
Dobpergésbe szépen zérttangszer vegyll bele szamos;
Fut, bazarjat elhajitva, odadehil a bazaros.

Utcan kalmarok tomege, mindenitt nagydsezgek;
Zsandarsag, kezikben fegyver, foltartani torekednek
Nem birjak, segéd hini koll egy részit a seregnek, -
Latasukért, mint valami kegyért, szinte verekednek.

Ok megérkeznek Pridonhoz, lelik pompés palotajat;
Eleikbe kuldték sok-sok aranydves rabszolgajat:
Ezek lab al4 teritnek dragassyegek csodajat,

Fejt6l aranyat dobéalnak, betdmni a tomeg szajét.
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XLV.
Tariel és Nesztan Daredsan menyekje Pridonnal.

Trénust, tiszta szinaranybdl, allittat a két jegds
Nagy értéki voros-sarga kovek abban ékeskednek;
Avthandil al4 fekete diszsarga széket tesznek:

Jon a par, lell, s a ngk- tudom - mind elképedeztek.

Dallosok felalltak, édes énekek szavat megadva,

Allt az (innep; mindenféle kincsét disan osztogatta
Ez a derék vendéglatd, nem kupori Pridon gazda;
Nesztan Daredsant mosolygas diszité: fogat mutatta.

Ajandékot rengeteget kaptak ott Pridontdél, ndert

Nem szegény am: kilenc gyongyot, ludtojassal mgiyeab;
Aztdn még egy dragakovet, mely mint a nap fényeliéy
Ugyhogy nala éjszaka is képet irhat barmelystest

Azutan, nyaka diszéll egy fuzért adott, amin csak
Legszebbjei tind6koéltek gdmbdilly csiszolt rubinnak;
Azutan egy talat hoz még, melyet kézzel alig birnak
Pazar Pridon ajandékéat az oroszlan Avthandilnak.

Rendkivili nagy gyongydkkel ez a tél telides-teli.
Avthandilnak adja ezt im, kedves szokkal megszerezi
Arany s®ttel hazukat, szép émyegekkel folszereli:
Tariel vig, halat rebeg, minden szava szivebel.

Igy tart Pridonnal a lakzi véghetetlen, all6 nyoap;
Ajandék becsesnél becsesb mindennap van, minditgpkpz
Ejiel-nappal meg nem sziinik zengése muzsikaszonak;
Van 6rom: legénynek lanyon és legényen leanyzonak.

Tariel Pridonhoz egy nap szives szokkal fordul imé:

»A Te szived énnekem tébb mint legnagyobb testvérem
Holtomig, bar lelkem’ adjam, érdemedet folérem-é?
Hisz sebem mint haldokléé gyogyulasiet nyeré.

Tudod, Avthandil hogy értem félaldozta 6nnénmagat;
Viszonzasul szeretnék most segit@mnajta hat.

Eredj, kérd meg: mit kivan, mily nehézséget védlalat,
Hogy levegyem, mind rélam boldogtalansdgom szakat?

Mondd meg: Testveér, mily jutalmat kérhet, aki anrfigradt!
Isten kildje rad kegyelmét, mely a menyorszégbed ar
Hogyha nem teszem meg, amit kivansz, barmi e kivana
Ne lassam meg hdzamat, se palotdmat, se hazamat!

Sz6lj: mire van szikséged hat, vagy javadra mitei?
Tan Arabiaba menjunk? Veled megyek, segitelek.
Nydjas sz06, vagy Utkdzetre hogyha kard kell, éljualek;
Ha nem adlak 6sszéddel, 6ssze én magam se kelek!«
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Avthandil Tari szavéra, melyet bizott volt Pridonra
Mosolyog, nevet vidaman, mint akinek nincsen gondja
»Mire kellene segitség? Semmi bajom nékem« mondja.
»Gydngyomet nerirzi taltos, sem szomorusag nem rontja.

En kedvesem trénuson i, Isten irgalmaval éics
Nagyhatalmu, bator, vig, nem busitja banat, &l
Sem a taltosok nem gyotrik, se nefivddi buvok:
Mi sziksége volna, mit is hozakodol ezzél el

Majd ha eljon az az & akit nékem rendelt az ég:

Isten altal banat helyett szall szivemre gyonydgiisé
Haldokl6 szivem majd akkor a nap fénysugariban ég;
Addig barmit faradoznam, mind hiaba, kér lenne még.

Eredj és e valaszt, melyet mondok, vidd Tarielrlek e
»Nagy kegyedet, oh kiraly, nagy kdszénetem nerfeéri
Azért szUlt anyam vilagra, hogy szolgad legyek,dzatel;;
Egészen a tied vagyok, ennélkil az élet se kell.

Azt mondéad, hogy: »kedveseddel egyesiteni akarlak«.
Ez a Te melegen &F40sagos szivedre vall csak;

Oda mit sem ér se nyelvnek ligyessége, sem a kardnak
Jobb lesz megvarnom a®tdamelyet az egek szabnak.

Ez a szandék él bennem s e vagy lobog: hadd lassth)a
Indianak trénjan, diégs, s melletted a gydngyalakot,
Kinek villamnal is inkabb vet orcéja sugarakot;
Ellenséged pusztuljon, s mind, aki read tart hatago

Majd ha szivem vagyddasa be fog telni mind askett
Elmegyek Arabiaba, menyasszonyom 6letend
Tavolitja banatomat s helyén vigsagot terémt
Segitség dehogy kell! Nalam a hizelgés nem kélend

Pridon mondja Tarielnek: ezt izente ifju tarsa.

Szél: »Igy nem teszek, nincs szikség profétai gxsal
Mint ahogyan dle vagyon életemnek Ujulasa:

O is kell, hogy testvérjének szive j6sagét belassa.

Menj és mondd meg e szavamat (nem hizelgjésiedett):
»Meg nem allom, hogy ne lassam, aki nevelt, netetge
Kedves szolgait megdltem, - gondolom: egész sereget
Csak bocsanatat konydrgdm, azutan tovabb eredek.«

Sz6lj ekképen: »Ne is izenj tobbé olyatént, minhiez
Holnap utazom, szavamrol nem fogok megfeledkezni.
Az arab kiralynal sem fog bizodalmam karba veszni:
Mint lovag, ha lanyéat kérem esdve, nem fog ellenkez

Mondja Pridon Avthandilnak a Tariel kiilldotte szot:
»Nem marad, ne vesztegess ra beszédet, hiabaval6t!«
Basult, és szivére ismét gyasz ndtteziralkodot

Nagy tisztelet illet &am meg, s ez koételez alattizald
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Jott Avthandil és Tarielt, borulvanseie térdre,

Labat csokolva, dlelve, fol nem nézve raja, kérte:
»Mar elég but hoztam volt ez évben Rosztevan fgjére
Ne akard, hogy essem ujrarie, tiiség ellenére.

Azt, amit Te kivansz, Isten igazsdga meg ne adja:
Hitlen széval hogy megbantsam néweét, sohse hagyja;
Fenekedjend r4, kinek voltam valtig gondolatja!

Ura ellen rabszolg4ja kardvasat ki hogy' vonhatja!

Kedvesemet is ez tenné, magamat is békétlenné:

Jaj, ha megharagudnék, ha szivétlgpet betelné!

Nem akarna hozzam szélni, talan rdm se nézni tobbé!
S hol lenne majd, aki akkor bocsanatra engesztedné?

Mondja Tariel nevetve, - nap, mely sugarat vetette
Avthandilt mig kézen fogta, félemelte, talpra tette
»Segitséged én nekem a minden jokat jelentette;

Hat még, hogyha vig 6romdém boldogsagtokon lehetne!

Barattol bizalom jar ki, nem nagy tisztelet, alazat
Gyiillom a komor kedvet: a darabos, dolyfos méazat;
Baratsaghbdl egyenességzinteség nem hibazhat -
Vagy: én erre meg arra; kulon kiki jobban jarhat.

Tudom én j6l, kedvesed hogy szerelemben értedl:hev
Télem ezt mind bajtarsadtol nem fogadja kelleflen

A kirdlynak mit se mondok kulénést ez eggyen felll:
Csak, hogy latni 6hajtam, s most 6hajtasom betdljes

Megmondom nagy vonzalommal s hédolattaanta:

Adja hozzad a lednyt, hisz a leany is igy kivanja;
Hazasodni vagytok, - ezt a médsibvargast ki allja?
Szebbitsétek egymast és ne hervadozzatok hiabal«
Igy Tariel. Avthandil mar nem ragodik uti tervén,
Belenyugszik, nem mond ellent, vig beszédét vissaaen.

Kiséretil valogatott embereit kirendelvén,
Pridon elkisérbket, nagy darab uton velik mén.
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XLVI.
Tariel masodszor tér meg a barlanghoz és elosztjakincseket.

Dionys bdlcs oly tgyekil, melyek titkon folytatédnak,

Mondja: »Isten nem tesz rosszat, altala csak jdékiaak;
Hamar véget vet a rossznak, hosszu lételt ad & jona
Mindent jora visz, s az elmult kinok félmagasztalakl «

Igy I6n Pridon orszagabdbkeinknek indulasa,
Kisérvén a lanyt, akinek baja megfog, barki lassa;
Képe marvany, rendezett haj szénfekete koronazza,
Két orcajat ékesiti szépség, finomsag varazsa.

Igy viszik a mennyezeten gyongy alakjat eme szépnek
Olykor-olykor vadat 6lnek, vérit ontjak; tovabblégn
Ahol uj orszagba érnek, latszik 6rome a népnek:
Ajandék, dicséret varja, még csak hozzajuk semkérne

Mintha két hold k&zt nap Ulne, itt ez éppen uggzketik.
Vandorolnak vigan, sok nap; bélcs beszéddetedik.
Jutnak a nagy pusztakra, hol ember sohse kereskedik
A Tarielt rejtve tartott menedékhely kdzeledik.

Sz6l Tariel: »Itt ma vendég mindenki, és én a ghzda

Oda értiink, ahol engeémiilet soka maraszta.

Aszmat lesz a haziasszony; vannak még husok dumaszb
S szebbnél szebb kincs, arravald, hogy szivetekigessza. «

Ott a barlangba betértek, a nagy szirteknek kdzotte
Aszmatnak volt szarvashisa, pecsenyének azt sitotte
Nydajasan kdtdnek, elmult szenvedésikodn nevetve,
Istent aldjak, hogy a bunak réluk napjait levette.

Mentek jatszva, roppant vigan, beljebb-beljebbdrayjukba:
Ott lelték a kincseket mind, ahol Tariel lecsukta;

Senki mindezt szadmba venni, senki érteni se tudja -
Néman nézték, ennyi tenger kincs lattara elkabulva.

A sok szépbl ki mit valaszt, megkapja mint maga részit,
Kivalt Pridon emberei, tAbornoktol kdzvitézig.
Gazdagga ez ajandékok a jelenvalOkat tészik;
Mégse latni meg a kincsen, hogy apadna: mind ugikné

Sz6l Pridonnak: »Tartozdsom megfizethelig lesz;
Amde j6l mondjak: »magara keres, aki massal j&;tes
Most e kincs, mely itt hever s ifitizodik, most hat mindez
A tied legyen, fogadd el, sokkal tobbet megérdemies

Pridon nagy alazatosan térdre borult, halat adott:

»Azt hiszed-e, oh kiraly, hogy ész s okossag mihdggott?
Ellenség ditted szalma, akkor is, ha jokora bot -

En, mig leszek, 6romdm lesz, ha csak rad is piiziotk!«
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Pridon embereket futtat: jojjenek hamar tevékkel,
Tevehéaton azt a kincset &hazaba vigyek el.
Innen most Arabidba ez a harofistelékel,
Avthandil mar tirelmetlen taladlkozni kedvesével.

Az arab hatart elérik hosszu nagy utazas utan.
Varosok, efdok ottan kovetkeznek egymasutan.

Kék vagy z6ld ruhdban jarnak a lakosok: e gyasaruha
Megértette Avthandil, hog§t siratjk ily szomoran.

Rosztevan kiraly elébe kildi emberét Tariel:

»JOVOK, oh kiraly, elédbe szivem legjobb érzelmivel
En, az ind kiraly, magasztos palotadat Ggy érjem el

Amint oly szép rézsabimbot hozok, milyent senkéde |

Megsérbdtél akkor méltan, orszdgodba léptem miatt,
El akartal fogni engem, foltartoztatni lovamat;

Rossz kedventh izelitét kapott némit az a csapat:
Sok rabod, palotatd kezem alatt halva maradt.

Most im jovok, Utjaimat félbehagyva, bocsanatért,

S hogy haragod felejtsd el &rbmiatt, mely altalam ért.
Nincs ajandékunk; Pridon és kisérete megmondjat; mér
Egy ajandékot hozok csak: Avthandilt,Gdé&dvezért.«

Mikor a kiraly elejbe megjott Tariel futarja,

Meg nem mondja nyelv: micsoda 6rvendezés lett gtana
Thinathinnak arcan égett harom villamfény sugara,
Marvany- s rubinjat diszité fekete szemolddk arnya.

Surgés-forgas nagy van, latni mosolygokat, niket
Léti-futi katonakat, végkép fejiuk vesélitet;

Latni: nyergelik a lovat s fejibe verik a féket,

S aki rajt Ul: sok gyorskézés eés szivi deréket.

A kirdly, a tAborkar s &bbek szintén léra széllnak,
Mas-mas helyil masok gyilnek mind kéréje a kirdlynak;
Istent aldjak; félemelvé szavukat kiabalnak,

Hogy: »Halal a gonoszokra! JOk szamodra készealkikn

Jonnek a taldlkozok mar, kiveied dobaj itt,

Sz6l Avthandil Tarielhez, mondja kér e szavait:
»L&tod-e amott a mét s rajt a pornak oszlopait?
Ez az, amiért szivem ver, ez az, ami nyugtalanit.

Nevebm van ott jowben, Te veled talalkozéban;

Nem tudok eléje allni, szégyenlek, szivemen bu van:
Feélek barmilyen kevéssel megszomoritni ujabban.
Hogy azutan mit tégy értem, Te tudod Pridonnal gobbk

Sz06l Tariel: »J0I cselekszel, igy tisztelvén foleléd;
Hat maradj, ne j0jj oda, majd nélkiled intézziktel
En megyek s kimentelek a kiralynal mint rostelided
S azt hiszem: hamar tied lesz az a Nap, a kedvétire
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Ott volt Avthandil oroszlan, szerény satorat fedjtv
Nesztan Daredsan is ott volt, minden szetmeék tdve;
Szemébl a |ég alafolyt, kellemes fuvalmat kildve.
Tavozott a hindu kirdly, nyiltan ment, nem ézkddve.

Pridontdl kisérve mén, a nagy nééim athaladja.
Megismeri a kiraly: ez Tariel sugar alakja;

Leszall s térdén hodolatat a nadishek ataladja:
Tisztelettel ez fogadja, mint kiralyt valédi atyja.

Tariel még térdel, az meg jon, hogy csokkal tidvezol
Oriil a kiraly, nyakara csokot ad, a ro#sat

Csodalva beszélget véle, el van ragadtatlea t

»Te a Nap vagy, mely ha elhagy, életiinkre &jjdej«

Szépségét csodalja igen, termetét, a karcsu delit,
Képét bamulja, erejét dicséri, a karjabelit.
Udvozli Pridont, eléje mint kiralynak térdepel itt,
Az elé, aki segité Avthandilnak jovetelit.

Tariel dicséretével a kiraly tele van folyvast.

Szol Tariel: »En szivemet mint sajat rabodat Ugdla
Tulbecdilod derékségem, s én csodalom is e tulzast:
Mikor Avthandil a tied, hogy’ kegyelhetsz akkor mégst!

Ne csodald, hogy itt nem latod s ne hidd késedeimedz,

Jer és Ullepedjunk itt le, kdzepén e zold dmek.

Elmondom, hogy mért nem jétt fol, - nem lesz hodsauez ének -
Csupén azt az egyet’ kérem: engedd meg, hogy hesitélek. «

Ledl a kiraly, kiebbre &ll a rengeteg vitéz|

Tarielnek arca fényes, l[Ampa nincsen olyan f&nyl
Sz6las, mozgas, gondolkozas médja nala mindsigéz
Bdlcsen rendezett szavakat a kirdlyhoz igy ittéz

»Haj, kiraly, én megbizasom noha nagyobb sokkaif g,
JOvok hozzad mindamellett, esedezveén, kbnyoérogvén;
O is, aki Napnal szebbhez hasonlit, konyérog szintén:
Aki engem bevilagit, aki ramnézve a napfény.

Azt mondjuk mi, s ez, amiért mindak&tk esennen esd:
Avthandil segite rajtunkj talala modot teljest;
Szenvedésit, faradtaban értem, most hat Te faiijtes
Nem farasztlak, kertldm a folos sz6t, mikoztinkeést.

Ok szerelmesek, a lany a fiuba, fi a lanyba;
Siralom redjuk nézni: sirnak halovanyra véalva.

Arra kérlek térden &llva: ne hadd szenvedni tovapbr
Add neki leanyod, nala & kar s nyitott sziv varja.

Tobbet sz4lni sem hosszt, se révidet nem is kikano
Elsveszi zsebkeriijét, nyakaba koti maganak,
Térdire borul gtte, kdnyorog mint egy atyanak -
Csodalkozott minden ember, akik halléi valanak.

18 Régi szokéas keleten, hogy aki valamit kér, zsetiéjéhnyakaba koti.
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Latvan térdelni Tarielt, a kirlyh zavarodott:
Tavolodik, hatréldle, térdre borul maga is ott,
Mondvéan: »Oh kiraly, 6romod ime veszéhe jutott:
Nagy alazatossagod csak okoz nékem bubanatot.

Hisz akérmit fogsz kivanni, lehet ennek ellent&lni

Még ha gyermekem halalra vagy rabul fogod is szanni
Egy szavadra megvan, még csak konyem sem fog foétdp
Olyant minté, nem lel, bar a mennybe fogna érte szallni.

Avthandilnal kilonb bt én hol lelhetnék magam mellé?
Orszagomat ataladtam lanyomnak, mert megérdemlé.
S hervad egyedil a r6zsa, hamarabb lesz gy 6reggé
Ami el van mar tokélve, hogy’ tenném tokéletlenné?!

Nem rovom fél, nem sajnalom azt a néhany rabszadram
Vakme®, aki beléd kot, érult, aki redd tdmad.

Hogyne szeretném Avthandilt, kiért kinzott hossandi?
Oh Istenem, egyetértiink; kedves nékem e kivanat.«

Tariel, hogy a kiralytél ilyetén szép szavakat hall
Folkel, koszonet jeléll foldig hajol alazattal;

A kirdly is viszonozza, térdet hajtva hodolattal:
Egymassal elégedettek, amaz evvel, ez amavval.

Pridon léra kap s Avthandilt megvigasztalnia repil;
Ez a hir majd folviditja: ime, a borudra derul.
Elmegy hozz4, folkeresi, most im véle visszakeril;
De az a kirdlyhoz menni restell, kétség dulja beltl

Folkel a kiraly; az ifja, székellvén lovéardl talpra
Kozelit, kezében kerid kivel képét betakarja.

K&d boritja el a napot: nem sz6l semmit ro6zsaajka;
De az ilyen nagy szépséget semmi el nem titkolhatja

A kiraly 6t csokkal varja; nem sir tobbé, letérdepel,

Labait kokilbleli, fol se pillant szemeivel.

»Kelj fol, - szélt az - ne rostelkedj; boldogsaguadst jott im el;
Hisz szeretlek, ne rostelkedjpoem mit rostelkedel!«

Atkarolja, megcsokolja, csokkal képét elaraszta;
Mondja: »Latasod szivemnek minden banatat lefoszta!
Ki teremtett ily vonzova, ki tett ilyeniitpdjossé?!

Holnap 6sszeadlaksbdm Napoddal, most eridj hozza.«

A kirdly ez oroszlannak sskneké nyakét dleli,

Ott Ul, véle szo6l a kiraly, csékolgatja, elnézdel;
Ezt a Napot és folséget ugy tartja mint érdemeli -
Balsors utan az 6réomot szivink édesebbnek leli.

Sz0l az ifja: »En csodalom, Folséged hogizianason;
Mért nem siet ama Naphoz, ilyen tiineményt hogyoldss

Boldogan haza kisérjen, palotajaba bocsasson,
Fénysugaraban furodjék, oriljon e latomason!«

169



Szobla egy sz6t Tarielnek: folulnek, a lanyért méanne
Harom Goliat, 6rondl képe ragyog annak, ennek.
Céljukat hamar elérik, follelvén akit keresnek -

Kezik most a kardon pihen, s most a kardok is piblken

A kirdly kdszonti a lanyt, messzi még leszall laviar
Arca villamszépségét megriad, szeme bezarul.
Odaér, a mennyezetbélbt megcsdkolni jarul;
Kezdi a kiraly dicsérni, maga is zavart elarul.

Mondja: »Hogy’ dicsérjelek, Nap, Te ragyogo, foméleg!
Nem hiaba bolcs fejek is érted valigongenek;
Sziiletésre, sorsra: csuda, Nap- s holdhoz hasemiék!
Haj, ti rézsak, haj violak, mar ezutan hogy’ néekek

Villamszeri fényessége minden €elragadott;
Behunyt szemmel kellett nézni mindenkinek, minapat.
Akit megigézett, annak szivében 6rom fakadott;

Ahol megjelenik, 6ssze az egész sereg szalad ott.

Kiki l6ra Ul s pihenni, végezetre, hazamegyen.

Csak a hét fény volna mélto, hogy e Napnak tapzele
Oly csudaszép: kifog minden hasonlité kisérleten.

A kirdlyi kastély s udvar el volt érve révideden.

Jonnek, ott van Thinathin, a minden éémegbivas:
Kormanypalca- s koronaval, biborral diszitve il
Arca villamfényt araszt el mindenkire, aki bej

Jott az ind kiraly, ez a Nap, igazd) tindokad.

Tariel és felesége alazattalkdszonti;

Kbzeledvén, megcsokoljak, kezdenek vigan csevegni.
Kezd a h4z befényesedni, nem-fény még sététebh lenn
Arcok éledni beszédt, szemek nekitiizesedni.

Thinathin a szent kiralyok trénjan folkél. Szol Tedr
»Maradj llve; ezt a birak birgja igy intézi el!

Minden eddig volt napoknal tébbet trénusod ma 6lel:
Hosok Hosét, napok napjat lltetem be, hozzad kbzel.«

Megfogjakét mindaketten s folultetik tronusara;
Mellé Ultetik Avthandilt, akit 6l szerelem langja.
Minden latott s latatlan e latvany mogott messeega
Ha 6rokké kutatndl se lelnél ily szerelmes parra.

Foltekint a lany, csodalja, hogy im Avthandil jebean,
Elhalavanyul és szive kezd dobogni nagy riadtan.
Szélal a kiraly: »Lednyom, mért e szegyesikg mostan?
Szerelmet, mely dyz végtére, magasztal tudds, tudatlan!

Most, gyerekek, adjon Isten ezer esztand néktek,
Boldogsagot, didséget, balszerencse nélkil Iétet,
Maradandét mint az 6vé; terjessze kezét folétek

S engem &ldjon azzal, hogy majd eltefimatTi l[eésztek!«
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Rendeli, hogy Avthandilnak tegyen tiszteletet a:had

»0 kirélytok; igy kivanja ezt az isteni akarat.

Holnap tronom mar az 6vé; hisz kororirehaladt;
Szolgaljatok mint magamat, nem feledve parancsemat!

Al4zattal a sereg s a tdborkar kdszonti térden,

Mondvéan: »Porra valjunk, hogyha méskép gondolkozét&n
Minden igaz és aki gaz, mind a holtak k6zzé térjen,
Széaradjon el artéd karja s dic®ged égig érjen!«

O az allhatatos lelk Tarielt dicséri nagyon;

A lednynak mond: »Mi6ta megleltelek, semmi bajom.
Férjed az én testvérem; hat légy te hugom, azbakar
Hogy ahol egy ellenséged tamad, elpusztitsa karom!«
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XLVII.
Avthandil és Thinathin menyek#je az arab kiralynal.

Mint uralkodo s kiralyi felségl Avthandil itt ma,

Véle Tariel, ragyogd szépségében; Thinathinja

Nesztan Daredsannal van, kit nem latni: a kinolakin

Ugy volt: menny szallt le a foldre, két Nap egymédamitja.

Etel-italt felszolgalnak a mulati sokasagnak:
Tehenet és birkat, tobbet mintieszal, ott levagnak.
Van ajandék-osztas; modja engedi az urasagnak:
Mindenkire fénysugart vet képe a Nap képmasanak.

Ott zafiros vazak, ottan rubintos Uvegek ezre,
Osmeretlen forma talak, remek rajz beléjok edzve.
Bdlcs magasztalja e naszt és szedje magat naggan;0s
Aki nézed, mondd szivednek: »varj, maradj meg igkie!«

Jottek mindinnen dalo8k, édes dalaikat zengik;
Egész hegy arany s rubin van: dus ajandék var miide
Borkut &rad mint folydéviz: akik az italt esengik.

Tart a zaj reggeit estig, estéll meg napserkentig.

Ajandékat mind a santa, mind a béna megtalalja;
Gyodngy kiontve, széjjelszérva mindenfelé folydogala
Gyiilt az arany, selyem annyi, hogy elvinni nehéz méalha
Harom nap a hindu kiraly Avthandillal egytitt hala.

Masnap az arab kiraly, a pazar gazda, Tarielnek

Szél: »Napod kimondhatatlan kedves latvany én sperek.
Kiralyok kiralya vagy TeQ koronad, s én drvendek
Lattan s boldog lennék, hogyha sohse lenne végekenn

Most, kirdlyom, nem illik, hogy veled uljink egy nalba.«
A kiralyi trént s mas divant legott félre allittatj
Avthandilnak és nejének a legalsé helyet adja;
Tarielnek lakzit rendelt: egész hegy volt, nagyaeaijtht

Az arab kiraly mint gazda roppant vendéglatastjtkife

Hol egynél van, hol meg masnal, kiralysagot mindelejt;
Adakozik: nem volt még olydkeziség, mint most e helyt.
Pridon Avthandil mellett Gl s 6romén drémkonyet ejt

A kirdly atyai szemmel tekinti a hindu leanyt,
Szeretettel, ajandékkal Ugy van, mint szulottetjran
Tizedrészig sem lehetne leirni a sok adomanyt:

Hol egy jogart, hol meg bibort, avwagy ékkdves kaito

Magas allapotja szerint ajandékoz még egyebet:
Vilagszerte a legdragabb ékkdovékBpp ezeret;

Ezer gyongyot, nagysagra mind egy-egy galambtejdet]
Ezer arab mént: foléri magassaguk a hegyeket.
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Kilenc tal gyonyorlu gyonggyel emlékezik meg Priddnr
Kilenc draga arab ménnel, minden nyeregszerszamostu
Kbdszoni az ind kiraly és lassan, bolcsen, bajjatdo:
Térdén, j6zanul kdszoni, bar nem idegen a bortul.

Napjai egy allé6 hénak huzas nélkil igy haladnak;

Tancot rop a vendégsereg, senkisem megy, mind makad
Tarielnek még kulénos szép rubinkdveket adnak,

Melyek mint a napfény minden mas egyéb fényt megirak.

Tariel mint r6zsa olyan s mint a csoppent ho, ehéf;
Rosztendl Avthandil altal engedelmet blcsura kér,
Mondvéan: »Kézelléted nekem minden mas drommel felér
De hazamon ellenség Ul: még rabloknak kezére ter.

Ravasz fortély ott kopogtat, megéefudas, Ugyesség.
Gondolom: ha itt busuinék, az Neked is rosszullesné
Mennem kell hat, mert ha késem, magamnak is kdesmrhég.
Boldog viszontlatast Véled hamar engedjen a merryég

Mondja Rosztevan: »Kiralyom, mért vagy hozzam dgzéllyel?
Ami jobb Neked, cselekedd; de vigyazattal, esz8llye

Vigyél nagy katonasagot; maga Avthandil kisér el:

Ellenid s a litleneket apritsd fol, szord szerteszéjjell«

Tariel e két sz6t hallvan, mondja viszont Avthandk:

»Ne beszélj igy; Te csakizd marvanymellét Thinathinnak.
Elhagynad a Holdat, Nap, a most megleltet, miheillyak ?« -
Szél Avthandil: »Bled engem semmikép el nem szakitnak.

Itt hagynal-e, eltdvozvan s engemet magadban szidva
»Csak nején csling, elfelejtett, megbizhatosaga'kija
S itt maradjak én 6r6kos bura, babanatra? Hitvany,
Aki megcsal j6 baratot; meg is lakol érte nyilvan.«

Tariel itt eziisthangu kacajaval folkacagott,

Mondvéan: »Bizony nalad nélkul busulhatnék tébbagyot!
Ne varj tlem hizelkedést; hat csak j6jj, ha ugy akarod.«
Avthandil bevonulasra szélit minden hadcsapatot.

Jottek az arab csapatok mindeéifglagy sereggel:
Nyolcvanezer ember, allig fegyverkezve, nyombakefel
L6 és ember folszerelve mind khvarazmi fegyverekkel
Az arab kiraly, mighket elbocsétja, kiizd konyekkel.

Ott a két lany mint két testvér egymastol bucsijekék,
Eskudt testvérek valanak, egymast igen megszerették
Mell a mellen, nyak a nyakon, egymast 6sszedladgett
Sirtak, s akik nézték is, mind szemeiket téroldetté

Mikor ratalal a hold a szép reggeli csillagzatra,

Egyidtt fénylenek, s ha egyik megy: helyét a masgyja;
Nem magatol tavozik elit a mennyég tavoztatja,

S messzil kell csak kévetni, hogy az ember meglathassa.
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Azonképen, mint ez égi fények allapotja fordal:
Oket is most elvalasztja valami, &nszantukon tul.
Roézsaajkuk csokolozik sirva, konydk hull, hulltawlh
S mind, akiket odahagynak: érzik éltiiket unottul.

Mondja Nesztan Daredsan: »Ah, bar ne ismertelekayol
Akkor most a valas miatt ez a tenger kény se fdlyna
Tuddsits majd, vigasztalj meg, leveledben hozzaslvaz
Mint én égek érted, Te is égj érettem azon modral«

Sz4l Thinathin: »Oh Nap, minden téged éwk 6rome,
Hogy’ felejtenélek! Nem tom, ezt a valast tulélem-e
Nalad nélkul élet helyett bar a halal kbszontene;

Nalad nélkil nem tudod: hogytidlmajd kdnyeim 6zone!«

Csokolgatjak egymast ketten, szétvalnak a bacsuasok
Szemét tépné ki az egyik, amint néz a tavozora.
Vissza-visszanéz a masik, szive kintél sujtolédva -

Ha akarnék sem akadnék banatukhdzsiokra.

Tavozasuk miatt Roszten olyan mintéilt ember.
»Jaj, jajl« igy kialt ezerszer, séhajtozik is negyszer;
Meleg kdnykut foly beile, miként lstben hevitett szer.
Tariel bas, képe fakd; aki latja, r& sem ismer.

Ugy karolja, gy csokoljét a kiraly: majd meghasad

Ajka s igy sz6l: »Jelenléted &lom, mely most fétadad.
Most, hogy elImégy, szamomra mas mint a keserv Ugnsad;
Szeretném, hisz éltet adtal: hadd haljak meg Edadllt«

Léra Ul és elkdszonve a kiralytol, megy Tariel.

Az egész had a méket nedvesiti konyeivel:

»Elj boldogan Te Napoddal,meg veled!« visszafelel:
»Nélkiletek sird szivem a vildgon vigaszt se lel.«

Megindulnak, elnyargalnak, had és malha veliik vagyo
Ez a harom paratlartk: Tariel, Avthandil, Pridon.
Nyolcvanezer ember vagtat nyomaikban gyors lovakon;
Mennek harmul s egy a massal megelégedettek nagyon.

Mind utaztak, - Isten tdbbé ne csinélna ilyeneket!
Talalkoztak, sehol senki elléhnem viselkedett.

J6 hajnalban reggelizni leszalltak Mid@zepett,
Reggeliztek ilbn, ittak borokat &m, nem tejeket.

Tariel és felesége immar céljukhoz jutottak:

Hét csodas kiralyi tronhoz, nyelv nem mondhatéjaaén
Feledték a mult f4jdalmat, most hangos vigan malatn
Nem megérdemlik-e, sziviik nem szenvedt volt-e ugseak?

Ketten Ulnek egyiitt; lassuk: szebb-e a Nap, mkeat®?
A kirdlyt letlteték, a dob pereg, sz6l zene zeng
Hozzak minden kincstér kulcsat s 6nmagukat, mihiaty;
»Ez kiralyunk!« kiabalnak, hivja szaz hang, egybads.
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Avthandilnak és Pridonnak kész a két &gy, minhdie
Arra tlnek nagy folséggel, magasztalva mindeslekt
Alkothat-e két ily &t még egy izben a teredt

Bus kalandjuk kdzszajon van: tudja mind kis emba@nd 6.

Csaptak ott eszem-iszomot, vig lakomét, de mégyeill
Nem csoda, his& hozzajuk mas mint ilyen nem is illett.
Ketten kllon osztottak az ajandékodvbn tellett,

Urak része, koldusoké mind a mértékeflfedtt.

Avthandilt s Pridont a hindik mint a megvaltét didk:
»Toletek van boldogsagunk!« minduntalan ezt ismétlik.
Mint dveket nézik, mindent megtesznek, ha nem igkké
Csak hogyket halljak, folyton szinik étt egymast érik.

Célt érvén, az ind kiraly aiihAszmatnak sz6l immaron:
»Amit tettél, meg nem teszi még egy ember a vildgon
Hat India hetedrészét ajandékul néked szanom,

Légyen tied s szolgalj néklink édesen mint édeslany

Akit akarsz, valassz férjll, orszagodat védelbnez
Szolgélj nékiink, légy irantunk olyiséggel, mint ezétt.«
- »Uram vagy'« - rebegi Aszmat és csokolja lalddin
»Mi érhetne édesebb, mint hogy lehessek rabszédtian

Hamar mult a testvéreitaz az egyutt toltétt par nap;
Unnepelnek, szeri-szama nincs a sok szép adomanynak
Mily bésége ritka gyongynek, legis-legjobb paripaknak!
De Avthandilt utébb mégis megfogja valami banat.

Tariel az ifju szivét megérti: nejéért eped.

Szél az ifja: »Nem minthogyha untatna e haz engemet
De kilénds mélabutdl szivem szorong, majd megreped:
Megyek, siratvan a sorsot, mely az oréikivezet.«

Pridon is bucstzni késziil, mondja: »En mar megyaah
De gyakorta vendédd lat ez az orszag és palota.
Rendelj mellém szolgalatot, miként szamaddhoz ura;
Engem mindig vonni fogsz, mint kit a szarvast vaga. «

Rosztennek kiild rend ruhdkat: egytil egyig remedziit,
Ekkoves e¥szereket, nem kanalat, nem serggny

»Vidd el, 6lem; mondd: ne szidja se a kétdse a vivtl«
Sz6l Avthandil: »Nalad nélkil hogy’ érem meg azidit!«

A leany a lanynak kild egy kontdst, meg egy turpamvel
Oltozetet oly szépet miidt, ugyan még ki érdemel!

Dragakovet olyant, hogy ha viszed, panaszt nentéehe
Napként fénylik éjjel, agyhogy mindent szemigyréete!.

Avthandil felil, elindul, bucsut vett Tarielék

Tlzes langgal égtek most, hogy bucsuztak az egtfiittl
Siratjak; a me& 4zik a sok hindunak konyit-

Avthandil csak ezt ismétli: »Haj, az élet mérge itk
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Pridon s Avthandil az uton nem t6ltott el szamogata
Utjok elvalt, széjjelmentek, kiki maga sirankozott.
Szerencsésen véghezvitték dikiitt feladatot;
Avthandil Arabiaba ért: az tgyek jol alltak ott.

Megy eléje az arabsad disziti orszagukat,

Viszontlatja Napjat, és a bunak legott vége szakad.
Véle trénraill, s minden szem rajtuk boldogan megakad,
Egbiil jo\ nagy kegy aldja életiiket s kormanyukat.

E harom kiralyok egymast kiki holtéig szerette,
Egymast hiven latogatta, egymast hiven segitette;
Aki szembeszallt szavaval, éles kardja megbuntette;
Orszagat kiki nagyobba, dusabba, did= tette.

Egyképp mindenkit kegyeltek, kegyik mint a h6 daggd
Koldus nem volt orszagukban, - 6zvegy, arva gazdaijo
Kartewbknek ijedelem, jéknak batorsag adatott -
Farkascsorda kecskenydjjal egyutt legel artatlan ot

Véget ér e torténet mar, mint egy éji aloritsz
Elmultak, a létet lattak - nézd, a sors kajan félot
Hosszunak is tetszhetett tan egy-egy percre. Sltitke?
En magam, egy khartvel kéJtRusztavi falu sziilétte.

David Istene, a khartvel Isten altal, ki az égi
Napnak Utjat igazitja, - szerzém mulatsagul N&ki,
Keletsl aki nyugotig ellenségét uti-véti,

Arulokat tiizre véti, liiket batoritja, védi.

Oh, ha David harfajanak édességét, hangjat birnam!
Idegen regém idegen kiralyokrdl maskép irnam.

Mult szokasok- s tetteket, mult kirdlyok désegit, lam,
Amint leltem, gy verseltem meg, s mivem kielégit. t

im az élet: pordl jar az, bizodalmat ki ebben vet;
Nagy bolcsesség is hidba értelmezi, belesenyved.
Ki mit keres, ki mit akar - azt kap, amit sorsa eag
Boldog, aki célt ér; hat még, aki batran tovabbsedn

Daredsan fiat, Amirant Honel Mézes énekeli;
Abdul Mészi Santelt az, ki dalban disgggel teli:
Az a nem-farasztd nyahhires kolb, Perzsa-beli;
Tariel nevét, Tariel fstetteit Rusztaveli.

9 Thamaranak, Georgia nagy kiralynéjanak, aki ackdlitalmul nagy kittintetésekkel halmozta el és
fokincstarosava tette.
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